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Q. HO RAT II F LACCI 



CJRMmrM 



IIBBR SECFNDFS. 



Ode I. 



JD ASimVM POLLIONEM. 



^totiim ex Metello eonsiile eii ìctim , 
Belliifae catìssas , et vitra , et moJoi , 
Ladiim^ue Fotiu'iac , gravesque 
Prìncipum amiàlias, et arma 

Sondiim expialii meta eruoribut, 
Perieuloiae plenum opus aleae, 
traeiai, et incedis per ienet 
Suppotilot eineri daioio, 

Paultutn Mverae Musa iragoediae 
Vesit thealris : mox , nói puhiieat 
Set ordinari», grande munat 
Cecropio r^etet eotkurno. 



CELLE ODI- 



Q. ORAZIO FLACGO 



0 de'ltmidi Ki ìuAÀÌ ml^no , 
Pollioii, che reterno al crine annodi 
Dàlmata trionfai lauro onoralo , 
Doicriver I' alro nembo è tuo disegno , 
He' consolari desto 

Dì nrgri di Metello , i viii , 1 modi » 
Di gnerra i semi , di fortuna i Vari 
Casi , d«' Grandi 'I congiurar fnnettO, 
E' tinti ancor ne' cari 
Cittadin ptui iacfpiaii aeciarìi 
Per lubrico ed inmlo 

Sentier t' innoltri ad ardaa neti , t calciti 
Col rìichio-a fianco no loco ancor'non (prato, 
D'intidioia cenere coperto. 
Dell ! tc^nda ornai da' MUfuinOM palrJii * 
Mdponeue u*era , 



tIBRO S&COHDOi 



Ode I. 



AD A5INI0 POlLlONE. 




I 



8 CAHM[N. 
Jnstgae maestii praesidium reir. 
Et eontulenti. Polito, curiac; 
Cui laariis aeternas honoret 

Dalmalico peperìt triumpAo. 

Perttringis aiires: iam litui itrcpvnt: 
Jam fulgor armorum fiigacei 

Terrei equot, e^uilum^ae vultur, 

jludire ptagitot iam pìdeor duett 
JVwi indecoTo puleere tordidoi , 
Et camUt icrrarum taiacta , 

Praeter atroeem animum Catoni*. 

Iaao,et Deorum qiiis^uii amìcior 
jifris inulta cesserai impalcns 
Telliire, x'ìcioriim nepoles 

lìeHiilil in/eriai Jugurtkae. 

Qtiir non Latino ttinguine pìnguior 
Campus sepiilcris impia proelia 
Teslalur, aiidilum^iie AfeJis 

Hcsperiae sonitam ntinae? 

Qui gurges, aul ijaae Jlandita lugitirif 
Ignara belli, ijuod mare Dauniàe 
Non deeoloravere eaedea? 

Quae carel ora eraore nostro f 

Sed ne, rdiclis , Musa procnr, iocit, 

Mecum Oionaei) sub antro 

Quaere modo* tfviore pleetro. 



£ petto fine at pubblico Umnnto 

Coa ugge norme , a le atcoltanli arenr 

Toma, e a l' impraa altera; 

Del cotamo d* Atene 

Torna allor cinto a le dolrntì seme. 

Già udir, c squillar trombe, <■ cliiri altrri 

Di non vii polve lor.li alwr la voct 

Ajiorilalricc. Al hmiipi;iri.ir Je l'armi 

Scolora» cav^licr, nmUrnii -Icstiinl. 

Tiilla la t.Tia i .loi.u, 

Salvo sol di Catnti 1' animo alrocc, 

Giuno, e gli aioici dei, che gir lontani 

Da r afro ioolto luol , vinti da Bama , ■ 

Poi de'priiefaì Romani 

Svenir la prole di Giugurla a' Mani. 

<}□:! campo, di latina 

Strage impinguato le sanguigne rolle. 

Le scellerate guerre non attesta 

Co' «fpolcri , e dt r itala ruina 

Il luon^ che sino al Medo alto li pstolle? 

Qiial gorgo mai , qua! fiume 

Evi! , che ignori, la tenioa funetta? 

Le dannie tchiere fra la mwte e '1, lutto 

A qua! mar gii non fero in rosse spume - 

VoVr l'aziurro fliiHo? 

Qual Iklo i mai M nostro wncue asciutto? 

Canzon, ciie tenti? Mal vorresti ardita. 
Obliando tuoi sclicrzi , or le dolenti 
Cwde trattar del Mie eco: deb ! meco 
Vienne a l' idalio ipeeo, 
Sa la crtra a cercar con molli dita 
Pib beili eoneenli. 



C 4 B M I X 



f)j>E //. 
C. SALLrSTIfM CmSPFM. 

argento eohr est avarit 
j4hdito (') terris, ìninàee tamnae 
Crùpe SallutU, ititi temperato 

Spleadeal utu. 
fivet exleato Proculàus aevo, 
Noiiis in fratres atàmi paterni: 
Illiim a«et penna metueiUe tolvi 

Fama siiperttef. 
Latius rcg'ic-t a\idiim domando 
Spiritam , qiiam si Libyam rernotit 
Gadièar tiingas , et ulerqiie Pueniis 

Crtieit iiidril^eiis ii/ii diriis hydrops ; 
Nee sitim pellit, nìsi citiissa morbi 
Fueerit venis, et aq„oms albo 

Corporc laiigmii: 
Itedditttin Cyri tolia Phraatem, 
■—^ Pissideni plebi, numero bealorum 
Exiniil Firttit ; p.)palamque fahis 

Dcdoccl liti 
f 'ocibiis ; regiium et diadema tiitum 
Jìejereiis uni, pTopriamifue ,laurum , 
Qiiitqiiij iiigentet aeula irretorto 
Speetat acervo*. 



(•) JbdU»e. 



DIgitizedbyC 



L I B. II. 



Ode II. 
A C. SALLUSTIO CRISPO 

Crìipo, arveno a metal, cui terbi ehluw 
L avara lena , non d' alcun colore 
Fulge r argento , le da provM' uni 

Non liae (plriKloti-, 
Chiaro per cor voriO i gcrman paterno 
Vivrà lung'anni Proculòo : su l'ale 
Suo nome agiterà con volo eterno 

Fama immortale. 
L'alma dùrnando, ebbra d'avare immagini, 
PiA regnerai , che i Gatti a 1' afro luolo 
Se nnùci «trani, e lai le diK Cartagin! 

Serve a te lolo. 
L'idropc cmdelmeDte ari pietoio 
Gonfia , bee , ni disieta , le dai «angue 
non ioida U germe, e '1 latice morbo» 

Dal corpo esangue. 
Tiriate eiclude da lo ituol felice 
Fraale, che dì Ciro il tron ritahe: 
Dittà dal vulgo, e al popolo disdice 

Voci uiar falte ; 
Begno ] e tranquillo diadeoia i c '1 lauro 
Del ino crìn tratierendo al tol, che puote 
linu iu'nucchi torreggiauti d'aura 

Pupille immote. 



■ CARMIir. 



Odb II r. 



AD Q. DELlirM. 

jé-cquam memento r^us in ardms 
Servare mentem, non tecas ìn.hamt 
Ah iiuolenti femperaiam 

Laelilia , moriture Dell! ; 

Seii maestus orniti tempore vixcrit, 
Stu te in Temolo gramine per diet 
Festos reclinatum bearis 
Interiore nota Falerni; 

Qua pinot ingent, athaifue popiiliit 
Fmbram itupilalem comodare ontani , 
Ramii, et oUitfuo tàbarat 

Lympha' fttgax trepidare rivo_: . 

Huc vina , et unguenta , et nimiam hreitit 
Flores amoenos /erre iute rosae,_ 
Dian ret, et aetas, el toronm 
Fila triuni patiualar ^atra. 

Cedet eoempiis saìtibus, et domo, 
Filla^ue, flava» fuam Uberis làvit: 
Cedes; et extruelit in attum 
Diriliit patietur kere*. 



L I B. n. 3. 



Ode Iti. 
A Q. D £ L L I 0. 

r uman cono in) perturba bil alma , 
0 Dt-llio a morir nato , ognor ■ovvienti 
Serbar coctaate, o lia tempesta, o calma: 

0 lutti' fli aitai a te tcoctaa dolenti , 

0 clune il fianco tu l' erboso prato , 
Loutano di l'accorger de le geuti. 

Ne' di festivi Qcciati beato 

il buon faletuo, e clic tri recliin brani 
Del più antico millesimo leguaCo, 

Dove a 1' amica ombra ospitai 11 cbiami 

Pioppo :i[Li(;si.n»lf, c smisurato (lino, 

£ la fuggcvol onda un ctistalliuo 

BuMcl diffonde, e roormoni, c t' aSretla 
Obliqua gorgogliaoda in tao camniiio. 

Sinclij tempo, e fortuna tei permetta, 
E ancor ìa Una de le tritìi luore 
L' adunca force a l'atro lìl non metta. 

Di amene rose Ìl troppo fragU fiore 

Fa recar ivi, e 'I cicabo, ed il chio, 
£ 1 grato de' Sabei liquido odore. 

Addio «rive, die aggiunsi al poder mio. 
Innaffiato dal 'l'cbro, con languente 
Voce alfia dir dorrai, magione addio. 

£ come veltro , che la preda- addtnU , 
V erede a 1' oro, che da te li abbica. 
Stenderà 1' avid' uigbia impaiinte. 



i4 C A R M I ff* 

Piwettie, prisco natia ab Inacha, 
Nii interest, aa pauper, et ii^ma 
De gente sub dio morerii, 

Ficiima idi miserantit Orci, 



Ontnes eodem cogimuT: omnium 
yarsatur urna terius ociiu 

Sort exilura, et noi ia aeternam 
£xtitiim impotitura ej mtae. 



Iliaco autor , o ì giorni miccrabìle 

Trai, di vU laogue nato, a l' aria aprica, 

St'TÌuinH a Plolone ìnanraliilE. 

Tutti tpigne tal far» ad eetaì mela , 
Che a pugnar >eco è mortai foria inabile. 

Tutte (la la grand' urna ìiii'i]uicta 

Le torli cstrae, qual pria, i(iial poi, il Pan», 
E d* quel lido , ove tornar ne vieta. 

Indi c' incallì *a,tn la ttlgia batta. 



Ode 1!'. 



AD XANTHÌAM l'tìOCEt M. 



lit ancillae libi amor p^ari, 
Xmahia Phoùea: priui intoteiUem 
Serva Briseis nitrii colore 

Mont Achillea. 
Movit Aiacem Telaaione iialiim 
Forma cafitifoc doniiiiunt 2ecinciiae: 
Ariti Atridei medio in iriampho 

Firgiae rapta, 
Barbarae poilquam eecidere lurmae 
Thetsala victore, et ademtai Htetor 
Tradidit fessit /colora tolU 

Pergama Graiìs. 

rhyllidis Jlavae decorcni parentes: 
He^ium certe geiiut, et Peiiales 

Ciedc, non illam libi de scelesla 
Plebe ddeetamj ncque sic JìdelemT 
Sic fticro avertam poluitie niuei 

Maire pudenda, 
Srackia , et vultum, lerelesqiie surat 
Jnteger laudo: fuge tuiiiicari , 
Cuiut octaiium trepidavil atta* 

Claadere Itittram. 



Ode IV. 



A. SANTIA FOCEO. 



d'ancena in le ronorc, 
Focca , le prime iniolili: Kiatille 
Brìteide terva col featàl candore ' 
Dettò iu Aehìììt. 
Viuier le graiìe & Tecmma ancella 
li Telamonio. Sire: irdn ti vide 
lafra i Itioiifi tuoi de la donielta 
RifMta Atride ) 
Dal tetialieo eroe pcùdii fu vinto 

J) harbar* otte , e dopo lunga noia 
Laici& fadl c«ii[uitta Ettore cttioto 
A* Greci Troia. 
Di Filli bìooda i genìtor beati 

Al gfnero non tai re accrrscan pregio: 
Ella certo lamenta i Laii ingrati, 
E 'I s.iiiguc rFgLo. 
No, vi) tceltume di plebaglia rea 

Noo dei tnpporla ; ni d' oio a la faine 
Itatcer A svvcna, li fédel potta 
Da madre infame, 
braccia , il volto , Ìl pii lollil con fiavo 
Fine io non lodo: ogni grloso morsn 
Fuggi per uom , cui già volò l' ottavo 
Luilro [ul doito. 

T. U. 



■8 



JS'ondum suiacta /erre iugiim eatet 
Cervice, nondum mania comparis 
Aequare, «ec iatiti rutnlU 

In veaereat totanm paadut. 



Circa idrentei est animar biae • 
Cantpoi iiutncofi, nuae ^fliwiis grave» 
Solantii aeitum, ««*c in udo 
iudere cura vitaiù atUelo 



J'raegestitiitit. .TW'ff eapidi»em 
Jmmitis iiime: iam libi Uvidot 
Jii'ilingitet aatunuiuf raeenWi 
Purpureo vat'its colore. 



Iam le je^aetor; eurrit éatm ftnx- ■■ 
Aetasj et UH, ^uos tìU HeuueriI-, 
jépponet anpof: iaia proterva 

I^ront4 pelei Laiagc uiarilma. 



Jjileclo , quantum noti P/mlve filgax) 



L r K II. s. 



Odb V. 



al giogo il collo ha docile , 
Uè il &U1CO può librar 
MarìUl opta, c 1 fervido 
Di toro ebro dì Vcdcec 
Impeto tollerar. 

A' verdi campi dedito 

La tua giovenca ha il cor: 
Ruzza tra' molli salici 
Or co' vitelli , or tempera 
Ne l'acque il grave ardot. 

D' uva immatura spegnere 
Sappi '1 desio : verrà 
L'aulotuio, e già di vario 
Color purpureo i lìvidi 
Grappoli tigiitrà. 

Già già ti sr^uc: rapido 

fervida ctadc ha 11 pii , 
E a lei veitiaisi aggiugncro 
Quegli anni irreparabili , 
Che (cernerà da le. 

Ecco ustolar intrepida 
L' amplesso maritai ; 
De la fugace Fuloe, 
Di Glori la tTia Latagc 
Piii amabile rivai 



SonCklorit, albo tic huntero lùtens , 
Ut pura noeturno renidet 

Luna Mari; Cnidiusve Gyges, 



Quent Ji pueilaram ituererer ckaro. 
Mire tagaeet Jaileret hfupilet 
DUerimen ohteuruni, taluti* 



Com' anler Cintia luol 
Sul mare in notte placida, 
0 come Gige giùdìo , 
Che tra rirgineo ttnol , 
Hinhilmente dudm 

Può accorto pellegm , 
Pren al rattU diviTio 
De b tcmbianza amlùpu, 
E de r ondoto crìn. 



CABMIN. 



Ode vi. 



AD S^PTIMIVM. 



tS^imì, Godei aditure meeum, et 
Caalabrum indoctum tuga f erre nostra, et 
Barbarat Syrtet, uhi Maura semper 

jiettual andaj 
TibuT Argeo pasitum colono 
Sit meae tedes utinam sencclae 
SU modus lasso maris, et viarum, 

Militiaeijue. 
Vnde n Parcae prohibenl im'^aae, 
Dulce pcllitis OfiÒar Galaesi 
Fliiiifii, et rcj^iiala priam Laamì 

Bnra Phalanto. 
/l/r Urì-armn mihi pracUr omiies 
Augnila riliei, uhi non J/ymetlo 
Metla deceduiit, viridiifue certat 

Bacca ÌFenafro; 
Ver ubi longum , tepidasijue praehet 
lappiler hriimas, et amicus Auloa 
Fertili Baccho minimum Falernis 

Invidet iivis. 
Jlle te mecum loeiis, et beaiae 
Potlidant areeij ibi tu calenfem 
Dthìia sparges laeryma favillam 

f afis amici. 



Ode vi. 



A SETTIMIO. 



Settimio, ctwt a vnirr U Galli ettrcme, 
E Ir non dòma ancor canlabra tponda, 
£ le barbate lirli , ove ogiior freme 
La libica' linda , 
Meco verrosli; oli Ingua al vili:Ìiìo fianco 
Tivoli dia, [>ur a[e'''"i'ia soilo ! 
Da terre e mari et armi a me già itanco 
Sia quello il porto. 
Che te ria Parca rara dilunga ; al piano 

N' andrd , cui grato a ben lauoiia greggia 
Bagna il Galeto, ov'ebbc lo icariano 
Filanto reggia. 
Qnello m'£ Mnr*Ogo' altro angol diletto. 
Ove l' uliva gare^iar col verde 
Veoifro ardÌKc, e al {laragon d'Imetlo 
il nel non perde. 
Non al fertile Aulòne, a Bromio caro. 
Quivi falcrna vile invidia muove: 
Prodigo quivi i fior, k nevi avaro 
Dispensa Giove-. 
Quel tool te meco invita, e '1 culle aprico^ 
Quivi piagnente , di piemia stilla 
Tu tpargerai la c.ild.i dr I' amica 



a4 



CARMIH. 



Ode ni. 



JD POMPEIFM GROSFJIFM. 



O saepe meeum temptu ia ultimuni 
Deduele, Bruto laUiltae duce, 
Qais le redonavit Qiiiiitem 

Dls patriis, Italo^ue eaelo, 

Pompei, nteorian prime sodalium? 
Cum quo morantem taepe diem mero 
Fregi, caronatut nitentes 

M^obalhra Syrio eapitlos, 

Teeiim Philippos, et eelcrem fugam 
Senti, rettela non bene parmula ; 
Quum fracta virtus , et minacci 
Turpe lolum teiigere mento. 

Sed me per hottet Mereariiu celar 
Densa paventem tustulit aere: 

Te rursiii in hellum resorhens 
Liida fretis liiUl aestuosis. 

J^rgo ohligatam reddc lavi dapem, 
LoHgaque fessiim milìlia latin 
Vepoiie mb lauru mea; nec 

Puree cadù ti&i destiaatii. 



L I K n. 7. 



Ode vii. 



A POMPEO GROSFO. 

Sovente o meco ÌDiteme , 

Duce leguentto Bruto in fatai mischia , 
Bidollo a r ore eitteme. 
Te Toraan cÌtta<Uao 

Cbi Tende a' pttri nani, e d tiri latino? 
Gradò I prìmìer fra' miei 

Compagni, con cui brtre il tardo tolgere 

Del di tpmo lendei 

Con vÌD, con Krti e fiori, 

Con laccicante crin d'aralù odori. 
Teco provai qual fosse 

Filippi I e 'I ratto voi , ehe mal dal timido 

Braccio la targa scoste , 

Quando ogni ardir ti tacque , 

E 'I folle orgoglio fra la polve giacque. 
He di dcDs' aere cìnte 

Tremente, e tolte a l'otte igjl Glleoio; 

Fervida ritoipioie 

Tela marea fanetta 

Tra àtétà gorgbi dì cìtìI tOBpettt. 
1,1 mnua a Giove rendi 

Votiva , e '1 fianco, a tanta guerra or debile. 

Sotto il mio lauro itcodij 

Nè riiparmiarla al vino . 

Che sacro al tuo ritorno ebbe dettino. 



Digilized by Google 



Kxfitc: fluide capncib 
<gnci,la de cmchii. Qi 
Drprojicrari: a/i 



Ciiratve layrlo? ijiiem Venm arhitrum ■ 
Dieet bibeiidi? Non ego sanius 
BacehahoT EdotUst Tecepto 

Dulce mihi farete ert amico. 



Spumeggtn colmi i'otìAima manico; 
Gran conca uneucoti veni : . , 
Clii clic |iru[ito appretti 
Serti [ti mirto, e d' uvid' appìo iotcrtì? 
Da Ve nere clii fia 

Re del ber wrt^giato? io de le Hinadl 

Vincer vo' Il follia , 

Che tcorroa l'Emo aprico: 

M'i dokc il bllegGiir; tonifr l'unico. 



CARHIIT. 



Ode Viti. 
AD B J R I N E N. 



J^lla si iurit libi pa'erati 
Paena, Sarine, nociàiset unquam ; 
Pente ti nigro fieres, vel uno 

TuTpior ungili ; 
Crederem; ted tu linud tzigani 
Per^um votìs caput, enitetcit 
Pidekrior multo, iwBnanujue prodi* 

Publiea euro. 
Expedit matris tdneret opertos 
Fallere, et tato taettarna itoetit 
Signa eum caelo, getidaque Divos 

Morte careniti. 
Bidet hoc, iiiijuam, P'eaut ipsa; rident 
SimpUcei Nympkae , ferus et Cupido , 
Semper ardente» aeuent lagittas 

Cole cruenta. 
Aide , f uoj ptibei libi creicit omait , 
Servitù! crescit nona , nec prìoret 
Impiae teclum domiiiat relinifiiunt , 

Te suii matres metuunt iuvencis. 
Te tenes parei, miseraeijue nu/ier 
Firgines nuptae, tua ne retardet 
Aura maritoi. 



Ode Vili. 



A B & R I 5 E. 



Se i UkA pimùiei ffatmtatì. 
Botine , i anni oflèù , k uncrito 
Ti rendcne meo ]>ella an h1 tia' denti > 
Un'unghia al di!o, 
Fe ti darei; ma tu più il viso infiori 

(juaiuio il rcg capo oii votar spergiuri) 
E pompeggiando vai dc'gioviu cori 
Pubblica cura. 
Giòvati gli aitii , il lol, la taciturna 
riotle, il «poltO cenere materno, 
I divi immuni de la gelid' urna 

Premiere a iclieriio. 
He ride, il so, fin Venere , e le scliietli: 

Hiiifc; ne ride il crudo Amor, clii; si:hijm-c 
Dà su cute laiiguigiia a le saette 
Focose tempre. 
Giugui che 'I giovin fior tutto a te cresce ; 
Crace altra dura» a' cej>pt, nè ^ 1' antica 
L' empia prigìooe abbandoiifr ncKC* 
Per quiato il ^ica. ■ 
Te I< madri, te i vecciii impauriti 

Per gV incauti garMu , le nuo*e tpotc 
Che aflaiciui col fiato i lor mariti 
Tremai! geluc. 



Ove IX. 



J 11 VA LOÌ fu. 



temper imOrcf iiiihihiis kisptdw 
Manant in agros , iiiit mare Cispim- • 
fexant inaeijualas procrilae 

fj^iKì nec jirmeiiiis in orÌt, 
Jmiee falgi, aàt glacies iners 
Meiues per omnesi aut Jquilonibit* ■ 
Querceta Gargani iaborant. 
Et foliis irtdMiiliir orni. 
Tu semper urgcs Jìebilibus modii 
Mystcìi ademtum ; me libi V espera • '• ■ 
Surgelile deced«né amoret, • ' • ' ' 
Acc rapidant fupeiaff 'ii^em; 
At non ter aevo funciuX «nutSi/em 
Ploravi! omnet^ntitochum seÌKX • 
Annat ; nec ìmpahem. parenles 
TraHlon , aut Pkygiae sarorts 
fteaerc aemper. Desine mollium 
Randelli ijiierciarum : et potltis 
Canteimii jlngusti tropnea 

Caaarts ; ri rìgiduin Nipbatcn , 
Jgedum^ue Jlumen genlibiis addilum ' 
fietis , minarcs vohcrc vortice» f 
Jntrai/iic praesaipiitm. Gelrmos 
Exigiàs equitarc catnpis. 



L 1 a ti. 9- 3i 



Odb IX. 



A T A L G I 0 



- Ktalte le nuvole - 

Piovo» de r lipide- campagne iti grcmlio; 
HoD furiboDile - procelle turbano 

Sempre del Catpio-lc irajilacid' onde; 
Elenio impaccio - le sjiiagj,-!.' atnii Eiit 

Sempre non (offrono- dil [ligto gl]iaccini_ 
in tutti ì giorni - querce gargaoic . 

Da Borea Muotoncif - ti tfrondan orni. 
Tu ognor cqk teiste - metio ioitaaoaliile 

Ti ottini in piagnere -V eitinto Miste; 
gli amor tuoi - cetsauo, o vetpero 

Sorga , o it iactliiiD - i raggi ror ; 
Ma pur c|U('l saggio, ~ die di tre secoli 

Corse r insolito - mortai viaggio, 
Nou trassi^ gli aoi>i - iucoosolaLilc 

Te 't caio Autiluco- sciopre in affimoi. 
I lai paterni- e de le frigie 

Suore per Trailo- non fiuo eterqL 
Dckl i molli oniei-cenin;dì Cctarc 

Meglio fia gli ultimi- cantar trofei. 
Con minor onda - ve' il Medo, e'I rigido 

Nìfale mordere - la viiila sponda; 
Fisso a' Geloni - aiigujio limiti; 

Ve' qual a scorrere-. or li abbaudonì. 



CAB H IR. 



Oj>s X, 



AI> IdCISIFM MFRKNJtM, 



tiiu viva, Licinì, neque altam 
Scmper argendo ,- nc^ae , dam procetla* 
Cautui horreteii, nìmium premeado 

Litus ùujttum. 
jfuream ijuìsquis medioeritatem 
Diligiti tutus earet obsoleti 
Sordibus lecti , earet invidenda 

Sabrius aiUa. 
Saevias ventis agitatur ingens 
Pinot ; et eelsae grai/iore caia 
J}eeidiMt turret ; feriitmt^ue mmmom 

F^miaa montet. 
Sperai infèstìs , meiuil seeandis 
Aheram torlem bene pratparaliint 
Peclut. Jnformes hiemes reducit 

luppilcr ,■ idem 
Summovet, Non , si male mine , et oliai 
Sic eriti tfooaddm eithant bteentem 
Siucifat Miitam , neqae temper arcam 

Tendit Apollo. 
Acjeu aagiistis animosui alt/ne 
Portis appare: lapicnUr idem 
Contrakes vento nirnium teciiiido 
Turgida vela. 



Lift II. 

Ode X. 
A LICINIO. 



INteglio r nmaii puoi rcggcir naviglio, 
H! ogDOr, Licinio, il pelago ilìdanila. 
Ni il lido iniquo, timido al periglio. 

Sempre tirìiciaiido. 
Vfsm, elle meiiani «arte auro ragh^^gi*. 
Cauto atliemi da mdìda terollala 
Magiou , sì astiene sobrio ifa Reggia 

Più fiero al,lici[(c a' y.'An la vrtta; 
Con pii'i fiagm- pncijiita tullime 
'lun-c} a'mouti piii aniui tactu 

Fòlgor le cimr. 
S|HTa fra nembi , e dd Tolgere di iceni 
Teme gii in porto, ben proTvlda nu' alma: 
Giove lir proccU' ijptile rimena, 

Giovr le calma. 
Kon pcicliè r ombre or lorgono , V atiiora 
Fia cbe non tpleiida : ApoHìjie ritocca 
La cetra talor tacita, né ognora 

Lo atra te iucocca. 
S' euro nemico ribila, ardimento 
Mostra da prode , e provido a la troppa 
Aura le vrh ammaina , le il vento 

Ti «piri in puniia. 

T. II. 
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CAS MIN. 



Ode XI. 
AD qFINCTIFM HlBPINfM. 
)uid brliicotiis Carilalier, el Seythet , 



Jlirpinc Quiiicli , cogilct , Iladriu 
Diviiiii alliccio , remitlas 

Qiiaerere ; nec trepida in luum 

Poscerdis aevi panca. 



Levi* iuvenlas , et dceor ; arida 
PelUute tascivot amarci 

Caiàtie, facìlcmi/ue somnum : 

Jfrtrt semper idem floribut al hoiior 
Ventis j ncque uno Luna rubem nitet 

Fultu: i/uid aeternis minorem 




Fiigit retro 



Couiiliis aiiimiim Jaligas ? 



Ode XI. 



A. Q. 1 R F I K 0 



X3i quel che il fero Càiitabto, 
Di quel che ili menti; ascouite 
Lo Scita cui dividono 
D' Adria Irappoite 1' otide, 

L'inalil cura, oQaìackt, 
Sii dal tuo cor bandita. 
Si l' anga ci& clic ambiteoua 
Gli usi di parca vita. 

Come t' imiollra 1' arida , 
Tal va cedendo il campo 
vitiIp risde , c rapida 
Fu^-ge hi'ltà , qual lampo. 

Di'l crin la neve i fervidi 
Amori iu icno a^liiaccia 
E ornai dagli ocelli i facili 
Soavi ranni (caccia. 

Pompa d' aprii perpetuo 

Non Kinprc i lìor dipìnge , 
Ni oguoi' luu lerlu Delia 
Di tutti raggi ciugc.' 

Deb! pcrclif tfeni l'aniiDO) 
Da meno a lì graiid'uopo , 
Degli ctErui ad altignere 
Ditcgoi tuoi lo ico]>o? 



36 CARHIZf. 

Cut non sub alta vel platano, pel hoc 

Pina iaeealet tic temere, et rota 

Cantu odorati eapillot, 

Dum licei, Assyriaijae nardo 

Potamur aneti? Dissipai Evia* 
Cara» edacet. Quii puer odia 

Beslingaet ardentis Palerai 

Poada praclt-rciinle tympka? 

Qttit devium scortiiin elicici domo 
Lyden? ebarna, die agc, cam lyra 

Maturet, in comlum Lacaenae 

Mare eoniam religata nodaut. 



Qui (Otto il pino, o il plauiio, 
Cile tanto ciclo ingonibra, 
■ PcrcLi cosi a la lilwta , 
Sdraiati s la frese' ombra , 

Olenti, or che ci i; lecito. 
Di rote i biaaclii crini. 
Gali di nanlo ntirio, 
Ko» 4aT di'inaBO a' vini? 

Sgombra -le noie Bromio; 

Qual faiiticl il' ardente 
Falrnio i iia[ipi alfrctlasi 
Temprar nei rio fuggente ? 

Qua] altro Ila tant' abile , 

Clic ciat suo tHlO «lille 
La bella non da trivio 
Cortig lanetta Lille? 

So via ; la cetra eburnea 
Dille che kco apporte, 
A la apartaiu in libera 
Nodo le cbioma attorie. 



38 



C ASMI ir. 



Ode XJJ. 

J D M A E C r. N A T E M. 

Noli.'..,, jcrac bella Niimantiae , 

Nec dirùm Jiaambaiem, nec Sieulum aure 
Poeno parpureum tangaiiie, moUiiiu 
jiptari citharae modi't ; 
See saeints Lapiihas, et idinium mera 
Jfytacum,- doniilosi'c ìfcrciUea maiiu 



TeHurU il 






/•'ulgeiis conlrcinuit don 


Saturni e, 


eleris: tii^ue pcdestribus 


Dicei hist 


orih proelia Caesaris, 


Maeccias, 


, mclius , diictaqtie per viat 




Jìegiim colla minaciunt. 


Me dukei 


dominac Musa Licymniae 




e fotuit dicere lucidum 


Fulsrnles 


oculos , et bene miduis 




Fidum jìcctiis amoribiis 


Q,.am nec 


ferre pedeiii dcdccuit diari 


JVec certa. 


re ioco, nec dare brackia 


Ludeniem 


nilidit virgiiabiu, tauro 




Dianae Celebris die. 



JVrim fu, ^iiae tenuit divet Aehaemenes, 
Aat pingiiis Phrrgiae Mygdonias opes 
Permutare vctis crine Licymniae, 

Plenas aat Arabum domai; 
Dum Jlag^antia detorifaet ad oscuia 
Cervicem, aiit facili taevitia aegat, 
Quae paseenle magit gaodeat eripi, 

Interdam rapere oceapet? . 



Digtiized by C 



Ode XII. 



A M E C L n A T E. 

Oc la Reti Numanzia il lungo asicilio, 
Anuibal diro, il mar licau del punico 
Sangue vermiglia, non Toler cbc intuoni 

La cetra in molli tuoni. 
Non 1' ebro lièo , non i feroci Làpìti , 
Non i 'l'ilan , domi da liraccio nculco , 
Clic a r ignee minacciar saturnie caii: 

Crollar l'antica base. 
DiTC a te meglio , a Meceuale, in libtie 
Prose r alle Jiairar geste di Cesare, 
£ de' re tratta a la larp ea pendice 

La tuperba cervice. 
Me Clio de'dolei canti di Licinia, 
Me del fulgor, che i lacid' occhi vibrano, 
Scriltor destina, e del ben fido core 

A tcamUcvole amore; 
Piace, se danza; piace, le ricambia 
Lciiiili motti : tra leggiadre vergini 
Se di Giulia nel di uotld tenace 

Fa delle biaccia , piace. 
Tutti forse i tetor del ricco AcUèmcne 
Calciar vorrati e l'arabe dovìzie , 
La (erta Frigia e l'oro di Bitinia 

Con Oli crin di Licinia , 
Quand' ella il collo incurva a' baci fervidi , 
0 al facil «o rigor ama che involimi 
Dal chieditorc, ed è talor la prima 

Clic rapida gl' imprima? 



CABHIK. 



Ode XIII. 



IN ^ R BO R EM. 

Ille tt nefasto te posiiit die, 
Qaieumfiie primum et sacrilega manu 
Prodaxìt, arhos, in nepoium 

Pemieìem, opprobriiimifue pagi, 

Illiim et parenti! crediiìerim sui 
Fremisse ccrviccm , et priietralia 
Sparsi sse noctnrna cruore 

llospiiis: aie vcnena Colcha , 

Et ijiiifiquid utijaam concipitiir nefas , 
Traetavil, agro qui statuii meo 
Te triste tignum, te cadueam 

In domini caput ìmmerentìt. 

Quid ijiiisì/iic l'Ile!, mimjuam homiiii lalis 
Cautiim ni ili ìi.iin^. :\ai'ini JJii.'poì-iim 
Poeniis pcrknrrescit , neijiw ultra 
Caeca timet aliande fata; 

Jffiles sagitlat, et eelerem fugam 
Parthij eatenas Parthut, et Italim 
Roburt ied ìmprovisa leti 

Fit rapuit, rapiel^ue genlei. 



L 1 B. I. (3. / 
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O B E XIII. 



CON TRA UN ALBERO 

X}<:'pottm ad ollrase>0> 

Arbore , e del TÌIIa^io 

Ti pilotava ad obbrobrio, c 'a atro dì 

Chiunque coti «aci-ilega 

Mano fu quel prtminr , cfar le nudrì. 
Crrilrr dì lui ben lice 

Clic iu franger la cervice 

Potè eoa quella mano al genitor, 

£ i penetrali spargere 

D'oapitil sangue nel noUnnio nror. 
Maneggiò di Medea 

L'erbe e ogni arie più m. 

Tronco feial , clit aggiunte al mia poder ' 
1 Ti^ , che lul capo iunocuo 

Del tuo sì'imì dovevi mi di cader. 
Vota non è ni.ii si !e:iUm, 

Cile .la ui. ìsl:n.l,: i> l'allro 

Scbivi i perigli; abborre d'Elle il mar. 

Ni d'altro fato il punico 

Koecliier paventa il cicco aotrattar. 
Teme il roman guerriere 

P.iilo , clic fugge e fere; 

Il Parlo i ecppi teme, e '1 prò Boman: 

Ma gli uomini, ijual fulmine. 

Rapì di morie e rapirà la man. 



4a CABMIN. ' 

Quam pene furvae regna Proterpinae , 

Et ittdieaatem vidimiis j/caeum , 

Sfilcsijiic lìUnctas pioriim, et 
yleuiiis Jidiìiiis ijiicrciiteni 

Sappilo piicllis de popularibiis ; , - i. 
Et le smiaiitem piciiiiis aureo , 
Alcacc, pleclro dura nai'is, 

Dura fiigae mala, dura belli. 

Flrumqiie taero dlgm sUentio 
Miraiiliir umbrae dicere: ted ntagif- ' 

P,.g>.as, et cxacios tyra.,no. ■ ■ 
Dcisiin hmneris bihil a-ire vutgns. 

Quid mirum? ubi illit carmiidbus ttiipem 
Demittit atras bellua ceiiliecpt ; ■ ' " ; ' 
Auret, et iatarti ''ÉàfdlUi ■'>,<;■ 
Eumenidum recreantur anguks f 

Quia et Prametheii», et Pelopis- pareun ' 
Dulci laboraiii dccipitar sono, ■ ' 
JVcc curat Orimi' leones, ■ 

Aut timidas aitare lynca». "■• • ' 



L I & n. i3. 

L'atra raina innante, 
Eli Esco giudicante 
Quasi io m'ebbi, c distiata 11 rcgìon 
D'Eliso, t Saffo un querulo 
Dulia a tiar di' la cetra rolio (non; 

Lii , clif If Lrsbie iiigralc , 

Te, Alceo , clic maggior vate, 
Canti su plettro <Voi<i il fier deitÌD) 
Ficr te armeggi , se navifibi , 
Se fuggì [la la Patria prlli^ria. 

Tace al .acro concento 

De r Ombre il vulgo iiitriilo : 

M^i più, d'omeii acino iiilonio a te. 

Le battaglie cnn avido 

Oreer Ilio beve , e" trucidati re. 

Qual stupar, se a l'iucaiito 
Cerbero di quel ciato. 
Cbiua ! luridi ortcclii , e già preval 
Conforto ite 1' Eumenìdi 
Degli angui , cIk Ipt fauno irto crinal ! 

C'anzi a qud dolbi accordi 
Quasi par che li icOrdi 
E Tantalo e Prometeo il *no n^tir; . 
Nt piit le Ionie timide , 
0 i lemi Orion cora .iiiKB<iIr. 



\ 



CA.RMIN. 



OoE xjr. 

AD P O S T F M F M. 



jliheul fttgfteet, PotUme, Postime, 
Lahuntar anni ; nec pietat moram 
Jìagis. et instanti seuectae, 

Afferei , indoinilarqiic morti, 
JVb/i j si trcccnis , i/iioli/iiot eunt diet , 
jimice, places illacrymabilcm 

Ptutona lauris ; i/iii ter ampliim 
GeryoHcn, 'J'ilyoni/iic tristi 
Compeieit unda, scilicct omnibus, 
Quicunujue terrae munere veteimMir , 
Enayigaada ; 

sive reges, 
Sii^e inapes criians coloni. 
Frustra cruento Marte carebimits 
Fraelisque rauci Jiuetibat Hadriae ; 

Frustra per aulamnos noeenttm 



Corporihaa mttaemit* Ausirtim: 



Fisendus ater Jlumine languido 
Cocytus errans, et Danai gcaai 
Infame, damnatusque longi 
Sltypbui Aeolidet lahorii. 
Linifuenda tellas, et domut, et placent 
Fror; 




L I B. II. 14. 
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Ode XIV. 

Postumo, alii! volan, F«tuiDO> ' 
Gli aani, e a ragou etade, 
Che ìnailtxi, e a morte indomita 
Ai^ia non fa pietade. 

Non d'ecatombe trìplice 
Diurno ncriCzio 
Vaiti a r incnrabile 
Plutone oflrir, cbe Tizio, 

E '1 trimembre Gerlone 
Tra l'atro atige terra . 
Gaadoio a quanti pascono 

I fratti della terra, 
SlrÌDgati scettro , 0 vomerr 

Invan da noi li fugge 
Marte cruento, e d'Adria 
L'onda, ciie rolla muggr. 

D'Austro il niriar, noccvolc 
Ad egra umana vita. 
D'ogni settembre at volgere, 
Invan da noi s'evita: 

Hani a veder del lurido 
Cocito il vagar lento. 
L'empie Bclidi , e Siiifo 
Dannato a lungo itenlo. 

Il tuo poder , la tenera 
Sì cara s te consorte, 

II tetto avito r nltimo 
Udranno addio di morta; 



.'fi C A R H I N, 

iiei/iie liariiin, qiias cotis, arboruM 
Te,pracler inpiias cupreaos, 

fila brevem domiaum te^aetur. 

Aèsianet ktrer Caecuba digiiiar 
Servata ceatum etavibus / 

H mera 
Tinga pavimeiOum superhim , 
Pontificiim patiore coeids. 



L I B. II. 4? 
Hè aà altri , fra quaiit'albori 

Coltivi , Ha permesso 

SpRiiir lor siri; ffrmrro , 

Fiion-lii al feral cilirfSSO. 
Dissi]ii-ià quc' crcubi 

L'ov'iir tuo più saggio > 

C!jo Ci nto dilavi or s.-rbano 

Dd stilo igiioli al raggio; 
Tal vìn facfiido scorrere 

Pe'pBvimeDii alteri. 

Cui non tpuniri^ia il limile 
lalict biccliierì. 
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C A R M 1 X 



Obh xr. 



Jam pauca anitra iugera recete 
Mola relin^uent: uiiditjae latita 
Exteata i/irentur Luerina 
Stagna taeu ; 



platatmsifue ea^tit 

Evincet ulinos: tiim violarla, et 

Spargeitt olivelh odorent, 

fertiliòiu domino priori; 



Tuat tpìssa ramit laurea fcrvidot 
Exetudet ietta, Noa ila tìomali ' 
JPraeieriplum et intonsi Calonit 
. Autpiciit , veteramyue norma. 



Privatus illii censii! erat lirrfis, 
Commune magimm: nulla dcccinpedii 
Melata privalis •ipacam 

Porliciu excipiebat jÌTClon : 



LIO. I<. iS. 
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O O E XV. 



(j'iì trgif moli i campi 

fia clic a i'aralro iccmiiw j 

Per tutlo alteri gli ampi 

Vini vedranti d' onde , 

Cui del Lucrin non iMutiito 

k contener le ipoiidc: 
Dal platano infecondo 

Ficn vinti gli olmi : or tmanmole , 

Mirto e ogni fior giocoodo 

Profumerà d' odore 

Il tuoi , d' ulivi fertile 

Al tuo primier signorci 
I^Uieto fia che ombreggi , 

Agli arn ni folt'avgioe. 

Quiria con quale le^i , 

Caton da l' irta cbionia , 

E' Padri in quciti autpicii 

Non educaron Roma.- 
Breve il privato censo , 

Grande il comun | ii& portico 

Era a' privati immenso. 

Che in archeggiate volle 

OBritte incontro a Borea 

Fretc'auK ed ombre folte ; 

r. II. 4. 



So C A n M I w. 

Kec forloitum spcrnrrc i r.'inicm 
Lc^es liricliuiil ; ojijtida piiblieo 
Sumtu iuheiiUs , et Vcoram 

Tenuta novo decorare taxo. 



L I B. 11. i5. 
È il fortuito wdile 

D'un cnpo tolleravano 

Mentre imjmni'aii iiovi^ili 

t otnar limpli , e caitrili. 



C A n .M I jS. 



Ode XVI. 
AD POMPEirM GROSPHFM 



\_ftìum Divos rogai in patenti 
Prcnsas Aegaco, simnl atra mibcs 
Coadidit lanata , ncque certa fulgeat 

Siriera nautis : 
Otiam bello furiosa Thrace, 
Otium Medi pharetra decori, 
Grosphe, non gemmis , neque purpura 



Non ciiim ga^ne , iieqitc considaris 
Summavct ticlur miscroi Inmidtìis 
Mentis, et curai liiijiivaln circuitt 

Tecla volanlcs. 
Vivilur parvo lene, cui paicruum 
Splendei in menta leniti tnliiiiim ; 
Jfec leves somnos timor, uni cupido 

Sardidas (*} aufcrl. 
Quid brevi fortcs iaculamur ncs'O 
Multa ? quid terras alio adentcs 
Sole mutamus? pairiac quis cesai 

Se quoque ftigil ? 
Scandii aeratas vitiosa nares 
Cura j ncc turmas cquilum reUnqidt , 
Odor cerois , et agente niinbos 




naie , neque auro. 



Oeior Euro, 



O Fei-vidui 



OuK XVI. 



A POMPEO GROSFO. 

Olio cinedo agii Din uom nr I' aporlo 
EgPQ jorpri-so, jc di iiugol nero 
Deiia (i animanti , ni pi!, sphmU Mrto 
Astro al nnccliicro: 
Ozio il Trace fra bdlici furori , 
Ozio rircan da U saetta ullrice , 

0 Groib, cui con fcmiue, oitro o («ori 

Comprdr non lice. 

1 rei de l'alma ribellanti affetti 

Tetor non v'è, non di lillor v'i scure, 
Cbe rimnora , c le intonio agli aurei ietti 

Volanti cure. 
Pago vive dfl \ìoco a clii 'I palerno 
TbkI (Ift sale in tenue niertsa spli n.b , 
Ni ì qucli soilui sgombra afTcìio alti rno , 

Che aggiiiacci , o accenda. 
Con breve ala mortale immortal volo 
dar, in altre piagge il Sol rrilesso 
Mìtar elle vai? Chi fugge il patrio molo 

Fugge se slcsio? 
E lu rostrale navi, o iti calerva 
Equestre monta l'egra cura i[i dorso , 
Più dei aeoUiifer'euto,e più di cerva 

Celere al cono. 



54 CAJIHIM. 

Laelus in praesent animus , f uod tiltra tst 

Oilcrit curare, et amara Icido 

Tcmpcret nSu. Niliìi est ab orniti 

Parte hcaUim. 
Jbstnlit ciaruM dia mors ^ekillem ; 
Lunga Titkommt minuti teneclui: 
£t miài farsan , iiH fuod negarit , 

Porriget kora. 
Te gregei eeiiliim , Siculae^ue eiream 
Mugiiiiit i-arcae ; libi tollit hinm'litm 
jipta ijttadrìgii equa ; te hi* Afra 

Murice tiiiclae 
f'estiiint laiiae: mihi parva rura , et 
Spiritiim Graiae tenuem Camcnae 
Parca non mertdax dedit , et maUgimta 
Sptraere vulgut. 



□igilized by Google 



I. I B. If. iff. 5> 
Lieta de l'oggi, del doinan la mciilc 
Ciinrii aliborra ,- i('in|iTÌ maiirrat» 
liiso le angosce : nulla ialcraniciitc 

C'è ili boalo. 
Preita rapì l'inclito Achille morte, 
TiLoa da lunga età fu in aura iciolto , 
£ ■ me dò fone offrir vorrà la torte, 

Cile a te fu tolto. 
Cento grqge a te mu|>gIiimio , elicane 
Tacche, e conicr ila cocdiio alzaa nitriti; 
Doppio colora ostro african le lane 

De' tuoi Testili; 
A me verace Parca e podie glebe, 
E '1 tenue ipirto concedi bciiigua 
De r eolica Muta ; a me la fìebr 

Sprexiar maligna. 



Digilized bf Coogle 
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c A n M I 



Oo E xrii. 



AD MAECENATEM. 

Cor me ifiiereli-t exaiiimas tuis? 
JVec Dif amiaiiii esl , iiec mihi , teprius 
Olire , Maccmas , mcarum 

Grande dcciis coliimcii^ue rerum. 
Jh 1 (« meae si partem animae rapit 
Maturiw vis , ^uìd moror altera , 
Jfee cariis ae^ue, ncc superstes 
fiilegcr ? lite dia ittramijue 
Z),.rrt ™,>,«».. So,, ego f,ri:d,„„ 
Dixi lacraiiicntum : ibimus , ibimiii, 
Fteuinqiie praecedet , sapreiimm 
Carperc iter camiUt parati. 
Jlfe nec Chimaerac spiritai igneae , 
iVec , si rcsurgal , ceiitimanos Gyat 
Diveltet uiirfuam , lic polenti 

lusliliac placitumifoe Pareit, 
Seu Libra , seti me Scorpius aspidi 
Formiàui'jxiis , pars vtiiiciiuor 

JIcsperiac Capricoritus uiidae ; 
Ftrumqiie nostrum incredibili modo 
Consentii astrum. Te lovis impio 
Tutela Saturno refalgens 

Eiipuit, volacritque Fati 
Tardavit alas , 



Ode XVII. 



À MECENATE. 

IMìo scudo e eloria ,-o Mecenate , 

Perclif con querule- voci '1 cor mllemiif 
Non al tuo vate, -non piace a'Humi 
Che i tuoi li ^DgaDD-pria de'mìei Imu. 

loeHmbìlc -morie piò pretta 

In te M iiirolami-ineti de raniiu. 
L'altra a che retta?-Afii! di te privo 
Ni caro è il vivere nè intero Ìo vivo. 

Un di mcdcsimo-Iia d'ambi estremo,- 
Hi il volo i perfido /-iiiseparjliili 
Aodreina, andrcnio. - Clic pria se muovi, 
Pur teco a l'ultimo- cammin mi trovi. 

Me non d'ignivoma- Cliimcra il fiato. 

Hi Già centÌmano,->'ei torni , i veliere 
^uò dal tao lato.- Tal fa pretcrìtu 
Legge da Laclieri,-da Temi invitta. 

La Libra guardimi, -0| piik rabella 

A r urna a na>cerc,-del formidabile 
Stoipio la slella,--o quel , clic aSrena, 
Cipro tirannico (-l'onda tirrena,' 

I nostri unanimi - fuor d'o(;iii esempio 
Astri couseJitnno. -Tulsi' benefico 
Te Giove a l'empio- Saturno , e l'ale 
Tardò del rapido- gioino fatale,- 



Sg C A R M I N. 

Iimm p pu/us frc^uens 
Laelum theatris ter crepitìi .utimm : 
Me traiicas illupsus cci cbru 
Sasluleral , 

Dextra Uvattet, Mercarialiiim 
Ciutos virorum. Beddere i/ietimas, 
Aedemijta votivam memento : 

Nat huaùlem ferienua agnam. 



Quamlo ripetere pnpol piena , 

Udini un triplice - g ritto di giubilo 
La folU tccua.-Me pianU ri, 
PtrcoMo il ccrcbrOi-Mtinto avea / 

Ha' Fanno a l'iaiprto-Ia datn oppoK, 
Sn'vati vìgilc-A Ir. d'nn Unpo. 
D' otUe pompose -voto ti aifctta: 
lo darò in vitlinu-on' agndletta. 



Odb XVIlL 



JS'on clnr uetiue aureum 

Mca renidct in dono tacitnar ; 
Non tralies Ifyineliiac 

PreiiiiiiU cùlitmiias iittìma Tecistu 
àfrica ; ncque. Aliali 

Ignotiis hcrcs regiam occupavi ; 
Nec Laconicas mihi 

Trahunt hoiiesiac purparas cUeatae : 
jtt fide*, et ingerii 

Benigna vena est; pauperenu/uc dive* 
Me petit ; idkil supra 

Deos laccsia ; ikc potentem anùeim 
Largiora Jlagito , 

Satis heatas umcis Sabinù, 
Traditur dìes die , 

Novaet/ue pergunt inferire lunae : 
Tu seconda marmora 

Locai sub ipium fuma j et , sepalerì 
Immeiaar , itruis domot ; 

Maritane Baiti oiitrepentis urgcs 
Summoverc lilora , 

Panini lociipUs roidiiientc ripa. 
Quid, ijiiod uiifuc proj:iiiios 

Revellis agri termino!, et ultra 
làmites clieutium 

Salii avarus ? pellitur palernot 
la simi ferens Deot 

Et uxor et t'ir, tordidotque natos. 



Ode XVIII. 



Non rifulge d'avorio. 

Ni d'auree volte mia magion; non preme 
Colo:ine trare ìmctiia 

D' Africa ivclte da le rupi cilTcroe : 
Ignoto crede d' Àttalo 

Noa la reggia occupai ; lacooia lana 
Oneste a me non £lano 

Clienti, d'ostro invermìgliita ìn grana. 
Io fede, io TBDto facile 

Vena d'ingegno, e povero, pur veggo 
Me il ricco ambir; a' provici i 

Numi , t al possi:iiU- amico io ]>ii[ non cliii" 
FaniiMi assai lieto l' udco 

Campo labin) ii giorno insiste al giorno, 
E a ipcgnei Delia affrettali , 

Acceio appena, il liunìooM cono. 
Tu , de la tomba immemore , 

Sul morir marmi appresti , e caie innabì , 
E là , <tov' ora shrjiita 

Di Baia ii mar , più oltre ii Uto incalzi, 
Del fermo mot mal saiio. 

E non k' tu, clic <lc'poiU'r micini. 
Svellendo avaro i termini , 

De' clienti travalidii i cou£ai ? 
Ifndi e nuninghì n' etcono 

. E ipom , e maglie , cbe cnulel n' «ciudi , 
1 paterni tu gli omeri 

Lari portando, e in seno i figli ignudi. 



6i CAttMlN. 

Italia eerlior lamen 

Rapacis Orci Jiite destinata 
Aula divìtem maueC 

H-nim. 

Quid ultra teadis ? acqua telltu 
lice tattile* Orci 

Calliditm Prometkea 

Rei>exit auro eaptus. 

Mie tuperbma 
Tantalum , atgae Tantali 
Geaus coercet : 

kic levare funclum 

Pauperem laboribus 

f'oeatuj , atijue ima vocatut , aadii. 



L 1 B. IL i8. 
Ha ìdGd lerbita a l'avido 

Signor itania non evri più lecula 
Cile .judta del ramdico 

Orci) assegnata taltu h bol;;ÌLi oscura. 
E a dir |iiù trncli?a1 jioviTo , 

£ al regio sangue tetra cgiul ti ichiuile; 
, srilnito dal fulgido 

Mciuilo , ilsolcar l'atra pàllide 
A l'astuto Prometeo 

Fe d' Acheronte il vigile noccbtcra : 
Egli il teme dì Tantalo, 

Egli quivi rilien Tantalo alter». 
L' infelice , quaiid' abbia 

Sua via fornita , clic penando «curie. 
Pronto a condurlo al termine, 

Carou cliiamato , c nuli cliiamato accorre. 



6* 



Ode XIX. 



BYMNFS IN BACCIim. 

Saeehum. in remotis carmina rupibiu 
Fidi doceiOem, (credile, posteri ) 

Jfyi^kat^ue disceatet , et aares 
Ct^ripedum Satynnm acuUu. 

Evoel reeeMi mens trepidai meli , 
JPIeaajue Sacchi pectore tarbidoM 
Ladatur: 

eiw! paree , Liher , 
Farce , 'ff-avi metuende thyrto ! 

Fas pemieaeet est miii Thyiadat , 
Fùdque fanlent , lactis et uieret 
Cantare tìv<H , 



aUjiir. iniiirix 

Lapsa cavis iterare niella: 



Fas a beatae eoniups addiiun 
Stdlis honorem. 



Ode XIX. 



DITiaAMBO. 

Jn ermo balzo alpatro 

Vii? io Bromìo macatro 

( Voi mei crediate , o poiteii , 

Be' cantici ina^nar ; 

E ridi Hilifé e Satiri 

Tet' orecchia - captfjirdi , 
Docili ad imparai'. 

£vio! timor recente 

M'agita ancor la niente j 
GoDgoia , sbaha , iiiioFbida ^ 
Gonfio di Bacco it cor. 

Mercè , mercede , o Erio , 
0 Libero , o terrìbile 
Del tirso branditor l 

Chi vietami eh' io canti 
Le indocili Baccanti , 
Del vìao ii fonte , il tui^id» 
Di latte ampio ruscel ? 
^ Si , ricaaUr le roveri , 

Io vo', eh*' dolce ilillana- 
' Da' avi tronchi ìl mei. 

Di tua beau tpon 

La banda luinìnoM , 

Onde at citi Iregio- aggìlignni 

La man , eli* lOveseìÀ 



T. II. 
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teeia^ue Penthéi 
Ditieeta non leni ridna , 

Thracis et exitium Lycur^. 
Tu Jlectu amnes , tu mare harbanm : 
Tu separatit uvidtu in iagis 



Nodo coereet viperino 

Bistonidum tine fronde crìiiet. 



Tu , r/iii'in parentis regna per ardmiM 
Cokori Gigantiua scanderet impìa , 



Shoeeam relortìtd leottit 

f^iiguibut 1 horrìbUique malaì 



Quamquam ehorei* aptior, «( ioett , 
Ludoque dictas , non tat idonea* 
Pugnae fer^rit ; 

ted idem 
Paeis eraa ptediia^ue bdli. 
Te vidil iasons Co'herus aureo 
Cormt decorum , letdter atiereni 
Catidam ; 

et reeedeiUis trclingai 
Ore pedet teligil^iia erura. 



L'alta di Fenico reggia, 
E di Licurgo edoiiio 
L'eccidio canterd. 

L* indico mar ta nggi , 

I fiumi odon tue leggi; 
Tu lui monti; bi vertice 
Con nodo vipcrin , 

Ebro M tuo buon nettare , 
Attorci a le Bislonlili 
Impunemente il crin. 

Tu quaudo su per 1" allo 

Gli empì giganti aiialto 
Portar del Padre ouroiio 
A la regal nagioK, 
' Beco oiaiti travolgere , 

Artigli mando e oiribilc 
Masctll.-! ili lioLi. 

Vii abile a carole 

Creduto e a sclicizi e a lille 
Te bcDcbè pria diceauo, 
Noa ami prò guen-ier. 

Pure, a te ttetm tiaile, 

Tant' eri in pace amabile, ' 
Quant' cri in giierià fier.' 

Cerbero d' aureo corno 

Ti vide il capo adorno. 
Lenta agitando tcinocuo 
La coda innanzi a tr, 

£ al tuo partir da l' Èrebo , 
A le lambii con triplice 
Liagua le gamlie e '1 pti. 



i9 



0 D e XX. 



■j1 D MAEC^KAXeM^ 

JS^on utitaia, tee tenui ferar 
Penna , Ufitrmit per tiquidum aelAertt 

netfue in tenit màrabar- 
Longius ; imndia^ «oiòn 
Frhes rclinquam. 

Non ega paapenm 
Sancir partnlim. 



non ega, yiwm vocot, 
I>iteete, Maeeenat i'vbiboj 

Nee ttygio ookibdfir- widt(. 



lain iam reiidunt cnirièus <upew 
Petlet i «( <UbuM routor in aiiieot 
Superne j 



ìtasatnlunfMe leyet 
Per digitot, humeros^ue ptumae, 
Jam Daedaleo acìar Icaro 



Lia II. M. 
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Ode XX. 



A MECBNXTB 

Armalo non ili fragile, 

Ni volgar penna il [ergo » 
Il IÌ411I.I' aere a icorrcre , 
Biforme vate to m* ergo. 

Tutto il terrcitre tpazio 

È auguito a me ctHifiDe; 
Sprezzo , maggior d' inriJla , 
L« mura cittadine. 

Non io, cai vii rinfacciano 
loonorata cuna , 
Che non fa villa iplrndere 
A' doni di fortuna, 

Nou io , Signor, cui titolo 
Tu dai di tuo diletto , 

l'urnatc da la itigÌR 
Onda nrfr rulrelto. 

Gii gii di pelle ruvida 

Sento le gambe armarti , 

Le braccia , il petto in candida 

Ange! tento cangiarli , 

Lievi le piume ipucitano 

Sai tergo , e su le dita : 
Già del fìgliuol di Dedalo 
Io ipiego ala più ardita. 



70 CATtMIN. 
yUam gementis lilora Bospori , 
Syrtesque Gaetidat, canora* 

Ales, HyperhoreiKiiue eampof. 
Me Colchut I et , qid ditàmulat mettua 
Mariae eokortii , Daeut, et ultimi 
Jfoteent Gelatài 



me peritiis 
Diseet Iber , Shuditat^ue potar. 



jfbtint inaiù funere naeniae, 
Luetus^ue turpe* , et ^uerimoniae: 



Compesce eìamorem, ac sepolcri 
Mitte aipervaeiiot hatioret. 



CaaOTO angel , del Boiforo 

L' onile vedrò frementi , 
Vedrò le tirti tibicbe, 
E le iperlioree genti. 

Dace , uhe ardir diuimuli , 
£ pur nostr' arme temi , 
Tu roi dovrai conoscere , 
E voi I Gelosi ettremi. 

Il Coleo, il prode DktÌcd 
Me por conoKer dee. 
Me chiunque del fiodano 
La remot' onda bee. 

La vota urna non turbino 
Ingiuriosi pianti , 
Lutto , ijuerele inutili , 
Suoa di funerei canti. 

Aatieni! pur dal pùgnere 
Tn 0 Mecraate , ancora : 
La pompa i a me tuperfloa , 
Cile l'altrui tombe onora. 



HORATII FLACCl 



L I B E n T E R T I P' S. 
Ode /. 



Favete liiiguit : carmina non priut 
Aaàita Musanim tacerdot 

firginibtu , pueritfue canto. 

Begum timciidorum in proprios fp'cgef , 
Seges in ipsas iiiiperiiim est lovia , 
Clari Glgaiilso tri„mpho, 

Cuncta lu/icrcilia movenlis. 

Est ut viro vir lalius ordinct 
Arbasla sidcis / kie gcncrosior 
Deseendat in campiim petitor / 
Marihut hie meliorfue fama 

Contendal ; UH turba elientium 
Sii maior: aequa Icge Neeetùlat 
Sortiiur iitsigttcs , et imat ; 

Omne capax movet urna nome». 




DELLE ODI 

D 1 

Q. ORAZIO PLACCO 



LI&KO TElt2 0. 



Ode L 

Io (Utdepio e illontaDO 

Da me Ìl vulgo profàno. 

Taciaii ognao : a doiuellelle , a giovani 

Non udite sinor canore note 

To' cantar de le MuK !o tacerdote, 
Da' re temuta legge 

Riceve il tervQ gregge; 

Sovra gli stesti re ili lui 1' imperio 

Sta, che al balen del ciglio il tutto muove. 

Pel {iganteo trionfo inclito Giove. 
Di piante awien che qnettì 

OrdÌD pia lungo aMCfti ; 

Splendor di sangue, di clienU novero ■ 
Offre que^i , o per fama e per vìrtuite 
Chieditor scciitic in campo e gli altri eicluite. 
ffecet»tà di morie 

Con legge ^nal la torte 

Getta sovra cìaicnn : tutti lìmetcola 

Innem confuii i nomi urna capace 

Dì ehi t' alia sul trono, o al luol ri giace, ■o- 

i 



74 > C A n M I N. 

Distrietus tntit età saper impia 
Cervice pendei, non Siculae dapes 
Duiccm elaborahunt saporem ; 

Non aviiiM , eitkaraajae eanttu 

Somnunt redacent. Somma agrettìam 
Lenis virorum non humilet domai 

Faslidit , umhrasamve ripam , . 
Non Zrphyris agitala Tempe. 

Desìderantcm quod salis est nei/iie 
TamuUuosum sallicitat mare, 
Nee saevus jireturi eadealit 

Impeliti , aut orientit Moedi: 

iVbn verheratae ^andine viaeae , 
Fundusve mendax ; arbore nane a^uas 
Cidpaate , nane torrentia agros 
Sidera, mine hiemes inii]iias. 

Contrasta pitces acquaia seiitìunt , 
Jaclis in attnrn moUbas : kuc fretfueiis 
Caementa dentiltit redemtor 

Cam favudis , dominust/ue ferrite 

Failidiasiis : sed Timor , et Miiiae 
Scanditnt eodcm ijiio dominus ncque 
Decedit aerata triremi, et 

Post'equilein teda atra Cara. 



LiB. in. 

A tal cui nudo tpìeuit 

L'acciar, die d'atto pende 
Su r infame cervice , offrir wllelico 
Di cibi con iadustre arte eondili 
Non pnsjono i sicaii lauti conviti. 

Cetre e utignuoi non pnnno 
Sopiiio : agreste sonno 
Capanne non ialcgoa e rive ombrifere ; 
■Ni Tenipe, ove (epor di placid' aun 
Dal di radato^n villanel rittaora. 

Da' voler di natura 

Chi luoi desìr mitura , 

Ni in wocor pavese mugghiando frangere 
Sconvolto il mar da l' imo fondo, B»rRa , 
Hè K Arturo tramonti , o il Capro sorga. 
Mieta ^Ddin la vite , 
Abbia il poder fallile 

le me promesse, or perch* accuiin gli arbori 
Avara pioggia , o stale o verno grave 
D insolito rigor ; egli non pve. 

Slrigrirrsi in minor onda 
Da usurpatrice sponda 
Sentono i pesci. E fabbri e servi e l' avido 
AppallatOT qui mani allo accatasta, 
E il sere , a cui la leria or fii non baila. 

Ha timor , ma rimonì 
Seco gii tono acwonì. 
Monti alt naVejei ceco vede aacendere 
Cura erodel aa U broatata poppa ; 
Sproni dcitrìer; (icdegli Cnn ia groppa. 



C A H M l N. 
Quod li dolenlem nec Pfirjgiiis lapU, 
iViw purpararum sidere clarior 
Vclenit usui , nec Falenut 

Ulis, Jchaememmnve collant } 
Cor invidendis postihus , ci /lOW 
Sublime ritit inoliar almim ? 

Cur valle permutem Sabina 
Diviliat operosioTei ? 



DigilizedbyGoogU 



L I B. III. 1. 

Che lE l'amie mollaste 

Non frigia pietra o r«lc 
Di fià c' aitro dBl del lucida porpor», 
Nè &l«nxi ìupuxe , uè ftacerba 
Indico angnento d' odonfer* erba ; 

Perchè, d' invidia obbietti. 
Atri e superbì letti 
In fogge nuove arcbitrttar? te placide 
Ferdiè cangiar tabine valli ombrose 
CfUK le rtcclM de t'ar|e itig^iywe^ 



Ode il 



jinguilam amiee ( " ) pauperiem pati 
Sobiutus acri ìnilitìa paer 

Cottdìscat s et Parthot feraees 

y exet eqiies meluendiis hasla ; 

J'itamquc sub dio, et trcpidis agal 
la rebus. Illum ex moenibus hoslicis 
Matrona bellaiuis ly ranni 

Pmpiàens , et nduìta virga , 

SìUpìret : eheu ! ne rudii agmiiuim 
Spansiis laceisat regius asperum 
Taclu Iconem , quem cruenta 

Per mediai rapit ira caedes. 

Dolce , et dccorrim est prò patria mori : 
Mors et fagaccm persequìtur virum ; 
JVec parcit imbelUs iuventae 

PopUtibas , timidave tergo, 

firtus , repulsae nescia sordidae , 
iMaminatis fiilgct konoribus 

Arbitrio popidaris aurae. 



{ *) amici, 



Odu H. 



Impari stato a tollerar angusto, 

Amici, la scuola aspra ili Marte 
Fili da' prim' anni garzoncel rnbaito ; 

Il ciclo impri ater per tetto e l'arte 

Di durar tra' perifli , e ■■ iciotta bJglii 
Prema coD T-arta le £er'umt Parte.- : 

Ne l'ardor del pugnar l'adulta figlia >'. - 
DA tiranno e la ipoia , da lo ipaldo 
nemico in lui Snando alle le ciglia, 

Ahi! che il regal consorte , con un caldo 
Sospiro esclami , non osi lanciarsi 
Col ferra, che gli regge iit man non saldo, 

Jneontro a quel lion aspro al toccarsi, ' 
Ctù famelica rabbia ai-ficii che scorie 
Rapido fra le stragi a insanguinarsi. 

Egli è pur dolce td onorata sorte 

Per la Patria morir ! il rmsn affretti 
Stolto fugge ntr : lo raRpiui^iic Murtc; 

Uè la perdona a [mbclll giovinetti. 

Si che non colga di latal puntura 
Le volte tpalle, «'tremuli garetti, 

A iptcndida virtù aou macchia impura 
Di lordido rifiuto i! Iblgoraote 
Inviolato scintillar oscura ; 

Hi la bipenne da la man tremante 

0 si lascia cader, o in pugno chiude 
Al soffio popolar a aura lucwtaatc. 



8o CAAUtN. 
Fìrtut, neliidau immerilis morì 
Caelam , negata ientat iter via ; 

Coetusijiie mtgares, et «Ja»« 

Spernit humum furiente peana. 

Est et Jìdeli tuta silenlio 
Mirces: velaio , tjui Cereris mcrum . 
fulgarit arcanae , siih Udeia 

Sit traèibiii , fragilemve mmini, 

Solvat pìuuéum : laepe Diespittr 
Sftglectui incesto addidit integrum.: 
S^am anteeedentem teelettia» 
ffennùt feda Posa» elaado^ 



L I E JII. a 6f 
Ad uom non degno di morir, Virtudc 

11 ricusato ailrui teatici del polo 

Ardimentosi nel cimento lebinde; 
E le vasari torbe, e l'imo mda, 

Palurtre gora,* lei di nMuu ablielto, 

Fogfc ideEiiOtt con rapido volo. 
Si sd un fido tacere è pur disdetto, 

Securo il ptemioj Ìo tcliiverò che ardito 
. Meco rìpan nel medetoia tetto 
Chi ivelato abbia mai l'arcano rito 

Eleanaa tra profana gente , 

Hè DKco agii battei tciorrì dal lito; 
Giove negletto ipeuo 1' innocente 

Uni al malvagio; le pur ii dilunga 

L'empio a. grau. patti, ad orme incerte e leale 
Pena di ndo avvien cbe aol taggiungju 



T. n. 



& 



CAKMIN. 



Ode III. 



Juslam , et lenaeem propositi virum 
Hon eivium ardor. prava iiibciititim . 

Mente qaatit solida , «eque Atuter 

Dax inquieti tarhìdus Hadriae , 
Nec Jiilaunantù magna Joi>à matuu i 
Si fractus illabatar orbis, 

Impavidum ferìent ridnae. 



JJac arie Pullux , et viii^iis Hercules 
£fUsiis (•), arces alligit igncas : 
Qaos inter Augitslits recumhens 
Purpureo Ubit ore nectar. 



Hac te merentcm , Sacche pater , tuac 
Ver- e ligres , indocili iiigum 

Colio tralientes : liac Quirinus 
Martit equii Acheronta Jagitj 



{*) Jimixtti 



Ode III. 



popolo furatile 
Di colpe ìstigator , non fior cipislio 
Di liraiiiio, elle altrui sforzi al iklilto-. 
Ni de r implacid' Aitila Austro fremente 
Duce, può il giuito in ina acntcnca invitto 
Scuoter giammai dal temo tuo «uuiglio;. 
H£ del gran Giove it falinine Kmaate. 
Con impavido ciglio , 
Se de l' eteree spere in jimiÌ infrante 
L'alta compage piombi , 
Sotto il suo ruiiiar ila elio t'intombi. 



Fu già questo il sentìcre-. 

Onde l'errante eroe de l'ette rogo 
, Ginnie , e Polluce i la ttdJata rocca , 
Tra coi fedendo Aiqmto , amneno a bere 
Il nettar fia co- la purpurea boeea. 
Per tal tentìcr dome da ìguoto gìogO'> 
Padre Lieo, le tigri a' tcggi eterni , 
Ov'liai ben degno Inogo, 
Te traiportant : co' deitrùr paterni 
Per tal lentia la bruna 
Schivò Quitin» acbenmtoi bcuna. 



84 CAHMIW. 
G rallini cltiqmita coiisilianlibut 
luiiune DL'is : llion , Ilion 

Ftttalis , incestus^ue iudex , 
Et malier peregrìna yerlit 

la pulvertm, ex yiw desliluit Dcos 
Mercede paela Laomedon , mihi , 
Cattaeque damnatum Mìnervae 

Cum populo, et duce fraudulento. 

lam nee Lacaenae splendei adallerae 
Famosas hospes nec /'riami dunuit 
Feriitra pugaaccs Achi^os 

Mcclorcis ojiibiis refriiigit j 
Noitrisijue duellila seditionibus 
Bellwt rcsedit. Prolinus et gravet 
Irai , et ìiivisum aepolcm , 

Troica qaem peperit sacerdos , 
Marti redonaho : 



illuni ego laeiJeu 
hure sedes , (' ) diiccrc nectaris 
Siiccos , et adscribi qiàctit 

Ordinibiis pattar Deorum, 
Dam liiiigiis iiilcr sacviat Ilion 
nomamene pontui ; ^ualìhet exsutet 
In parie regnatilo beati: 

Dum Priam , Paridis^M Batto 



(* ) ducere 



I. 1 & III. 3. 
De'CcInti al concilio 

Queste allor Giuno accolte voci aprìo : 

Una Etraiitora ailullm, un fatale 

Ilio v(iIs,T;a',ilI.ir clii^'MisIrnh 

Laumcaoiitc ì fabbri ìì<ì fallii) 

Dr VjUcss mvrmk a lor fatica; 

Sin a'allur lacrt al mio, 

E a lo adegno di Palladc pudica 

Le iliache torri farO} 

E'I popolo «ceralo, e '1 re (pergiuro. 



Ornai già piiì non osa 

Gloriarli l' infame oipite altero 
Uc le spartane mal tradite piume ; 
Noa di Priamo la ttirpf ,a' Numi odiala. 
Con braccio eltareo rintuzzar presume 

tcliiere acbee; del guerreggiar , cui fero 
Luogo noitr'tR,£ alfia l'ardor topilo. 
' Ecco l'odio prìiniero, 
Che in me iinvea il caldo ,t V aborrilo 
Nipote , a cu! fu madre 
Lt Iroiu» Tcilale , io rendo al Padre. 



Ch'entri in qnett'anrea xde , - 

Che il nettar ingEt , che tra Nnmi Mfgia , 
Or che tra l'Ordin divo ornai gii dfima 
Tace Dltcordia,a lui Giunon concede, 
' PutcU lungo urli 'I mar fra Troia e Roma; 
Purché a le teucre intuiti urne la gi'i'gsia } 
E le belve e* lor parti impune il nido 



liL'iillct (irmcnlum , et catulos fcTOK 
Cclciil inullac ; stet Capilolium 
Futgens , Iriumpbatuque potsit 
Soma Jerox dare iar» Medi», 

ìktrenda late nomen in ulitmeu 
Exiendat orai ; ^ua medius liijuar 
Secernit Europea ai Afro, 

Qua tuttàdìu rigat arva Nilui 



Aunan irrepertim, M rfc melius nfìim 
Quum tetra eelat , spernerejòrtìor j 
Quam eogere hamanos in usut 

Onute tacriaa rapienle dextra, 

Qidam^e mando terminus ohlitU , 
Mane tangat armis ; visore geslieiu 
Qua parie debacchcntur igncs: 
Qua nehulae , plaviìquc rores, 

Sed hcllicosis fola Qiiiritibus 
Mao lege dico; ne lùiatum pH , 
RdHuque fidetd& , avitae 

Teoa nelint reparare Troiae. 

Troiae renasceits olite lugubri 
Fortuna , tristi clade iteraòìtar • 
Ducente i/iciriees ealervat 

Coniuge me ìovit, tì nrore. ■ 



L I n. in. 1. 

V'abbian; rcgnnr si vrRsin 
Licia l'esule eciitc in ogni liilo, 
Sterno il Cam|)ii1i>^IÌo , 
Srrvo de' Medi '1 (riynfalo Orgoglio. 

Di Roma ti nome sridi , 

E ili- iremi d.d mai l' iilliiiia ~po>i.b ; ^ 

Tta l'Europa «'divisi afri Kumidi; 

Dove tumido il Nilo irriga 1 campi 

Dì Iti , che a l'oro . cui la terra asconda , 

(Meglio allogato aliar) cara, ai prezzo 

AggìugDc , ti diffonda 

Fiil lodalo il magnanimo disprezzo , 

Che se ad usarne avara , 

Mao rapace avventane al tempio, e a L'ara. 

Toccbi,qiial mai rcriita 

Confin del mondo , con le invitte scuri , 
E li affretti a veder tra'ri'giii sui 
Ove il foco si ipazi , ove la trista 
Procella freraa , ove la nebbia abbui. 
Qm-sla sol una ne' l-'Mì fiiluii 

Cir.ion vu|;l„m,inN,i 

Troppo in (c stessi, e troppo a' tetti aviti 

Pietoti, osar die alliiie 

Ilio risuiga de le sue raiae. 

A nÙD> piii fera , 

Se con aiupicl di novello lutto 
Troia «niiie del suo ccncr fuora , 
Io la trarrci , di vincitrice scliicra 
Fattami duce ; io «pota a Giove , io suora. 



«9 iCARMIir. 
fW* mì nsargat mvruf aàeaeui, 
j/uelom PhoAo i ter pereat meis 
Exdsu* Arf^vii} ter uxor 

Capta virum , puerot^ut /JortL 

Non haee iaeoiae conweniuia lyrae: 
Qi» JHu/a Undis ? desine jiervicax 
Rejem termonet Deorum , et 
Magna nodit tenuare pandi. 



L I E m. 3. 
Tre voke Febo ìl muro in broiura tallo 
Se rialii ; tre volle da l'alvi 

Mia gente fia «littratlo : 

Si , verserà la vedova captiva 

Sul tatto amato tanto 

Del contotte e de'lìgli il tetto pianto. 

Canion , dov' ergi l' ali 7 

È a taiit'opra inegual Mbcnota lira; 

Audace, (I voi ritira. 

Noa i ds te ridir d^rimiaortali 

Gli arcani accenti , e menomar rìitretti 

In tenni naodi aliinimì rabbtettì. 



CA&MIH.' 

OoB ir. 



AD CALLIOPE N. 

Descrfdc cacio, ri dic-ai;c tibia, 
Begiiio- , l-ii'^itm, Calliupc , melos f 

Sea Jìdibut } eitharaque PkoéU, 



jàudìlu ? alt me ludit amahilis 
Jiuaiiia? Aitdìre, ci videor pios 
Errare per lucos, amoeitae 

Quos et aquae subeunt, et aarae. 



JSe Jhbulosae fultùre ia Appaio, 
AhrKÙ extra limea ApuUae, 
Ludu /atìgatumque lomno, 

Fronde nova puertm patambes 



Teiere; 

mirum quod farei omnibus , 
Qmcumifue cclsac iiìditm Ac/icrontiac , 
Saltusque Bantinos , et armtm 

Pingue teueat liumiUs Foreitli ; 



Odb IV. 



A CALLIOPE. 

Calliope Dea , da l' etra 

Deb! tccadi , c da la tibia, o te a le lia 

PIA caro il inou de l'apollinea cetra , 

Da k corde volar lang* armonìa - . 

Fa di monco uicanta, 

O coD acuta voce anima il canto. 

L'odile , o ver m'ingombra 

Grato delirio? Udirla reco già panni, 
E dove infosca la liei Issi m'ombra 
De" sacri boschi , errando raggirarmi ; 
Mormoreggiar le scliictlc 
Frese' acque ì' sento e sujurrar le aurett*. 

Da pneril traatullo 

Mentr' io laiio e dal tonno , oltre a le loglifl 

De l'ApuIia nutrice, ancor fanciullo, 
Giacea sul Vòllor appulo , di foglie. 
Tulle a nuovi arbuscclli , 
Fcr siepe intorno a me gl'idali augelli. 

Gli abilator de' capi 

fiaolini balzi, e seco ^e'c'lian nido 

Là d'AcereniB tu l'alpestre mpi, 

£ quegli udir , DGrB?ig;lÌaBdo , ÌI grido 

De l' augurai portento. 

Cui patce il tool del pìogiie umìl Forenlo. 
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Ft tato ab atrit earpore v'perit 
Dormirem , et arsii ; ut premerer taera 
Lauro^ae , collataqae myrto. 

Non tiite DU aiàmotut iafan*. 



f'cster, Camcnae , vcster in arduoi 
2'ollor Sahinot : seu mìhi Jri^idum 
Praeneste , sai Tibur jupiaum , 
Sta liquidae fdaatere Jaia^. 



feitris amicuin Joittibus , et choTÌs , 
Non me PhilippU versa acirs retro , 
Devola non extinxit arbot , 

Nee Sicilia Paiiaunu uada. 



P'icumjae mecum voi erilii , libtas 
lasanieiitem aavila Sosporum 
Tentabo, et areatet arenat 
làitoris /lisyrii viator. 



Fisant Britannos hospìtibus feroi, 

Et laetam equino sanguine Coneanum : 

Fisam pharetraìot .Gelonot , 

Et Sej^hieam invioiatus amnetn. 



Digiiized by Coogl' 



L I B. ni. 4. 

Udirono clic ail oni 

Ed a ceraite velenote in ninzo 

Tnca mici nnoi impavido l'ior moni , 

E eb« de' Meri rami a m* £»d rezzo , 

A me dei divo ipìrto 

Auimato fanciullo , il lauro e 'I miito. 

Vortro , o Muse , ton io , 

Vostro l'erto lalii giogo labiiio. 
Uè già da voi mi dilungò dciio 
De la fredda Prcaetteo del nipino 
Tivoli , o te mi piacque 
Baia irrigata di frescbisiim' acque. 

Da vincitor nemico 

L'ciercito in Filippi a fuga tpiiito 
He a' vostri fonti , a'vostri cori amico 
Non vìde,nj t'ìnfausEa arbore «tinlo; 
Jìi quel , die frange insano 
Di PalinuTO a piò , fluito licano. 

Ove ch'io v'abbia meco. 

Non pavento iGdar noccbiero ardito 
Del Bosforo muggente il furor cieco ; 
Peregrinando, de l'assiro lito. 
Ove clic meco io v'abbia, 
Non io pavento l'iofocaU tabbia. 

licpuDe la britanna. 

Verso gli ospiti suoi barbara gente , 
E 1 Cùiicaiio mirò , die iivr Iracanoa 
D'i'iguino laiiguc i nappi avidamente; 
Vedrò le scitic' onde , 
Tutte d'arcier Geloni irte le tpoude. 



Vos Caetarem altum, miliiia simat 
Fenta cokortes ai£dit i^pidis, 
Finire qtiaerenta» labaret 
PÙrio reereatit antro. 



fot lene coruiliian et datìt, et dato 
Gaudetis , almae. Sdnmt , ut impio» 
Titani t inimanenupte twnitank 
Falmine nutulerìt caduco. 



Qiiì lerram inertem , <jid "tare tempirral 
featotian, et urhes , rcgnaijiic Iriitia, 
Divosque > moHalenjue turbai 
Imperiù regit mia acquo. 



Magnim illa terrorem inUUerat lovi 
Fidmi iaventus horrìda bntchìii 
Fntresque tendere* optiea 
Pdion incarnisse Olympo. 



Sed quid Typhogus, et validas Mimas _ 
Aut quid minaci Porpkyrion stala, 
Quid Bhoeeus, evulsisquc truaeis 
Encdadas iaeulator audux. 



LIB. IH. 4. 
Al vostro Augusto allirvo , 

Quando dal campo a li' difese mura 
Lana rìttae tue tqnadre , e alcun lollìera 
Al già cenab) guerrcggUr procara. 
Voi , unto aonio coro , 
F!cl pieiio apprettate autro ritloro. 

Voi , dire sue nutrici , 

Sensi di calma gl'iospirate , e in lui 

De ravergl'iaipirat) ite felici. 

Ben tappiam che di Stige a' regni hni 

Precipitò gl'immani 

Dal fulmiuc percossi empi Titani 

Clii con ampio governo 

Regge ed affrena l'occin ribelle , 
La terra inerte , il tenebroso avcrno > 
Ed i popoli , e' venti , e le procelle ; 
CI li sol , clii giusto impera 
Su la mortai , su la celeste schiera. 

Gii con ispida faccia 

La turba de' germani , ebra di folle 

Ardir , con salde giovcuili braccia 

Su l'Olimpo selvoso il Pclio estolle, 

SI che al signor del tuono 

Par che mal fermo ornai vacilli il trono. 

Che vai che vigoroso 

Di Palla contro l'egida sonante 
mima si slanci o Encelado orgoglioa) 
SaflUilnr di sbarbicate piante? '. 
Clic vai l'ira del reo 
Porlirioa , di Reco , e di Tifeo ? 



g6 CA.RMIIT. 
Cantra toaantem PalladU aegUa 
Poticnt ruentes? 

Hinc avidus ttetit 
fulcanas ; hinc maCroria Juno , et 

Nunqiiam kumerii positurus aream , 
Qui rare puro Castaliae lavit 
Crinei soluios , ijui Lyciae tenet 
Dumtla, natalemque lilvam 

Delius, et Patareut uipotlo. 



yh eoiuilt experi mole nùt sua : 
Firn temperatam Dt ^aoqae pravehaat 
la maittt : idem odere vira 

Omne nefas animo nwmtet. 

Tcitis mearum eentimanus Gyas 
SerUentiarum j notar et integrae 
Tenlator Orìoa Dianae , 

Ftr^nea domita* tagitta. 



Jiùeela monttiis Terra dolet sids ; 
JUaerettfue parta» Jidmiae luridum 
Mitsoi ad Orcum : nee peredit 

Impantani e^er igms ^etnam: 



Jncontìnentis nec Tttyi iecur 
Relinifuit ales, neqaitiae additus 
Cuttos : anuUoreat treeeiilae 

PirithOUn eahibent cafeiute'. 
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L I & HL 4. 

Avido il dìo di Icuao 

Qui «tava , e qaiadi l'alta Giuno e Apollo, 

Cui Licia ombrosa ,e'i natio bosco dieuao 
Pàlara , Drio, « d'arco ogiior ìl colto 
Grave, e. le jciolte cliiome 
lloUi del puro umor caatalio, nome. 

Sotto il tao peto alfioe 

F'xa che niini temcram ibcu ; 

Ma K 'I tenoo le oppon iponda e confiue, 

Famr de' ffami a grandeggiar l'affina, 

DI leggi e di cottami 

Fona violatrice i in odio aTfami. 

Se il vero io caotOi il dica 

Di cento braccia il fier Gìaatc armalo , 
Ki l'ignora Ot'ion , a la ]iutlica 
Diana teiiditur d'insano aguato. 
Onde provò il gagliardo , 
Vindice de l'ardir, virgiueo dardo. 

Duolti la terra a* vinti 

Su(H moilri appetta tovraitantc pondo, 

E'figli da la folgore toipinti , 

riague del lurid'Oreo a l'imo bado; 

Ni itragge ardor tovccrhìo 

Di fiamma l'Etna , che le fa copctcliio. 
De l'augci , punitore 

Del gran mìtfatto, al rostro ogimr rinasce. 

Caldo d'oaceno ardor, di Tizio il core. 

Che di fi atctto > ncrctceudo> il paice : 

Stretto Piritoo ^acc 

Fra trecento catene, amante audace. 
T. II. 7. 



CARMEN. 



Ove r. 

(jaclti loiiiinicm crcdidinais lovem 
Segnali:: pincieiis Divus kahebitur 
Aiigiisltis , adicclis Brìtanmt 

Jiiipcrìu , gravibas^ue Persi*' 

Wdtsne Crassi coniuge barbara 
Tarpis maritus vixit P et hostìum 

{^Proh Curia, iaversiqae morei!) 
Coiuemùt soeérorum in armit, 

Stth rege Medo , Marsat , et jipputiu , 
jJiicitioruia, et nomitiisf^ togae 
Oilitus, aeternacque Festae , 

Inealanù love , et urie Hama ? 



Hoc caverai ment pTnvida Segali 
Disseidieiitis eonditionibus 

Foedis , et esemplo trahenU 

Periùeiem veaieas in aevam > 



Si non perirei immiserabilis 
Captiva puics. Signa ego Piinicis 
Affixa dclnhris , et anaa 

Militibus line cacde , dixit, 



Lia UI. 5. 
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O D E V- 

C!he Giove fia' Celesti 

Tiea rcfu^vil taoa credei ci fco primiero; 
Cbe un Nume vìva fra'mortaK ìu Ciisaie , 
I Britanni e gl'fDfe«tì 
Persi uttcstan , pur or giunti a l' impero. 

Dunque un gucrricr ài Ciasso 

Sposo visic f 0 Senato , o da l' aulico 
Degenere costume ! ) a moglie barbara , 
E iucaiiuli già lassa 
Infra l'armi del suocero nemico? 

A medo re la testa 

L'Appulo e 'IMarso sottoposcr dSma ) 
D'ancil , di t<^a , dì lor nome immemori , 
£ de l'ctcma Vetta , 

Stante ancor nido il (^mpìdoglio « Boma? 

Frovidi a troncar (pcme 

Sì TU I vOtti d'Attilio ì pciuìeT furo , 
Dissentendo. al vii i>attoe al turpe etempiOj. 

Cli' esser dovea poi seme 

Fcriil d'infamia al «ccolo futuro. 

Se il giovi n nou perisse 

Captivo sCuuI non pìjiilo infra' amidi. 
Io ooiilìtle a'di'IuLii di Cirtaglnc 
L'arme , le iiisi'gue f ci disse ) 
Svelte a' soldati] cput vivcauo, io vidi. . 



Derepla i-ìil! : filli r^o ch'iiim 
Selorla tergo brachia Uhcrii ; 

Partatifitc non clausas, et arca 
Marte eoli populata notlro. 

Auro repeiims scilicet acrior 
JKiles redibit? Flagitio additis 

Damnura: nei/ue aniissos colore^ 
Lana rejerl medicala fuco f 



Ifèe vera virtus, fuum temei exeidit, 
Carat reponi deterioribus. 

Si pugnai extricata detuit 

Cerva plaffi ; erit iUe finis. 



Qui perfidi! se credidit hosiibiis ; 
£t Marte Poenoi protcrct altero , 
Qui lara restrictis lacertis 

Sensit iners, timttitque mortein. 



Hic , linde vitani siimeret , iiisciiis , 
Paceia ducilo miscuit. O pudor ! 
O magna Carlkago , probrosii 
Jltiw Italiae nàiiis ! 



Ftrtur pudicae coniiii^is osciiliim , 
Parvosijiie nalo^ . ut c.ipitix minti 
Ab te rcmo.-i.sv; et «M/tw 



SI, vid'io le ncmicLe 

Porle dischiuse, c ;i'libi-ri Quirili 

Le liraccia al tergo icrvil fune attorcere. 

Ed ondeggiar le tpiclie 

Ne' campi, d'afro saague un lU nudriti. 

Tornar con più vigore 

Guerrier, ricompro ad oro, iit campo af(<^na? 

Lana in fuco ritinta uoqna rianima 
' Lo ivanko colore? 

Padri, aggiugnete il daaoo ala vergogna. 

Rieder virtà verace , 

D'onde fa (cotta, in buco cor non cura- 
Se cerva a pugnar lancili , com'abbii 
Franto il laceiuol tenace , 
Fia^ji'roclii 'n pcrfid'oite ri attecnra; 

£ <{uri , che al eo) di morte 

Riscliio eeló, poi con i(uel braccio iniitlo 
Clic inerte pria, lentito avca le puniclie 
Durissime ritorte , 

Gli Afri al iccondo albalterà coiillitlo. 

Vite! di vircr vago 

Ei fu cosi, rlic ne ignorò le leggi; 

Tramestò pace e guerra. Ahi de l'ilaliaj 

0 superba Cartago , 

Cile tu l'infame ruinar graodeggil 
Taeqiie , c opposta la mano 

Uiceti aver , qupi uom del «ervo (tuolo, 

Di casta mn^lic al bacio, e'£gli teneri 

Spinti da tè lontano , 

Torvo listando il muchio volto al tuolo; 



ioa CaRMIN, 
Donec labaiiles Consilio l'alrrs 
Firmarci auclor mtiiquam alias ilaln , 
IiAerifue maereatet amicos 
Egregius pit^terartt estui. 



jìtqui seiéhat , quae sihi barbanti 
Tortar pararet : non alilcr lanieri 
Dimovit obsttuttes propinquo! , 

Et popidum reditui nioraata». 



Qiiam XI eticntiim loiiga ncgotia , 
Diiudicata lite, reliriijiicrct , 

Teiidcns f enafranos in agros , 
jiat Lacedemomim Tarentum. 
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Silicliù autoi di <:oiiì:ì;Uo , 

Qual non si udì iiiù granile i> poscl» , n iiinanti, 

I dubbi Padri TaSermovvi , c rapido 
Al glorioto Miglio 

Aprili) il varco infra gli applausi r' pianti. 

Ma salica cguai tornirnti 

Torliir crudo ajiprralassn al suo rilnrno : ■ 
Pur de' più cari c del fremente popolo 
Ruppe non àltrimcnti 

II folto, ond'era itrcttò, argine ìnlomo,- 

Clie M vincente alGae 

Del foro ae l'agon , i lungbi inciampi 
Troncando eie' clienti , ebbro dì giabilo 
A le laeonic mura tareuline 
Batto volaste, o di Teuafro a' campì. 



C A R M 1 If . 

Ooe ri. 



' AD B 0 M A NO S. 

J[)eliela maiorum immerìiut luci , 
Bamane , donec tempia refeeerit , 
Acdestjoe làbentes Deorum, et 
Fueda nìgro timulacra fumo. 

DU te miaorem gitod.gerit, imperut : 
Hinc omtie priacipium , huc refer exittim. 
1)1 multa aeglecii dederunt 
Hesperìae mala lacluosac. 



lam hh Manaeses , et PacaH maaus 
Jpon aiisiiìt-aUis coiiludit impetus 
Noslnis , et adiccisse praedam 
Torqiiibus c.cigait reiddet. 

Pene oeciipaiam scditìonihus 
DeUi-ii Frhem Dacus , et Aelhiopx ! 
Hie elasse farmidatu* , UU 
UitsUibas melior sa^ttù. 



j'eeiinda cutpae leeuta nuptias 
prìmum iiiqiiiiiai'ere , et gemis , et domati 
Hoc fonte derivata eladet 

In patriamt populumt/ae ftuMt. 



LIA ui. e 



Ode vi 



A' ROMANI. 

Etpiar incolpevoli; degli empi 

Avi le colpe a te , Sonua, coavieiui ; 
Finchi de' Numi già crollanti incri 
DduIiTÌ antiqui, e gii deierti i tempi, 
£ lozzi d'atro fummo i timulacri 
A restaurar non penti, 
PiTcW li oilimi a'sommi Dei »econdo, 
Kpgni primicr iu| mondo. 
Tal ful'iniiioje 'I termin fia. Vendetta 
Su l'tfra Italia con orriudi scempi 
Dc'Numì feo la maestà negletta. 
Gii di Monese c Pàcoro la schiera 

Al fi;rir di nostr'arme inauspicato 
Una E due volte rinlmiù la pniita , 
£ a le sottili sue collane altera 
Oitenta luce di rìcehtxu agginnU 
Con l'oro a noi pttdatoi 
D« l'Etiope il temuto ardir navale, 
E '1 Pace che prevale 
Nel saettar, avean Bomaigià tnlta 
A sfogar vdlu l'ira MS guerriera 
Nel langne cittadin , quasi distrutta. 
L'incerta prole, i profanati lari, 
I talami traditi oimèlgii furo 
De la nostra di ferro e di delitti 
Feconda elade i primi frutti amari. 
Quindi fluì tra 1 popob «'Coscritti 
Letai veneno inparo. 



\ 

\ 
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io6 C A II MIN. 

Motus doceri gaadet lonieot 
JUàlura virgo ■ et Jiagitur anibiti 
Tarn nane , d ineestos amore* 
De tenero meditalar angui. 



Max iunìores quaerit adidteroi 
Iiiier mariti fina; neifue digit. 
Cui doaet ia^enaiiia raplim 
GatiJia, lanuttibat rauolit ! 

ò'urgit marito; seri vocat institor , 
Seu ttanis Hispanae raagisur , - 
Dedeeorum pretiosus anptor. 

JVbn hit iuvetUus orta parenlihu 
Infecit ae^uor /angarile Punico , 

Pyrrhumque, et in^jentcnt cendit 

^ntiochum , liaanibaleinijiie dirami 

Sed nuiieorum maseula militam 
Proles, Saòellit doeta ligonihut 
' Versare glebat, et teverae 



Digtlized by 1 



L I 6. UL 6. 
GoA» atteggiar le membra a le carole - 
Df le ioniche scuoli: 
Anzi itagion la vcrgin , die si paicc 
Nei fai'si ia arti dulia, orni' dia ìmpari 
Inccstuoii anor 5Ìn ila le fasce. 
■ > fra le tazz« ilei marito , in traccia 
Ta di piik giovÌD drudi, e o riichio 

Non l'i riparo; ni a lumiere tpenie 
Sec'glic Ira qaai sì avvolga oscene braecra ; 
M.i ti lifiiu pn Illa II lenii! Il le 
Balw, crim'oclc jl fischio , 

E K.1 vede fra '1 vino il wnnaccliioio 
Consapevole tpoto, 

O vii treccOD comprar tua merce agogni, 
0 d'ibero navìglio al mastro piaccia 
Dar ricco pregio a maritai vergogna, 
la'parcnti '1 giovili sluol non nacque. 
Clic di sangue afiicsn fe l'onda nMta; 
Per la cni destra e Pirro e Annihal fero 
E '1 magno re d'Atsiria a terra giaci{ne; 
Ha vini prole a nitticBD goeiriero , 
Cnto avea ma potsa 
Con sabellica tappa a volger lolle: 
E ijuaiiclo il sol dal colle 
Sgombrava , e tolto a' buoi giogo , e fatica , ' 
Tuffando il carro ne l'ìberic' aeque , 
De l'ore it fren dava a la notte amica; 



)(« C A R M I N. 

Matris ad arhitrìum reeitot 
Portare fustes i Sol uhi mantium 
Starei umirat, et iaga deraeret 
Sobus fatigatii , anu'eam 

Tempus agcnt aheaate ewrru. 
Damitùsa quid non immimdt diet ? 
Attas parentum, peior ant , ttUit 
Nas nequioret , max datami 
ProgeiUem iritiotiorem. 



L I E m. 6. 
' «na teren madre slloni il cenno 
Sotto l'ÌBcirco di Kciie legna 
Doeil cumvB l' incallito dotso. 
I cangiati cottomi or cbe non feDui, 
Volgendo gli anni imjpemnantì il cono? 
De'geaitor l' indegna 
Eli , peggiore de l'età degli avi, 
PiodiiMe noif de'prari 
Notici padri [ùit rei malvagi mottri , 
Hi guari andrl che da noi wrger denn» 
Pìik ancor di atù malvagi ì figli notili. 



Ode vii. 



J V ASTERIE ir. 

^^làd Jkt , Aitate , quem libi eandiii 
Pnmo restituent vereFavùiùì, 

^yna merce heatum , 

Coiutantì iiivenem fide , 



G/g^tr* lUe Notìs actat ad- Oit'coM , 
Poti intana Caprae tidera , Jrigidat 

Nòclcr iuta fine multit , 
Imomnis lacrymù agii. 



Atifià soltieitae nuMitu hospilae. 
Sospirare CkloSn , et mheram tait 

Piceni igiUhus uri. 

Tentai mille vafer modis. 

Fi ProOant muHer perfida- eredtdtm 
Faltit impulerit eriminibai , tumis 

Casto Bellerùphaiai ' 

Matarare neeem, refcrl. 



Odk vii. 



AD ASTERIE. 

Pcrchi, vezzosa Asierie, 

Dimmi , pcrcbì mai lantt 
Per Gigc ipargcr lacrime , 
Gioviii di cojlanlc. 
Bieco ili merci tinie 

Se a te lo rcodcranno 
I candidi FavoDÌi 
Al rinverdir de l'anDO? 
Spialo dt'Jbti ad Orico, 
Che impettnumente - 
De la Capra ti ifreiiano 
AI tramontar furente. 
Trac fredde intermiaabili 
Le Dotti il giovinetto , 
IfoD Koia far di Jaerìme 
Molle il vi^biato Ietto. 
Fabbro d' ìngaDoi '1 nonno 
Di Ooe ralbe^triee 
Che ella toi^ra e imania 
Di qneir ardor' gli dice , 
Cbe in le (ol detta ingenue 
Per lui d'amor acìntille. 
Ed a tedurlo adopera 
Scaltro mill'arti e mille. 
Con falle accuie il ci-cdulo 
Frelo da rea coniorte 
Mo&so il pudico a spiguere 
BrllcToibuie a morie ,. 



Noma pene éatum Pelea Tartara, 
Magnesiam Hippt^jten dum fug^t ahitìnau ì 

Et peccare docente* 

Fallax ( ' ) historiat maaet: 



Fnutra : non Kopiilir Mtirdior leari 
Foce* audit adhiie iateger. Al , liU 

]!fè vicimu Enipeat 

Plot tutta plaeeat , eave : 



QoMunt ma aliu* Jieaere ejaam teieat 
Aeifue eantfiàttir gramine Marito ; 

Jfee tjmtquam eittu aeque 
Tiueo denaiat alito. 



Prima itoele domum elaade ; ae^uc in viat 
Sub eaittu queridae despice Ubiae . 

Et te laepa vacanti 

Duram, di^cilis mane. 



(') FelUx 



L I E IIL 7. 
Gli nana, e 1 catto Peleo 
Qua» Ai Lete in rifa, 
Meiilrc (la la luagucssia 
Ippolita fuggirà. 
Tutte le aNlicijt^ istorie, 
Tutte quel Kilultuie 
Svolge, a corromper abili 
Del gananccllo il core: 

Ma indarno; chi ancor rìgido 
Più degl'icari sassi , 
Di tauto assalto a l'ioipeto 
IrreinovibiI staisi. 

Tu che farai? Ch'Empeo 
Il tuo vicia piacerti 
Ornai non voglia , o Asterie , 
Oltre il dovere , avvrrti ; 

Bcochi non vegga il marzio 
Campo chi freni il motM 
D'agii destriero indomito 
Con cgual arte al corso. 

Ni chi del pari celere 

Nuoti pel Tebro; or bada 
In tua magione a chiuderti , 
Appena il giorno cada : 

Non nion di tibia querula 
Tea tra^a fnor; laperba 
A cb! ti chiami e berbarOt 
Barbara pnr ti aeri». 



T. ir. 



CARMIM. 



Ods Vili. 

AD MAECENJTEM. 

eaelebs ijuid agam Kaleiidii, 
Quid velini Jlores , et acerra turit 
Piena, miraris, poiiluique earbo in 

Dacie lermones utriusijue lirtgiute , 
Fbveram dulecs tpalas , tt al6um 
Libero capram , prope Juneratut 

jTÌmris ii-t„. 
Uk- <Ues, U'wo r,ylo,nlr , fatus 
Corlicem ailslrkliim picc iHiiiovfhit 
jimphorae , fiimiim Libere iiistìlutae 

Conmle Tolto. 
Sunte, Maeeenas, eyathot amici 
Sospitis cciitam ; et vigilei lucernai 
Perfcr Ìit liicem ,■ procul omrJs elio 

Clanwr, ci in,. 
Mille ciiiiles iiipcr f rbc ciiiits: 
Occidit Daci Ciilisonis agmert : 
Mediu infettai tibi iactuoris 

Diitidet armis: 
Servii Htspaiiae velas kostis arae 
Cantaber , sera domitus catena: 
lam Scythae lai:o meditaiiCur arca 

Cedere campis. 
Negli ^cns , ne ijim populus laboret , 
Parce piivaliis itiminni cav^e : 
Dona pracsciilis rupe laelut korae , et 
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Ode Vili. 

A MECENATE. 

Te, Meceiiatc, il rimirar sorprende 

Clic vivo cupo ardeotej « inceaii, e altari 
Io celibe, di tnarao a te caleude , 
E fior prepari. 

Nt It due lingue o dotto, attor promesse 

Fui grate mense e bianco capro a Bacco, 
Che fatai tronco ruinando oppresse 
Quali il tuo flaeci). 

Questo ! '1 bel di ile l'anno, die spiccato 
Vedrà il corlice a l'anfora , cui fc3 
Mite il fummo, da quando il coiiiolalo 
Tulio reggra. 

Di cento ìlari nappi lunida il core 
Pel lalvo amico: «ìuo a U dimane 
Tq[lin lucerne: lungi ogni ctamotcì 

Deponi le civili antic moleste : 

Del dacc re cadde la schiera oppressa; 
Scissa la Media l'arni sue funeste 
Volge in tè stetta; 
Serve aotic'oste degl'ilirri liti 

Da tardi ceppi la Cautahria doma; 
Lcnlan l'arco c lasciar pensan gli Scili 
Il campo a Roma. 
Gessa privalo da) temer cimento. 

Che il popol prema, e '1 cui pcnsicr ti lirugge : 
Sgombra ua nero avvmir; cogli il momento, 
. Clic rìde e fugge. 



C A R M 1 (V. 



Ode IX. 
4 0 LT D I A Mi 

Donee gralus eram Ubi , 

Nec quiiqaam poiior brachia cau4'dae 
Cernei iuvenìi daiat j 
fertanim vi^ui rege beatior, 

Danee 'non alia magii 

Arsisti , neque eroi Lediti poti C/iloSn 
aitili Lydia nominis 

Rontam vigni elarìor ilio. 

Houtivs 

Mt nane Thretta CUoS regii , 

Jfalcet docta modot , et eitharae seient 
Pro ^ua non nteluam mari , 
Si pareeiil ammae Jota tapertiiti. 

SS* torret face mutua 

Thurini CalaU filini Ornati ,- 
Pro fuo hit paliar mari, 

Si parceul puero fata tu^erttilt. 



Ode IX. 



DIALOGO TRA OHAZIO S LIDIA. 



incili ti |ii;icinii , c vinto 
Non mi vcdca da gioviae, 
Cbe di tue braccia il candida 
Collo tentati avviutOi - 
Beato il M di Persia 
Hoa ville al par di me. 

Fictdi'altrA ntln ti ai.tra 

Fiamma d'amor più fervidi, 
m gli ouar primi a Lidia 
Cioè del tuo cor togUea , 
la roman'llia ecUbre 
Non visual par 'di me. 

Donna , c'or ticn siis^ctla 

Quest'alma , i Cine .li Tracia , 
Dotta in bei cimili , e in celerà : 

Se fan gli Dei lorvivere , 
Impavido morrà. 

Face, cbe m'arde il petto , 
Matua mia face ì Calai, 
Il figlio al turili Oruito : 
Per lui , ic il giovinetto 
Farai) gli Dei (OrviTere, 
Due volte ancor morrò. 



C A R M ! T(. 



Hohativs 

Quid si prìsea redit F'eivu , 

Viductoi^ue iugo eogit aheaeo ? 
Sitava exeutitur ChtoS , 
Jleieetaeque paM ianua Lydiae ? 

Qaani^aam sidere pidchrior 

Hit eit , tu levior eortiee , 'kt improbo 
Jracundior Hadria ; 

Tecum vintre amem , leeum oheam liheiu. 



L I R HL 9. 

Clic fìa , te torni c allacci 
Koi dispaiati al ferreo 
Giogo la priica Tenere? 
Se Cloe in bintids icacci, 
E l'iiscioa Lidia, or erole, 
Piacciale riaprir? 

Lw,A 

D'altro benclii più iidlo 

Sia qoeì; tu piil di cortice 
Leggier; più a l'in iacile 
C Adria non t nibcUo; 
Teco amerei di vivete , 
Licia coD te morir. 



tao 
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O D B X. 

IN L Y C E N. 

Extremum Taaàin si hibcrts, Lyee, 
Saevo nupta viro/ nte taouat tuperai ■ 
Porreetum ante forti oliieere ineolit 
Plorarci AquSoitibas. 

jiuJis, firn ttrepitu iaoaa, qua nanut 
Inter pttlekra latum teela remugiat 
fentù? et positat ut gladet nivet 
Puro immiae luppiter? 

Ingratam f eneri pone euperhiam; 
Jfe eurrente retro Juait eat rata. 

Non te Penelopcn diJJìciUm proeù 
2j rrkcnut geniiil parcnt. 



L I B. UL IO. 



Ode X. 



A LICE. 



lice mia , Tonila Innlana 
Se b««ri de 1j Tana , 
D'niKIf Scila ausU'ra moglie. 
Pur dinanzi a l'aipre toglie 
Me distrso piagneresti , 
Ne i' esponili a' venti infutii 
Che impcrversan ciltailiai 
Di qatgl'iipidi confini. 
Odi r uicio, odi 'l bosctietto. 
Cui cCTcliio il tuo bel tetto , 
Come itridano agli orcibili 
D' aquìloite irati ubili? 
Tedi Giore a puro cielo , 
Cbe le nevi adtlcDsa in gelo ? 
Su bandisci con Ii[lr|;uo 
Quel supi^riio tuo contegno, 
A Ciprigna nauseoso , 
Per non lar cbe se a ritroM 
Va la Tuola al corso ipìnU t 
Tragga a se la fune avvinta. 
Dura a' proci e icmpre al no, 
Gii tuo padre non creò 
Del Tirraio tu la tpoada , 
Te Penelope teeonda. 



13» CARMIIT. 

0, ^ami/it ncque te munera, nee preeet, 

Jfee tinetas piota pollar amanUam, 
Nee vir Piena pdlice taueiut 
Curvati lupplieibut tms 

Parcas, nee rigida mollior ae*euto, 
Kee Idaurii anìmum miliar àngmiat. 

Ifon hoc semper erit linùnit, ma aifuoe 
Caelestii patìeai latut. 



Del] ! hcncliù tic priego giova , 

Hi c'è :loiio, die ti muova, 

tii il pallor de le viole , 

Cite flì.aaiand tigner mole, 

Kè la druda , clic il marito 

Col MO eauto ti U fnìln; 

Chi ti prega n.li jjicuisa , 

Tn, die piiì ili cjutrcia annusa 

Non te' leoera , iiù umana 

Più di Kipe mauritana. 

Penta, o Um, cbe 1 mio juioOj 

FinalmMiU rMio e ttaDea» 

A la poelia,* Vacqaa, al verno 

Non può^reggere io eterso. 



Ode XI. 



j i> UT E n c r n r f k. 

, ( nam te diKtlU mit^itlra ■•■ '■ 
Movit jimphioH lapidcs canendo") ' • ''' 



Tuqae, tesludo,-n 








Calia 




JVec lobata nliia. 






Dtvìtam mentiti 'f- 




.i.mpìU 


Die modot, Lyde 




obsiinat 




AppUc 





Quae, velai lalir t/fua trima cumpit , 
Iiudil exialliia, mctiiitifue Id'ig' , 
Supliaram expers, et adhuc pmlervo 
Cruda marita. 



Tu potet tigres, eonUtesque àlvat 
Ducere, et riiiot ecleres moravi. 
Cetàt immams tibi blandicnli 

laiàtor aulae , 
Cerhcrus ; ifaamvis farìnle ceiilum 
Mii'iiaiit aiigaes capili , eias aique 
Spiritiis teter, tanirtque manet 
' Ore trilingrà. 

Q>un el Iriim, Tilvosifiic viiltu 

Sicca , diim ferula Danai piiella.i 

Carmine muUes. 
Audiat Lyde scelui , nlipte nolat 
Virgittum poenas, et inane lymphae 
Doliiim fuitdo pcrriinli'.' imo, 



Ode XI. 

A MERCURIO 

, ( puichi tua fu la maestra 
Virili del canto, ODd' Àtifìou a' marni 
Dij moto ) e tn con $ette corde destra 
A. intmnar carmi, 
l'eittiggfn muta un di, nè accetta; or grata 
A templi e a meuie, ovunque fasto «plcnda. 
Sciogli tal snoD, cui Lide l'ostinata 
Orcccliia iulcuda. 
Qiial tiìiniif cavalla, c a man, clic npiireisi 
Sfugy' l'Ila e a nozze, e Jicr laiBliiisiia'eilia 

Ancora acerba. 
Tu tpguacì puoi traiti e tigri, c boscliì, 
Ba pi il' onde arrestar; al luiingliìeiD 
Tuo suoli resister non pulco de' fotchi 

Cerbcr, beiicliit da la trilingue bocci 
Tabe fluisca , ed aliti fetenti , 
E al capo furiai gli fonuin ciocca 
Cento lerpoiti.' 
D' involoatarìo rìso a Tìzio in volto 
E ad Ission strìsci^ baleno; alquanto 
Fer lecca 1' urna le Daiiaidì , aicolla 
Daudo al tuo canili. 
De le Vergini il fallo , e la ben nota 

Pena, dehl Lide apprenda, e 1' aeque abiorte 
Da r imo Tondo a l' aofbra ugoor vota , 
E lardi torte 
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Quae manent culpiis cliam lub Orca. 
Impiae, (naia quid potuert maius?) 
Impiae sponsoi potucre duro 

Per dare ferro. 
Fna de imiltisi/acc iiiipliali 
Digna, pcriurum fu.it in parentem 
Splendide mciidax, et in omne virgo 

Nobitis aevam ; 
Sarge, qaae dixit iuveni marito, 
Surge, ne longus lièi somnas, unde 
Non times, delar ; soccrum, et scelesta* 

Falle lorores.- 
Quae , velut naetae vitulot leaeaae, 
Siagalos, eheul lacerant: ego UUm 
Moitior, nec te feriam, ncque intra 

Clauiira tene&o. 
JUé pater taevis oneret catenis, 
Quod viro elemens misero peperei ; 
Me vel extremos Numidanim in agros 

Ciotte releget. 
I, pcdes fEio te rapiunt, et aurae, 
Dunt favt/t nox, «t Feaus: i secando 
Ondile; et nostri meaiorem sepuiera 

Scalpa qaerelam. 



L I R III. II. 

Ne r Orco ancor qual serbisi a' delitti. 
£mpie!(di paggio e cìiv poier<i?)i cari 
Spati latciar poterò , empie ! trafitti 

Drgna fra lor tol una de la face 

Huzial , cbiara ad ogni età vcgncute , 
Fu a io ap«rgiUro genitor mendace 
SplenfUdamcDte ; 
Sorgi, a Io spOM dliu, ah! lorgi, ciudi 
Suocero, c more iuiquc; o cjual perielio 
Meu sai temer , farà che a soiiim el.iudi 
Etcì^m il cìbììo, 
Quai lioneise i vitcllin glicrmciido , 
Ciatcuna Bbi I ibrana il luo : dì In in<^ di 
Ni te ferir, ni ritenerti iotendo 
Fra clùn» mura; 
E me poi di catene il padrr aggravi , 
Perchi al mitcr contorte io fui pteloia ; 
He a r estrema bandiica ìa alle navi 
Libia a re nota. 
Tu vanne ovunque il vento e 'I pij ti guidi 
Mentre favor Venere c notte apprejta ; 
Vanne augurato , e io memoi urna incidi 
Henift fiuieiti. 



C ARMI ir. 



Ode XII. 

AD N E O 11 r L E N. 

est, ncque autori dare luduiu , 
Ncque dalci mala vino /avere; aut ex- 
aiàmari, mctucnCes palruae vcrbcra liaguae. 

Tibi qiialuia Cythcreae puer ales, 
Tibi telas, operasaeque Miaervite 
StudiuM alberi, Neobitle, Liparaei rùtor Hehrì, 

Eques ipso metior Bellerophonte , 

Ncque pugno, ncque segui paté rictus: 

Sirnul u/ictjs Tiberinis humcros lavit ia uadis 

Calus iilcin per apcrtiim fiigìcntes 
Agitato grcge cerfos iaciilari, et 
Cdar allo laUtaittem fruticeto excipere aprum. 



Ode XII. 



A NEOBULE. 

M iscra la donzella, - che non cnlliir.t nmorr , 
S& l'aire idee cancvila -d' £vio ed biinn liquore, 
0, te la ifcrzi garrula- lingua di ilo .che rug(;<^ , 
GU l'anima lo fu£;ge. 
Tele e critini addio! -Del jican Eliro II volto, 
E'I cieco alato Dio -tatto di man ti ha tolto, 
£ ogni opra ornai , N«)bu1«, - a te dìvlen noiosa 
Di Pallade ingcgnMa. 
B^llrrofonle ad Ebro - cede in eqliejlre corso ; 
E quando poi nel Tebro - terge ben unto il dorio. 
Saldo nel pugno, O ccierc- garion ne r agii piede 
Tinto ciatcnn gli cede. 
Sbrancar , ferire ejpcrto- i ceni eì m dì itrale. 
Se fagiano a l'apertoj-ni fa MaiD|Mr cinghiale, ■ 
Scio itornìr gUerindiebi- deli boteoM fratta. 
Che indarno ■ lui 1' appiatta. 



C Alt MIN.' 



Ode XilL 
AD FONTEU BASOrSIAR. 



C/ Jont Bandiaiae, iplendidiur vitiv, 
JìuUi digne mero, mn sine Jloriòus 
Crai donaberit hoedo, 

Cui front turgida coriàbiu 
frìmìi ei veaerem, et praclia dettinfU: 
Ftiutra: aam gelidos infieiet Uhi 
Rubro sanguine rivo» 

Lascivi soholes' gregù.' 
Te Jìagrantis atrox kora Caaiculae 
Xeicìc [aligere: 

tu frigia amaUU 
Fetiii tiomere taurii 

Praebes, et peebrl trago. 
Fiei ttobitium tu quaglie fotitiiim , 
Me diceiite cavìt impusitam iliccm 
Saxit , uiidc loi/uacei 

Lympkae detUiuiU tuae. 




■laiteedbyGoogl 
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O D B XIII. 

AL FOHTE DI BANDUSIA. 

A le, cui l'acque «pleadouo 

Più che criitallo , o fuJiU; 

Dì Bandutia , e di via degno c di fiori , 
Capro ìod«r&, cui lèndotio 

Le coma or or la froutc, 

Cbe dettinalo invano a pugne e Rmerì ; 
Poichi di langue tiugete. 

Prole a latrivi iirmcnti, 

Dovri ! gelidi rivi a tedottume; 
Le lUe nou o>a ipiiigere 

In te nette ardenti. 

Quando pi& avvampa in cielo, il «riii cane. 
Gi3t' ombra a gregge erranti, 

E a buoi dal vojnrr lassi 

Tu dai; lu ancor tra' fonti andrai fàuioii , 
& l'elee avvien ch'io cauti, 

Cbe ombreggia i cavi «atii , 

Douik tnoi rlrt VMgan munnwou. 



o D s xir. 



Hereidii rifu, modo ditfus, o Plebi, 
Molte veaalem petiiae lauram. 
Cattar, Hitpana repetU Penate* 

yietar ah ora. 
fenico gaadens mailer marito 
Prodeat, iustit operata Dlvis ; 
Et toror ('J clari ducit, et deeorae 

Supplice villa 
firgìtiiim mai es, iiwcnum^ue ttuper 
Sospitiim. Vos , o pneri, et puellae 
Jam fìniot r.xpcrlac, male-omiiiatii 

Paiciie verhit. 
lìic dici vere iiiiìii fcstui OtTÓS 
K:TÌmct curai: ego riec tumultiua, 
Jflec mori per viin meliiam, lenente 

Cassare terrai. 
1, pele uiigaeniiini , puer, et coronai. 
Et caduia Mani memorem duelUi 
Spartacum fi qua^ potui^ yaganifita 

Fallere tetta. 
Die et argutac properet Neaerae 
Myrrhcum nodo coliibcrc criiiem: 

Leait alèetcent a/ùinos capillus 
Litiuta , et rixae cupidos protervae. 
JVbn ego hoc ferreta, ealidas iaveuta, 
■Contale Planeo. 



(*) magni 



Ode XIV. 



n, di« ■' udì , il' Ercole al pari 
Aver compro col langue il lauro altero , 
Vincitor riede,o jilcltc , a' patri Uri 
Dal lito Ìi>cro. 
La ipota , in lui lol Meta , ove gii lenda 

A' Numi i voti . innoltriii . e del magno 
Duce la luora , c 'n tupplìcbcvoi tieocla 
Lo ituol compagno 
ì)i madri a verginelle e a gioviuctti 

Salvi pur or. Di frcsclie spose o nlnva 
Schiera, o faiicinilì , il vostra ioiauiti delti 
Labbro non muova. 
Qunto per me verace ai giocooiia 

S^^bri le cure: non tumulto o £eni 
Tiolenza io pavento , or cbe sul monda 

E vii, ,1, ]■ nrmi Lmoir <\,^ M.it,;, 

Se qualcli' anfora a Spartaco linltoiiR 
Poli sottrarli. 
Cbe pretta il mirreo crine in giuppo annodi, 
Di' a r argula Neera ; se indugiarti 
Volene poi con suoi feccioii modi 

Di fervili' alma un crin , cbe iasti bianco , 
Frena l' ire e 1' aixlir: non io frenato 
Avria "ì cor, che bollivami, di Planco 
JTel coniolalo. 
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0 r E XV. 

J N C U L 0 n J s. 

^xar patperis lòyei. 

Tandem nafiàttae fige modum tuae, 
Fatnotìsque lalorihus: 

Maturo propior Jetine funeri 
Inter ladere firgìnei, 

Et stdU* Miulam tpargere ctudidit. 

Ifoa, li ijiiid P/ioloSn satìt. 

Et te, Cklori, decet: flia reetlat 

Exftugnat iuvciutm domos, 

Pulso Tkyiat uti eoaeita tympaao. 

Jilam eogit amor SfotU 

Laifivae amilea hidere eapreaet 

Ti lanae prope ludilan 

ToBsae iMCtriam, non ekkarae, deeent; 



Jiiee \fios purpurtu* ratae, 

.Ifee poli, vetutam, fate* leuut cadi. 



Digtiìzed by * 



Ode XV. 



A GLORI. 

ie A' Ibico tpbnUto , 
Al tao cono iciaguralo 
F. al famoso lavorio 
T.iii|io ù oiiLii chi-. <lielii aJdb : 
.\t lie.car pm Ira JoiizdU , 
Comn nuvola fra ttelle. 
Dece a te, cui la untìcri 
Dì piatir co' dmiteri. 
Quel, che a Foloe *ta per veiio, 
In te. Glori , è icliifo e teao. 
Qual di timpano al fragoiv 
Tiade invaia da furore > 
Cbe tua figlia urti e fcacuii 
L' n*cio a' eìotiiiì ; vìa pani : 
Tanto ornai iamma novella 
Pel ino Noto'!' arrovella , 
Che ratsembra la fraiclictla 
Cavrinola laici vetta. 
Al tuo Kcolo rìiponiinno 
1 |)ennFcchi , che ti lonilouo 
Presso a 1' inclita Lucerà, 
Or clic già se' giunta a tera ; 
Non le cetre armonio^ 
Per te nn > non più le rote. 
Se gli orcìnoì , die non coii{;eiTi , 
Pria «111 il fondo non ne vrili. 
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Oos xri. 



AD M A B C E N A T E M, 

IiKlaiam Danai'n titrrii akaiea , 
Eaiuttaeque Jores , et l'igilum camini 
Triites cxciibiae miiiiierant salii 
ffocturnis ab adulterisi 

Si non jicrisium , eirgiiiis ahdìtae 
Cuslodem pavidum , luppilcr , et f vius 

Jtiiisseiit! fare eiùm tutum iter, et pattat t 
Converto m prelium Deo. 

Aurum per medios ire satellite^ , 
Et perrumpcrc untai su cu , potentius 
Ictu Jldmineo. CuucidU augurit 
Argifi domus , ab lucrum 

Demerta exitio : di_ffidit urhiam 
Partat vir Maeedo, et tiAriàt aemulot 
Jteget muneribut ; munera aavium 
Saevoi itla^ueant duees. 

Crwenlem tequitur cura peeuaiam , 
Maionanqae famet. Iure perborrui 
Late conspicimm toUere verticem , 
Mateiuu , equitum dcau. 



Digilizea Dy Googll 



L I K ai. t& 



Od» xvr. 



AHEC£NAa-£. 

I^rre di bromo e d' iafraiigibit lOTcn 
Le porte aapra e lo tp*I4oi 
E crailel gnitdia di inaitÌD v«ggbiaati 
Schermo a l' inchìuu Danae cran btn nido 
Coalro ■ noUurQÌ amand{ 

Se pur d'Acriiio, per l'aicon Tergine » 
E Giove e Cilerea 

Sdii sclicmtvan 1* ioran gelota cara; 

Chi Carsi al Dio , conTcno in ir, dovM 

Piana ogai erta e «ecnra. 
TraTena tqaadre,e di lanciato fatiiiine> 

Cbe rupi tehianti e aUiatli , 

Vioce 1' oro il poter. Delio venak 

Spinse del vate argolicD la achìatta 

Ad cecidio ferale. 
De le cilU (e|>pe 1' «roe Macedone 

Ditcarilioar le porte 

Co' doni, e rovcKiar ^i emuli re; ' 

A £eiì eqnoiei duci fra rilorte 

Strìngona i doni *1 fìL 
Augoicia e fame di maggior dovizie 

Segue i tetor creiceuti. 

0 Mecenate npicitre onor, detesta 

Mio peiuierc a ragion tra folte genti 

Erger tropp' alta creata. , 



i33 C A H M 1 H. 

Quanto ifuisijue tibi plura ncgancrit , 
A DU plura JcTet. Xfil eupientium 

Nùdus eattra petoj et transfuga Jigitum 
Parte* Ittiquere gettio: 

Contemtae dominus tplendidiùr rei. 
Quatti li, quidquid arai non piger Appulut; 
Oeadlare mais dicerer horreii,' 
Magnat inter opet inopi. 

Purae rimi aquae, siluaquc iugcram 
Paueonm, et tegetis certa jida mtac, 
Palgenteiti imperio fertilit jifrieae 
Fallit torte heatior. 

Qium^mBt nec Calabrae mella Jènmt apeif 
Jfee Zaeitrygonia Bacehus in aaiphota 
Langtuieit nàhi, ttee pingui» Gallieit 
Crescunt veliera paseuit: 

ImpoTtuita lamcn pnuperies abest ,- 
JVec , si jil'ira vclim, tu dare deiieget. 
Coritracto meliiu parva cupidine 
f'ecligalia porrigaia, 

Qiiam ti Mygdoniit regnata Alyallei 
Campii eoaiiaaem. Multa peteiUibut 

Desunt multa: tene ett, cui Deus oòtulit 
Parca, ^uod nOit ett, mauu. 



Lia ni. ■& . 

Qoant' uom fH nieghi a ri , taulo pià prodighi 
Seco Mran gli Dei, 

Con cliì nulla dctia , nudo mi accampo , 

lo, clic ImfNgjjilor hsciar dn" rei 

Cresi mi afiVfllo il campo. 
De' negletti pocler lignor più iplendìtio j 

Che te fama i^tguK 

Cb' io (ol ne' mie' gnnaì tuta tìcomo 

De r ìiutancabil Apulo la meise. 

Io , ffa' teiori povero. 
Di luì, die splendo isd soitito imperio 

De r Africa feconda. 

Io, cui fa ]i«to uaa (civetta, un lido 

Campicelloi od tnicel di limpid'onda 

Piik Mcc , mi rido. 
BcDclit a ne d' Ibla 1' api il mei non tlillano ; 

Ni in formìani fiaschi 

Bacco in vecchia odo , 1' ardor troppo eitiogne 
SI la mia greggia cisalpini paiclii 
CTeiCDD bnosa e pingue j 

Pine importuna da me fugge inopli , 
Nk a più accesa ingordigia 
Di doni , io toiterrei ia te rifiuto : 
Meglio , pari a la dAou cupidigia , 
Librar scarso tributo } 

Cile se congiurilo il lidio regno al frigio 
Me uhbidìsscr Monarca. 
Cresce il bisogno , ove la brama teeeit | 
Felice i cjuei , cui saggio Iddio oón parct 
Man quant' uop' i concede. 



(4» CARMI». 

Ode XVIL 

AD A È L I F M L AMI A m. 

, vetusto nobilis ai Lama (')i 
„ Quando et priore: hinc Lamiai ferunt 
„ Detiomiaato) , et aepotam 

„ Per memoret gema orme fatto*; 
„ Auetore ai ìlio iiieit ùriginem , 
Qià Pormiarum moeida dieitar 
Prìnceps , 

et iiinanlem Marieae 
Litoribus tenuìsse Liriia , 
Late tyrannus ; crai folìii nemut 
JUiiltis, et alga lUar inutili 

'PemÙM tempeiiat ai Euro • ■ 
Steraet; 

aqiiae mii fallii aagnr 
Annota earnix. Dina potei , aridmn 
Coi^ione iignum : 

CuraMt , tt pareo bimestri , 

Cam famali» apernm loliUÌJ. 



(*) Siccome la reraiuiie di quest'ode troTnssE 
fetta sn le più comuni , quantunque forse m(mo 
esatte edìiioni , quindi è cbe si È lasciala quella 
specie d'importuna parentesi, clie nella Bmloiiia- 
na, in quella del Sanadon, e in altre migliori 
è stata ommewa ; contentandomi di segnare i «ersi , 
che credousì intruaì, OOD lo TÌrgoletle laterali. 



OigriLZBd &y CdOjiI 



Ode xya 



A D ' E l 'i Ò L A M l' A. 

Elio amicci,- nobile cnde ^ , . , 

Di Lamo antico, -che a'prÌKlii diede 
Tuoi Lami, come- cretlesi, il nome; 
Oud' anelli; tali -cliiamar l' iutiero 
iVe' dotti annali - quc' , che iip iceseto., 
L'illustre piatila -per ceppo v^uta_ 
Lai, che primiero fr^'uo yvio irop^^, 
Com'è palcKi-dal. fonoianp . 
Muro diitese-iiao a Marìca , 
Clic il Garigliaiio - bagiin e nutrie!.' 
D'Euro su l'ale -nembo fatale 
Al nuovo giofno-fia ciic ne assalga. 
Clic tutu iutotoo-d' iuutil alga 
Del mar la ipanda-e la ibreit^- . , 
Di midts fronda-i»gÌBDaheri^ 
Se di tempeitar>r aniuiBÙiIrtiìfl-^ 
Vecchia cornice- mentir non u. 
L' aride legna -coniptv t' ingegna. 
Mentre che '1 puoi:-al Genio pc» 
Nel dì vegnrnte - contagra a iosa 
Co la tua gente-<l' ogni campxite 
Còmpito ozioMf-Iiuon vino ichictta 
Ed un bimeitre-grauo porcbetto. 



Ohe XVIII. 



F^aaiie Nympharum Jugenlum aiitator 
l'er laeos Jincs, et aprica rara 
Lcnis ìiicedas, (tbem^ue parvis 

jie^iMi atuemìf)' ' 
Si tener pieno eoMl hoedut anno , ■ ■■ 
Larga iiec desant Fenerif sodali 
Vina cratvrae , vetui ara multo 

Fuiitat odore. 
Ludit kerboso pectu omnc campo, 
Quam Ubi Nohae redcuat Deecmhr^i: 
FestUM iit pratir vacai oiioto ■ ^ ■ • 
■ '■' CuM bove paguf : ' ■ 
Inter. audacef tupài'-tTTiU agnati' 
Spargi! agretti HH 'Ulva frondeii i 
Gattdtì inpUam-pép^ae Jòttor. ■!< ■ :■ 



L I B. IH, .S. 



Ode XVIIL 
A FAUNO. 

I3e le fugaci ninfe o Fauno amante. 

Mìci coniin mite teoni t 'l oampa tpnco 
£ dal crctccnte.ovil lunge.le ^a^tc .\... 

Bitord imico „ . , . i.t, 
Se al volger l' aono , team) cxfttìM. ' . >\ ' 
Ti t' immola , ai vin manca a 1' amica 
, Tazza di Qterea , ai incenso detto 

Ruzta fra 1' erbe il gtcggc , il quinto giorno 
Quando dicembre a te rinnova , e btilU 
Con gli oziosi buoi pe' prati iutortio 
Tutta la villa. 
Fia r agnc il lupo erra di tema sciolte } 
SpÌTgeti agretti fronde la ibie*ta ; 
Il viUaa vendicato, il nul tre volte . ^ 
Lieto c«lpe>U. , 
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CAAHIIf. 



0 DF. XIX. 



AD TELEPHFM. 

(Jaantùm dùtet ai Jnaeko 

Codrut, prv patria •noa-tààìAu mari, 
Narrat , et gemts Aeaei , 

Et pugnata tacro Mia sah Ilio : ■ 



Quo Chium pretto cadum 

Mcrcemar , ifitù aijuam leinpeiiét •igtiilill*- 
Quo prMebeàle domaim, et piota 

J'eUgitt^-Bàréamfi'igpribaxylaeet. . 



Da Luaae propere hawie , 

Da naclit mediai, da, paer, augurù 
Mtrenae : trihut , "ut nofem 

Mseentar eyatkU pocula commodù. 



Qui musat amat imparet , 

Ternos ter cyalhot atloniUu petet 
Fates : tret prokibet lapra 

Bixarum metuens tangere GraUa 
Hudit iuncta sororibus. 

Insanire iuwat : cur Serecynthiae 
Cettaiit /lamina tihiae ? 

Cur pendei tacita Jislula cun» tyra ? 



L I K III. ig. 



Ode XIX. 

A T E L E F 0. 

D. Oodro ad Inaeo- osanti fra' regni 
Aoai traiconero- namr t' ingrgni'. 
Lui, che a la Patria -tacrò deroti 
Suoi glorili,* il' Eaco-gli avi c' nipoti 
Narri e le orrÌl>Ìli - pugnaci armate 
Sotto le iliadie - mura ctucralc: 
Ma poi , dottinimo - Teìcto mio , 
A (punto mcTcIiisi - il vin di Scio , 
Clii '1 bagno inlicpiiti , - sotto qual tttlo 
Avrcm nel bruxio - verno ricetto. 
Quanto si calcoli - la stregua mia , 
Cìì) poi r i&totica-tua lìngua oblia. 
Deh! un brindii' abbia - la nuova luoa , 
Abbiasi un brindisi - la notte bruna , 
Che del lUD stadio - metà già l'ende , 
Briadisi 1' augure- Murena attende. 
Da vaiti caliet - corri , o valletto) 
Tre o nove a maceie-taue ti affretto. 
Nove osa chitdernc - l' ebro cantore 
Amico a l' impari - aonle suore : 
Tre tole Eufrosiiie, - stietta a le igimde 
Germane, e placida - 1' anfora cbiuiic. 
Matteggiar ptaeemi. - Ninno inspira 

frigia tibia? - l'erclij la lira. 
Perchè le armoniche - iìilule argute 
Dal maro pendono - neglette c mule? 
T. II. 11 



i4S GARHIH. 
Pareenta ego dextenu 

Odi tparge rosas : audiaX iiundiu 
Dementem strepium Lycus , 

Et vieina seni non hahilit Lyeo. 



Spìssa te nitidum coma , 

Puro te àndlem, Tetephe , Fespero, 
tempeitiva pOit Bkade : 

Se tentnt decente torret amar meae. 



' L I B. m. 19, 

Stmpro ttìtt in odio-dntre otìote: 
ComÌDcU a ipargrrc - tu via le roK. 
die il pano itr«pitO - ipandaii , e l' oiU 
Lieo, e che inviitia - il cor gli roik: 
L'oda la giovane, -cui mal li agguagliai 
Deforme coppia, - queir anticaglia. 
Te iiijigne,o Tdcfo, -per cria bea foltOj 
Te al puro vcspero - pari nel vollOi 
Bade desidera, giunta al momento : 
ile tttDgge filicela - a £mo kaiQ. 
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Ode XX. 



AD P Y R R H V M. 

,/VÓ« videi , (fuanto moveas perìelo , 
Pyrrke , Gatliilae calultu Icaenae ? 
Dura post panilo fugiej inaudax 
Proelia Taylor j 

Jbit , iaiigaem repOen* Nearckum : 
Gramle eertamen , tibì praeda eedat 

Sfmar aa ilU. 
Interìm , dan tu eeteres tagittas 
Promis , kaec deiUes acuit timeitdta , 
^irhiler pugnae pasiiisie nudo 

Sub pedo palmata 
Fertur , et leni recreare vento 
Sparsala odoratis kuiaerum eapiUis ; 
Qiialù aut Sireui fuit , aut a^uaia 

Rapttu ab Ida. 



Ode XX. 



A P I A R 0. 

Ni temi a ttunra Uoocwa i figli 

Trar dagli artìgliP-A! primo am Ito otti le 
Bapitor vile • fuggirai, qnaud' «Ila, 
Affindiò svclla 
Da follo avverso giovcnil drappello 

Kearco il bello, -Qa che in campo Menda: 
Zufik tremenda , - o Pirro, a te k ceda , 
0 a lei la preda I 
Tu i dardi, quella arrota il dente crudo, 
E lotto al nudo-pi^ la palma pone 
De la temone- l'arbitro, ( se fama 
Il ver declama,) 
Uentrc fra 1' noto cria , che '1 tei^o ifena , 

V aura gli icherza , - prì a Hireo il tolto , 
0 a quel, che tolto -fu da l'Ida acquoio, 
Girzoo vezzofo. 



■So 



CARMIIf- 



Odb XXL 
AD A X P HO R A M. 

O nata mecum eonsuh Manlio , 

Sai tu querelai, tive gerir iocos , 
Sai riseam , ét inianot amare* , 
Seu faeilem pia testa tonanm ; 

Quoeam^ue ledum nomine Mattieum 
Servas , noveri digm bona die } 



DeMettJe, Corvina iahetite 
Promere langaidiora vita. 



Non ille , ijuarnijuam. Soeratìàs model 
Strmoniiiu , le ne^ìg^ horridas : 

Narratiir et prìici Calami 

Saepe mero caUiiise virtits. 



L I a III. ai. 



Ode XXI. 



Al V INFOIA. 

o a me di nero augurio 
Anfora meco nata , 
Che dì Torquato contole 
Vai con r eli segnata , 

0 tcheiri io le lì chìndano, 
0 placidi loporì , 
0 dolenti rammarictii , 
0 ri «te e insani amori j 

Sia pur qualunque il titolo , 
Che aerbi in (e (colpito , 
D' a]loT che ti affidarono 
Un inarco tqoiiitOj 

Scendi : tu muover meriti 
In fauato di; Corrino 
Chiede ipnmanti i calici 
Dì languidcllo viuo. 

Non pcrchi di «ocratica 

Doittina ebbro ribocca, 
Db te con viio Imrbcró 
Bi torcerà la bocca. 

Di Caton pritco narrano 

Clic da la stoica incude 
Spesso nel vin temprava^ 
La rigida vìttudc. 



CAAMIH. ' 

Tu lene tormentam ìngenio admova 
Pterumqae duro : 

titUapUiaiunt 
Curat , et arcanum ioeoso 
Coniiliim reteps Lyaeo : 

Ta spet» redudi nientihta aaxiù , 
Firaque ; et addit eormut pauperi , 

Pott te ne? ne iratoi trementi 

Segam apiees, neque mlitim arma. 

Te Liher , et , d laeta aderii , Femu , 

Segnes^ae aadum tolvtre Grattae , 

fivaeijue praducent luceraae , 

Dum redieiu fugai astra PAoeòut. 



Lia m. ». 

Spetto ta mali: a Kootere 

Torpido ÌDgegiio e lento , 
Qua) di ivcglla intcniibìle 
Blando adattar Inrmciito. 

Avvolga pur di tenebre 

Sue cure arcane il faggio , 
Del tao fiocoto firomio 
Sgombra ogni nebbia al ' rageio. 

Fona agl'ago ■■■■ animo 

Da te ripcnile e jpem* : ■ 

Al tapiael , clic geme. 
Di te già caldo , ci 1' apice 

IH nameroto ciercilo 

HoQ teme il braccio armato. 

Te Bacco I e l'alma Venere > 
Se lieta por vi acinrre; 
Te le intrecciate Grafie, 
Schive il bel nodo a tciorre; 

Te TÌtcrraniiD vigili 

Celilo facellc anienli , 
Gli altri tinelli dal reduce 
Febo non licno ipenli. 



i54' C A K H I ir. 

Ojje XXII. 
ADDI A N AM 

J\^maiam autoi nemmvmque Firgo , 
Quae tahorantet utero puelltu 
Ter vacala audit , adimisifue leto , 

Diva triformit ; 
Imminent vUlae tua pinus etto , 
Quam per exactos ego laeliu aitnot 
Perrù oMi^aim me dila n lì s iOim 

Sanguine 4owm, 



Ode XXII. 



A DIANA. 

Di monti e boiclii o-Vtrgine custode, 
C odi il triplice prego e fai clic viva 
SpoM , cui I' egro al parto alvo si annode 
Triforme Diva; 
Sia tao quA pia, cbe tovraiiando adombra 

Mia villa .-io lieto, al rinnovar drgli anni 
Verro t' immolerò Mtto quell' ombra , 
die ^li^uo atianni. 
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C A R M 1 N. 



Ode XXI il. 



AD P H I D y L E N. 

Cjado Mupintu si tuUrit màmu 
NateeiOclMna, natica Phidylej 

Si ture plaearii,' et harna 

Froge Lare» , avidaifue porca ; 

Ifee pestìlentent tentiet. Africum 
Feeuada vitis , nee UerUem. uggì 

Robiginem , aut dulcei aliimni 

Pomifero grave tempus anno. 

Nam , iftiae mvali pascitur Al^io 
Deiiota , quercia ialer , et tlices , 

Aia crescit Albanit in herUa 
Fictima , pontijìeum securet 
Cervice tinget. 

Te aikil atlinet 
Tentare multa caede hidenlium 
Parvos coronardcm marino 

Bure Deos , fragilique myrta. 
Immunit aram ti teCigit manus , 
Non sumjttttota btaadior hottia 
MiAlihit averto* Peaa^ 

Farre pio, et tatiente mica. 



Digilized by C' 



Ode XXIII. 



A FIDILE. 

Rottici TiìOt, te al del tapine 

Le mani innalzi, quando di Cìntìa 
Ai natcer brillano I' ampie natine ; 

Biade de l' annua mrs$e agli altari 

S' oBii , ed iuceim j «e taì con avida 
Forehetta renderti propiit i Lari; 

Non 6a che lèttile li vite incolpe 
D' Africo il caldo vcncGc' alito, 
-Ni infetta a Cerere fia tteril golpe. 

Non de' pomiferì vinon antnnni 

' Grave il ritorno, d'c^ni anno al volgere, 
Fia de la greggia a' dolci alunni ; 

VtààA k vittime, che intanto opime 
Fra querce e lecci votive pascoiio 
Del nevoi' algido lU l'ardile cime, 

0 d' Alba crescono fra le verzure , 
In lor cervice di sangue iutridere 
Denno a' Pontefici la «aera tcurc. 

Non a te ipeltano Oitie ti grandi. 
Di ramerioo, di mirlo fragile 
A te, che gli umili Lsri iiipliirlandi : 

Da farro e tale, che ardendo scoppia. 
Devota e povera l'altare, abbraccia, ' 
Maglio che iplendida di lacrifici 
Faiton «detta potrà placabili 
Di inti leadtrc i numi amici. 



Oon xxiy. 



Intaetìs opulaOior 

Thesàmt Aràbam , et divttìt IiuUae , 



Caementit Uea oecupet 

TyrrhemiM omne bà», et man Jpalieum 



Si Jìgit adamtuitìnot 

Summit verticibus dira JJeeettitat 

non atùmum meta , 
San mortis laqueis expedies caput. 

Campettres meUas Scylfme , 

Quorum platutra vagat rite Irahunt domos 



et rigidi Gelae , 
Immatata ^«ibut ùigtra liienu 
B^uget , e( Cererem feruM, 

Nee coltura placet longior annua ; 
Defunetam^ue laborihus 

Ae^uali recreat torte ncariat . 
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Ode XXIV. 

Gl' intatti de r Arabia 
Tesori e degli Eoi 
D' ogni dovizia tplcndidi , 
Cedano pure a' tuoi ; 

Tne vaitc moli ingombrino 

Qaaat' ampio t '1 mar tirreno 
Ingombriu pure a 1' Adria 
Tutto r ondoso leno : 

Qual prò? Sa V arduo vertice 
Se a te cmdel dettino i 
Affigge inctorabile 
Suo chiodo adamantino. 

Non crrdcr gii clic 1' animo 

Di fndda tema al ghiaccio , 
0 'I capo a te aia lecito 
Sottrar di morte al laccio. 

Meglio pe' campi vivono 

Gli Sciti , or veno gli auitri 
Or tratportando a borea 
Mobil nugioii tn' plautri. 

Coti tuoi anco a' rigidi 
Tenar geli bifolchi 
Lìbera i doni Cerere 
Dagl' indivìsi solchi ; 
Hi arvicn che il lavor annuo 
La stessa man rinnovi , 
E a' lassi già , succedono 
Con.egual legge i nuovit 



,6o CARMI!!. 
JUie maire eareiUibat 

Priyigm't tnulier temperai innoeent ; 

Jfec dotata rcgit vtrura 

Coniax , nec nitido jiilit adultero : 

Do» ett magna parentium 

Firtiu , et metaetu alteriut viri 
Certo foeàere cattiUa; 



Et peccare ncfal , aid prctium muri. 
O ^iiit/jiiif volet impiai 

Cacdes , et rabiem tollcre civicam 

Si ^uatrel, Pater urKum- 
Suiteriòi ttatuis , 



indomitam aadcat 
Befraeaare lieentiam , 

Clarits post geniti}; qiiaCcnus , keu aefa 

Fìrtulem incolamem odimus , 

SuMatam ex ociilii quaerimvt invidi. 

Qiiid tristet qucrimnnitte , 

Hi non sappUcio atipa recidilur ? 



L I E Ut. 14. 

Don DB eongìnnU a vedovo 
Spoto colà , neutra 
Id sua vnlÌM , drgli orfani 
Figli non iiioi tìen curi ; 

Non Aei mania ìudonnati 

Dotati moglie, ò appieno 
Tutto di SI' medaiinB 
Lnscia al suo zima il ùttm. 

Viilìì jialiriia, r Jtablte 

Giur.ilo onor, che v5te 

Fa d' ogui altr' uom le iniìdi*; 

Ecco loi ampia dote. 

Delitto i s hr p< rli.li^ , 

Cl,i dvil „a 0 sc,-t„,,i<, 

Troncar vorrà da futte. 
Di Padre de la patria 

Se in biODii e in nanai ci Liana 

Che sculto il nome a' pottcri 

Ne additi eterna fama; 
Oli Wcanx hnUnlU 

frenar. Al.i ! dir .ililwrita 

Da noi virtuilr( 0 inramial) 

Sìndiè rimansi in viU ; 
Sol quaad.> poi dileguai) 

Dagli occhi alGn , gagliardo 

De la pacata invidia 

Data de^o, ma tardo. 
A die tnaì fiova ttcììle , 

Spa^r querela ioibelle, 

Se penai al fallir debili. 

La panta rea non avelie? 



ifia C A R M I n. 

Quid Icget line miirihui 
Fanae proficiuat , 

si ne^ae fervidi* 

Pars inclusa calorihut 

Mundi , uec Boreae finitimum lalia , 



Purataeque solo nives 

Meicalorem ahigunt ? 

hurrida callidi 
Uncunl acqaura nayitae i' 



Magnala pai^eries opproirium iuhet 
Qiàdvis et Jacere , et pati , 



Firlalisqtte vìam dcserit arduae P 
Fet noi in Caiiitolitim, 

Qua clamor i/acat , et tarha favenlium. ; 

Fd nos in mar» prosimam 

Gemmai , et lapìdei , aarum et inutile , 
Sìmmi materiem mali, 

Mittamut. 

Sceleram ti iene poenitet , 
Mradenda eupidiuit 

Pravi ntnt elementa : 



L I a III. 14. 

Clic vai a ìe^gi iiKitili 

Tanti ingombrar volumi. 
Se ib !e leggi regna li u 
Disiimili i costumi ? 
Se ijudla , cui latciauo 
Del Sol gli ardpr cocenti. 
Fervida piaggia, o gli aitimi 
Cunfìii di Borea algenti. 
Hi il scl> die fi' iperWei 
Cam|iÌ perpetuo stringe, 

ingorde hrame d' avido 
Trallìcator respinge? 
Se uocchier , temerario 
In tua perizia, alida 
E giugne a vincer gli orridi 
Kisctii de r onda infida ? 
Povetlì , clic d' infamia 

In uman coic Iia forza , 
Tutto ad oprar impavidi , 
Tatto a (offrir a «fona? 
Laida dì virtù 1' arduo 
Sentier? 0 *ul Tarpra 
Corrasi , dove invitaci 
Grido c favor plebeo , 
L'oro a deporre inutile. 

Peste de 1' uom ; le rare 
Piene c le gemme; o iugbiiittale 
Tutte il vicino mare. 
I rei di cupidigia 

Germi- ti tvellan primi , 
Se par vogliam- cbc eandido 
Noitro pcatir ti ettiiui. 



■6{ CARMIH. 

tt ttnerae ui'mit. 

Mente* atperìoribu* 
Formaadae ttudiit. 

Ncidt tijuit rudit 

Saerere ingenuu* puer , 
Fenariqua tiniet ; 

'ludert doetìor , 
Seu Graeeo iubeas tracio , 

Seu malis velila tegiÓus alea : 

Quumperiura patris fdet 

Cinsiiricm socimn faltat , et kotpitemi 
Iiidignnijue pcciiiiiam 

Heredi froperet. 

Setlicef improhae 
Crtteaiìt divitiae : tamen 

Curtae neteio fiiid temper abeit rei. 



L I B. irr. if. iss 

L« mentì da' piii trnrri 

Anni a furmar si luili , 

Pcrchi Tigore ac<iuiitiuo ' 

He' piik Mvwi (ludi. 
Ciavìn i' ìngrnua origine 

Sovra V arcion teiitrniu : 

Se brivc iiisci;uaj il timido 

Cor nel pallore accenna : 
Ma ben vedrai com' abile 

Gieco palèo maneggi, , 

0 0 dado , it rei provochi , 

k tchrrno de le leggi ; 
Mentre coniorti ed otpiti 

Frauda apcrgiura fede 

Di padre, a cretcer (tedilo 

L' oro a r indegno erede. 
Tomtl^n le doviiie, 

eli' eì con tort'unghie abbranca ; , 

Ha tempre il colmo a compierne 

Un I^ÉÉrdftr ne manca. ttmttym «J|« 



C A H M I H. 



O DB XXV. 



AD BACCHI' M. 

(^uà mo , Sacche , rapis lui 

Plenum ? ijaae ntmora,aut ijuotagorin specus 
P'tlox mente nova ? ^iiiiut 

Antri t egregti Caetarit audiar 



A^ermim medìtaas deca* 

Stetlu iuserere , et eoatitio lopit ? 
Dicam insipie , recent , adiue 
Indìctum ore alio. 
»A**%»tmM *;(»■•■.•; • 

Non secus in irigir 

£xtomnix stiipet Ei'ias , 

Hehram prosjiicìens , et nive cuiidiJam 
Thraeen , ae pedc barbaro 

Liutralam Shodopen; ut mihi devio 
JtipOf , et vacuum nenmt 

Mirari libet. 



O Naladum potens , 
Baccharumifiie valcntium 

Proceras maiiibas vertere fraxiaoi ; 



O D . x\v. 



DITIRAMBO. 

del tuo nume 
Dure tu vuoi rapir -figlia di Simclc ? 
Qua' caverne , qua' iclve or lon mai quelle ? 
Li mcDte araundo di novelle piume. 
Dove ibaltar mai vc||;(;on)i ? 
Qua' mi stanno ad udir - antri e foieiie? 

SI , vinciior A' oblio 

Di Celate I' oaor - nel gran concilio 

Di Giove e tu aelciel io m' appareccbio 

A'numìe agli ulil uuiri-tcioglier vt^'io 

Intignr. carme iiiMlito , 

Koa udito liaur da umauo orecchia. 

Qual Tiadc a vigil occiii 

D' allo Cia a guatar - e 1' Ebro e Rodope 
Da baibar' orma impreiia , e '1 trace iptjo , 
Cui vfite di candor - Deve, cbe Gocch) ; 
Tal per rupi ed inoipìti 
Boicbi a me piace errai - ucilo a aedo. 

. Evoi! 

0 di Naiadi e di Tiadi , 
A teliiantar roburtì fntiiBt 
Maa - ponenti , Bacco re , 



,68 CàBMl». 

Xit /MTVUM , «t* latmili modo , 
Ifil mortait /ojuar. 

■Duine periealum , 

0 tenace , le^i I>«>f<* 



Ciageattm viruU tempora fmofi»^ 



L [ a III. 1 

vile 

0 in hatso Itile , 

A mortai canto limiU, 

Non mai tciotlo fia da me. 

Ben egli è 
Un ardir dolce difiìcile 

Si fliirlanda te che cignere 
PampinoM ami le tempie. 



Ode XXVI. 



AD F E N E R E M. 

' J^ixi puellis nuper idonetu , 
£t militavi non fine gloria : 



Nune arma, defaaeltmijue bello 
Barhiton hie pariet haMit, 
Laevum marinae qui feiuri* tatù* 
CiModit. 



Hic , Aie ponile lucida 
Funalia , et vecles , et arvut 
Opposilis forihas n 



0 , latte bcatam , Diva , tencs Cyprti 
Memphin carentem Sithonia nife , 



Regina , sublimi pagello 

Taage Chla€a temei arrogaiUem, 



t, I E lìt. 36. 



Ode XXVI. 



A. V E M E » E. 

Olì «aro « le (toaKlle 

lò mcD vivea pur or , > 

m inonorato o imbelle 

GucrrEer pugnai d' amor. 
Al muro , ond' è difeso 

DI Iri.cbc usa del mar, 

A mauca il tempio, appew 

Ali accingo a cousecrar 
Quel plettro , che i be' carmi 

D' amore risoni 

Srl dolce agOLi ; quell' ami, 

li cui poter cessò. 
Ornai iprauglie , e doppieri 

Depougauii pur ipi : 

Qui r arco , che i kvcti 

Custodi' ÌDtimoii. 
Di Memfi , étt dì trace 

Sere temer non m , 

Dì Gpri tua ferace 

0 amabii Deità , 
Leva una volta in alia 

La sferza , e fa sentir 

A Cloe la temeraria 

Come tu ni ferir. 



CAHMIH.' 



0 D s XXVIL 

AD G A L A T E A 

Jmpias parrac rccinenUs amen 

Ducat , ff prargnatir canis , aut ab agra , 

Bava ilrcni rciis lupa Lanuptao , . ■ ^ ' 

Sumpal et scrpens iter ìnttitutum , 

Si per oblii/uiim siiiiilis sagUtae '■ 

'Jerniil maiino!. E^o ali timelo, " ' '■ 

A'Ueipiaiii -tlaiiles repetat paliiilet 

Otciiieia cuTvum prece tascitabo ' 

Salii ab orla. 
Sit licei felix; bAfeómf iife mavis , 

Et memar nostri , Galalea , vivai : 

Teifiie lice lacfiis veld ire picus , 

.V.,; ,-ì,!pi, i/iiiiiilii trepidai iiimitllit 
Proims Orioli, t'g», gii'd sii aier 
Hadriae , novi, sinus ; et alba* 

Peeeet lapyx; 
f/oiliam uxorei, puerique caecot 
Seii'iant mntiti orienti! Aailri , et ' 
Ae<iiiiii is iiiffri Jremitiim , et treminlet 

I crhcre ripdt. 
Sic et Europe niveuiit doloso 
Credidit tauro latut , et teatealem 
Selluis ponlum , medieufHe fraudei 

Palluii amtax. 



DlgifeedbyGtK^e 
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Ode XXVII. 

A G A L A T E A. 

Sia Motta Agli rmpi urlo fi-ral d' npApa, - 
Pitica del parto voI^f , iiiciiila cagna, 
PetM) che tbocchl lanuviua lupa 

Da la campagna / 
Obliquo rompa il preto lor vÌBEgio 
Serpe qnal dardo , che ì corner ipannti : 
Per diì degg' io teratr auipice taggio 

Infausti eventi ? 
Prima clic il voi ritorca a' laglii immoti 
L' augrl , nunzio di turbine iina)ÌQeDte, 
L' augure corho ecciterò co' TOti 

Da 1' oriente. 
Di noi mrmorc rivi ove felice 
Più vogli , o Galatea , né al gir fatali 
Siuirtro il gufo, o ÌDcerla la cornice 

Agiti r ali. 
Ma vt' con qual tempetta in un balcii5 
Prccìpili Orion ! Io ben conoico 
Quel , cbc minacci 1A)1ÌG<' sertno , 

Ed Adria fnjco. 
Le *pote e i figli de' nemici 1' nrule 
Sentan Kouvolte , al urger d' Auitro : il fmiiito 
SenUa del piceo mar , di' urla le apoadc 

Con capo genito. , 
Tal fidava aì cangiato in toro amante 
Europa il niveo ftauco , ed al mendace ' 
In pieda e al mar , di moitri brulicanti. 
Tremò l'audace. 
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ISiipcr in pratis studiosa fioriiirt , et 
Delilae N^mphis opi/ex '(oraiiae , 
Noele tubluttri aihil altra praeter 

Fidit , gt undat. 
Quae limid eeiUum tetìgit pùtentem 
Oppidii Crelcn ; pater , o relictum 
Filiae iiomen , pietatque , dixit , 

Fida fuTOìel 
Fnde? guo veni P Leuit una mori eit 
Firginum culpae. Fìgiltuaae ploro 
Turpe eommittam ? ai* pitiù earentem 

Lttdil imago 
Vana, qaae porta fitf^ieas eèarria 
Somnium ducit ? mr.liutiie /lactai ■ 
Iter per loiigos J'iùt , an recentei 

Carpere Jlores? 
Si ifuit infamerà mihi nunc iuveneum 
Dedat iratae ! taeerare ferro , et 
Frangere eidtar modo muttiim amati 

Cornila mantlri. 
Impudens li/jai patrioi Peiuttes ; 
Jmpudcns Orcnm moror l O Deonim 
Si qiiis hacc aiidis , iitinam inter trrem 

j4iileijiiain Itir/iis miir.ies decenltt 
Occiipet mala! , teneraeqae lueeai 
Befluat praedae , speciosa ^uaero 

Pateere tigre*. 
Filit Europe , pater urget abtent : 
Quid mori eettat ? potè» hae ah orno 
Pendalttm zona bene te seifuiUa 

Laedere collum. 



(•) «ari 
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Ella , che iul mjttiii piaireasi ordire 
Sciti a le iiliife , e già dì\ verde itelo 
Spiccaudo i fior , uou vide » V imbrunire , 

Che mare e cielo. 
E giunta io 'Creta, che «u cento regni 
Cittadi , Oli padre ! Oh figlia 1 Oh lacri a£kui ! 
Disse dal furor vinta , Ahi ila un indegna 

Nomi negletti ! 
D' ontle , ove trassi ? Unica morte i poco 
A virginro fallii. Son rea? tou deità ? 
0 ÌDuocua piango, a di me fam giuoco 

Larri fuactte 1 
Larva c' aeil m l* ale or di' cancelli 
Eburnei 't (ogno adduce ? In lui^hi errori 
L' onde aolcar fu meglio , o' Ter novdli , 

Bacei^lier fiori? 
Oh M alcnno al mio tdegao e ■ qnnte maol 
L' infame toro dia , tetti à caio I . . , 
Il brit motm de le eorna , e a brani 

Fuggii vergine ardita, ardita druda 

Or che non icendo 3 1' Orco ? Oli fra gli Dei 

Se alcun mi udisse ! Oh fra leaui iguuda 

Pria che pallor le rosee gole iufoKhi , 
E '1 Hnguc gioveiiil le membra laici , 
Di me, tenera ancor, tigre de' Loschi, 

Vieni e li pasci. 
Che crai , Iniiilc il genilor locilaiio , 
Vile, a morir ? Dar da qunt' orno il crollo 
Col dnlo puoi ] che non ti tegoe invano, 

Peudslo il collo; 



Sive te Tupet , et acuta telo 
Saxa Jelectant , age , te procrilae 
Crede ifeloci: lùic herilc mavii 

Carpcre peiisum , 
Begiiis languii, dominasque tradì 
Barharae pcllex. Aderat ijuerenti 
Perfidiati rident y enas , et i cmista 

FUias arca, 
ilos , ubi luiit salii ; abstirKla, 
Dixit, iranim, et^idae^ue rìxae , 
Quom tifi iamtat lacerando reddet 

Cornua taurus. 
fxor invidi lovii e«e(') neKÌt. 
Xitle singiihus: bene ferve magnam 
Ditee^ijrliiiiam .- tua tectiu oròit 

Nomina ducei. 



O tuteit 



clic te icfgli a jitrir icogll c monlaue 
Bucce ; ti allìJ» a Tapìita piocella , 
Se trar miglio aaa vatn lervili lane 

Regal donzella , 
Di barbara signora in duro esigliu 
Ancella infame . S' lAvao t[ lanii iitu 
Con )OrTÌdcT malìgiio Ltalta , c ì lìgliu 

Con r ateo lento. 
Poi com' «bbe ami rìso , Oi l' ire e 1' oule 
Cenili , dine la Dira. Ecco gii torna 
L' iorito toro , onde fiaccargli ia fronte 

Le altere corna. 
Te ignori a Giove ipota? Ornai fa dome 
Le angocce ; apprendi a (astenere il pondo 
De l'alto tuo deilin; trarrà il tuo nome 

Partito il moiido. 
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Ode XXVUL 

AB l r D E N, 

F Mto ^«ià potias die 
Ifeptum faeiam ? 

Pronte recondiium, 
Ly de , ttremta Caecuhiim } 

Mumtaeque adhibe fin lapìentiae. 

Juclinare meriiUcm 

SeiUis; oc, veliiti stet vatucrU dies , 
Pards deripere korrea 

CwoìUent Bibidi eontulù ampkoram. 



Jfot canlaiimiu iwicem 

Neplwtum , et virides Nèmdum coniai s 
Tu curva nxinet lyra 

Latanam , et ederit tpieula Cyiahiae : 



Summo earmxne , fiute Cnidon , 
Ftttgentetque feitet Cydadas, 

a Paphtm 

lunelis vitU oloribiu ; 



Bicetur merita Nox quoque natma. 
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Ode XXVIII. 
A L I D É. 

Olhe ài meglio potrò fare 

Il di taero al Dio del mare ? 
Del buon ccculio deh l cava 
Fuori , o Lido , via tia brava 
Il più annoso , e metti già 

Il mcrigsio ornai declina , 
E ancor l'anfora in cantina 
Giacer lasci , ov' è segnato 
Di Calpurnio il coasolalo , 
Qual K immota nel tua corto 
StetM il di , che lia 1' aln al dono 7 
Noi ITeUniio in mutui cori , 
De le figlie noi di Dori 
Caaterem le glauclic trecce: 
L' agii Cintia e le lue frecce 
Tu tul eiurvo plettro intona , 
Nel rìtpmdefci , c Latona. 
A lodar U gnidia Dea , 

Che nel len de 1' onda egea 
Sparse iatorno tien suggeltc 
Cento fulgide isolctle , 
E co' cigni al ginso uniti 
Scorrer suol dì l'afo t liti , 
Poi le voci accorderemo 
Riunite al canto estremo, 
E la Notte avrà il dovuto 
D'inni lugubri tributo. 



C A a U I H. 



OnE XXIX. 
AD MAECENATEM. 

Tyrrhca rc^mx progcmcs, tìU 
Ifait aule verso lene nicram cado, 

Cam Jlore, Maeeenas, rosaram , et 
Pressa tuis balaniu capUlis 

Jamdudum apud me est. Eripe le morae* 
JVe leii^er nkum Tibur, et Aesulae 
Declive coniemplerii arvum , et 
Telcgoni iuga parricidae. 

Failidiomm detere eopiam , et 
JHolem propinjuam nttbibus_ ardaii',- 
Omilte mirari heatae 

FamuM, et opet, strepitam<]ue Romae. 

Flerum^ue gratae divilibiis viccs , 
Xandaeijite parvo sub lare paiipcrum 
Coe.-aie , sine aulaeis , et ostro , 
Sollieilam explicaere Jrontem. 

tara ctanis occullum Andrtmedae pater 
Oiteiidil igncm : iam Proeyon fuiil , 
Et stella vesani Leoni» , 

Sole dies referente sieeos. 
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Ode XXIX. 
A MECENATE. 



Già ih gran Irnipo Lnl.ilta , o :\l'?(-^iinl<r 
Geime A' ctrusfilii regi , a tr cksliiio 

Urna di Uggi«r vino , 

Di rote fior , e a profumirti il crine 

Le rare a te (tillatc 

Gomme ubec. Tronca ogn' indugio alfine ) 
Kc a le r uvido campo tiburliao , 
Hè il <kclive «ulan , ni ticnli i tuicoli 
Gìoglii del parricida , a Circe figlio , 
Elemo obbietto a l' incantato ciglio, 
n nameoio lui» e 1' ardua mole , 

Che de le nnbi a la -refion ■' appretta , 
E 'I fummo ammirar cena 

Dì Roma , e '1 rombo e gli agi , ond' elU l pieni . 
Oralo ben giugner suole 
Sovenlc a' grandi il variar di terna. 
Tena meuia frugai , li dove ammiMia 
Hoo i pompa d' araiii , c non di porpora 
In povcr tello , fa sparir le intpronle , . . 
Che affanno incide in accigliata ironte. 
Gii d'Andromeda il padre in ciel rìnGauima 
Gli ascoii rai : ve' ProcioO] che infaria] 
Arde di maggior furia 
Il celeste lioii, nr .-lic cocenti 
Il Sol d' urente fiamma 
Bimcna i giorni. Co' languidi armtnii , 



Digilized by Coogle 
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lam pattar umbras cum grcge languido, 
llivumque fessus quaeril, et liorridi 
Dameta Silvani; carettjue 

Mipa vagì* lacilurna cenfù. 



Tu, eivitatem quis deceat itatm, 
CuTOS; et Frbi sollicitui timet. 
Quid Seres, et regnala Cyro 

Saclra parcnt , Tanainjue dÌKort, 

Prudens futuri temporii cxilum 
Caliginosa notte premit Deut j 
. tìidcljue, si mariatis ultra 
Fot trepidai. 

Quod adest, memento 



Componere aeijuus : celerà Jluuiinis 
Bilu fermtur, iiunc medio alveo 
■ Cum pace delabcntii Etruseam 

In mare, nunc lapides adeuM , 

SUrpesifue raptus, et pecut, et domo* 
folvcntis una , non sine montium 
Clamare, vicinaeqae silvae, 
Quumjera diluviet guietot 

Irritai amnes. 

lllepotens sui . 
Zaetasque degel, cui licei in dtent 
Diviste i pixii eros net atra 
Ifiée polum Pater oeei/piao. 
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L I E III. 19. 
Del ealor troppo a mìiigir l'ingiuria 
Ombre e rivi il pailor cerca , c de 1' orrido 
Silvana i dumij ni <l'aura lasi^iva 
Aleggia fiato por ia muta riva. 

Tu (jual meglio a' Quiriti orilin couvìcdìÌ , 
Tcco rivolgi e citladiii timore 
T' agita il roman core , 
Misurando qua' sicn dit«gni orditi 
Da' Seri , o die mai penti 
11 gii pcriieo Battio , e clic gli Sciti 
Fra lor diicordi. Di notturno orrore 
Saggia il futuro iuvolve Giove, e tideti 
S' oltre al, giudo il mortai timido penia 
L' occhio io ^aelta aguzcar caltgìo deiiia. 

'Deh ! provvedi al presente ; il retto volge 
Di:l Tcbro al par , die con tadti pani 
riacidamenle or vani 

Verro 1' elruica foce , entro il tao margine ; 
Tiafge or tcco e travolge 
A In rinfusa, lovercliiando ogni argine, 
Svelt'arbor, caie e gregge e infraiili tauì ; 
' E al cader fragoron , onde ti Karica 
Le diet* acijoe a gonCar , cmdel tempeila , 
Rimbomba ìl tìgìd monte e la loretta. 

Lip[0 e signor di si v'ivr. chi po«a 

Dire al cadijr di ciascun giorno , Io visti : 

Indi o clic d' atra edissi 

Il nnovo tal coprire a Giove piace , 

0 c' ogni nebbia (cona , 

Brillar fa 11 ciel de la diurna face ; 
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fel mie puro; non tamen irrilunt, 
Quodcumijtie retro est , e^ciet ; ne//iie 
Diffinget, injcetum^ue reddct , 

Quod Jìigiens temei bora vexit. 

Fortuna tatuo laela negatio, et 
Ludian iiuolerUent ludtre pertinax, 
Trammutat ineertos honores. 

Nane mihi, nune olii hetùgnA. 

Laudo manentem: lì eeleres guattì' 
Pennas , retigno ^uae dedit , et mett 
Firtute me iwoha , probamque 
Pauperieia sìne dote ijwteTO, 

Non ett mcum , si mugiat j4frìeis 
JSalui procellit, ad miserar prece» 
Decurrere, et vati» paeitei. 

Ne Cypriae, Tyriaetjue merce» 

^ddant avaro dii-ilias mari. 
Tunc me, biremis praeiidio teaphae, 
Tutum per j4egaeot tumulila 

jiura feret, gejnioatjae Pollax. 



L I B. III. 39. 

Non Ga perù die il luo poter iiabiiii 
Nel nulla ciò , die fu ; uè vale a rendere 
Talli) e non fatto quel , clic in un baleno 
L' ora (Ommerce del passato in seno. 
Fortnna ia tuo tenor gode maligna , 

E intolente e wtinata a giuoco prende 

De le umane vicende 

La ruota e 1' allemat de' noi favorì , 

A me talor benigna. 

Benigna altrui talor d' incerti onori. 

L' iiiuliino slaLiI Dea; se il voi 1 ;[iri:nile , 

Suoi don rass..siio a lei , voluhilc : 

Virtù m' è sclicrmo , ed il seguir m' i pregio 

Povertà «eiua faito e tenia iTregio. 
Kon è da ne con femmìoil meilizU , 

Se r arbor strida al furiar de' Moti , 
Glrrere a prieglii e a voti , 

Patteggiando col ciel clic a 1' avid' onda 

E di Cipri le merci e di Golconda. 
Sovra burcliiello allor , c' agii sornuoti 
Spinto a due remi, fra tempeste e folgori , 
Salvo a lolcar 1' egèo , sarà mio duce 
Siiave ametla e '1 penino Polluce. 
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miPOMENEN MVSJit. 

Exe^ monumentam aere peremùus, 
Segtdiqae sita pjramidum altìas ; 
Quod non imòer edax, non Jquila impoteni 
Possit dirucre, aiit iiinumcrahilis 
honorum serics, et fuga icmporiim. 
Non ùmnit tnoriar ; multa^ue pars mei 
fitabit Lih'Uinam. 

fsqiic ego posterà 

Creicam laude rcceai, 

dum Capitoli um 

ScanJet am tacila vìrgine ponti/ex. 

Dicar, qua yiolens obstrcpit Aujiiiis, 

Et ifua. paaper aquae Dauniu agretUum 

Begnavit populoram, ex kumili poleiu, 



DigilSed Google 



Ode XXX. 
A HELFOHBNE; 

]3i biODio pift durevole, 
Piik dì piraBiid'alto, 
Cui pioggia edace, o Boiea 
Con prepotente analto, 

Gli di ricende il volgere > 
0 il voi dd vecchio alato 
Folta ODO ha d' abbattere , 
Ho un monumento alzato. 

Non Sa che baili a diiadcre 
Me breve tomba iotcro 
Di me gran parte indocile 
Fia d' Beate a 1' impero. 

I.ande fra' tardi poitcri 

Farà eh' lo > qml per freiea 
Anra arbofcel , piik vegeto 
Ognor m'innovi e cresca i 

Sinché le lacre accendere 
Capitoline scale 
Fia viltà col Pontefice 
La tacita Veitale. 

Fiero ore n^ge 1' Aufido , 
Di Danno la le iponde , 
Già re d'agretti popoli , 
POTcro or finae d' onde , 



CARMl!f. 
Primept Aeslitim earmen ad Italo* 

Peduxifie modot. 

Sume mper^aoL 
Quaesiiam mentis, et mihi Delphiett 
Lauro àuge imient, JSelpomene, comam. 
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Ut r imo tnolo a l' etere 

Diran eh' io teppì alzarnù 
Primier tu cetTa italica 
Cigno d'eoli carmi. 

Superba or va , Melpomene , 
De' meritati allori , 
C'altu iiuiafliali sorgono 
Da' luiigiiì mii:i suiluri , 

E aprendo a un bel sorrìdiTe 
Il labbro , ornai circooda 
0 Diva , a me le tempio 
De 1' apoUÌDea boada. 



Q. HORATII FLACCI 



CJSMINrM 



LiBBR QÓJRTrS ' 



Ode/. 
AD r E IT B RE M. 



XuUrmUta, Fona, dia, 

Rursus bella movet. 

Pane, precor , precari 
JSim tata juatis tram ionae 

SiA regaa Cimrae, 

Desine, dulàim 

Malcr saeva Cupidinum , 

Circa lustra decem Jlectere mollUas 
Jam durum impertis : ahi. 

Quo htaadae iuvenunt te revoeant precet. 
Tempeslifiaf in domo 

Pattili, purpurei ala oloriòas, 
Commettahere Mommi, 

Si torrere iecar fuoeru idonam, 
Jfamfue ef nobiUt, et decera. 

Et prò tollieilit non tadUu reit, 
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DELLE ODI 



D I 



- GRAZ IO F LACCO 



LIBRO QUARTO 

Ode L 
A TENERE. 



Uopo lunga tr^tu , o madre 
D^Iì Amorì , a che maligna 
Torni a muover anni c •quadre ? 
Pace f pace deh Ciprigiia 1 

Più non ton ^al vini io gii 
Sotto a Gnara benigna. 
Cessi in te la volontà 

Di piegare a molli imperi 
Me inilurito da J' elà. 
Dicci luitTÌ Ilo quasi interi : 
Vanne ov' odi giorioetto 
Stuol , che Toli fa dncerì. 
Co' purpurei cigni al tetto 

Va di Massimo , te nn core / 
Arder brami non inetto. 
Esfa quivi avrai miglile ; 
Ei de' metti rei MStegno, 
£i d'età > di grazie flore , 
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£t eentum puer artium, 

TmU sigila flret militiae tuae : 

Et ^luiado^ue potenlior 

Largii maneribuf riferii aemuli, 

Jllbanor prope te laeiu 

Pon^ marmoream sui trahe ( " ) eitrta. 

Iltic plurima naribiu 

Pace» tura ; 

lyraeque, et Berecyntiae 

Detedabere tibia» 

Xixtis earmiiàiia, non tiite Jìftula, 
Iltic Itti pueri die 

Tflimcn culli terieris virgiiiìbui tuiim 

Laudante!, pcde candido 

In morem Salium ter quatietU humum^ 

Me nec /emina , net puer 

lam, nee *pe» animi credula mutui f 

Ifee eertare iuvat mero, 

Sfte vineire novi* tempora Jloribiu. 

Sed eur, keitt Licitine, eur 

Manat rara meoj taeryma per gemu? 

Cur faconda parum decoro 

Inter verba eadit lingua tileutia? 



(*) t^pria 



L I B. IV. I 
Di GCDt'arli illutt» iufcgno , 
Può ani piamente trìnnrali 
Spiegar r arme M tuo n-giio. 
£ K i donj lihriah 

PrcI'Tito amaiik arriva 
A tdicrjiir de' suoi rivali ; 
DrgU alluuii lafchi in riva 
. Fari «otto cipria trave 

Li il molto iucenso grave 
Fia rbc levisi a lambire 

Frìgi flauti , avene c lire , 

Misti suoni d' ogni genere 
Ti fia grato quivi uilire. 

Ogni di lànciulic tenere 

Ben due volte ìa quella itaiua , 
Te caotando , o Leila Tenere , 

E fanciulli , com' £ utanza 

Presso i Sali , il ptè festevole 
Batleraa Ire volte in danza . 

Dunna o putto <hI ingannevole 
Me non più lusiiii^a adescai 

Grigio crin cipncr ili frfsca 

Rosa or più non c per me , 
Nò di Bacco pugna o tresca. 

Ma pcrclii rado , percliè 

Va rigaudomi la faccia , 
Ligurino , il pianto , oinu'^ ! 

L'agii lingua pcrcliJ .icRliiaccia 
Nel ferver <li calilo aii,Jt;-> , 
E a mio icoruo avvicn clic tace 
T II. 



CARMI !f. 

Saelarnii t« ego nmniis 

lam capitan teneo, ìam vUuerem te^uar 
Te per gramina JUariii 

Camp, te per a^uas, dare, vaiiibitei. ■ 



Lia IV. I 

He notturni logni io fingo 

Te , cruilcl , chi fuggi a volo, 
E che il cono io dietro ipings 

Or p«l manio «rimo molo , 

Per le iutabil' onde or volta 
A Mgairti , ed at bcciuolo 

Talor panni che li b» colta. 



C A R M I H. 



Ode IL . 
AD IVLriS ASTOmVM. 

P indarai» tfuù^uit tìadet aemulari, ' 
Iute, ceratìs ope Baedatea 
Kitilar pennis , vitreo daturui 
Nomina ponto . 
Monte liccurrciiit vdiit amnis, inibrcs 
Quem super notai alucre ripas, 
Fervei , immensusque rait prafnnda 

• PiiidaTus ore; 
Laarea donandas Apollinari , 
Sea per audaeet nova dithyramhot 
Ferha dcvolvit , numerisijue Jertur 

Lege solulis: 
Sca Deos , regesve carni , Dcorum 
Stiìiguinem , per qaos cccidere iutta 
Morte Centauri ; cecidit tremeiidae 

Fiamma Ckimaerae : 
Sive , ijuos Elea domum redueit 
l'iitma nactcsirs, pii^ilemve , e(jtuunv« 
Dicit, et cciilum /Mliore ligaii 

Miiricre donai: 
Flebili iponsac ìiivencmve raptam 
Fiorai; et virss, aii!miinii/i,c, moreifue 
Aureos educit in astra, nigroi/ue 

Ini'ìdct Orco. 
Multa Dircaeiiiii levai aura cyenum , 
Tendit, Anioni , i/uoties in alias 
Subium tractus; ego, apis Matiuae 

More, modoijue 



L I E IV. 



Ode 11. 
A GIULO ANTONIO. 

Su cerea deiUIia piami ti Ina 

Chi tenta , o Ginlo , Pindaro enulare , 

£ 3l£a nome da lui fia che riceva 

Il vitreo mare : 
fjual per piogge crcsccnle oltrt la spniida 
Fiumi' da l'erta ntinoso sbocca, 
PiiiiLiffi fi'Lve immenso , e <ia profonda 

Foce trabocca ) 
Degno [|i «Ilo adiico o trascorre 
Ne' ditirambi audace e mentre ìnaeita 
Movclle voci > d' ogni metto abLorre 

Lt^ge molcita ; 
0 numi canta e re , de' numi prole , 
Onde i Ceatauti fur puniti e vinti , 
E a la Olimela iic I' orrrmie gole 

I focbi estinti ; 
0 ranla eroe , che da I' elèo cimento 
Di lotta a cono tornili immortale 
A' patH lari , e ioa ([1! fa, che a eeato 

Statne prevale; 
0 giovine rapilo ad egra moglie 
Plora > e 1' alma , il vigor , 1' aureo cortame 
Fra gli altri riponendone , il ritoglie 

Di Stige al Cuoie. 
Molt'aura, Anton, ti telian cif;no innalta. 
Quando V aiduo trasvaia aereo legiio ; 
Seguendo io d' ape di melina balia 

V arie e t' ingegno , 
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Graia carpeatis tkyma per laborem 
Pltirìinum , circa naaus, uvidi^ae 

TiLiiiis ripas npcrosa parvus 

Conciiies maiorc poeta plcclra 
Caesarem, guamiuquc Irahet ferocet 
Per sacrata clivum, merita decorus 
Fronde, Sicambros : 
Quo nihil maius, metituiv lerri* 
Fata donavere, bombite Divi; 
Nec dahunt, fuamvit redtant in ourum 

Tempora priseum, 
Coneìnct laetosijtte dies, et f'rbit 
Fablicum ludum super impetrato 
Fortis Augusti rcdilu , Jbrumi/ue 

Lilibus orhum. 
Tum meae ( si r/uid loijuar audiendum } 
Focis accedei bona pars: et , a sol 
Pule/ier , a laadande, canam, recato 

Cattare felix. 
l\i^iie, Jum proeed(t, io TriumpUet 
Non semel dieemue, io Triumphe! 
Civilat omnitj dahiaua^ue Dii>i* 

Tura benignit. 
Te deeetìi lauri, totidemfue vaceae , 
Me tener solva vitultu, rdicla 
Matre larpt iuveneseit herUt 

la meo. vota ; 
Fronte curvato* imitaliu tgnes 
Terliim lunae referenti* ortum. 
Qua notai» duxit, niveus viderì. 
Celerà /itlvut. 
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LIB. IV. a. 
I ^ti mi iQcciir timi Endriéuo ; 
Pcf tibnrtiDc fonti e botclii ombrelli 
Picciol qual io mi lon , miei canni inlnm 

Lalxniotì. 

Tn canterai con maggior plntro , o vale , 
Ccnr , qoanil' c' trarrà pel lacro monte 
ISìcamliri, di fraudi meritate 

Ciato la fronte ; 
Di cui non fero i numi , e 'I fato amico , 
Uè a la terra faranno il |4Ìk giocondo 
Dono, o '1 più grande, bcnclii a l' OTO antico 

Ritornì il mondo. 
Canterai 'I foro d'ogni lite muto. 
Et i pubblici ludi, e il lieto giorno. 
Quando d' Augusto il forte abbia ottenuto 

Roma il ritnnin. 
WiaMuja ancor (se a la mia Musa lice 
Tanto (perar)O Sol, dirà, clic rendi 
Cetare a noi 1 ^nanto icren , felice , 

Lodato tplendil 
E mentre ta , P''Ìvi! Trionfa! «telami; 
Tulli ripelerem: Trionfa! fivH 
E arderemo odorosi limìami 

A' faujii Divi. 
Tu diece lori e dieci vacche (erba : 
Miei voti B tcior, divcMo nn vitellino, 
che ingionniicc fra lietinim'erlia. 

Io già deitinó. 
Lonar del capo in cima arco e'par^gia. 
Quando teno il «no lume ba in ciel ridrito; 
ilivea una itrìicia in fronte gli biaoclie^ia. 

Falbo nel retto. 



CARMIH. 
Ode Uh 



AB MELPOMETfEN. 



^^aem tu, Mel/>omc»e, temei 

Nascentem pladdo lumiiie yiJerit, 

Jllum m,n labiir hl/imtut 
Clarabit piigiUm, 



Cwrrii diicet jicliaì'co 

yicuirem; iicf/ue rw h-l/i'.a IJetiis 
Ornatiim folih iliiccm , 

Qaod redimi tiimidas CQiitiiderit minai, 
Otle/uiet Capìtiilio : 

Sed ijuae Tibur aijuae fertile praeJltmiU, 
£t ipiisae iiemoTum coinae, 

FingeiU Aeolio Carmine nohitem. 

£omae principis uriium 

Diffiatar saboles iater amabilet 
Fatuia ponere me ehorotf 

Et iam dente minai mordeor invida, 

O, teitiidiriis aiircae 

Didrem i/iiae atrrpittm, Pieri, temperai j 
O lautis quoque piseihui 

Bollatura eycni, ti libeal, tonamf 



ti» IV. 3. 



Ode in. 

A M E L P □ M E N E. 



Chi d' un raggici, 0 Melpomene, 
Di tiii pupilla smio 
Fd degno tin dal natcere^ 
If(m lottatoT Ila celebre 
Per iitmica fatica-, 

Trailo non fìa da rapido 
Gjriier tu carro acfito 
Fra' plausi, ni Vittoria, 
Cinto di fronda delfica 
Il moitrci'à al Tarpeo 

Duce, in cui ruppe il tumido 
fiotto di re oreoflioM : 
Mb chiaro ìb carme eolio 
L'acque il faran di Tivoli, 
E' folti bosclii ombrwi. 

De la gran Roniiì, principe 
De le cillà, consente 
La prole me fra' lirici 
Cori arrotar; e invidia 
Uro fier già vibra il deste. 

Muta , die il dolce temperi 
Suon de la cetra d'oro; 
Cile dar d'un cigno a'aatoli 
Peici ben puoi, «e piacciati. 
Il gorgheggiar canoro. 
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Totum mimerù hoc tui ett, ^ 

Qmd monslroT digito praetereuitttum 

Eoautnaefidieen lyrae: 

Quod spiro, et ptaeeo (si plaeeo) tiium est. 
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per le del plettro amoaio 
Me citaritta addita 
n puKggier: tt tìtoiu) 
Mìei canni> e pìaecion} 'godotio 
Per te fitvne e TÌt>. 
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Od:b ir. 

\Jualem mfrUttrum /ulrnhis tditem , 
( Uui rei Dearum regaum in ava vagat 
Pernùiit, expertiu fidelem 

lappiter in Ganimede flavo") 

Olim iuventas, tt patriot vigor 
Sido taboTum pn^ulit inieium\ 

Ferid^ae, iam nimhis remoli*, 
Iiisolitoj doeuere nisiit 

fenli paveatem; inox in ovilia 
Demiiit koilem vividus impclns ; 
Nune in reluetaiUes draconct 

Egit amor dapit, at^ue pugnae: 

Quaiemve taetis caprea pascnis 
Intenta , fulvae matrii ab ubere 
Iam iacte dcpiilsum leoutm, 

Dcnie «oi'o peritura, vidit: 

ridere lilmelis helU sub Jlpibus 
Drutum gereiitem findetici; f*} ifiiibus 
„ JBof unde deduetut per omne 
u Tempia Am&v>ma xeuri 

„ Dextrat obarmel, ^merere dittali i 
, Jfec tcireja* est omnia. 



(') Vedi l'Annobuione in fine del libro. 
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Oome l'alato de'falmiiià itrali 

Hiniitro, col gii iitit 
Bfgao lu qaanti auge! diipìrgan ali 
De'nunii il re, poìctiè le l'ebbe fìdo 
Nel biondo Gaiiimeile, 
Che ignaro volator spinser dal nido . 
Iitialo e giovinezza, c ijuanilo riede 
Seren di nembi 'I polo, 
D'aprii gli etcsi venti ornai l'addatraDO 
Timido ancor a non tuato toIo : 
Poi fra gli ovil lo «caglia a notar l'ngna 
Ficr imprto labbioio ; 
Quindi l'aizza amor d'eica c di pugna 
A gacrrrggiar con riottosi draglii ; 

0 come generoto 

Lion, ipoppalo appena, che divaghi 
Dal tea di fulva madre: al prato erbom 
La cavrìoola intenta 
Il mira, e pi ne le tremanti viicere 
Fitto il dente novri le par die acnla; 
De r alpi iciic a piè tal vider Dnuo 
Parlar morti fer' armi 

1 Vindelici immani, a coi liHi|;'uia 

( Qual ne na la cagion ) p<rclii le dnre 

Dulre non mai diiarmi 

De la termodonlìa fulgida icore. 

Vano indagar L'oscura origln parmj. 

Perpetuo ebbcr cortume 

CùA pognarj nè lice al temerario. 

Mortai tutto nper, quant'ei piaume. 
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Sed tUit 

Zalet/ue vietriees ealetvae 

Contiliis ittvenii revictae 



Seiuere , <juid meni vite , quid indoles, 
Nutrita faustis sub penetralìtus , 
Posteti quid Augusti paterma 
In pueros animus Sferoaa. 

JFMefereantttr fisi&as,tt ionis: 
Eh in iavmeit , est in equi* patnm 
Firba } nte imhdUm feroeet 

Progenerant a^uiiae eolio»iam ; 



Doctrina ted vint promovet imùant, 
Medi^ue aUtia peetora nAontnt: 
fteumque defecere mont, 

Indecorant bene nata culpa*. 



Quid diAeu , o Soma , Neroiùhui , 
Tettii Uetaurum fiumen, et HaidruM 
Devietu*, et pulcher fugatit 
IHe lUu Latìo teaetrit , 



Qui primus alma risii adorea ; 
Òirus per urbes Afer ut Italas . 

Ceu Jlamma per taedas, vel Eurut 
Per Siculat equitavit undat. 
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Ma voi per tanta ctadc io tanta guern 
0 lempre vincitrici 

Squadre, coi giovenil cODiiglio atterra, 

Provane or gii quii toccbi altero i^o 

Sotto benigni anipci 

Un'indole nudrita, e un cnlEO ingegno, 

E qua) oe'duc Neron germi felici 

D' Angaito ti tratfonda 

La patema virtii, come in tuo! teneri 

Ranpolli panta li rinnova e infronda. 



Natce dal prò dal forte il forte e*l prode; , 
Coi'i da la virtadc 

De' padri 'I loro, ed il dcttricro ha lode; 
Nè mai di generose aquile figlia. 
Uscita de le mude 

Frisò colomba imLellc al sol le ciglia. 
Disciplina l'innata indole schiude, 
Fioia il cullar le porge; 
Che te natura dal cottnme vìncan, 
Laugne il bnoo seme, e vizio e infamia m 

Quanto a'Neron tu dcLIit , a Roma, attcsta 
Ed il Metauro e 'I vinta 
Asdrubalc c '1 bel di, che al Lazio infetta 
Terse la nebbia , e rise al fin primiero 
DJ 1.00 0 elori, cinica 
Quel dì , die vide lovr' agii destriero 
Scorrer l'itale terre, a fuga spinto, 
L'Afro già tanto audace, 
Com' Euro tuoi pe' tican flutti , o rapidi 
Fiamma , ebe d' una patti a 1* ìltra bce. 



ao8 CARHIN. 
/■ori hoc teauidU luyue laharihus 
Bomatia /Hibes eretti ; et imfiìo 
Fallata Poenorum tnmallu 

Fana Deot hahuere reetot : 



Dixitque tandem pcrftdiis Hanitihal j 
Cervi, tuporuia piarda rapacium, 
Seetaatur iillro , ifiias opimiis 

Saliere, et ejfugcre est triumpbus. 

Gens , ijiiae cremato fortis ah Ilio 
lactala Tiiicis acquorìbus , sacra , 
^'alosqiie , matiirosque patrcs 

J'erlulit Auioidas ad urbet 

Duris ut ilex tonsa hipennibiis 
A'igrae feraci frondis in j^lgido. 
Per damna , per caedet , ai ipso 
Dueit ape* , animumguc ferro, 

Jfon Hj-dra tecto carpare fìrnuar 
P'inci dalentem. crevit in fferculem ; 
Monttmtiwe iianmisere Calchi 
JSIaiut, Echioniaci'e Tkebae, 



Merses prof andò , pulckrior evciiit: 
Zuelere , multa proruel integrala 
Cam laude victorem , geretijiie 
Proelia eoaiugiiat loijuenda. 



L I B. IV. 4. 
Crdtbe d' allor k gioventì Ulioa 
Di tempre fiiute improc, 
£' templi che gcmcao fra la mina 
De r afrìcau profuuator tuoiulto. 
Le dive al mal prostese 
Statue vider risorte al ro lan culto. 
Di cervi £ Annibal perHilu a dir prete ) 
Greggia noi tiara, clie anela 
De' lupi offrirsi 3 la vorace rabbia , 
Cui vince assai chi fugge e Iw tìccU. 

Gente , clic ila l' ars" Ilio iurta' perigli , 
£ r colie tempeste 
Becò gaerriera a le tirrene ipoude 
I neri kri , i Tcccbi padri e' lìgli 
Qoal fra l' atre foreile , 
Di folt' arboT tu 1' Algido feconde , 
Quercia , cui trami acuta scure agreste , 
Lacerata e percossa ; 

Da i]Ueir scoiar , che la percuote e lacera , 
lom ritrae maggiore e maggior potia. 

Ripullular piik intrepidi non vide 
De r Idra i tronchi membri , 
Già già cruccioso <!' esser vinto Alcide ; 
Hi avvici» che Coleo , o r ccbionia Tebe 
Mostro maggior rimembri , 
Emerso uu di da l' animate glebe. 
L' alTuudi in mar? Sorge più bel. Ti aitcmbri 
Io lotta ? 11 vincitore 
Lodata atterra, integro ancor: de l'inclite 
Sne gattt inni oidiiaa le aiuooie nuore. 



r. IL 



Carlbagiai iittn non ego auntìo» 
■ Xitlam saperbot; oceidit, oeeiJit 
Spai onnùs, et Jbrtuna noatri 

JXonùnit Hasdrabale iatereB^ta, 



mi Claudfae nm eJSeient Mattia, 
Qitas et ienigao manine Juppìter 
Deftadit, et atrae sagace* 
Expedùua per mOa hdti. 



Lia iv^ 4. 

JSoa a GarUigo allici di nùa TÌttorii 

Spedirò nicuaggicie. 

(^dde , cailde ogui qwme , e gii la gloria 
Del nottio nome eoa Aidrul»! giacque. 
Mulla a le daudie tclùcre 
Facil non fia , «' altra difesa piacque 
Tome a' numi ; se ornai tra le gucrritrc 
Più perigliojE prove 

Guida lor ùaà e taldo scudo il provido 
"Som i' Angudo ed il fiivor di. Gioye, 



aia 



CARMI». 



Ode V. 

AD A r G r s T r N. 

OTtc Jionis , optiine Unnmtae 
Ciislos geiilis , aècs iam nitiuiim din: 
Maturum reditmn jio/lìcìiiis Patrun 

Saiiclo concilio , redi . 
Lttcem redde tuae, dux bone,ptUriae } 
Taslar verìt enim mlliu uH tuat 
jéffuUit populo , gratior il dìet. 

Et sola meliiis nitcìit, 
Ft malcr iiivciicm , qiicm Notus invida 
Fiala Carpalhii Iraiis maris acqaora 
Canetaiiteirt spalto langius annuo 

Pulci distinet a damo , 
folit , onUmhiuqae , et precìèas vocat , 
Curva nec Jaciem lilore dìmovet ; 
Sic , dcsideriis icia Jìdclibiis , 

Qiiacrit patria Cacsarcm. 
Tulli! ios clciiiitt rara peramiiilal : 
Nutrii rara Ceres , almaijue Fauslilas j 
Pacatuai volitaat per mare iiaviCac ; 

Cidpari metuit Fides ; 
Nulli* polluitur tasta damus slitpris 
Mas, et lox maculotum edonuàt nefas 
ZaudarUur timiti prole puerperae j 

Cidpam Paena prciait comet, 
Quis Fartkum pai'cal J> i/uis gclidum Sc^liea ? 
QuiV, Ccrmaiiia i/nus liuriida parturìt , 
Fetus , incolumi Caaatc ? <piìs ferae 

Bellum curet Ilieriac? 



. _ . DlqilgBdbvCljKyle 
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O D B V. 
AD ADGTSTO. 

Prole di fautlì nnini , o de' Quiriti 

Duce eccdio e outode , alii troppa il giorJio 
Del rivederti indugi a' roman liti ! 

Al «auto ordiii òc Paihi il tuo ritorno 

P.om.-ltcsti vicir, : rii-di e si nmh 

Il suo splendore al tuo natio soggiorno. 

Ove tuo volto a do! di nuovo splenda , 

Sembra clic tomi aprii , volgon più ciliari 
I Eiorni e '1 Sol par cfac pìik ra^i acccuila. 

Qoai madre , a cui ipirar di Noti avari 
Un verno c due lungi dal dolci; nido 
Itilenga il figlio oltre i carpati mari , 

Prega*, fa voti, ni dal curvo lido 

Gli ocelli disvia , rosi la Patria cliintc 
Coar col cor , col labbro aideiite e fido. 

SecQTO il bue po' campi or t[ia mercede 
Ta errando; I campi Cerere fecónda 
Ed Ulierlà; d'ogni ombra è tersa Fc<le : 

Toh il nocchier per la pacilic' oada j 
lìon osa Stupro co la destra oscena 
Toccar dil letto maiìul la sponda: 

Legge e vcrtù l<- infami cnl|n> uilVena ; 
Prole simil caste le mailii addila; 
Va compagna al delitto ognor la pena. 
Qiij lalvo AuenttOi il Parlo e '1 freddo Scita, 
Chi di Gennania gli orridi rampolli. 
Chi teme Iheria audace in campo incita? 



1.4 CABMIir. 

Condii fuiiiftie die/n colliÒat in mit i 
£t vitem uiduas dueìt ad arborei ; 
Hinn ad viltà redit laetits , et alleni 

Te mensis adhibet Deum. 
Te multa prece, te proscquiluT mero 
Vcfuio pater is ; et Larihus tuum 
Miscct iiiimcii, utì Graccia Casloris, 

Et mas'd mcmor Ilcrculis. 
Langas o utinam,dux bone Jerias 
Praesles Hesperiae, dieimut integro 
Sicci mane die ; dicimtu uvìdi 

Quum, tal Oceano niiat. 



L I B. VI. 5. 

tìùnàe 0 tao dì chscm ne' propi colli , 

Le viti a' pioppi iiitrrccia , c le gioconde 
Labbra poi rieilc a f^ir di bacco moilt. 

Fra' tutelari dui ne le sccoudc 

Mense te ancora anaaverar gli arride , 
E a lè da'oappi il vi» liba e dilTunde j 

Colto cgiial ùa' Pesati e te divide , 

Voti a te porge al par clic Grecia suole , 
CaitOK nnuceotaDdo c '1 magno Alcide. 

Deh paetM a' Numi dw 1' anioaia prole 
LuDg* od abbia da te, sottra tutelai 
Sobri 1 diciaui , dal mar ae cpaota il mIc : 

Ebri '1 diciaB , K il iole io mar ri cela. 



Ode fi. 



AD APOLLJNEM ET DIJNJM. 

, ijucm prolcs Niobea magnae 
yiiidicem lùìgaae, Tilya.i^iie raptor 
Scfuit, et Troiae propc viclor altae 

Pktkius Mhilles, 
Celerit maior , libi milet impar; 
Filiut ifuam^uim Th^idos maTinae 
Dardanas lurrcs guaterei tremenda 

Cuspide pugnax. 
Illc , mordaci vclut icta ferra 
Pimis, aiit impulsa cupres-w Eurn , 
Procìdit late , patiùtque cnUuia iit 

Pidvere Teucro. 
Ille non , indutu* equo Minenva 
Sacra mentito , male firiatoj 
Troas , et lactam Priami chorcit 

Faltcrct aiilam : 
Sed palam captis grafis , hcu nefail heut 
Hescìoi fari pueros j^chivis 
Frcret Jlammis, cliam latentes 

lUatrìs ili ateo : 
Ifi tttis victus Fenerisque gratae 
foeiiiu , Dinlm Jìater anmiittet 
SebttS Aeneae potiore ducto* 

Alile murot, 
Poetar Argwae fdicen TMiae, 
Phoehe, tjiii Xnnto lai'ii amnc criiies, 
Sauniac defciide deciis Camenae i 
Levii Agyieu. 



L I a IV. 6. aif 

Ode vi. 

AD APOLLI NE I! UlAHA. 

D». cui Niobe , e la prole a 1' arrogante 
Lingua , e 1 npace Tnio uLm ratio , 
E d'Ilio «Itera •pun trìonfaiite 
Adiille ftio , 
If altri maggior , guerriero a te non pari , 
Comechi figlio a Teti eqaorca,'al lampo 
De rnrend'aita i dardani ripari 

Scoteae io campo. 
£i qual pin , cui mordace acciar travalve, 
0 (juai cipeno di ùer curo al crollo , 
Proileio iIramaiE& , di teucra pdlve 
lutrÌM il «olio. 
Chìnio nel nero a Palladc cavallo , 
L' aula di Priamo e la mal cauta Troia 
Sorpreso ci non avrìa fra 1' ozio , il ballo, 

11 vin, la gioja; 
Ma crudo a' Tinti e oitrnlator , fìttati 
GÌ' infanti avrebbe io fiamme acbce , ai talvi 
Quegli , abì I foran rimali ancor celati 

He-' matern' alvi : 
Se a' tuoi , se a' grati di Ciprigna uffici 
Efiioco vinto alfin , non conccdM 
Glie nuove mura con miglimi auspici 

Ergrisc Enra. 
Febo, tu cbe a Talia del plettro tendi 
Le acute corde e kvi il cria nel Xanto, 
Deb I tu imberlK Agito , 1' oooc diféadi 
Del dRODio canto. 
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Spirìtm Phoebiu luiki, Pkoebut artea 
CamùttU , nomenijue dedit poetae . 
f'irgimm prìmae , pucnijuc darti 

Palrìhus orti , 
JJeliae tutela Deac , fiigaces 
Lyncat , et cervoi cohibentù arca t 
LeAiuM servate pedem, mei^ue 

PoUieit ietum: 
Site Latonae Pueriua caitentet, 
Site ercsccntcnt face Noclilucam , 
Prosperarli frugum , ecleremque pronot 

folfere meitses. 
Jfupta iam dìcet , ego DU anàcam , 
Secalo feslaf referente luees , 
Beddidi earmen, docìlis modanan 

ratU Horatt. 



I. I R VL ft. 
TA» ìa ^rto a me , Febo l' indintR 
Arie de' carmi e nome Hi tia'vatk 
Voi vergin chiare , e voi garton da illustre 

Progenie nati , 
Cari a Delia, il cui strai cervieri e cervi 
Ferma al fuggir, di voi ciascuno altcuda 
Al Icsbio metro, le mie <]ita onerri , 

E '1 colpo apprenda. 
Cantando a coro il figlio di Latona, 
A coro la laaar crescente face , 
Faiuta a' campi e de' meii a ruotar prona 

L* orbe fugace. 
Poi gii sposa , Ancor io , quando i festivi 
IH ncoDdoste il secolo , dirai , 
Docil d' Oraiio a' modi , il grato a' Diri 
Inno 'caataii 



C A R M IN. 



0 DB ni. 

AD L. MANLIfM mSQfATFM. 
hffugere nivei ; redeunt iam. gramiaa eampis. 



Flumaa praeUnuta : 



Gratta cum Nrmphis , geminìsque soTùrihuì auda 
Ducere nuda choros. 



Jamorialitt ne iperes, monet anma, e( alnum 
Qaae rapit hora diem. 



Frigara mileseunt Zephyriti vtr pnterit aetlas, 
Jnteritura , àmul 



Pomifer aatammu fruga effadaitj et mos 
Sruma reairret inerì. 




Arboribiuque eomae : 



Moat terra nees , et decreteerdia ripaa 



Danna tameit celerei rrparant caelettia lunaet 
Nat, ubi dccidimiu 



L I B- IV. 7. 



Ode vii. 
a l. manlio torquato 



don le nevi alfio «parile , 

Itiaverdiro i campi , agli aHxri 
Sou le chiome rinverdite : 
La natara di novella 
Vago ammanto par abt Tcttan ì 
Ed il placido riaccllo 
BjKc a pli de r arte $foaie 
Scorrer fa tue liiapid' onde . 

De le tiiiife Aglaia ignuda 

Guida i killi c de le Grazie, ' 
Viola ornai la ilagioa cruda. 
Che tperar nulla immortale 
Tu noD vagli , I>en ti avvertono 
L' auoo e r ora , che su 1' als 
Seco tragge il dì sereno. 
Come rapido baleno. 

Tìeo de' swlTiri la schiera 

A domare il verno ; Jogora 
Da la itate i primavera., 
Da la (tate , che poi cede 
A V autaano, quando a tpargeie 
Doni « frotta in copia riede : 
Ma cacciato anch' e' dal veinp.j.', 
Si ri tesse il giro eterno. 

Pur del elei restaura i danni 

De la luna il proto volgere , 
Che rinnova i mesi e gli anni: 
Noi cadendo ove il troiaDO 
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Quo piiLS Aeneas, quo TuUus dives , «C Aaaa , 
PiUvit, et umSra tunuu. 



QuiV mA, art adiieiata hotUemae tratliiut tmmae 
Ttmpora Dt linieri ? 

CunOm mams avìdat fu^oA henJUt, amico 
Qaaa dedav aflimi), 

Qatm tenui oedderit, tt de le ^Imdùia Xiimt 
Feùerìt arHtrìaj 

Son, TùT<fuate,$ermt^ minte fìatadia, non te 
Beititatt pielat : 



It^iaids ne^ue enioi ten^ris Diana pudieim 
H^ierat IBppalytim ; 



Kee LethMn miei Thejtus aSrumpere caro 
Fìuaila Pirìtkoa. 
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Fio purrìa, e '1 ricco Oitilìo 
Cadde e '1 quarta re romano 
He la notte, che non ^ombra ; 
Pià ma àaio che polve «d ombra. 

Chi ta dir te a la partita 

Oai cbin» , i Itumi agtiniigana 
Forte im giorno ancor di vita ? 
Cerio è bea cbe quanto mai 
A' piaceri , che 1' infiorano , 
Di buon animo tu dai , 
Egli i 1 tolo, die >' invola 
Degli eredi a 1' arta gola. 

Poi quand' Atropo il tao nodo 

Troncbi e Minoi gii pnmtintii 
Di te alfin iplendido lodo ì 
Non allora agli occhi tuoi 
QaMto Sol potran pil rendere, 
0 Torquato , gli avi croi, 
La [netade , il dir facondo, 
Che non vagliono in quel mondo.. 

Kè pib Cintia le palpebre 

Uberar del catto Ippolito 
Da quell'atre ime tenebre. 
Ni ì& TcKO il hnccio t forte 
51 che al caro ano Krìtoo 
Franger patta le ritorta, 
Ond'e'faorì di ogni tpenxt 
Imgo U Lete iTTÌnto genie. 



CARU IH. 



Ode VHL 

AD C. MARCIVM CENSORINFM. 

JDonar^ pateras , grataque eommodiu , 
Ceiuorìite, meis aera, sodalilms : 
Donarem tripodas , proemia /brtium 
Graiaram , 

iieque ta pessima muiurunt 

Ferres , diirilc me sdlicet ariium , 
Qiias aut Parrhasiits prolulit , aut Scopat 
llic saxo , liijiiidis aie colorìbiis 
Solari imiic hominem ponerc , imnc Deum. 
Sed non kaec miki vis; lux lièi taliam 
Set est, aut ammm delieiarum egen*. 
Gaudej canatniÒiai carmina pottumut 
Donare, et pretitm tUcere muneris^ 
Non iaàsa natii marmora pttilàsit , 
Per qaae ipirìtiu , et vita redit ioais 
Post moAem dudhu* : 



non etierei fuffie , 
Reiectaeifue retrorsum Hamàbalit minao j 
ffon incendia Carthaginis ìinpiae , 



Eius , fi» Jomila aamen ab Africa 
Lucratus rediit , 

clariui indicant 
Laudes , quam Calabrae Pierides ; ncque , 
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Ode Vili. 
AC. MARZIO CENSOKIKO. 



Coiii|>a3iii, o Marzio, - f.icii dareij 
baiti 4U(:' tiiiiD-li ,- di.: Gifoia a' tuù 
Dar lolca premio - invitti croi; 
Kè, M arciccbiHcro- me L' arti indottri, 
Cbe iér Panaiio - e Scopi iUiutrI , 
L'uDo ad ciprimcrc - cou ombre e lumi, 
L' altro ad incidere - uomini e Danti ■ 
Ti sarci prodigo - de le mro bellej 
Ma tai dtlizie-iiou son gii quelle. 
Clic in me ridonilano - clic te fau pagO> 
Te, che nò povero -ne wi , nè vsgo. 
Versi a te piacciono, - veni a te dono. 
£ 'I prezzo esprimerli - poiio del dono ■ 
Non sculto in pubblici - marmi epigramma 
Che a novcl viveic-gli croi iiofiamraa; 
Glie parla a' popoli - alio ijual iromba , 
Clie parla a' secoli - olire h lomba ,■ 
Hon le retroi;rj,i.^ - fi 
Eetpinto Aiiiiibak',-. 
Non volta in cviierc - la pertinace 
Empia Cartagioe-da aibonia iàcc. 
Di lui) che reduce - debbe a la don» 
Africa il titolo, -di clie lì noma. 
Fan pili la gloria - tplendcr ne l'anni. 
Che de le Calabre - Pierie i carmi . 



T. II. 



aaC C. ARMI N. 

Si chai tac liìra/tt , i/imii bene Jecerii , 
Mcrcedcm iuUris. Quid Jbrct Iliae , 
Mavorlisqiie paer , si taciturnità^ 
OhslKret mentis invida Soaudi ? 
^rcptum Stjgiis Jliictibus Aeaetaa 
Firtiis , et favor , et lingua potentium 
P'aliim divilìbus coitsccrat ìusalis. 
Digniim laude virum Musa velai mori ; 
Cacio Musa beat. Sic lavis interest 
Optaiis cpulis in^iger J/ereider ; 
Clarum Tyiidarìdat tidas ah infànis ^ 
Qiiassas eripiunt aetfuoribiu ratea i 
Ornatat viridi tempora pampino 
liibtr vola bantu ducit ad «niu«. 



L I B. IV. 8. 
jNù se mai taciano - le carte, i pregi 
T' avrai , cLc KurrLiiio - tuoi fatti f^regi . 
Che nacque Romolo • d' ILa , e ili Matte , 
Qml prò , tacendone - l' invide carte ? 
Fan» propizio - de' vati , ardente 
EitTO, e Sor fErrida - liugoa possente 
Loca no l'Iiolc - beate, e cliiuile 
La negra ad Eaco - sligia palude . 
GII t:roÌ Callìope - rezi'lc immortali i 
Al ciel Calliope - gli erge lu l'ali. 
Se il valid' Ercole - con Giove bee 
L' allibito nettare, - a lei lo dee . 
Gli aitti timlaridi - cosi da 1' onda 
Tra^on gii lacera - jfave ■ la qioada j 
Si venk pfO^WW - cinta k temj^e. 
Con 1 Jmm» Ubero > ì voti adenpie: 



Ode IX. 



AD LO L L I F it. 

■Ne forte ertèa* inUràunt , fwM , 
Longe mnantan aattu ad MufiduM , 
Non ante vatgalas per artes 

Feria loquor toeianda ehordit. 

Non , ti priore! JUaeaaiut tenet 
Sede» Hamerat , Pindarìeae lateitt , 
Ceaeque , et Aloàei minaces , 

Steiiehorique graves Camenae y 

Nee, si quid olim lutil jfnaereou , 
Delevit aetat : tpirat adkue amor , 
Fivuntijiie comimsii color ei 

Acotiac jìdihus puellae . 

Non sola comioi artit adulteri 
Criiut , et auriun veatiiiu iUituni 
IlSrata , regaletque cidtu» , 

Et comites , ffdene Laeaetut : 

Primusve Teucer tela Cydorùo 
Direxit areu : non semel Iliot 
fexata .- non pugnavit iagem 

Idommmt, Sthen^utre Mtu* 

Dieenda Muàt praelia; 
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Ode XI. 
A L 0 L L I 0. 



N.» creder gii the viva 

Hon s'oda ojnor qncll' armonia concoMot 
CI.' io nato al nioraioraìO AiilMo in riva. 
Tempro cnn ailc, arcana un ili, che accoppia 
De' mici cantici ni suon 1' colie corde. 

Hon te il Meonio liedc 

PrìmìcT fra lutti , hanno il cantar ilircco 
E SiiROiiidc in Finito ultima srde ; 
Ni iKiiutc toii le gravi di Sli-siooro, 
E r fbbrc di vewn Jhisc d' Alceo. 

EU non fc mai roco 

11 suon, che trasse de la molle lira 
Il icio vale infra gli sclicrzi e 'I giuoco: 
L' tttro , l'amor de la fanciulla colia 
Arde ancor nel luo plettro, ancor vi gjiira . 

Quando il ben culto crine, , 

Lo stuol Mguace , il regio facto apparto , 
E 1' oro de le vnti i.crcgi ine 
Fu visto Gammpggiar ; la spartan' Elciia 
Sola non tu, clic de 1' .lanll-i' ais-. . 

Non da ciduuia cocca 

Teucro fu il primo, clii" volar fc d.iriio , 
Nè strinse un oste sol 1' ilinca rocca, 
0 guerre di'giic di [«cma Slciiclo 
GuerreggiA solo , o Idomcneo gagliardo . 



■.3» C A B M 1 S. 

ffeùlor , vel accr Detphabat grave* 
Exccpit ictus prò piidicis 

Conìagibui , puerisque prìmuti, 
fiiere fortei ante jfgamemnorra 
usuiti ; ted fonnes illaeryma^es 
yrgaOuT , ignati^ue long» 

Socte , earent qma vate sacro, 
PuuUam ttpultae distai inertiae 
Celata virtus. Non ego te meis 
Chariis inornatum sileho , 

Totve tuas pattar lahores 
Impilile , Lolli , earpere lividas 
Oilicioiies. Est aiiintia lièi 
Rerunujae prudent et teeundit 

Temporìhta duhiisjue reetut ; 
f index ovante Jivudlt , et abttùieiu 
Ducentis ad te eaacta pecumae\ 

Sed quoliex ionuj , atijae ^fidllS 
Index ìioiicstum praetulit utili, 
lieiccit atto dona naeentium 
fidtu, et per ohstanles coterie 

Expticmt sua vietar arma. 
NtM pofsldeatem multa vocaverii ■ 
Secte bealum : reclius occupai 
A'ouen hali , ijiii Dcorum 

ÌSaneribas sapicatcr uti , 
Duram^ue eallet pauperiem pati, 
Peiusque letho Jlagitìum timet ; 
Non ille prò caris amidi , 

Avi patria timidus perire. 
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Non il feroce Eltorre . 

0 DcifiiE» impavido a' perigli, 

1 primi fur , die osaro il pello opporre 
A' colpi di nemica asta terribile, 
Scu<lo a le catte tpoie e a' cari ligli - 

Pria del masgior Atrìde 

Molli vitKnxroij mi non compianti 
Caddero e ni' lor nomi alta t'anìde 
Nolte letla , percliA a sembrar luc tenebre 
Raggio non sursc d' apollinei canti , 

Scernesì appena un prode 

Da un vii , se d' ambo tacesl : noa io , 
Lollio, che i Tcni miri lacian tua lodo 
Soffrirà, dì che Unte opre niagnaitime 
Impunemente ananni invido oblio . 

Alma al ben fare accorta 

Tu sprbi , clic fra torbida o tranquilli 
Fortuna, sol del riHo a et fa «corta. 
D'avara friudc viiulicc; innrsìiliilc 
A r oro abLagliator d'ogni pupilla. 

Non consolar impero 

Annuo ma eterno ì '1 tuo, cbe i doni sdegna 
Allier de' tcÌ, cbe a 1' util fai» il vero 
Ptvpon , d' Aftrea miniitro , e che fra l' ìmtKto 
Di truppa oitil «piega vittrice iuiegna . 

Nome dai di beato 

Kon bene al ricco ; abbisi chi fniitla sorte 
Saggio sostien , saggio 1' avverso fato ; 
Chi pi^ il fallir, ciie il morir teme; intrepido 
Chi pe' noi (fida e per la fatria t morte • 
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Ode X. 
A LIGtTBIirO. 

tu 9 che ancor mi ■prozi, 
E per te gniie e' Ttttì, 
Prcrali , che Cprigna 
Id te versò benigna , 
Quando a 1' orgoglio iufeita 
Lanugine molesta 
Sorvenga d' improrTiio 
Ad iurotcaili 1 y'uoì 
Qoaudo cader li veg^no 
Le cliiome, e' ora oadeggiano 
Su per gli omeri idiieUì 
Sclicrio de' icffircttì j 
£ quando alfin svanito 
Quel vivo colorito , 
Onde rimane or vinta 
Rosa isr r ostro tinta , 
Trasformi in ruvidetto 
Di Lignrin l'aijiello} 
Te allor mirando in tato 
Spccclii» da te diveno , 
Ahi I qnal penriere i 1 mio , 
Urai , pcrcb£ ancor io 
Se* mìei primieri dì 
Soa la proni emì ? 
O a qnetti miei pentieri 
Perchè qne* di piinietì 
Bcnder l' tHi non poote 
E ^elle lÌKC p>te? 



>3( 
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Obs XI. 

AD PHYhLIDEM. 

Est mifii noman superanti! annnm 

Plenus yllbaiii carini: cH in horlo , 
■Pk^Ui , nccleiidis apiiim coroitis , 

Est cderae vis 
Milla , ^aa cri net reiigaia fidget, 
Jlidet argento domut : ara , catti* 
lincia verhems , avet immolato 

Spargier agno, 
Cuneta festinat manus : Ime , et illuc 
Cursilant mixtae pucris puellac: 
Sordidum Jlammae irepidant rotaiUes 

fenice fumm. 
Vt tamea natii , ^uìbiu advocerit 
Gaudiis i Idas Ubi iunt ageiidac , 
Qui dies laensem rcneris marinae 

Fiiidil Aprilem ; 
Iure solcniiiis mthi , sanctiorijiic 
Pene natali proprio, ijuod e-r hac 
Luce Maccmas mcus affluente! 

Ordinai 'aunos. 
Telepkum , quem tu petis , oecupavit , 
Non tuae tortis iuvenem, puella 
Btvet , et lasciva ; ienelqae grata 

Compcde vinetam. 
Terrei amiustus Pìiaiìlkon auaras 
Spes ! et exempliwi grave praehet ales 
Pegasus , terreniiia, tv/iii/eni gravala* 

BcUerophoMcm-i 
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Ode XI. 
A F I L L I D E. 

13 Alban quasi bilustre un botiicino 

ColiDO io conservo; atte a gliirlamie, □ Fille, 
Havvi d' apio , havvi d' cllcia ta gìaiiliuo 
Piauta bea mille , 
Clie altoite al ctin ne brillefai : 1' Ditello 
D' argento brilla ; 1' ara , clic si vela 
Di pie verbene, d' imniubto agnello 
Spru7ir.nrsi ai.rl.i , 
Qua e là l'agitali, corrono, s" altruppano 
Famigli e ancelle a preparar le nieiice ; 
Ijiigueggian fiamme, e mole io alto BjigrappaDO 
Di fummo deoM. 
Ha percbi tappt a qual feitiii f inTito , 
Gl'idi di mezi' aprii, laeri del man 
A r amorosa Dea, ti Ga gradita 
Solcnneggiare . 
Dì tacTO, e cbe a ragion io quati annonro 
UaggÌOT del mio natal, poicliì al ritorno 
Degli anni suoi Meccna ordina il novero 
Da qaetlo giorno. 
Tdefo, da te ambito, e non di ««te 
Pari a b tua, da lucivetta i vinto 
Bieca lànciulla , che io care ritorte 
Il tiene avvinto. 
Spavento è a troppo ardir 1' ano Fetonte } 
E quell'alato Pegaso, cbe idegua , 
Terreitie cavalier , Bellcrofonte , 
Arni t'insegna 



a36 CAB MI!*. 

Scmper ut le digna. scquarc ; et , ulln 
Qiiain licei sperare itcfas palando , 
Disparem vilcs. ylge iti ut , inUtarum 

( iVcn ciiiin poslhae alia calcba 
Femina ) condisce modus , aiaandtt 
foce ^uos reddas : { * ) miaucMur atrae 
Carmine curae. 



f*/ ttùmmntiir. 
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db Kgulr, che convienti : a te deh ! aia 

Fallo ogni ardor , c' oltre it dover t* iafiamma, 
Biichio ogni drudo a te incgual. 0 mia 
L'iiima fiamma , 
( Gli nuovo amor piìi non potrà GcaUlarmi) 
Metri deh 1 impara , da intonar inavi 
con la voce : Mcmaoii co' cuni 
le core giavi . 
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Odb Xlt 

4D FISGILI FX. 

Jan petit eomitet, fuae mare temptmtt, 
tmpdlaat animae lintea Thraeiae : 
Jaia noe prata rigeat , nec Jlavii tirepunt 
Hiherna nive turgidi. 

Nidam ponit , Ityn JlehìUter gemeat , 
Infelix avh , et Cecropiae domas 
j/elerniim opprohrium , r/uod male iarharas 
Regala est ulta lièidines, 

Dicunt in tenero gramìne pìnguiiaa 
Custodei Ofìum earmina Jlstula ; 
Oeieetaid^ae Dea»», ad peciu , et «igri 
Colla ^rcadiae plaeeat, 

jfddaxere titirn tempora , Forgili : 
Sed prestam Calibits ducere Liberuat 
Si gettis j iuvenitm nobìUuM elieiu , 
Nardo vina merehere. 

Nardi parvtts onyx eUciet eadam, 
Qui nane SulpicUi accubat horreit , 
Spet donare mvas largiu , amarofue 
Caranm eluere efficax. 
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Ode Xn. 

A VIRGILIO. 



i traci zeflìri , che la marina , 
D'aprii compagni, lieve rìncKtpaiiOj 
Le vele gonliano : gii pJi di brina 
Prati non gelaao, £anii non rombano 
Spumanti e turgiili di neve alpina. 
Il fi^-lÌQ querula piagnciiilo intorno 

Progni? iiifLliee, eterno a 1' attica 
Famiglia obbrobrio, che mal lo «corno 
Punì del barbaro r^le adultero, 
It nido ,a tenere gii la ritorno . 
La pingue greggia goardan giacenti 
I pailorelli <u I' erba tenera , 
E al Hauto accoppiano grati concenti. 
Che il nume allcttano , cui »ouo 1' arcadi 
Colline ombrifere care e gli armenti , 
I tempi giunterò, cbe La» seco ailclutto 
Oniai la sete; ma tu, de' nobili 
Gtovin delizia , ic il vino , o dotto 
Maron , vuoi bevere , che in Calvi ipienuniO , 
Col nardo accingiti darne lo isotto • 
Di nardo un piccolo vate], capace 
Fiaico ad «trarre larà valevole , 
C or nel lulpizio cellier ti giace ; 
Fiaico d' iiijolite tpcranze prodigo , 
Di cure al tattico tempra efficace . 



a4o CARMI». 
Ad quae sì propcras gaudìa , cam tua 
fclox merce veni : non ego te m«* 
Imnumem meditar tingere poeulit. 

Piena dìirct ui in doma. 



fenim pone morat , tt stu^um lucri} 
Nigranimque memor, dum licet , igniim, 
Misce stultiiiam cottsUHs hrevem: 

Dulee est desipelv in loco. 



L I B. IV. la 
S'euer partecipe vnoì del haeetao. 

Vico ne col cambio; ma tenza cambio 
Se speri tienden l'adunca mano 
A le mie ciottde, qaal ne la iplnidida 
Magton d' Da Aitalo, Io tpcrì invaDO. 
Tronca ogn' iQdugioj deli .' tcuoti il giogo 
De l' ingordigia , e mcnlr' i lecito , 
Del negro memore funereo rogo , 
Le cure attempera con breve imauia: 
Dolce i un ùrnetìco a tempo e a luofp é 
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Ode XII f. 
IN L re E N. 

jé-udivere , Lyee , Dt tnea vota". Di 
^udivere , Lyee: fis ama, et tanua 
FU formom videri ; 



Luditque , ci btbis iaipuden* 
Et eanta tremulo pota Cupidiriem 
ienlum toUieitas, 



lite virentis, et 
J)actae ptallere Chiae 

Pidehrit excaòat in geriìs: 



Importunut eitim tramvolat arìdas 
Qaereas, et rcfugit te; quia luridi 
Bentet , le quia rugae 

Tarpani, et eapilis nivet. 



Nee Coae rejerunt tam Ubi purparae 
Xee clari lapidei taupora. 
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Ode 



XIII. 



A i. 



C £. 




0 Lice, i voti.mieij 
Gli Dei n'udir, gii it puDt» 
Del tuo dìcaabta i pianto ^, 
E pure OH pretendere- 
Etiere ancor da vendere. 
£ bt'ì di lungo e giuoclii , 
E iacioichcraU i a vocili 
Con tremulo falietta> 
Cupido «degaoieUff • 
Egli de la tciolta 
Fre*ca e a cantai ben dotta , 
Sta sa la guancia belb 
A far la »;utinclla ; 
Clié indocile c idcgnoiO 
Da vcccliio ceppo aonoio- 
Con rapili' ale vola ; 
Quindi da te s' invola , 
Da te, c' hai neri i denti.. 
Da te, cbe ci «paventi 
Con le grinze r. csA erìaCf 
Sa cu! lioccìr le brine. 
Hi le pi& chiare gemme- 
De r eritree inaremnie, 
Ni i Coi purpurei panni 
Bichiamn-an quegli anni , 



a4^1 CAHMIN. 

tjuae tanti 

Notii condita Jaslis 

Inclusit voliicris dics. 

Quo fugit fenuiP heul ijuove -color ? decent 
Quo molut? 

quid hahet UtitU, itliiu, ■ 
Quae spirabat amoret , 

QuM me atrpaerat miki , ' 

Felix port Cinaran, mtaqae et arlium 
Gralarum facies? ' ' 



Sed Cittome brevea- 
Anms fata dederunt , ■ > 

Servatura dia parem 
Comieis fietttiae temporìbat Lyeen i 



Potseta ut iavenes vitere Jerridi, 
malto non line risa , 

Silaptam in cinerei Jacem. 



LIE IV. 13. 

Che già !• alato di 

Una volta tcoljd , 

£ chiusi or fon rimatll 

Entm t romulei biti . 

Del faretrato dio 

la madre ove fuggio ? 

Dove il color vivace? 

Dove il gestir loquace? 

Ahi! dimmi or più dov' t 

L' u^ca Lice ìd (c? 

<^lhi ipiravB aniDre, 

Qaella inrolommi il core, 

Dopo Cinara Lice 

Cara trionfalrice 

Ne r arte , die maestra 

A innamorare addestra . 

Ma diede ore bea corte 

A Cinara la sorte , 

E pari a la cornacchia , 

Cni tempo ilfia ipenoscdiia > 

Fe Lice , onde derin , 

Non senza molte risa. 

Da gioTcniA molesta 

Vcggaii pur di questa 

Antichità di Venere 

Volta la face in cenere . 
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Cbb XI K 
AD AFGfSTFSi. 

cura Palriim , qiiaeve Quiritium, 

Auguste , virlutes in aevum 

Per titulot , menwres^ue ftistos 
Aetemtt? O , qua tot Aahilaiìlet 
Jllustrat orta , maxime prineipum , 
Qiiem legis experles Latìnae 

Findelici dldùere nuper , 
Quid Marie posies : milite iiam tuo 
Urusut Genaunos , implacidam .^emtt , 
Brennosijue veloce*, et arcet 

Alpihas impositas tremendit 
Deieeit aeer plus vice simplìci : 
Maior Neronum max grave praelium 
Commisit , immaiieique Hhaetot 

Auspiciis pcpulit sccuiidis ì 
Speclandus, in ccrtaininc Martia, 
Devota morti pcclora libcrae 
Quarttii faligarct riiiiiis ; 

Indomitat prope qaalis undas 
Exereet Auster, Pleìadum choro 
Scindente naies, impiger hottium 
Fexare turmas , et fremenlem 

Mitterc crfuiim mcdios per ìgnei. 
Sic tauri/armi! volvitur Aitfidus , 
Qui regna Danni prarfluit 'jppiili, 
Quura saefit , harrendam^ue cuUis 
Diluviem meditalur agrit t 
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Odi XIV. 

AD AOOOSTO. 

nilcr prr manni clcrna , c pfr istoria 
Qua! può cura ile' Padri a de' Quinii 
Ad ogni elà con de^nii oiior tua gloria > 

Auguslo, a tu di cui non è clii additi 

Prence maggior in quanti mai li^clii.ira 
11 Sol da uman vestigio impressi iilii' 

De le latine leggi ancor ignara 

La vindeiica getitc, il tuo potere 
Qaanto ne 1' anns tUi pur or impara. 

Genaunì immani , alpine rocche altere , 
Veloci Brenni abbattè Druio iavlilo 
Non una volta, e lo cìguean tue srliicrr. 

De' NeroDÌ il maggior a gran conflitti 

Poi venne, e 'I crudel Krto a 1' armi , icori» 
Da' fàuti auipicl tuoi) foggi iconGtto. 

Bello il vederlo nel pognar da forte 

Premer que' prtlì iailomili, il cui voto 
Era lol uno: o libertadc o morte I 

E quali come tuole iiidocii Nolo , 

Qaando a le nubi il sta squarciano algrnle 
Le Pleiadi , turbar di- V o.iib- il molo, 

Inieguir 1' osto irifatiii.^l.iliu- ril,^, 

Ove pii aadrn!.T , It.i ^ciiililk f lampi 
Spigiicr pugnando il corridor frcmenle. 

Si A fiero muggendo AuGdo gli ampi 

Regni di Danno inondai e orrenda piena 
Buinow mioaccla colli eampi , 
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ft barbaToTum Claudius agmina 
Ferrata vasto diruti impela ; 

JfrinKisque et extreitios mctcndo , 

Slravit hiimitm , siitc clade Victor ; 
Te copiai , te coiisiliiim , et tuoi 
J'raeùeiilc Divos. Nam , libi ifaa die 
Partut Alexandrea suf^U* 

Et vaeuam patefecit aultu» , 
Fortuna lustro prospera tertto 
Belli secandoi reddidit exilui ; 
Laudemifue f et optatum peractis 

Jmperiis deeus arrogavit. 
Te Caiilabcr non ante domabilis , 
Medusijiie , et Indiis , te profugus Scyihes 
Miratur , o tutela pracscni 

Italiae , dominae^ue Bomae : 
Te,jbatium ifui celai originet , 
Ifiltisfue, et Ister, te rapidus Tìgris , 
Te èeUuosus qui remotii 

Obstrepit Oceanns Sritaniui : 
Te mn parailù fancra Galliac , 
Duracquc tellus audit Ibctiac , 
Te caede gaudeiites Sicambri 

Cornpojìtii veneraiitiir armi*. 
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Come gii CUndlo d' inttancibil lena 
Che Knza strage imprtuoso itrime, 
Buppc i barbari invitto, e su l'arena 

Le coperte A' acciàr sfjuailic sospinse 

Mietendo i sommi e gì' imi j il saggio ardire, 
Gli armati, i Numi, tu gii desti: ci vinic. 

Da quel di cbe AletMudria al tuo apparite 
Fa viltà , le ginoecliia al suol prostese. 
La vota reggia , e t' ampio porlo aprire. 

Fortuna per tre lustri a guidar prese 

Ogni tua gosta , e alfia t' oruò la cliìonia 
Dd dcguo ouor di ben assolte imprcM. 

0 de r Italia , o de la magna Roma 
Presente Nume ! Te 1' cnantc Scita 1 
Te r Indo e '1 Medo, te la pria non doma 

Cantabra gente stupefalla addita : 

Beo r litro e '1 Nilo, che me fonti atconde. 
Gii dal tuo labbro ban l'alta legge adita, 

E 1 Tigri volgìtor di rapid'onde, 

E rOeeìii {li cento mostri giavido, 
Cile bagna le britanne ultime tponde. 

Ode tua legge il Callo, a morte impavido, 
L'ode l'austero Iipaa: te, di rapina 
E di ttrage il Sicambro ingordo ed avido, 

L' aime gettando, riverente inchina. 
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Ode XV. 

Phoebus volentem proelìa me loqui, 
Victas et ìirbes , increptdt lyra, 
He parva Trrrhcnum per acquar 

Fela darem. Tua , Caeiar, aeiat 

Fruges et agris reltalit uhcres ; 
Et signa nostro reititail favi , 
Jìerepta Parthorum taperhìt 

Pastibus , et vaetmm duellU 

lanum Quirini clansit ; et ordìiiem 
Sectum evaganli frena liceitliae 
Iniecit, emofilque catpas , 

Et veteres rwocavìt arieti 

Per gua* Latìmtttt nomea , ei Ilalae 
Creiiere iriret , Jiima^ae et imperi 
Porrtela maiettas ad ortum 

Solù ab Metterlo cubili. 

Custode rerum Caesare, non furor 
Civilis,av.t vis eximct otium ; 
Xioa ira , ifaae procudit enses , 

Et miserar inimicat urbet, 

iVon, fui profandim Damhimt Uhaa , 
Edicta rumpent Julia, non Getae, 
Ifon Sere* , infidive Persae , 

Non Tìtnatit prope flumen orti. 
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O D E XV. 

À me, die in cor volgea far segno a'cmnii 

Vinte ciltadi ed ami, 

Sul plettro Apollo allo intonò cbe ^cctola 

Tela del mar tirreno 

Non ohhì «piegar per l' ampio teno . 
Quetta del nome tuo raperiu etade 

E al tuoi I' opime biade, 

E render leppe al patrio Giove, o Cenre^ 

Gii lErappalc a le altere 

Particlie volte l'itale bandiere: 

Di giuste leggi al cor» 

Errante impose di licenza indomiln; 

Bandì le colpe e (co 

Tornar l'arti vetuste in sul Tarpoo ; 
L' arti, onde il Laiio maggior nome »' ebbe, 

E Italia in fona crebbe; 

L'ani, onde fama e maestà l'Imperio 

Da 1' onda mauta stende 

Sin dove Febo il primo raggio acceode. 
Scudo i Ceiare a noi : fnror ùvile 

0 violenza otiile , 

Koii turberà nostr' ozi o rea Diicordia, 
Glie spnilf aguiza e desia 
Mutua fra le cittadi ira funetta. 
Hon chi de l'Islro bee l'acque profonde. 
Non chi pteno a le apondc 
Del Taoaì il giorno lide, ni di Giulio 
Violar i decreti 

Peni infidi oieranna o Serì o Geli. 



aSi C A n M 1 «. 

Nosque et profeUis lucibui , et taetit, 
Inter ioeoii' muaera Liberi, 
Cunt prole, matronitijue nostrit, 

Site Dtot priiu appreeati , 

Firtule fuactos , mote patram, duces 
Lydis remixto Carmine tibiis , 
Trmam^ae , et Aachisea , et almae 
Prvgeaieiti Feneris canenuu. 



LIB. IV. i5. a53 
Hoi ne' prosciolti di , uoi ut' festivi , 
Solenni voti a' Divi 

Poiché avrcm porti j del giocondo Libera 
Fra le tane ipnmote, 

Coi cari %li c co le caste ipote. 
Intoneremo a' li.l'i flauti uuiii , 
fidi a' jiateiiii ]itL, 

Carmi a Troia, ad Ancliisc,a 1' alma Vencrr, 

A la sua prole , a' forti , 

Cui fero immortali indite morti. 
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Q, HORATII FLACCI 
EPODON 
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O B E L 

A D MA SCENATE M. 

Jhù Liburnis iiiCcr alla naviuniy 

Amica , pTopagnacuIa , 
Paratus omne Cassar is perietduni 

Subire, Macccnatituo, 
Quid nos P ifuibiis te vita ti superstite 

lucunila ; si cantra , gravi* ? 
ftrumne tassi persequemur atium 

Non Julce, ni tecum rimai p 
An hune làborem mente tatari , docet 

Qua ferre non molliti virot f 
jFeremus : et le vel per Alpium ioga, 

Inhospitalent et Caueasam , 
fd occidentis usque ad ultìmum ainam , 

Farti te^uentar pectore . 
Roget , tuum labore juid iavetn meo , 

Imbdlii , oc ^rmiu paritm ? 
Comes minore som faiuriu in meta. 

Qui maior aitentet habet: 



DI 



Q. ORAZIO F LACCO 

LIBRO 

DEGLI EPODI 

Ode I. 
A MECENATE. 

Tu corri , amico , «■ Icmter mviglio 
Fra torreggiai] ti prore, e l cor prepari 
Tuo di Cesare a far ogni periglio. 
Di me che fia, cui ital tuo viver cari 

Sol fànii i giorni , e s' altro avvicn , ilolciili ? 
Tuoi che in que«t' oil ìo rcjti , alii ! iropiio amari 
Da te luDge? o a dividere i cimenti. 

Me assumer vuoi compagno a' tuoi deilìni, 
Qual dece ad uom, die riicbio non paventi? 
Eccomi; io icguìrotti a' gtoglii alpini 
Con intrepido p«iioc ai Caucaj' ermo, 
E de l'Esperia agii ullimi eonfjiii: 
Ma di cor dcbii troppa c troppo infermo 
Me conoscendo, chiederà' tu quale 
Il mio i»i potta al tao perìglio tcliermo? 
SigDor, atando al tuo fianco, abii men ferale 
Certo aarainniì la crudele anbaicia. 
Clic con pìil fona in lontananza astale. 
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Ft adtideat implumihia pulUs avù 

Serpentium adlapius timet , 
JUagis rclictis ; 

non , ut aJsil , ausili 

Latura plui praeieiitibus. 

tdhtiaer hoc , et omne mililaòilur 

Sdtum in taae tpem gratiae : 

Jfoa al ìmteneit iltigafa pluriias 
protra nìtantur mea ,- 

Peauve , Calahrit ante sidut JerviJum 
Lucana nmlet patemi ; 

Ne^ue at tupeni piUa eandeiu Tutcali 
Ciraiea tangat moenia. 

Salù superque ine henignilas tua 

Dilauit. Jlaud paravcro , 
Quod aal , auaras ut Ckremes , terra premami 

Diicinctai ani perdam ut nepoi. 
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Come per angus rio madre, cbe fatela 
Co r ale i figli, ignudi apcora il dorra. 
Teme oel nido, e teme più ic 'I lascia: 

Si igDora già che non porìa «occorso. 
Da lungi piìl che da victub ardita , 
Loro apprettar dal yeltooso morso. 

Sol che mia destra imlicllc a te gradila 

Sia pur) io teco in questa e in oguì guerra 
Tutta fra 1' arme s|>eiiiltrù la vita, 

Koii yicW: da più bovi a me sotliTra 
Spici^Musi aratri, o pria che. '1 lirio cane 
Vibri suoi raggi, ad assetar la terra, 

Perch' io taccia mutar con le montane 
Fatture di Calabria n la mia grcRu 
Le bruciate dal Sol lande lucaae; 

TSi pvrclif la mia villa, che biauclieggìa 
Heì tusculan, sino al murai riparo 
De la città circia lalir si reggia . 

Mi liciti assai: qou vo', Crcmete avaro, 
C ampi tesori a me la terra asconda} 
Ni il gruiiol mio, di Homcotano al paro , 

Vo' clic dissipi il vento , e iaghiotta 1' onda. 
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ìlle (/'li procul iiegotiii 
fi prisca gcs mortalium , 
Paterna tura bobiis exercet jwj ^ 

Solutat omid foenare .- 
Ne^ue excitatar elastico milet truci, 

Seque korret iratum mare / 
Forunufoe viiat , et superia civium 

PotenUorum limimi, 
Erfpt aut adulta vitium proporne 

jéllas marilat populot , 
Jfat ia rtducta valle magicntium 

Proipeetat erraiitef gregcs ; 
JitatìUsijoe falce ramai amputarli , 

Feticioret inserii ; 
Aut pretta paria mclia condii ampkoris ; 

Atti tondcl iiijirmas oves 
Fel, yiium dccorum mìliìius pomis Caput 

ft gaudct insiliva dccerpci/i pyra 

CertaiUcin el uvam purpurae , 
Qua muaeretur le, Priape, et te , pater 

Silvane, tutor Jìnitml ' 
JAhet tacere modo sub antiqua ilice , 

Modo in tenaci grainine, 
Labuntur attis iiUerim rivis aquae } 

Qucrunlur in silvis aves ; 
Pantesi/ue lympkis obitr^uat mananiìbiu 

Samnot quod invifet lefei. 



EGLOGA 



Suto chi a l' antica ì dì ta ipeadnV, 
Si cura o amor di lucro arrien cbe '1 triboli, 
Co' buoi le patrie glebe intenta ■ fcDderc, 

Marte rischi non ha , non ha latiboli 

Il furo, i mari invau per lui tempottano, 
Schiva ile' grandi i lubrici vestiboli . 

Di tralci or là che' pioppi li rìiettano. 
La falce or inette , e gli arìdi ti atterrano, 
C felici da lui rami t' iaitetUno, 

0 le gregge a guardar Teglia meatr* errai», 
E mugghiando , fra lor t' odon riipontlcre 
Entro la valle , c' alte rtpc icnano . 

Talor in Imi vasi il mele infondere, 
eli' r«pretso dì tua man da' fari icor]iora , 
11 vedi , o itanì r egre agnelle a tondcre. 

Poi ijnaiido autunno il crìa dì frutti imporpora , 
Qual gode que' che '1 neilo a lui rigenera , 
Spiccar , e r ura in gara con la porpora I 

Dì questa a te , Priipo , a le, cui venera 
Dio de'eon&i, là dono; ed or d'un rovere 
Sdraiai al reno, or tn l'erbetta tenera; 

L' acque ode intanto gi& da 1* erta inovere. 
Gemer tra frond! augci , lootì volubili 
Ucvi col uonnorar totuù promomei 
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qiiiiin l.inaiilis aiiiius ìiìbernut lovi» 

Imìiics , nìvesque comparat, 
^ut tradii aores hiito et hinc malta cane 

Apras ia ohtantet ptagat ; 
^ut amite levi rara tendìt retta , 

Turdis cdacìbat dolos ; 
Pavidunwe lepureut , et adreitaiu laijueo grurm 

lucunda captat piaemia. 
Qttù non malai um , i/uas amor curas hahet , 

Haeo ialer oUiviscilur ? 
Quod fi pudica muUer in partem iuva 

Domam , atfue didces liberos } 
( Sabina qualis , aut parasta loliius 

PernicU uxor Appuli ) 
Sacnim vetuilii extruat li^iùs foeum , 

Lassi Kib advcntum viri 
Claudrn<>iue U-xU\- cr^Uku ì„clum pecus , 

m^lcuta .'ic-cct ubcxi ,■ 
Et horna d,dci s'i«a promcns dolio, 

Dapes iaemtas apparti j 
JViMi mt Lueriaa ùieeriiit eoackylia, 

JUagisve rkomiui , aut scari , 
Si ifuas Eois intonata Jiuetibus 

Iliems ad hoc vertat mare : 
JTon j^jya avis deicendat ia ventrem meiatti 

JXou allagen lonius 
lueundior , qaam leda de piaguissimis 

O/jVo ramis arborum ; 
Aut herla lapathi prata amaiitit , et grafi 

Malvae salubra carpari ; 
fel agna Jeslif eaesa Termìnatthas , 

Fet kaedtts ereptut lupo. 
Hai Inter epulai , at iuvat pattat oves 

fidere properaates domuia! 



PdÌ ((iiando e. tuoni c nrvì^liì ^ r > anaiilill 
li oirl, spimi vrhii i ciligliial !a-iii1i)nit 
Se l'onlitc ila lai m.nglìo i,i<i>li,l,ili ; 
0 lisci ilaggi «otti! ragua tciulonii 

A' gliioUi lordi, c.gcu ilraiiLCia,o |iavi'li 
Lepre giocoiulo di ina preda il rcudoii'o. 
Qoal t' è iÌ3 U' {lìacef cliiui i cito inpsiidA 
Non diijirctxì ed oUii' 1' arder di Venere j 
E jua faretra d' aspre ponte gratida? 
Cile te non dal pudor moglie degrnere ) 
Cui tol laiuiglia e prole oSron la geinìaa 
Meta di tutte le luc cure tenere, 
( Come tuoi la labioa , o ver la fcmìaa 
D'agii pugliese, cui del iole il pugncre 
Di brune macchie l' irta pelle lemìna } 
Del lusso sposo appresti '1 foco al gìugnurc « 
E cliiuso il gregge , ave la notte stabbia , 
Nu vail.i di stia man le poppe a raugm-re , 
E spilli 'I dolce vin cIcVariTiO, ed abl.ia 

Pruni!) il il«co , e i non niiiipri i' imbandiscano 
Cibi gradili a U digiune labbia i 
Lucrine conche allor c qiial nildrisCano 
0 rombo o scari i ticcbi mar dì Lidiai 
Se dal verno fra noi ipioti appariscano , 
Francolin ioni o poUi d; Numldia , 

Maglio che pingue uliva, il irnCre sanìo 
Noti fan, né piaccion, né a qui:' cibi invidiai 
Piace util malva e pralaiitn! lapazio, 
Agna immolata ne' dì sacri a Termine , 
Del lupo nn caprellin tolto a lo sliazio. 
Oh vita gioia in len qual lia dm ^iTiniiic 
Fra la* Cene al veder 1' agnc , cbc traggono 
Saile ■ l'ovile, il d) cttinanda al termine! 
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Vidtrefessos vomerem imcTsum Ime» 
Collo traheates languido , 

Poiitosquc vcrnas, ditit examen dùauu , 
dream renideatei Laresl 

ffaec uii lo^uutiu foenerator AlpkiuMf 

iam iam fatunu nutieus , 
Omnem rele^ Idibut peeumoM ; 

Quaait Kalendit ponere. 



O D E 3. 16] 
I buoi veder, che al giogo si sottraggono, 
E lento it patto ver le greppie voluoQO, 
McBtte riveno al collo il vomer traggono ! 
Sciame di ricoo oftel, già n raccolgano 

I buon iamiglì intanto, e attiri in giolito. 
Pretto a 1' acceto fòcolar a' accolgono • 
Alfio uinrier, che a taot* elogio ìniolito 
» Par che villan voglia ne' campi vivere , 
L'ora TÌicnole agl'idi, e prende al tolito 
„ A le calende ì nuovi nomi a tcrìvcre . 
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Ode hi. 

jtB MAECESJtEM., 

PaTfatU olìm ti quit impia marni 
Senile guttur jngeril , 

£dat eieulis allùm noceutàu, ■ ' 

O dura mestorum ilial 

Quid hoc vencni taevit in praecordiitf 

Num viperimis his cruor 
Jneoetttt herhis me fejèllit ? 

an matat 

Canidia iractavit dapes? 

ft Argonautat praefer amnei , eaitdidum 
Medea mirala est duecm , 

Ignota taiiris illigaturum iiiga , 
J'erunxit hoc lasonem : 

Hoc dclihutis ulta donis peUieentt 
Serpente fagit alile. 



iVec lanttts ua^am sider^ iiaedit vapor 
Siticulorae jiptdiae ^ 



Ode ih. 



a' m é' c' /Sf 

, die poti inani UDO 

Padre Ì' «ti canilta ' 

Sgozzar con empia mano , 
Di klal forza acula 

L' aglio i]ucsl' uom divori, 

Fcral più che cicuta 
Quii tctce, o mietitori, . 

Ti faicii mai le jchienel 

Qua' Tcnenati ardori 
Scorronmi per le ve nel 

lottilo a 1' aconito 

Saogae d* anfesibcne 
Force mi aiti Itadilo; 

0 ad imbandinnì preie 

Cadidia il ia> convib)? 
Qnando in Giann l' aecete , 

Ch' ogni beiti vincea , 

Duce a le laiie imprete ; 
I.gi , die i fatai dorea 

Tori aggiogar, muoio 

Di lai v<^[ien Mrclca ; 
Tioti a la druda olTrio 

In qupito i tuoi prcfcnti , 

E liit dragon luggia. 
JToD fiamme » roTcuti 

Sul tuo) di Paglia adatto 

Mai {liorver gli aitrì ardenti { 
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ifoc mutua hximerii efficaeit Heradit 
Iitartit aatuosius . 

At, ti juid ua^uam lalf_ eoncu^erit , 



Maaam pidla aiavio_ <^^n>aat tuo , 
Extrema et in iponda caiet. 



ODE 3. 

Sa 1' omero robutto 

D' Eredi coti 1» tpoglìa 
HoD ane, onfcra oniuto.^ 

Qa I? altra unii voglia, 
ScbvoM Hecenate, 
In avvenir t' invoglia; 

La heììa ( e 'I pTega od vate ! ) 
Da' baci tnoi la iaccia 
Svolti con mani alzate , 

2 in pana al Ietto ^mbòm. 



ods m- ■■■■■■■ 

IN SE'x.M^'aÈNAM, 

PQMPEII LIBEJÌTfM. 

Ijupii , et agnis ^uanilt tdHi^ tìlA^if, ' 
Teeunt mihi dinordià ^st ' 

IhtricU perutU fumhus-tàtuf'ì ' "' ^ '■ ' ' 
Et entra dura eompede. 

Idea, juperiiu ambula peeunia , 
Fortuna non matat genia . 

^ideine , saeram mettente te viam 
Cam bù ter tdnarum ioga , 

yt ora vertat Ime et hue eantiun 
lAbenima indignatio ? 

Seetiu ^flagelli* kic triamnralibut » 
Praeeoait ad /atlìdium , 



Arai Falerni mille funiì iugera , ■ 
Et Appiani mannit terit ; 



Sedilihu^ue magniit in primis tfuet , 
Othone eontemto, Jedet. 
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Ode IV. 
A SESTO MENA 
LIBERTO DI POMPEO. 



yhiM' è 1" odio natio 

Tra' lupi, c tra gli agnelli, 
Tcco altrettanto i 'I mio. 
Da iberici flagelli 

0 tu, elle adusto bai '1 lato, 
E '1 piè da ferrei anelli . 
De' tuoi teior beato 

Benchi tCD vai liravaodo} 
Tetor non cangia ttato. 
Per la via sacra ijuanda 

Con toga di sci bracóa 
3Iuovi geometrizzando, 
Kun vedi qual si faccia 
Veder lìbera noia 
Nel volger d'ogni fàccia? 
Questi , di cui le cuoia 
Stancar la seuriada 
Triumviral del boia. 
Co' eccelli or r appia strada 

Logora, e ha mille aratri 
Ne la cumèa contrada. 
Primifr siede a' teatri , 

Qual nato da grand' avi, 
£ gndi Olone e latri. 




%jo EFon. 

Quid aUinei tot ora navàtm gnm 
Coltrata dtm pondero 

Coatra latronts , at^uo ttmiUm m 
Hoc , hoc tribuna miiitopi ? 



ODE 4. 

Che.nl ck taate niri 

Al cono Doma Appretti , 
Di bronzo il rostro gravi , 

Contro a d [appelli iufeiti 
Di fervi e di pirati, 
Se queiti poi , te quntì 

TrilHino i de" Mldati? 



□7» 



0 B B V. 
Ilf C ANIDIAX. 

, o Deorum ijuidifuìd tn eaelo regìt 

Terras , et humanum genus , 
Quid iitejert iiimulliis ? et r/iiid ontaium 

Voltai in unum me truces ? 
Po' libero* te, sì vacata partuhut 

Lucina wm a^uit , 
Per hoc inane purpurae deeut precor. 

Per improbatarum haec loìtm , 

Quid ut noverca me intuerìa , aut ati 

Pelila ferro bellaa P 
Ft haec tremenli questa* are , eonttitit 

IiuigHÌbut ri^tit piar , 

Impaie corpus, 

quale postet impia 

Motlire Thraeum peetora .* 
Camdia brevibus implicata viperis 

Crina , et iiieomtum caput , 
luhet sepuleris 

luhet eapressiu /unebres , 
Et anela turpit ava raaae sanguine , 

Plumanufue noOurnae etrigis , 



ODE 



Ode V. 

DRAMMATICA. 

I.* INCAHTESIMO. 

Se v' è dia , che )a terra che gli uomiai 

Rc§ga in citi, tal bisbiglio petclic? 
Perchè volti lant' occhi terribili 

Tutti reggo sol verso di me ? 
Deh ! le a parti dod fiati, o Caoidia, 
Di Lucina iuvocaiti '1 iavor, 
> Io ti pngo, di cfuetta mia porpora 
, Dtmiiii alinea per l' inutile onor ; 
Pel graa Giove , coi d' alto abbominio 

Quello £a tuo scongiuro fcral , 
PercW torva con gli occhi mi fulmini, 

Qual matrigna o ferito cinghia! ? 
Poicbè queste il fanciul querule voci 
Trenuindo profferì , ecco che ì^ndo 
De le ttrappate insegne , 
Le intatte al guardo eipOD tenert memhra 
A geuenr capaci, 

non allipiata ancor, peti ne' Traci . 
Di minute ceratte 

Il rabbuffato capo e 1 enne attorta 
Canidta impone allor che da le tombe 
Sterpati caprifichi. 
Cipressi sppolcral , ova di sozzo 
Rospo uel sangue intinte e di fiinrsta 
Strige, remica del diurno lume. 
Mal augurate piume : 
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Jiertaigue, quas loUor , aUjue Ibert» 

Mittit i venenorum ferax ,' . 
Et ossa ab ore rapla ieiunae eanù , 

Flammis aduri Colchieis . 

j4t EJ-pcdila Sas^ana , per lotam domum 

Sjjiir^cns Jvcriialcs aijuas , 
HoTTct capillis , ut marinus , asperh , 

Eckinus , aut currens aper. 
jibaeia nulla feia coiucienlia , 

Ligonibus duris Aurnuitf , 

Exhauriebat, ingemens latorihttS , 

Quo posset infossus puer 
iangp die bis ter^ae mutatae dapit 
Inemori spectaado 

Quian pramineret ore , gaantum exlant a^ua 
Suspeiua mento corpora: 

Exsucta ati medulla , et aridum i^ur i 

jimorìi essa poeulum , 
Interminato tjuiuit semel Jixae ciba 

Intabaissent piipulae . 

Non de/aisse tnasculae Uhidinis 

Ariminenseia Foliam , 
Et otiosa eredidit Heapolit , 

£t omne vieinum oppidam , 

Quat fiderà , exeanlata voce Theisala , 
Lunant^ae cacto deripit. 



L' erbe ancor, di che luko'e Ibcrta ibbonda 

Di vflr„i f,>a).i,Ln , 

E r> h .Uihm^ l,o>va 

Di eai;ij,T o.sa «liv.-llu ar<l,i vorace 

Fiamma , cui già dislii colchica face. 

Scint» Sagana intanto , 

Itpida il crin , quai iitrìcc iiutÌDo> 

0 iiueguilo cinghiale 

Sparge [«r la magìon l'acqua amnale. 

Yeia, a' limoni im^netrabii alma '. 

Quindi con ferree zappe 

Suda anianlc a cavar capace foiM, 

Ove iiilcrralo, possa 
11 misero g^irioii , poste e ritolte 
Due veggciiiio e Ire volte 
Ju un eterno di nuove vivande, 
A torri amari e lenti 
L' augoicia ber degli ultimi momenti. 
Quanto ilei lolo mriito emcrgon fuori 
Su l'oiiile i nuotatori, 
Sporge* tìnto ei dovea , tinche emilìltr 
Sul vagheEsiato cibo, ogiior intatto 
Per rrapiH)sle miiinice, 
Marciisef le pu|iiile, oiiile 1' adusto 
regalo alfine e i' arida midolla 
Componeisc d' amor la magic' olla . 
E Napoli oziosa , 

E crede tcco ogni vìcin paese 

ae uè 1' arimiueM! 

Tribade Folla a Tesecramb rito 

Sia nMucata in quel giorno j di poucnti 

Teuati canni al luon Folla , clic tvrlle 

Dal citi la luua e le ìncautaie ilclle. 
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Hk irretéctim saeva dente livido 

Calàdio rodeiu pidUcem 
Quid dixit? aut ^idd lacuit ? 

0 reiat meit 

■Nan iiijìdetes arhitrae, 
Nux , et Diana, quae silcntium regis , 

Arcana ijaum Jtant sacra , 
Nane nano adeste ; nunc in kostilet domot 

Iram, at^ue immea venite. 
Foraùdtdosis dunt latent silvis ferac, 

J}idci sopore languidae, 
Senan quod odum* rideant } adaltenim 

Lalrent Si^uranae eanes , 
Nirdo perunetam , quale non perjectìiu 

Meae laèorarint inanus . 
Quid aceidit ? eur dira barbarac minut 

Fenéna Medeac valcnt , 
Qniias luperbant fugit ulta pdlicem, 

Magni Creontit JUiam , 

Qitum palla ,■ tàbo «lunus imButum , noiw» 
Incendio nn^am abHidit? 

jibfiii nee htrba nee latent in asperit 
Sadix fefellit me loeit. 

fndormit unctis omnium cuh'liius 

Oblivione pelliaum . . 
Ah , ah ! solutus ambulai penejìcae 

Seientioris Carmine , 
Non usitatis. Fare , potionibut 

f O multa Jleturam caput ! ) 
jid me recurres i aec vacata meni tua 
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Or che (line o clic tacque 
Qui Cjniilia fcral? col negro dente 
Del pollice 1' iiitoiiM ungliia feroce 
Rodendo, a ijuriti accenti apri la voce: 
A' mici preitigii-vot, cbe asiìitctr , 
Voi, che il nlcnzio-^dc reggclR, 

0 Notte, 0 Ecate quando gli oleari 
Da me li compiono - sacri (congiuri , 
Or or uditemi , - or i nemici 

I.a fona Kntano-dc l'ire nitrici. 
Heatrc fra 1' orrida - ombra f le selve , 
' Sopite e langnide - giaccion le belve, . 
Il vecchio adultero - del nardo molle , 
Cli' io miglior abbia - cliiuto in ampolle , 
Dd mondo favola - i inbnrrani 
Latrando rendano - Oottarni cani. 
E cbe! la aollta - or non han pi& 

1 filtri colchici - prisca virtii ? 

Ma ijuclli , ood' cbbcsi . saiio le vrsii 
L' audace adultera , - (uran ben quegli ^ 
Fu TO^O il lalamu, - liaitime usnìr [HOiilc 
La figlia a ilruBSfre - del ijraii Creoule; 
Fur quoti ì vindici -de l'onta rea, 
E ]>aga c rapida -• fuggi ìticdca . 
Pur erba o radica - non fummi occulta , - 
Che in ermo vegeti - burron icpulta . 
D'c^i poitrìbdo - intanto i letti 
Per Varo sembrano -di Irte infetti. 
Ahi! lo fa libero - gir da l' incanto. 
Ahi! di Venefica - più dotta il canto. 
Bevande insolite ,- Varo , faranti 
(Oh qua' ti attendono - gemiti c pianti'.} 
A me ricorrere - nj a rìvocane 
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Marsis redihìt vocibus , 
Maius parabo , maias iitjundaia Ubi 

Fastidienti poeulum . ■ 
Priiuqiic eaeluia lidel inferiat mari, 

Tellure porreeta super , 
Qnaiit non amore sic meo _^agres, uU 

Hilamea airi* ignibui . 

Sub haec puer, iam non , ut ante, molUhus 
Lenire verbis impias ; 

Scd,, diihius linde rumperct silentium, 
Msil Thj cstcas precci . 

Vcnciia ! magnum Jas , ìiefasqne non valent 

Convertere humanam vieem ; 
Viris agam vosi dira detetlatio 

Nulla expìatnr victima , 
Qiiiu I uhi perire iuisui expiraveTo , 

Nocturnus oecarram furor ; 
Pelamene viiltut umbra cun-is luigiiibut , 

( Qiiae vis Deoium est Nanimn ) 
Et inifiiielis adiidcns praccordiis , 

Fot turba vicalim /line et kiitc saxis petens 

Contiiiiilet obicaeuai tttmt . 
Post iiiscpidta membra different lupi '. 

Et Es^uHinae alile» ; 
Kegue hoc parente» , keu ! miki fuperstilet . 
EffugerU tpeclaeiUum , 
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Il Knno vagliono-le iitiiic nui^c : 
A la tua Daiuea - maggior p[F|viio , 
Maggior vo' nncere - no nappo, o Varo; 
E pria d' ocnino - il cìd fia letto , ■ 
La terra ergcDdod - d' entrambi in ietto, 
Che d' amor fervido - tu in me non arda , 
Qnal pece in torbida - fiamma (agliarda. 
Sì diue, ed ii garioo con molli detti 
Ih qiic' foirigiii pelli 
Soii pii'i .jri;,! pria s' infifgna 
A ilrslar )j [lii'ià; ma pni die incerto 
Rìitclte alquanto in qua' primieri aeranti 
Scforre doveue ìl labbro, aitine in quiete 
Proruppe tìeitje preci funeste : 

14è ÌQiioceaza , txi coì\'a, o Veueliclie, 
Può de r uomo la sorte cangiar: 
Vi coLcacro a le Furie, n!: vittima 
Può tal volo esecrando espiar. 
Ombra ignuda, (lotlunia , leniliilc 

Vasoiandovi intorno vciri'i; 
Cmvi artigli, ebé il poRouo i Lemuri . 

L'empio ceffo a siracciarvi aimeiù; 
Turberò voilri tonni , con gelida 

Man d'orrore ttrigncndovi '1 cor; 
Per le vie pette a udì dal popolo, 
Vecchie oicene, sarete a furor. 
Indi i vostri iusepulli cadaveri. 

Preda a' lupi e agli esquili tpaivieTt 
Fieno a' mici genitori lupeiitit! 

Ahi ! ipettKoi d' amaro piacer . 
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Ode vi. 

IN CASSiyU SEFERFM. 

^^itid ìmmerenla hoipiles vtxas , cams , 
Jgnayut advertum lupai ? 

Qttìn hue inanes , si potes , vertit mimu , 
Et me^ifiqrjHfùni petit ? " 

Jfam, jimlii aut J^olotsus, aul /ulvus Laeon 
Arnica vii pàstoribiu , 

jtgam ptr alias aure labiata nives, 
Quaeeum^ae praéecdtt fera . . 

7b, ^uum timenda voce eomplnli nemus, 
Proiectum odoraris ei^um. 

Cave, cave; aamque in malos asperrimus 
Parala lolla cornila j 

Qualis Lycamhae spretili iiijìdo gciier, 
Aut aeer hottìs Bupalo. 

An, ti ^it atro dente me petiverit, 
Inultas ut , Jlt^ , pner ? 



Digilized Dy Coogle 



O D E 5. 



Ode vi. 

A CASSIO SEVERO. 

0 maitìn , perchè t' avrenli 
Tu , c' a' lupi volgi 1 dono , 
CantTO.-igtf ' oipili inaocenti? 

fetcìA iù*ati latrando, il cono 

Quà, l'-liiri.eor, non volgi e (fidi 
Mr , clic rendo morso a morto ? 

Lacon falbo io soci , c' a' gridi 

Fona al gregge c a cbi lo guidi ; 
Io de' ghiacci n pel dono 
A la belva m dai cacda , 
Beadii corre a più non pono. 
Tu con urli di minaccia 

Poi che i l-osciii fai magpn. 
Fiuti a terra la focaccia. 
Guarda guanla ! io pini d'ardire 
Alio coiilro a stuol mordace 
Pronto il corno per ferire; 
Come il fervido Ippotiace , 

0 ^ad vite f che iprcuata 
Fn dal Mocno mendace . 
Sa con dente anelenato 
Amlir io rat niiò, 
Tom al pianto inveudicalo. 
Quii fmciBl, Tkomrò? 
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OOE VII, 



^)*«) , yuft aetlesti ruitis? aut ear dexterìs 
^ptantur easet condili p 

Parumne eampis atfue Neptiino super 
Fasum ut Latita taitguinis ? 

Non, ut si^erias invidae CarthaginU 
Jlomamu arcet ureret, ' 

Intactia aut Sritanaiu ut descmdmi- 
Sacra caieaatiu via y 



Sed ut 1 tecimdim vota Partkortm , aua 
f 'rba hate periret dextera.' 

Seque hia lapis mot , nee fuit leonibu» 
Fa^uam, aiti in dispar,ferì>. 

Furarne eaixos , an rapii vis aerim- ? 
Aa culpa ? responsim date . 

Tactnt ; et ora pallor albiu inficit: 
JUentetpie pereultae ttupetU , 
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Ode vii. 



Dove dove , empi , v' incalza 

fieo furor ? pcvclii gli acciari 
Vostra man sguaina ed alia? 

Di romuleo sangue avari , 

Vostio cor di tigner pago 
Kou & ancora c terre e mari? 

IfoD de r emula Cartago 
Pcrclii i bellici recinti 
II Bomaa tia d' arder vago , 

Hé percb' egli tragga avvimi , 
Del Tarpeo lu la pcuilice 

I Britanni ancor non vinti; 
Ma de' Parti esauditrice 

PercliÈ Bonja antii a tao daano 

La ma destra ferìtrice . 
Nè i lion, ah i lupi sanno 

Tanto osar , clic '1 dente edace 

D' altro «angue a patcer vanno. 
Furor cieco o piik rapace 

Forza o colpa a ciò vi ipigne? 

Rispondete . . . Ognun li tace . 
Di pallor le gote tigne , 

E già sembra dti^ennatO 

Da Venefiche pel igne . 
Troppo È vero; aceiLo fato 

£ del primo fratriciila 

II delitto inespiato 



•«4 £POD. 

Sic ett: acerba faUt Somaiuu affuit, 

Scdiuifoe fraleriiM aeàt ; 
Vt immerenti* Jlaxit in terram Semi 

Saeer nepaUhut cruor , 



ODE. iB5 — 
Frane Homi . Ahi terra infida ! 

Qael , di coi ta fotti infetta , 

Innocente sangoe or grida 
Con tra* pcntori voidetta . 



Ods viil 



re tango putidam te itailo , 
Vira <iuii ennvet meiu? 



Qtam tit tiU ieit* ater, et rufft vetat 
Frontem lentctut exaret; 



Hiet^ue iarpis intcr aridas imtet 
Podex , veliU crudae bovU . 



Sed incitat me pe<Ata , «t mammae putre 



Fenlerqux motiit, et femar tumeidUut 
' £xUe aurit additum . 



Està beata funus ati/iie imagines 
Dacaat trìumphaUi tuum ; 

Nee ùt marita , qaae rotundiorihus 
Ornata Baeeu amhutet , 



ODE 8. 



Ode Vili. 



"Ei tu , che aitdiiuo uà secolo 
Porti , vcccliictta mia , 
Mi chiedi , pctcbi inabile 
A' tuoi tervigi io iia ? 

Tel dio il dente lurido « 
La fronte raggrinzata 
Dagli anni, clie la solcano. 
Come campagna arata j 

E 1' antro OKuro ed ispido 

Fra 1' una , e V altra lacca, 
D' onde vapor s' esalano. 
Qua! d' indigesta vacca. 

Ma il tea gialletlo ed osseo 
Con ^ellc di giumenta 
Due mammellacce pendole. 
Fiamme amorose avventa. 

Oh come grato brontola 
L' epa su te spolpate 
CoKCtte, die li annodano 
A le due gambe enfiate ! 

Bieca sii pur, sii nobile; 
Immagiu trionfali 
Prccrilano in lung' ordine 
Tue pompe funerali: 

Spon Vn «a TonUflea, 

GbÈ in perle pìft diitiota. 
Molte , rotonde , candide , 
Da te non retti vinta ; 



^ * EPOD. 

Quid? jaod libelli Stoici iMer setieot 
lacere palnllot aauuu. 



Bliterati mm mimu nervi rigeM ? 
Minusve langua fatdaum P 



Quod ut superbo proiwes ab inguine. 
Ore adlaboraadum ett libi. 



O D E 8. a% 
E ancor , tjual prò che itoici 

Sqaùiti librettini 

Spirrì qua e là ten pacÓBBO 

Tn wrìci Giucini ? 
L* ilti-MnuDte titolo 

IH dottai in' che ti vantii 

Fone pot^ le gelide 

Scaldar Tene ignoranti? 
Gnenìer rimanti immollile 

Al gel n gli ardui tpddi. 

Se faticota indnitiia 

Ifon lo fomenti e midi. 
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Ode IX. 

J D MAS C ESfJ TEM. 

^^aando r^mstumCa^etiium ad fiftai dapet, 
Fidore laetiu Coesore , 

Teeum Mi alta f sic lavi gratum ) domo , 
Beate Maecenas , biham , 



Sanante mìxtwn tihiis Carmen lyra , 
Hac Doriam , illis harbanaa ? 



Vi nuper , actut ifìam fieto Neptunim 
DiLx fu^ uttis navibttt , 

Xinalus frhi pineta qaae detraxerat 
Servii amicut perfidù , 

Pomanus f chen posteri negaUtis ! ) 
Emancipatus Jeminae 



Fert valium , et arma mite* , et tpadùnibus 
Servire ragtuit patest ; 
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Ode IX. 
A MECENATE. 

£j qaando fig cbc 'i cccibo , 
Votiro.a i& solenne , 
Lieto che intera Cetan 
Aitili vittoria utleime , 
Io tcco bea f ]>r(i|iÌiio. 

Giuve r augurio accrtti!) 
Sullo gli aurati , o splentlido 
Amico , ccci'Isi tutti , 
Mentre k lira ili dorico , 

Le tibie in frì(;iu tiiuuo 
Note tciorraiiDO armuiiiche 
Di Len temprato tnou»^ 
Cori i[uaDdo il Nettunio 
Duce Uiti , dop' ai-se 



Le I 


lavi , al mar ludibrio 


Ir u 


n baku disparse . 




.ico .■ ,»-r«i 


** Servi 


1 , la fcrrra soma 


IH' ' 




£i n 





E ancor dovram icorgcre 
A fém minile impero 
f Noi crederete , o. posteri , ^ 
Ligio romaii giirn iero ? 

A griuzì eunucliì docile 

Iloman guerrier la stanrhe 
Le spalle al grave incarico 
E d' arme e di palfnckc ; 



Jnterijue tigna , turpe ! militaria 

Sol aspicit conopeum . 



Ad hoc frementes verterunt bìi mille ei/iiu 
Galli , cantnles Caetarem , 



Pofpes timstrarsum ciUu . 



Io Trtumpke , lu moraris aareos 
CuìTus , et intaclat bovei: 



lù Triumphe , nec lugarthina parem 
Bello reportasU ducem. 



Se^M Afriauto, ai luper Cartka^nan 
firtiu tepttterum condidit , 

Terra , mari^ue victui hottis Punioa 
Lugubre midavit sagum. 



Aut ille eentum nobilem Cretam urbibut 
Fentit iturut aon tuii , 



E 1 SnI rimira oli infamia ! 
HA trlojilnì Tarpco 
Tra Ir hrlllKcr' aiiuile 
Confuso il Conopeo. 
Quiudì pur or rivolsero 
A dumila avalli 
11 ftea, ciatanfe Coare, 
Alto frementi i Galli : 
Mentre solcando rapido 

Os(il naviglio r ondi; , 
Pirga a siiiijtra, o timido 
D' ua porto in srn s'atconde. 
Te gli aurei carri atteiiiloiio , 

Trionfo ! oh deh ti affretta \ 
Grigia d' iaUtte villiue 
.Te preuo a l'ara aipctta . 
Trioufò ! d' «goal gloria 
Nou ci readdti ciato 
Il dncc, che spettacolo 
Fr di Giugurta' vinto ; 
0 il itomator de 1' Africa , 
A cui virtiì le slcue 
Ceneri dì Cartagine 
In moDumrnto wae , 
In terra e in mar da Cesare 
Tioto il nemico, il gaio 
Olirò fenìcio io Ingnbre 
Cangiò dolente mìo . 
Al ntol, cui cento onorano 
(Sttì , patria dì Giove , 
Ecco eh' ei forae profugo 
Co' non «noi Venti or mnove; 



EPOD. 
Excrcitatas aut petit Syrtes Noto , 
Aut fertur incerto mari . 



Capaeioret affer hue, pmr , teypkat , 
Et Ghia vim , aat ZeiBia ; 



Fd, quod J&uitUm natueam eoerceat, 
J^tire nobis Caecubum. 



CUram , metum^ Caesarù rerum iaixU 
J>uici Lyaeo talvere . 



0 Noto tnfn te ferrìde 

Sirtì ad urtar 1' inealia , 
0 per isMoti oceani 
Uulibio ileitin lo tbalu . 

Deh ! tosto a noi si recliiao 
Tastiuimi biccliieri ; 
Qua il via di Scio, qua 1 leiUo 
ItecatKÌ , o coppieri ; 

O a noi meicete il cccubo , 
Atto fra luU* i vini 
A raffrenar la nausea , 
Che al gozzo t' avviciai . 

Care e tiraor per Cesare 
Vadauo por diiperd , 
E d' oblioii calici 
Peraoo in fondo inuncrù . 
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Ohe X. 
IN MjIEFIFU P0EX4M. 

Mula folata navis exit ài ite , 

Ferciìs olentem Macfiuin , 
Ft horridis utramijue vtrberas latus, 

Auster , memento Jliictibas . 
Niger rudeides Eurus , inverso mari , 

Fractoi^ue remos dìffcrat : 
Iiuurgat Aquila, ^lupitus altis moiUihus 

Franai tremenies ilices : 
Jfee tidus atra nocte amicum apparcat , 

Qua triitis Orlon eadit ; 
Quietiore nec feratur aeijuore, 

Quam Graia vielorum mania, 
Qiium Paltas usto ,-crtii iram ab lUa 

In im/iiam ytiacis ralcm , 
O tjuaiitus iiisiat navitis sudar tail , 

Tibiijae pallor luteus l 
Et Ula non virilis eiulafio , 

Preces et aversum ad lovem, 
loaius lido ijiuim remugiens sinus 

JVbio carinam niperit ! 
Opima quod si praedii curvo litote 

J'orrecta mergos iaverit ; 
Libidinosus immolabitur caper, ■ 
Et agita Tempettalihui . 



ODE 

Ode X. 
COKTBO A HETIO POETA. 

trillo jugnrio - tdoglìe li nave 
Del tono tatira - di Uevio grate . 
AutlTO «i memore - col flutto irato 
Pronto a {tercooterae- quoto e quel lato. 
Euro nembifero - 1' onde mugghiauti 
S|>ar^a di gomenr - c remi infranti : 
Qu.'l i"i:io i>urta - siifli , clic cima 
CrulijiiW rovnc-ai: 1' Alj.i ìq cima; 
Al tristo A' Urio-ca<ttT iiou tgumbic 
Astio prapiiio-le nolturn' ombre, 
W UD mar piiì placido - valicar tfetì 
Che d' Ilio reduci -i graì gucirìcri. 
Quando Triioiiia - torte la ftcc 
Da Troia a 1' empia - nave d' Aiace . 
Quant'j ili ciii icmiga - vcgg' io ludorc ! 
Qua] in te, Mevio,- luteo pallorr! 
Fcmminil gemiti - quanti apjiarcrciii 
De l'iullt'MiLilc- Giove agli orecchi; 
Quand' Austro orrìsoiio - la nave afibnde , 
SotU del Ioaio - fra le irat' onde ! 
Cbe *c l' infracidi - nel carro lìlo , 
Cibo a' famelici - merini gradito; 
Laccivo in vìttima - a là procella 
Capro dntioaii - e negra agnella . 



tga ^POD. 

Ojis XI. 

AD PETIIFM. 

, tàhil me, ticvt antea , iuvat . 
Serìhere verstados , amore pereidtum granii 

Amore ,.^ui me praeter oauier expetit 

MolUbut in pueris, aut ia puellit urere . 

^Hie tertittt december , ex ijuo destiti 

Iliackia furare, sil\>is hoiiorcia decutit. 

Neil me , per frlcin ( iiam piidct tanti msli ) 
Fabula quanta fui'. Vvwii'ioruiii et poeiùtet, 

la i/ucis amantem et'langnor , et silciitiam 
. ArguU , et laia-e petitut imo tpiriliu. 

Coittraae lucrtan ail valere candidum 

Paitperis ingemumi qaer^ar, ap/daratu tìhiì 

Simut caleitlis iiwereatndut Deiu 

Fervidiore mera arcana promorat loco . 

Qaod si mcii inacstuet praeeordiis 

Libera, bilis, ut haec ingrata pentit diyidat 



Fomenta » vultau nil malum levaatia ; 

Desinet imparibut eertare *ummotiu pattar. 



ODE II. 

0 



Ode XI. 
A PETTI 0- 

Pettio, non più gradito 

£'a me scriver, qual pria, lirici caimì, 
Da grave amor ferito : 
Or per doiiiclle amore, 

Ur per molli givzoa gode iDGaramarmi 
■Sovra tult' altri il core. 
S' oUot cbe girne (tolto 

Per luechìa cctuì , la Ima cbiomx 
Dicembre a' botcliì ha tolto . 
(CoD roiso'r mcD rammento) 

Favola oliimò! grati tempo io tm ftonu: 
De li; ceue io mi pento, 
Ck al silenzio, al tcmbiante, 

A' sosj'ir, cir io traca ài l'imo petto, 
Mi accusavano amante. 
M Contro a 1' oro rivale „ 

(Diceat! io metto),! un teno ingegno etchictto, 
„ Donqite al tapia noa vale?» 
V inverecondo Nume 

Poi come a galla fea venir gli arcani 
Su le jue calile spume , 
t, Quando { aggiugiicati ) a' venti 

Fervida bile di mia pi.-iga i vani 
„ Sparga ingrati fomenti, 
u Quando lìbera esali j 

„ ScOHO il pullor, volgerà vìnto Ìl tergo 
M A' piil prodi rivali. 
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f^òi hacc settTUS palain laiidat-eram ; 

Jusiiu a&ire domum, ferebar incerto pede 

Ad non amieot , heu! miki posta, et heal 

Limiaa dara,^uibu*lumhoi,etiiifregi latta. 

Nuac, gloriaittis ijuamlihet mulitTcalam 

Fincere motlilia, amor Lycuei me letteti 

Vada erpedire non ataieurtm q^ueatit 

Liheia Consilia, itee eonttmcliae gravet} 

Sed alia» ardar, aut puellae candida» , 

Aut teretif pueri, longam reitodantit eamam. 
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Di al termo concetto 

Poicii'io tecD applaudiami , al propio albergo 

Con)' era a girne aiiretlo { 
Tirdo il' pano e non franco 

Ahi! rltoroea ver la nemica wglist 

'Ve infranii e lombi e fianco. 
In mollena LìcìkO t 

D' ogni donnetta vincitor , a* ìnTOglla 

Or al tuo dolce riaco: 
tit liberi contigli 

Potraa d' amie! , o fier rinuproccì alfine 

Svellermi a quell'artigli} 
Ma mi fiamma uovrlla 

Di tornito garton dal lungo crine , 

0 di vaga donzella . 
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OOK XII. 



f^iMrf libi iàt, midier mgris dtgiìistima harrìt? 
Minerà quid miki, qiUdve iabetlas 

SKltis , nec firmo iuveni,^ nejae lutrU óbaae ? 

Hamque iagacius tinnì odorar , 



Pol^'pus, ali gravis liirsalis cuhet ìiìreas in alii, 
Qftam carni acer , uhi lateat tia . 

Qui tudor vìetia, et qiiam maiut undique membrit 
Creseit odor , quum pene soluto 



Indomitam. properat rabicin tedaic ! ncc ilti 
lata manet /tumida creta , color^ue 

SUrcorc fueattis crocodili ; iami/ue suhando 
Teuta , cuhilia , leclaque rumpit : 

fel mea f unni saevis agitai fastidia verbìs : 
liiaehia laagaei uùnia, ac me: 



Ode XII. 



O tffana de' più neri 

£]efatiti arciilrgnissicna , 
Dimmi al fin da me che tpcrì? 

Doni c lettere a qual frutto 

Haodi a me nou laldo glovioe 
E di nato non oiirutto? 

C anzi io più J' un veltro, acuto 
Nel iiutar del porco il covolo. 
Sento il polpo al primo fiuto ; 

L' odor sento de la pelle 

Dd ciprnn , di' esala fetida 
L' irta selva de le ascelle. 

Qual sudore , guai untume , 

Qual puzior lì tprrme e 'nfradda 
T)c le membra nil vcedtiame. 

Quando , mentre brandir 1' asta 

Crede, armata d' estro indomito, 
Strignc un truciolo di pasta \ 

La mistura allor si stacca 

Dal bel volto, il minio gocciola, 
Ammollisccsi la Lincea ; 

Gnizza allor la imova jtlctlo. 

Tende e coltri van per aria , 
Trema il palco e atrìile il Ietto. 

Qù la dir quella iqtiarquoia 

Come poi co' tuoi rimproveri 
Muove V vomito e la noia? 
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Jnachiam ter noctc potei ; mihi scmper ad luuus 
Collis oput : pereat male, t/uae te 

Letiia, quaeraiti taurtm, moiutravit inertems 
Quan mihi Cous adesiet Jmyntas, 

Cuìui in indomilo eonslantior inguine nerftu , 
Quam nova coUibui arbor, inhaeret; 

Muriei&us Tyriis ùeratae velUrix lanae , 
Cui properabantar ? Ubi Bea^e} 

NafùTti aeqaaUt Inter conviva ^ magtt fuon 
Diligent mulier tua, qaam Ui 

O ego aafi felix, juam ta J^^, ut pa/>et aera 
Agaa capreaapte /eons* . 



Cavalier k>1 d' una mottra 

Meco appena , con Inachìa 
Correr puoi tre volle in giwlra : 
Ibiadctta la Ltsbiacci.-i ! 

Ella uii cencio mi abborraccia,; 
Mentre 1' opra m' eia prcita 

Del kl Coo, a'Arainta erculeo, 

C ugnor tieii la laucia ia retta . 
A citi credi che' vutiti 

Ben due volte in tino attrice 

Io KriHui coloriti ? 
Solo a te , chi di te al paro 

Nou vi fosse a mcaia un emulo 

A la donna sul plH caro- 
Pur non vidi fuggir daino 

Da lioD , sbigottita 

Da Her lupo aguella, ahi mitera! 
Com* io tua da te fuggita . 



Qdb XUI. 
AD AUicyu. 

ffforrida tempettai eadum coatraxit, et ìmhres , 
Nivetjue deducunt Iwem : .mute mare, nuna 

Thr^cio A^uilom tonata . 



Hapiamiti , amicc , 
Oecasìonem de die : dumijae virciil geiuia , 
Et deca, abduQta salvatur Jronle teiiertus. 



Tu vìna Torijuato move coniale pretta rmo . 
Celerà mille loqui : Deus hacc fonaste èeaigna 
Reducet in tedem vice , 



iTune a Aekaemenia 
Perfundi nardo iuvat, et ^e C^Uenca 

Levare durit' pectora tolliciludiaibat : 
NoMit ut grandi eeciiiit Centaurut atumiùt ; 



Invitte, morialit Dea mtU putr Thelide , 



ODE l3. 



3or 



Ode Xlir. 



AD UN AUICO. 



ttrìiue onendo tnriiÌDe 
Il ciel ; le Devi e 'I nembo 

Giove già già (liicendcre 
Fan de la terra ii> gremlio; 
Del trace Borea al grido 
Rimbomba il bosco e 'I lido, 

L' occaiion fuggevole, 

Clie ci balena agli ocelli , 
Ghermiam, amico, e vegeti 
Meatr' ngoniì i giaocchi, 
£ 1 pmii, teuU couìglio 
DehI uon t' aggrotti 1 ciglio^ ' 

Tin , clic rammenti consolo 

il mio Torquato, appretta: 
Tutt' altro oblia. Succedere 
Poi forte a la lempeita 
Dia eoa vicenda amica 
Farà la calma antio. 

Di nardo ugnerei anirio 

Glori a ogni ambatcta rea 
Sgombrar con cetra apeadia . 
Coti ChtroD pOTsea 
Tatw nobil lolllefO , 
Cantando, at grande allievo. 

Mortai faucìullo , a Tetide 
Invitto figlio , atlriide 
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X" manet Assaraci tellus, ifiiam frigida parvi 
Piti4unt Scamandrì Jlumii'a, luòrieus et SimoU^ 

fnde libi reditum certo taiteriune Parerne 

Supere; nec mater domum eaerula te reve/iet. 



JlUc omne malum vino, caniu^ue levata , 

J)^ormit aefrimaniae dulciiiu adlo^uiir. 



o.b E là. 
Te la cilU d' Aasaraco , 
Cui lo Scamandro fende 
Con fclid' onda'- e kiiU > . ' ) 
E '1 labii Simoetita . 
Tronco al tornar t' ha Laclieii 
11 cerio ra degli anni , 
Ki a Ftii la madie eijuorca 
Te Tenderà. Gli aiTauni 
Col canto e, 1 . vìn , cbé tregoi 
SoD dolce al duol , 4(1^P» • 
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Ode XI K 



AD M.AEC EN4tEM. 




cor tantum diffiiderit imi* 



Oblivionem teatiòur , ' . ' ' 
Pocula Lethaeos lU ti dwsentiu tbmnot 
Ardite fauee troxeriM, ■ ' ■ 

Candide MaeecnoJ, oceidit taepe rùgaado. 

J)eat, Deus nata me vetat 
Jneeptot , olim promiftUM earmen, iambot 

Ad umhilìeuM adducere. 
JVon alìter Samio dieunt arsisse Bathyllo 

AnacTeonta Teium ; 
Qui pertaepe cava testudiae Jlevit amoreat , 

Non elahoralum ad pedem . 
Vrcris ipse, miser. Quod ti non pulckrior ìgnit 

Accciidit obsctsam lltoii, 
Gaude sorte tua : me liòerlina , aeque uno 



C'onlenta, Pkryae maceria. 
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Ode XIV. 



A MECENATE. 

Signor, mi ticciile.il rliiidn- tuo frctjutnte 
Perchè i nasi mi avvinca inerzia rea ; 
Come i' io tracannala avidaiorate 
AJibia 1' obblìiioM od(U letta. 

A meta nn Nume trar noo mi coniente , 

Un Nume i giambi , di' io promasì area ; 
Non pel samio Batillo in tota cocente 
Fiamma il leio cantor dicon die ardca. 

D' amar lul curvo plettro egli li dolic 

Speuo in facili metri ; ardi tn ancora , 
HÌKC t che a' Ilio in cmcK non «ciolie 

Per Inogo aMcdio un di fiunnu più vaga j 
Gnidi ttu torte : Frìiie alii ! me dirora ■ 
Liberta doans « d' un amor non paga. 
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Oo k xr. 

AD JSEAERAM.^ 

erat , et catto Jtdgebat lima strtnù 
Iider niiaora Mera , 



Quum tu, magnonim mtmm laenra Deàmm, 
Ir verha iarahat mea. 



jirtiiu attfue edera procera astringitur ilex. 
Lenta adkaerens hrachiìs : 



Bum peeóri laput,'et nàatti Infestai Orion 
J^èaret hiiarmm mare, 

Intonsosque agiotrit "jipoltihif àutò 'ea/fSlar/ 
jFbre hune amorem mubaim . 



O dotitura mea mullum virtafe Neaerat 
Nam li i/uid in Fiacco viri eit , 

Non feret adiidmt potiori te dare naetet. 
Et guaeret iraUu parem , 
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Ode XV. 
A NEERA. 

Era la notte e limpida ' 
D* Dgai nebbiolo velo 
Tra' minor astri Cìnlia 
Tcnca rana il cielo; 

Quando , il collo intreccbiidomi 
Con pirglicvolt braccia. 
Clic m^n tenace l'edera 
Le ìUhrìm- elei abbraccia , 

Empia nrl cor , ingenua 

m labbro, tu gli accenti, 
Cb' io snggcria , ta' perfidi 
Formavi giarameoti : ' 

Siacbé 1)3 lapi imidia '" 
Teman le gregge j -e tema 
Piocebier ^1' iberni turbìai 
D' L'rio ed il mar die frema ; 

L' intonso din ifApnlline 
Siile)..' ^simtd splnicla 
Da I' aure ; fia perpetua 
Fra noi d' amor vicenda. 

Di mia virtit inOeiiibile , 

' Neera , alto dispetto 
Qual wntìrai! Se Orazio 
Ha viril alma io petto. 

Non tofTriri cbe attìdue 
Notti a maggior rivale 
Tu dii ; farà la rabbia 
Ch' ci trovi amante eguale. 



3(4 EPOD. 
Ifte temd t^emae eedet aMMOiOia format , 
Si ttrlui iatrarit dolor. 



Al tu, <fuiatm(fue es Jdieior , at^ue meo mine 
Superhiu ineedis malo, 

Sis pecore, et multa divei iellare lìechU , 
Xibi^ue Paetolut Jluat ; 



Jfee te Pylhagorae Jallant arcana renati , 
Forma^ue vincas ffirea ; 

Eheul translalos alio maerebis amaret : 
Alt ego vicittim risero . 
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m K nm volu pcDetrì 

Nel cor 1' offcta, a fenno 
Sdegno viri) femmiiKa 
Belli fia Kuia o ichmno. 
Ma qual tu tii , cbe tronfia 
Di tua fortuna eiulli; 
Tu c' ora a le mie perdite 
Superba ni cote indulti , 
BcDcbi d'armenti e d' ampie 
Terte tii ricco c l'onde 
■ Ligio a te volga il lidio 
Fiume tra l'auree iponde; 
Del redivivo Samio 

Benché il «aver profondo 
T' orni la mente e Nìreo 
Siati 'n betti secondo; 
Cangiàti , ahi laiso I piagnere 
Dovrai gli amor mal fidi : 
E alloi di te to' ridere , 
Com' or ^ me tB lidi. 
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iam teritur bcllis. Cf'yilìbuf aelat :. ,, 
Suis et ipia Rottia,^f^Ìpb^^riatf ^ -.^ ,^ j. 

Qaam iieqiic Jì'iiitimi valperuiit pcr^erf; Jffafsi , 
Minacis aut È'irwca Porsepae tt»^juti >. ,-|- 

jiemula nec virlus Capuae, iicc Spariaéiit aeer 
Novisve rebus iiijìdelis jilhbrpx s^' 

Nec fera caerulea doaiait Qermanià puit , 
Pareaiibasve aiomtnàtfu ìlàn'ntbàì ; , 

Impia perdemus devoti tangaiaU àeltt.i ''. . 
Ferisijae rursus occupa^ilur solùgi , , ' " ; 

Barhanis , keitl cineret insislét vietar , et Frhem 
Erfitcs sonante verbcrabit ungula y 

Quaet/iie careni venfis , et satihus , ossa Quiriiii 
( ì^cjus filiere ) /ilssipabit insolens. 

Farle , ( qu»d cxrpcdial ) Mmmuniler aut mclior pars 

Malis carene tjuaerilis laboribut . 
Nulla sit kac potior ieittentia: ( Pboeaeorum 

Felut profugit exteerata eivilas , 

jigros , alifac Lares palrìos, haBitandaqae fona 
jiprii reli^iiit , et rapacibus lupis ) 

Ire , pedes quocumifue fereat, quaeumijue per undat 
JVolus vocabit, aut protervia Africus. 



.(logie 
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Ode XVI. 

Fra cittadine gtiirrc alii ! si cuilsjma. 
Cì;l la s<fw..i.l;i <.-t:,<]e « a «Ir.iiiarti 
Arma snc U ciU;ì <li Numa ( 

Quella ciltailc, ck' vicini .\Iarbi . : 

Volti a «perderla iuvauo c invan 1' altero 
Poneni vide e tutta Etruria armarti ; 

Cui )' emulo valor d: Capua , il fera 

Spartaco e a cangiar Tele ad t^ni vento 
■'resto il mal liito All&Iiroge leggiero; 

Cui con filile ti'iiiò vano ardimento 

L' oeclii-piiarro ilomar otte germano. 

Quella caliti de %Ii siini prr 'mano : 
0 etade empia, esecrabile! dì liei e 
Fia dì tiuovo covile tool romauo. 
.Sul trion&to oenere le altere 

Orme del fante c le lunate ilampe 
Vedraoji del barbarico destriere ; 

Di Quiriii r ossa a le solari vampe 

Finor ascose c a' venti (alii fera viltà ! J 
Disperderà con le l'errate ^ampc. 

Boma forse ( e '1 dovrebbe } o in uno mista , 
0 la parte miglior riparo chiede 
Tanta sciagura ad evitar si trista ? 

Voto non v' è miglior die nuova sede 
Cercar dove ci ipinga in altri mari 
ASbxa 0 Nolo; ove ci meni '1 piale. 
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Sic placet? an melùu fuù kahet tuaàere? teeuitda 
Jlatem occupare ^uid moramur alile ? 

Sed iwemut in haec: tintul imlt Mxa renarint 
Fadis levata , ne redire tit nefat ; 

Neu conversa domum pigeat dare Unteti , iptaitdo 
Padus Matiiia laverit eacumina ,- 



In mare tea eelsar proruperit jipenmnut 
Novaque monsira iurixeric libidine 

I^rus amor; iuvet ut tìgres sulsìdere cervis f 
jidultcretur et cotainÒa miU'io ; 



Credula ncc Jlavos timeaitt armenta leones , 
jimetifue salsa levis Aireus aequora . 

Haec, et (juac poteruat reditia ahsctndere dulcet, 
Eamut ùinnis exsecrata civitas , 



Ani pars indocili melior grege; mollis el exspe* 
Inominata perprimat cubiUa . 

Voi, fuiBus est virlus , maliehrem tullile laCCam, 
Etriuca praeter et votate litóra . 

Kos maitet Oeeamit eireumvagiis : arva , beata 
Petaams arva , divitet et imidat , 
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Come nido a donali, e a Inpi arati 

Focia eteciata, in Toloutario ctiglio , 
La«cià i campi , i delubri , i patri lari. 

Piace, o Quiriti , o di miglior couiiglio 

T* t clii ci giovi ? Or tolto a qaette tponde 
Fauito augurio ci tolga ; ecco il naviglio. 

Ma giurium riveder non pria le bionde 

Blve e '1 Timbro , clic svcUi i tassi a )' ime 
Gorghe , a galla nou veggansi de 1' onde ; 

E t noi permetia il ritornar n eitìme , 
Se carità di patria il cor ci puoga , 
Sol ipiaDdo il Po bagni al Màtin le cime ; 

0 ijoando io centro al mare a scorrer giuugi 

L' arduo Appennioo , e 'n porteotoii nodi - 
Ditcordi belve itrano amor coiigiunga: 

Huovo istinto a le tigri i cervi annoili , 
E ailultcrando la colomba imbelle 
1 gemiti amoroii al nibbio snodi; 

QuDudo a' miti kon k audaci agoello 

Aggrcgbinsi , e '1 caprone In mal ti ipinga j 
C^ijgìata iu lìscia la velluta pelle. 

Da ti' giuri precisa ogni lusinga 

D' un dolce litornar , presta a partire 
L' esecrata città tutta si accinga : 

0 ì saggi almeno ; e sorda al buon desire 
Acsti la greg);ia vii , 1' infausto nido 

Lungi da voi feniminil pianto o grido , 

Da voi , cui vìrlfi maschie il core accendono 
Sqi tratroUan reloci il toteo lido. 

L' oodÌTago ocian > i campi iplendooo 

I Lieti campi .... Or l' indugÌBr cbe vaici ? 
L' itaic Fortunate ecco ci attendono. 
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Stddit uhi Cererem tellus inarata i/aotannit , 
Et impalala Jloret usijue viiiea ,- 

Germinat et nunfuam Jàlleaiit tema olivae , 
Suanufue putta Jìeu» onuU arborem ; 

Metta cava mariani ex ilice; montìhut attit 
Lenii crepante lympha detilit pede . 

Illie iniufsae veiaant ad mutetra eap^lac, 
Mefert^ue tenia grex amieus ubera ; 

Nee vesperliniu circumgemit ursus avite, 
Neijue intamescit alta vìperis kuiaus. 

Pluraquc felice! inirahimur : ut neijoe /argw 

A'iiHisiis Euriis arva radaC imÒribus , 

Pinguìa ncc siccis waiituT semina glebis ; 
f'iriim^ue Jìegc temperante Caclitum . 

Non huc Argoo contendìt remige pinot, 
Neijue impudica Cotckif iiOulit pedem i 



Non bue Sìdonii Inrserunt cornua naulae , 

Laboriosa ncc cuhors l'iys.ci : 

Nulla noccnl y-rori contagia; nidlixis astri 
Gregem ae^ii:jsa torret irapotentia. 

Juppìler illa piae lecrevit titora genti, 
ft iiujuitiavit aere tentpiu aureum i 



Sul aoa arato suol ruoEa lue falci 

Quivi Cerere ; o Baccu i uuovi ialìora , 
Senza clic poli louca i vccclii tralci. 
Quivi fcdcl in suo ttiior ognora 

L' arbor palladio '1 buon liijuor ilUtilla ; 
Maturo il fico ivi tua pianta onora : 
Con a§\ì fìi b ebbra aada lantpilU 

Dagli alti mouU , e da 1* induitre peccUa 
n dolce amor da le cav' elei atilb. 
Corroa teaa pittore ivi a la itcdiia 

Le capre; e 1 gregge, io lieto luoii belante , 
Tumide al ritornar poppe apparecchia ; 

tu Teqwrtiuo s'ode orto ruggliiautc 
Circuendo l'ovil, ni iti serpenti 
Gonfia tcorgcri gleba brulicati Le. 

Fdici ancor nrem d' altri portenti ; 
Oli Iti qoe* campi derattando freme 
Euro cinto de'tnoì nembi furenti, 

tii adulto muor fra l'arse zolle il teme; 
Ma il provido lignor de là uaturai 
L' un l'altro, c foco e gel coatempra ÌONcme. 

Non fu quel lido al viaggiar misura 

D' Argo a la uave , ai quel suol sosteuue 
L' orme de la rrgal Testala impnra. 

Hoa vi torte, noecbier lidonie antenne, 

Hi vi batti lo ituol d' Dlitte ì remi , 
Cbe a tanti riiclil in tanto mar a' a\rvc&ne. 

Ivi contagio , che le mandre teemi , 

Non evvi alcun, oè malign' attro tpirga 
Gli ardor sul gregge , dì tua possa estremi. 

Stanza de' buoni quel terrea disgrega 

Giove da ogni altro ; e '1 fe , de l'aurea elade 
Quando col bromo adulterò la lega : 

T. il. 31. 
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.4eTe, dehiae ferro dunutit teaila , juani» 
Piii ttcuada , vaf me , datiir fa^ ; 
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ODE i«. 

Dal Ironio al ferro di civili igiaile 

Tnucorse il «eco! guairo : il buono , il pio 
Sgombre a fuggirac troverà le strade; 

Va vate il cantt : il ntidnio i mio. 
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Ode XVIL ■ 

IN C ASID I AH. 

H OR AT I V S. 

lam iam efficaci da marna tcUiUiae , 

Sujiplex et oro regna per Proterpìmu , 
Per et Dianae non movenda nutnina , 
Per alijuc libras carminum valentium 
Befixa caelo devocare fiderà, 
Caaidia , puree iwiiu* tandem Meri* , 
Cilantque retro tolpe , mlve turhiaent , 



Movit aepoteat Tdephiu Nereha» , 
In iflteat fuperhus ordinarat agnina 
Mftorum , et in ijaem tela acuta torserat . 
Fnxcrc matres lliae addiclum feris 
jilitibus , atqiie citnibus homicidan Hectortt», 
Posl^aam retietis moenibus rex proeidit , 
Hm l pervieocù ad pedes AcAilM . 



Setota durit exuere peltiku 

ZaBorioti remiges Flytteì, 

Potente Circe, membra; iune ment, et tontu 

Helattu, at^ue notua in ndtiu konor, 

Dedi tati* superane poenarum Ubi, 

Amata, aaatì*. midtum, et iiutiloribtu . 

Fugit iuverUas,et vereeundut colar 

Beliquit osta pelle amicla lurida; 

Tttit eapilliu alba* cit odoribiu. 
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O R Z 1 O 

Gii gii mi amndo a! tao over pomate * 
Cinidia, e umil per gì' ioilenibil numi 
Di lei , che regnj lu la morta gente , 
Per Diana , pc' tessali volumi 
Io ti prego ; de' carmi , che repente 
Trar pouoa giù dal ciel gli eterei lumi, 
Cessa ai mormorar 1' arcano metro. 
Torci r agii paleo , iteli ! '1 torci indietro. 

Strali avventar acuti avea 1' altero 

Tddb mato e miiie ichiere opporrà 
Di Tati al figlio ; e piir luoi prieghi fero 
L' iadcnili' in al vincilor deporre. 
Addetto a cani t a corbi ugner poterò 
Le tenere madri l'omicida Ellorre, 
Quando a' tao! piè l' indocile Pelìde 
Seeto dal trono il re de 1' Asia vide. 

De r initancabil Itaco i noccliicri 

Giunsero anch'essi da le pelli irsute 
I wtoloù membri a far leggieri ; 
Tanto dì prìeglu in Cìtct optò virtute ! 
Xiprcfcr fomut nnuiie , unun peoiieil , 
ftifulie il lenno , aprir le labbra mute. 
Di trecconi e noccbtcr fiamma diletta. 
Troppo ahi ! feiti di me cruda vendetta. 

Fuggirò i miei vcrd' anni e' porporini 

Colorì abbandonar l'aggiunta a l'otu 
Larida pelle ; ineanulimmi i crioi 
De'iuffumigi tuoi l'invitta potu. 
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Nidlum a labore me reclinai olium .- 
target diem nox , et diet noetem; netjue eit 
Levare tenta ipìritu praecordia. 

Ergo negatuM vineor ut credam miser, 
Sabella peclm iiierepare carmina, 
Capiiique Marsa dissilirc naeiùa. 
Quid amplini l'i! F U mare, o terra! ardeo, 
Quantum ncque atro delibutus Hercaìet 
Nesà cruore , nee Sicaaa fervida 
Firent in Aetna Jlamma . 

Ttt, donec tìnis 
ìniuriosù aridta iientit ferar , 
Cale* veneni* Q0etna Golahieit , 
Qaae fini*? aut ^uod me manet ttìpendiutn ? 
Effare : iuttat eum fide poena* luam / 
Paratus expiare , tea popmcerit 
Centum iuuencos , sive mendaci Ij-ra 
Fole* tonari : 

tu pudica, tu proba 
Teramhidahii astra tìdat aareim . 



Infanàt Helatae Cattar ogimtta vice , 
E^ater^ae magni CattorU , tiieli prece , 
Adentta vati reddidere lumina ,- 

Et ta ( poles nam ) aalve me demcntia , 
O nec paternis obtoleta sordibui , 
Nec in sepuierìt paaperum prudcnt anut 
Novendiale» eUuipare piUveret. 
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Olio per me non hawi , a cui «' inchiDi 

Da noimi priuier 1* alma riacnssa. 

S' alterni uotte e di , 1' un 1' alito incalu. 

Ni libero il rnpir li adima, e s'aiia. 
Ci6 ck' io negai £ ch^ piìi da me può fai je ? ) 

MÌMro ! a creder dunque or sono atCrelto ; 

Saltar può il capo al luon di nenie marte , 

Di tabin carme al tuoii icoppiare il petlo. 

Io arilo t o lena a mar ! ijunnto non arte 

reo languc di Nesso Ercole infetto , 
Ni la fiamma , clic fervida le cupe 
Viicere rode a la sicaua rupct 
Di colchici venen viva fucina 

Tu fervi ogoor, linch' io «> divenuto 
Di furente aquiloo Kbcmo e rapinai 
Qua G là dispeno arido ccucr muto ; 
QunI pena a me , ijual tin mi ai destina 7 
Parla; fedel ne paglicrò '1 tributo; 
0 un ' ocalomh^ brami, o se ti piace 
Questo sul plettro udir suono mendace : 

Scorrer U via degli ailri aurata stella 4 
Fari a (e rinvenir iperui invano 
Saggia matrona o vergine doniella. „ 
Castore e del gran Castore il lennano 
Contra 1' adontator di lor torelìa 
Arecr di sdegno; ma da priegbi Tinti 
Riacccier nel vate i lumi estinti. 
Così (cbè '1 puoi) rendimi 'I senno , 0 impura 
Tu , clic non se' per vii natale immniiiTo , 
Nò vecchia csprla , al nono di , d' oscura 
Plebe a sperder la polve a l' urne in fondo. 
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Tiii hotptlale pedus, et purae mamut 
Tuiufue veider Partamàna ; et tuo 
Cruore ruirot òbttetrix pamuu ìavit, 
ficum^ue fojiit exnlii- ]Merpera , 
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^^uid oSfcralU aurihiis fimdls preres ? 
Non laxa nudis iiirdìora navitis 
Jieptìiims allo liiiidit hiicrnus lalo . 
Jniilliis ut tu Ttscris Cotyllia 
f iltrala , sacrimi li/icri Ciipidini* ? 
Et Esifuiliiii pontifcx venefici 
Impune ut fibem nomine impleiU meo? 

Quid proderil ditatie PeUgna* ama » 

Fetoeiusve miteiiùse toiieum , 

Si tardiora fata te votii manent ? 

Ingrata misero vita diicciiHa est, la hoc, 
Hovis ut vsque suppclas laboribus . , 
Optat nuietcm Pelopis ( ' ) i/f/ìrft pala- , 
Egens benignae TaiUa'iis scmper di^ùt t 
Opiat Promelheaj obligatus aliti t 
Optat tupremtf placare Sityphap 
la mante taxum f tei ivtatì legft Jovit. 
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Tu Ai petto Dipttal , di man te' pura , 

Il Koo ■ te fOTCDte appsr frcondo , 

E k miautra di Lnciaa imbianca 

Tooi 1ÌD , del parto agile niceudo e franct. 



V^aal prò che invaD con Unti prirgLi uiordi 
Siici chitui OTCcdii , e d* ottcuer clie «peri 7 
Da ìbvmo mar pneoMÌ ah 1 A nten 
Sian duri icogli a naufragi nocchieri 
Inulta io KKterrft che iveli e nord! 
Di Cotilto ad Amor neri i mìneri? 
Tu faTola oktrì di Koina farmi? 
Preiiedi forte agli etqaìlìni carmi? 
A che valli 1' aver laifhì preieiiti , 

rdigue reecbìe ad arricchir vertati ? 
Clie vai r aver temprato i jiifk portenti 
Vencoi , onde troncar gli anni odiati ; 
Se * retlremo tuo di , con voti ardenti 
Chianuto iovan , tarpano l' ale i Fati ? 
Aliterò I ahi , lunghi ti lorvengon gli anni , 
Perchè ognor supplir poui a nuovi afiàimi. 
Rcqaie delia l' infido genitore 

Di Pelope , che al cibo invan t' adesca ; 
Kerjuie Prometeo , c' offre al roitro ultore 
Nel TÌnaKentc fidato nuov' cica. 
Stabil dctia che '1 tatto punitore 
Aon pili dal monte ricadendo incrctca, 
Siiifo anch' ci ; ma di cbì tatto regge 
Tanlo vieta ottener l'immobil legge. 
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folci modo altU deiilire tiirriiiit , 
Modo elise pectiis Norico Tecluderc ; 
Frustrai/Ite vincla guttitri innectettuo, 
yatlidiosa trisiis acgrìmonia. 
Fectahor humcris lime c-^o inimieis equet , 
Meae^ue terra cedei instìlcntiae, 

An , <fuae mutre eereat imagina , _ 
Fi ipie notti earioiiis , et polo 
Dcrìpere lunam vocibiis passoni meii , 
Possum ercmatos excitare moriuor , 
Desidertijae temperare pocutiim , 
Plorem. arti» in te idi ha6eiait exilam? 



Oigtizetì ù/Coogle 



D' alta or vorrai ballare in cupa valle , 
Ora noTÌco icciar chiuderti 'a petto i 
E invaD eoa gote di tristezza gialle 
T ami di nodi '1 collo avvolto e stretto. 
He traipottar lu le curyalc spalle 
Donai] qual tìI giumento, a tuo dispetto) 
E al poter mio c'ogai argin vìqce e atterra. 
Di itupor ebbra ubbidirì la terra. 

Pone qaeU' io , eh' effigiata cera , 

Come audace ipiar ti fc già noto , 
Animar ponOj e ùr da la lua spera 
Scender la Iona per 1' acreo v5to ; 
Io, che la cener di chi giunse a «era , 
Co' carni dal Ietto tonno riicuato { 
Io , un d' amore il £lira a meicer im, 
Piagnere in te dovrò l' arte delnn? 



<?. HORÀTIl FLACCI 
CARMEN 

SEC VLARS 

AJ> APOILINBM ET DIASfAM. 

Phoéie, ntvarumqia poUnt, Diana, 
Laeidum eadi deeut, o colendi 
Semper , et culti , date ^uae preeamur 
Tempore lacro y 
Quo Sibyllini monuere versut, 

Firginei lectas , pucrosijue castos, 
DU , ^aibiis xeplcm placuere colles , 
J)icere earmea* 
Alme Sol , eamt nitido dieai qid 
ProBÙs , tt eelas , lUiiuque , et idem 
Naseerit f pottìe nikil ìirbe MoM ■ 
fisen tnaiut, 
Rite maturos aperire partut 
Lenii lUthyia , tuere matret ; 
Siire tu Lucina prohas vacarì , 
Seu Gcrtitalit, 
Diva , produca! tuboleai , Palrumiiue 
Proiperei decreta super iugaadit 
Feminit , ptiAitque novae firaei 
Zege manta. 
Certut midenot decie* per annoi 
Orhit la cantut, re/eratjue ludoM, 
Ter dia cloro , tolietijue grata 

Ifocu /re^ueiaei. 
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Q ORAZIO PLACCO 
INNO 

SECOLARE 

AD APOLLINE E DIANA. 

Febo e DeUi, del citi fregi e iplendoti. 
Sempre onoiaudi ed onanti Diri, 
PiaccisTi i TocCn ndie nippli Cori 
Ve' di foli*]. 
Che addetti far da'iilnlliii volumi. 

Perchè d'ambo i dae tetii almi rampolli' 
Scioglienei inno a' tutelari Numi 
De' Htle colli. 
Tario e dottante alternator del giorao , 

Che ipìeghi 'a ciel , che tuffi 'a mar tua cbìomi, 
KulU maggior 1' orbe a cui giri iiitorao , 
T'erra di Dama! 
Ta t c''' Khìndì , o Ilida, mal uri i parti , 

Coa ioni licTC a le madri 1 «a diilaeeia : 
Sia che Lncioa , o Genital noaurtì 
Meglio ti piaccia. 
Cteaca il langue roman : ta , o Dea , seconda 
Le lacre ad Inieneo Ifggi de' Padri, 
E quella, c' or i talami feconda 

Percliè d' undici lustri allor clic torni 

Due volte il giro, vegganti t cincenii 
Lodi e' templi in bc notti, «'□!■«]»' giorni 
Di popol denti. 
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Foiifue veraces ceeiniste Pareae , 
Quoti temei dietam est , ttaUUsijue rvnm 
Terminuf (*) tervet , bona iam peraetU 
Iiingite fata. 
Fertilù /rttgum, peeorisqae lellut 
Spicca danet Cercrem corona: 
Natriant Jetas et a^iiae saliUires , 
Et Jovis tairae. 
Condito mitis , placidusque telo 

Supplice! alidi piteras , Apollo : . ' 
Sideram regina bicorni* audi , 
Lumi , pueltiu. 
Soma si vettmm est opiu , Jliaafue • 
Idtus BtnuciM tenuere tarmae', 
lussa pan mutare Lare* , et urbeia 
Sospite earsu : 
Cui per arJeatem siae fronde Troiam 
Cattiu jieneat patriae superttes 
lÀheruin maaivit iter, datunu 
Plarm relietis. 
Di proÒos more* docili iuvtntaf , 
Di seneetiOi placidae ifutetem, . 
RonuUae genti date reiaque , prciem^ue 
Et decus omne. 
Qui^ae fos bohus veneratur albls 

Cianu jiiielùsae , Ferterisi/uc saiiguii , 
Imperet beante prior , ìacentem 
Leids in kostem. 
Iam mari , terraifue maiuu poteates 
Xedus, Albanaaifuc timet secarci: 
Iam Scytkae respoitta petuitt, superbi 
Naper et Indi. 
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E roì , che gì' infallibili decreti 

Canlatic, a cui gli eventi efcou t^uaci , 
Ucstiui a'iirifchi unite ogiior piU lieti, 
Pard^e veraci. 
D'armenti e hiiAc fertile il terreno 
A Cerare con»! offra di ipiche : 
Salnitri l'ae^ae a' niravì parti lieab, 
' Slea l'anre mnlche. 
Deporto l'arco , placido t'incbiaa, ' 
FebOi a le preci de' garzdii ; lU'a quelle. 
Bicone luna, agli aitri in ciel relaa; 

De le donzelle. 
Se Roma oiva è di voi ; te al romaa lido, 
Parie di Troia un di , giunccr fHici 
Le iliache iqtiadre « cangiar lari e nido 
Co'vottlj aiupicij 
Gente, a cui moni libero il cammino 
Snpovlite a- la patria il catlo Ennu 
Tra fiamme illtia e' , che miglior detttap 
Darle dovca ; 
A'teoer'anni, o Dei, vaglie onorate , 
Agli anni tardi placid'oz'i, o Dei, 
Al roman germe e beni e prole date 
Glorie, trol'ci. 
Di Venere e d'Anchiie '1 chiaro tauguc , 
Che bianchì tori immolavi , je insorga 
Armalo 1* otte , il vinca : al tuoi te langue , 
La man gli porga. 
GiA tìmidi a le icuri i Medi cedono 
E a Tarme albane , in terra c 'ii mar pottcoti: 
Gli Sciti e gt' Indi già la legge chiedono , 
Tetti insolenti. 



lam Fidet , et Pax , et ìltinos , PudortfU/e 
Priseus, et aegUeta redire Viriat 
Audet ; apparetifiie beata pieno 
Copia eornu. 
Augur , et fulgente decomt areu 

Phoebus , acceptas^ae novem Camms , 
Qui tatutarì levai arte festot 

Corporis atto-t, 
Si Palalinas videt aeijaus qreet , 

Remque Somanam , Latimit^ue felix , 
Ahenm ia luttrum , melia^ijne semper 
Proroget ' aeeitm. 
Quaeque jiveittiaum teaet , jilgidam^ut, 
Quindeeim Diana prece* pirtmim • 
Curet , et votis puerorum amica* 
Applicet aurei. 
Hate loveia ientire , ^eosijue ciincios. 

Spem banaat , cerfkin^ue domum reporto , 
Daetu* , et Phoebi ehoriti , et Diana» , 
Diem Itmdet. 



Titti negIclU , Ooor, Modcitia aulica, 
£ Pace , G Fede oiau fra noi tornare : 
Col pien no corno ecco Abbondanza «mìci 
Cbe lieu appin. 
L' augure Febo dal beli' arco d' oro , 
Caro a le nove Mute , e' clic compaite 
Piovdio a' membri languidi riitoro 
Con medie' arte , 
Bionovi ( *e pur Roma e di Fallante 
La rocca e 'I fauito Lazio amico leotge) 
Sempre miglior de la caduta innante 
h' età I che soi^e. 
De* Ovindid le preci udir non uicghi , 
D' Algido amica a' paghi e agli aveutioi , 
Diana] e orecchio de' Maciulli a'prieghi 
Facile inchini. 
Grato aver inno a Giove e a' Numi ofièrto 
Noi «peine a' lari riportiam non vana , 
Hoi, Coro ad ualtar con laudi etpcrto 



Tjr. 
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ANNOTAZIONI 



A L 

LIBBO SECONDO DELLE ODI. 



Ona L 

Grande mumu Cecropio repctet cotAurno. Che acrìttor 
di tragedie stalo »a Pollione , ripelesi nella >at i- del pri- 
mo Ilo. Pallio regum Facla canii pede Ur perauto ; 0 
Virgilio, cbe a costui suggerimeiito area icritte le ine eglo- 
ghe, e che gliene dirìge l'otlara (^Pliarmacealria) Ac 
ape ìiumìi Carmina coepla tuit , ivi ancora ne celebra le 
tragedie, Soia tophofteo fa carmina digita colhurno , 
ETidentiuinia ^li è dunque che alle tragedie togate di 
quel lutino tragico, il quale dulie terribili vicende de' suoi 
tempi tratto De area gli argomenti, nlliidn* voglia quett' 
ode. Clic va duiiqiip soi;inindu il Diicier nel Toler awe- 
rirr ohe qui si [).irli <ii una storia delle guerre dvili) da 
Pulllone intraprnsa cecropio colhurno ; O che il DOatrO 
gliiribizzoso Gulinni , supponendo chi! si porli di non »o 
quali iinmagiDari spettacoli, dati al popolo da Polliotic ? 
&rande niuniu, ci insegna il Gaiiani , significa grait rc~ 
cn^, d'onde munìficus , munificentia , c spellacolo pub- 
ilico , £ bene; anche le tragedie erano de pubblici spet- 
tacoli aobilisiima parte. Clie se sti-cttamenlc a spettacoli 
e a giaoclii U Toee mitntis si limitasse , rimarrebbe a chie- 
dere come l'osse da intendersi Ìl ^lùciimque terrae mU' 
nere vesciimir dell' od. vi. I. i ? Cerio che nè giuochi 
spettacoli producensi ne' campi , 116 da A iatte coso 
uni prendiamo alimento. Sono queite le hUiHrie de!co- 

Qttis non latino tanguine piagmiorJ etc Hamineit- 
tiamocL del Quid not dura refiigimut attat? Quid ìnta- 
etum n^tuti liquimui ? dell' od. &x.£V> del i. Lo contestura* 
^verUj o TOgliom dire il motivo arotoaiea nell'uDUB 
■uU' altea Olle a't simile interamente. 

O..U. 

^■Mte due prhoe odi a due illaslri dttadìni di Amiter-i 
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no, Pollioiifi e Siilluslio, Icsr'miìì iiiUtoL.lc . Tolsi d.i cii'i 
□ccusloiic ili iltri{;trlc; , soli giù iiiolt' tiiiiii , al mari:ii. Ui'3- 
EÌo Gippctli j mio amióssimo, i|iiasi ligtio della slcsiu lo- 
ro putriti , uoniD di Bulichi costnmij q dirò ancora di 
antico ^usto nello •nene lettere, e di tant* citladiiMnEa 
degnissimi) . RileDgaarduoquE l'egregio e TÌrtnoM kllersbt 
questo pegno eterno d'amiciiia e m stima. 

Crcscil indulgens libi dirai hydropi. Il sìg. Tusker 
toglesc j unir votendo In icverìtì della cerusica e medi- 
ci) SUD professione nlle amenìL'i lilologìclie , si rÌTOlse ad 
illustrar le notomichc eogniiioni di parecchi classici , e 
segnatumenle di Omero, di Vii-gilio , di Uhiiio , e di Lu- 
cano, e Taric curiose c tutte nuove lettere o dissertazio- 
ni ne ha pubhiitiite. Nella sesta, intorno alla neurolo- 
gia degli antichi, la uicilica scicnia di Murane mettergli 
n riscontro di quella di Flicco, e quantunque il primo 
esperto fisico tengali, ed in Tcterinaria, per yarie prò- 
Tc datene nello stalle d' Augusto, sapientissimo ; pure il 
aig. TasKer dì voto di precedeniaal nostra Flacco . Tat- 
to r esordio della sua epistola di molta erudisian medie* 
è fornito. Ne citi quindi il Terso Dictaque ccstarUtm 
nervii diderc morbum Sulfiira { epist. sv. 1. i.] che al- 
lude all'oso dalle acque -sulfuree ne'morU aer*ìn). Gtk 
altresì come oraiiano il Terso Solvere aodotam neicit me- 
dicina podafram, per dimostrare che il sagace poeta ita- 
medicabile la podagra BTCa riconosciuto, ma questo Ter- 
so Obxiio non riconosce per suo, ondebiu^na scemarne 
la rata del merito fisiologico, che l' Inglese gliene h ri- 
Tenire. Passa quindi a questa slrofetto deli' idropico, soc- 
(;iugnendo non potersi uè più direttamente nò meglio^ 
scrivere la leucoftegmatia . Obaiio amicod' Antonio Nfuta 
polca ben Eire ud po' del medico ■ E non clì ti è data 
uncke lode di giureconsulto? Tanta in Q. Oratii Ftacci 
eitmtinibui iurii eivilit emieat eognitia , ut eum noitntil- 
li lureeonMulUtruM albo adteribere non dubitariut. Che 
anzi lo ateaso Gio. ApIuhÌo Se^o, che ooA parla nella 
prebiiotie a' veni lirici dà (nuieppe Aurelio di Gennaro , 
cita Amlingera iOpateula ad elegantiorem JaHepitiden' 
liam /leMlaeiUi») e, la prebsione De laHipnidmiia Q. 
Horatii Fitteci. lapt, tj^ 
- Ode nL 

Juc tcrùnetìcIiicdonbi1r<JtaqaalcheperiCradperIWDBCCOii* 
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clareilienlimenliial metro. Sudò avvenga mai potersi in 
taluna dette mie versioni in lena riioa uvTertir«, il let- 
tor poeta Don <e ne offenda. 

FÌna.-> lutguent» . . . Jtoret (ed altroTS comi/cM, 
pradi» Fu^imti», e qnalcDc Neera o altra deviumtcor- 
lum) dum re* et aeiat oatiunliu- , Nemico dell' aTarìiia e 
del fasto e pìA ancora dell' ambìiìone , e perciò nnila ti- 
miilo dell'indlgcnia , iTTerto luncliì ilìsogni , bramoso 
di tiTcre all.i giornata, lodatore deMn modcniiionc edcl- 
lu Iranquillitù e nulla scorgente al di ÌU del sepolcro; 
eplcarco in aomma per sistema urn il buon galuntuumn 
(v.ann. all' od. iiJiv. 1. ) . Or chi non sa (jiinnloi sislcm! 
teoretici de' dotti influiscano nel loro carultere Icticnirio ? 
Ogni l'are e pillor pinge se Steno • 

Flavus Tiberis. !l Jla«ui in Qhazio è il fedelB 
Acate di TibcrU. Parmi assomigliarsi aW CTfu-/£Tcio 
Ct?o:, xcc^ÀiTnfìisv ^fiiTìl'iSa , Mvìta^evot hlpiì , che dà 
ptrpeluamentc Omero at mare, aRriseide, a Ginnonc. Un 
ìm<lattor dunque pntrA qiialcbe Tolta tratnscinr di rili^ 
Tare In liicjndi'^?n del Tevere, clic non È (jnrlla di Cloe, 
di Fluide o di Canimpde. Soipetlt^rri che net cliinmarlo 
Jlavwii , pretendca ÌI Poeta dnrgli un tratto di rossomi' 
glianta col Gume della Madre-Patria, il famoM Sxy^ùf, 
che mona fimm in latino. 

Fietima mi mitenuUÌÉ Orcf-TÌtponde alV iUaeiytna- 
bUit, aggiuato a Plutone nclU seg. od. tu. 

O p s IV. 

nna copi»a di biondi Iwn assartila . Il giovinetto, 

a cui ^ui adatta il nome di Santìa dal greco sxy^et , euei* 
dovftì appunto un altro liiondctto , enme G.tnimcde, O 
Gige e non gii come il Tevere. Clic Fiìlfdo, di cui e» 
innamoralo, fosse del color medesimo ( Phyllidis Jlavae) 
vcl Icpjji^imo. Emo duni|uo entrambi dello stesso pe- 
lame <)<.i:i\ li'G^Ì:idi'i> componimento i Inule HÌ ttrofette 
iiuaiit.-i l'orza 1! argnmcTili e con quanta delicalezM eipoitì! 
Dellii cliiiis.1 snpra tulio altra non pa& immaginarti piiV 
hrìllanle. ni più spiritosa. 

Hi db inoltra queat' odo un po'del tapore elegincn. 
Mè in essa nlanjente, dm In piì altre cià m'Interviene. 
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Cosi la n. ài questo lihro, Ih vir. del terzo, la n. del 
quarto, nelle ijiinli tutte eì riuniscono d'erudiEÌone e di 
mitologia argomenti ed esempi. IToit nltrìmenti ne hno- 
no ntalo grielegiM», Tra'qaali piik segoatuneate Oridio, 
più «temperatamente Propenio . 

Obi V. 

In qoeaf oda aneon tre greci nomi incontrano, tnlti 
probabilmente dalle tre donne^ cbe tÌ sì leggono nonù- 
natc. Lalagc da AxXttysu ( confo ) par derivala, CIi> 
ri da XAflcfd;, molle , lerdc, tenero, e Foloe fugaoi 
(Tu i^ti'AEU clic vai rimpinttirsi . Adottato il listema di 
tenersi come nllusivi i nomi della lirica orauana (v. an- 
n. all' od. V- I. .' ) non Racemi dilungarmene. Sia delta 
nnn Tolta per tulle . 

Circa virrntes ett aiumiit tuat Campo* iuvoteae '{"^i 
ann. all' od xi. I. 3.) 

ObbVI. 

ComecU qaeite mìe annotaxìoneelle ni tetto nen.alla 

■versione siciio dirette, pur desidero che ai ponga mea- 
te a taluni modi drita tradnzion di quest'ode , cbe sentono 
iijrsc un po' liei latino. Qunl sia intorno ul modr rata ac- 
costamento della nostra alla mndre lingua il mìo avTÌsa, 
nel proemio ho apertamente roatiireslato: ma tutti non 
■ODO eguali i palati e (priialmentc ne* napelli sapori. Se 
BveiKandoci da franccM manicaretti, a'aiutaniialt cibi d^ 
classici BTrem fortuna di ritornare, l' ostico d direni pt- 
cevole e del nostro traTiamento vergogneremo. 

Obb VIL 

eliciti non bene parmida . E come no? Un epìcarnitl- 
gTiin^Ui, iirula qui:lla solenne bai ti soffia , e Tednlfl In cosa 
luirl^ire □ brace, nulla poten far di meglio che spacciarsi 
dello scudo, ed aliar le calcagna. Ari stola ne con Tocabo- 
lo composto chiama HTTiS' ctTO^^Hi coloio , che gittaian 
lo «cndo, detti altrimenti pii'CerXf^iK,-, Le leggi d'Alene 
davan diritto di cbìamar in giudizio cbi ci& riafiiaciatK 
ad nn oÌtladÌna ■ Il nostro à sarebbe difeso con gli esempi 
di Ulani vaxù oonfratdli (t. ann- od. ut. 1. 3J. 
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Mè ptr hoUet XercariuÈ ceier Dento pàvtitien tw 
»lulit aere . Dopo arer poco prìma ramnentato eelerem 
/«fiaiK, M^ngnet Mercan'iu ccler. La celerità dc*!^ 
di^t^u k gnvena del perìcolo e l'impulaa d' una veo 
dtw paDra> Colpito dalla proRiada ed iodelebile imnres- 
noae di qoel nolo aeeelerato. Don pokea curarsi del nco 
di (]ueiU vicina rÌp4tiiÌone. Btcorre Itensl acconcianuuite 
oll'inlerTento di MeTcarlo, ©eoc «TO(itijv;cMj;.SBApol» 
lo prem VirgÌlioa*easottMtb) AKaoìn dalla pugna (^en. 
9. ) e Giunone Tarno dulie roani A' Enea {Ib-) il qnale 
presso Omero era stato icanipiito da quelle di Achille (II. 
3o), da cai ner laror d' Apolline parimente Ageoo^ era 
fuggito; qnal maraviglia poi cbe 'I )>uon Flicoo abbia 
troiaio anch' cf; li la Sita dirinilii fugatori»? Me diiHiiert 
Philìppi Decisia humilent peanis disse altrove [epist. xt> 
Li): qui poi non è pii!l spennacchiato, nia prestissimo 
volatore i 

Me sastulit Mercuriits , le tulìt iin<2it . Non fepur^ 
trascurarsi Ih con ispondenra di queste due voci ) una 
(da fero) adoperala per esprìmere clic la ciiil tempesta 
arca quasi striiscinato Pompeo, e l'altra (lia lolla) per 
esprimere che il messaggierc degli Dei avca solISvàto Itti 
io aria di mczio alla mischia, per salvarlo. 

Longà fetitint miliUà lafut Depone luò laura mtd. 
E Mal era mai qnuto «no alloro? G parta in «Uri 1d&- 
hl» « i\ plAtànì é dì ^'oppl , b j>ift d' nha «olb ili panila 
d'un allo pino della ina vìlIft,eho in treccia ndiisi con un 
bel pioppo, ibvllnt'a al iWo rckio ì viandohtt (od-. 3. di 
questo libro); di nn allorOj the por altro non suol dare 
molt* ombra, qui Mltnnto, dopo ramménlata la suil fu>- 
^nee hrnvWra di Filippi, entra opaflare. Ne parla col più 
antico de' siloi Compa^-nl^ con Un camerata appunto di 
quplla flininsa campagna. Era oppoflono dunque che' dufi 
hrKTi campioni si l'ossero riposali d.ille fitiche del glorioso 
lor corso all'ombra di un sacro alloro. Sarò Ìl primo ad 
Interpretarla ìn Lil guisa ,- ma non credo ingannarmi , 6 
qiieir ironico invito, letto da Ottaviano, toccata la parte 
piìb Miiailiile del tao amor prodrìo. OuiiO In tapei Inoga. 

QueW Fenu* arbitmitt bìeet bibendi7 nell'ed. it. 
del't. Bvea cantalo noA regni vini softiei-e tiilU,tptar 
*o tutti i eoinmRntatori e gli archeologi di ll&lli giuo- 
"dti con«ifali abbonda 'l'e^iùone. 
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Obi Vin. 

O'ran contrasta «e Barine, coiDe p[& oomBnemetile, ft 
Eurine, o Larine, o Varine, a &mlmetlte Hntm dsb- 
Imi! leggere nel titolo di qneit'ode. ^ante Mitvntiwnt 
per la prima sillabn d' un nome immaginario ! Tutto m< 
■co (tal non poterai riconoicere il Bnnne nè come greco 
nk come latino . Ma perchè da 0Xfivai derÌTar non potreb 
be ? É qneato un pesce , dì cni , seconda gli antichi nato- 
Talìati , li sesso non apparicce . Sarebbe dunque , come 
volgarmente diceai, d'una terza spedo. Qiiaf allegori» 

E'à adattata ad una donna non od altra sensibile che al- 
Tonili muliebre ? Era costei delta stessa scuoln di ijoeU 
la solennissima spergiura dì Neera {epod. i5 ]. Or con 
qual maeilmale dÌTersìt& non i egli trattato t' sigemen- 
ta madedmo! Ecco quello, dì che ne* termini dui' arte 
doUàara cumni . 

nu Ma reiatdet aura marìtot. V t' osterraiione del 
Dacìer intorno a <{va£ aura j rapportata e coaTalidata 
dal Vann^ (& 77. i^. L !.)• 

Odb IX. 

O Ifyilci era nome drgl' ìniiiati ne* misteri del- 
la gran Dea > o di tal altra dÌTÌnità . Mystagogi per teslh 

ractisani coloro, ehc agli strnnìer?, cun'osi'^i TÌsltar le 
rare cose e le belle di lor ciltù , serrÌTan di guida-Gce- 
roni, con prof^naiim del nume e del mestiere, si chia- 
mnn ora Ira nui . Misir dunque , nome non essendo ro- 
mano , esser qni potrrbtie allpguricn. Qupll' amoret e 
quei moUìiim aueriJarum ccàbi in tnlimi inlerpetfi sospet- 
to, a mio credere mnl fonJato , clic di altro si tratticbe 
di GhIÌiiuIo . Ma cif> che monta ? L' ode sta sempre , n^ la 
sua Dcllezia ne risente alcun danno ■ É una gentile e tì- 
facissimn cnnsotniorta . Come vi Stanno a lor luogo l'erii- 
diiioni ; le lodi d' Aiigiislo come ddìcatamenta introdotte.' 
Son qupsti i modelli dn proporsi, da opportune ossert^i- 
■ionì accompagnali , Ma do*e troTeremo ì dotti e saegi 
maestri , che ornai pur troppa ■' nostri ^orai n desìd»- 
niMtdallo sooole italiaiie? 
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Oi>i X. 

ho Toltilo tentar qitPstn Tolta In misura , 
o per dir uegUo, un aTiicinnmenlo alta laflìca Ulìnk 

' IVon ti male mine, et olim Sh erit- 
„ prrcli^ le nmhre or sorgono , I' RDrorn 
Fin elio non splpmlft . „ 
Cosi Ito trnilotto . Clic se gna iedeìH Krapoloo RTes*! to. 
luto Bilcnrrare, ecco qaaì ne «irebbe nicita delliiosa *er- 
woae: ni te ora va male, altra volta andrà coti. 1! ay- , 
▼ertan coloiOj cho tra poeHoa e lettera) Teraìone nnn 
ben difcsmim h diOèrenn . Qneitk lentCDu mrdeùnw 
oh quante Tolta e aUmmi Tednlo, e Tedremo replicnta! 
(V. ■no. •H'otl. stii. epod.) Tatta l'ode qiu^ potrebbe 
obinmarn odi parafimi dell' epodo del Caro all' Att> !• 
delle Tracbinle di Sofocle. 

Odé xr. 

É quesU nna dì quelle volte , in cni '1 nnstro fra Go- 
dente c'inief-na darci buon tempo , Rienlrece ne abbiamo. 
fno lima rubent nilet vullu , Sembrami clie il riibent 

ri dpbbn indicare il 'plenilunio , sì perchè n ciò inenuci 
contesto , parlandosi del periodo pii*! felice delle vicen- 
ir, che adduconsi in rsempiu; si percbè qoesto pia- 
neta rossegeiar teilesi bel periodo appanto del plenilu- 
nio. Splende in effetto la luna uno, o aia integro vut- 
tu, qttando mostnij non dimeualo, ma tutto pieno 
ed unito V argenteo ano disco . 

Quìt pner oeyut Seitiaguct ardentli /alerai Poeula 
praetereunte lympha? Il rettinguere intende» da talnni 

r' innacqanre , da talnni per rinfrescare ìl Tino . Micliele 
Montagna mpporta qapsla passo , adattandolo al pri- 
mo significato, let Romaint baptisoicnt le fin (Es*. e. 
49- I- I.)- Conosceono bensì ancor essi l'oso dì rinfre- 
•cario, infondendone i vnù o di creta o di Tetro e ne' ro. 
•celli, e nelle fontane. Giunsero ìndi ad adoperar la ne- 
ve, di cbe a Nerone attribniscesi il ritroTa mento. 

Non potare nivem , ted ajpuun potare rigentem 
De ttivej commenta ett ingeaiota tilìt' 
(Bbrt ep. n^. L 14.) 
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I vini pili podoroiì, ed il blerao fra qoetlì, il lola 
«ccondo Plinio ( 14. c 6. ] che acccndeise la Bamma , e 
che Tien ora dal poeta chiama Co ai-dcnle , nell'acque pi^ 
^deiininollaviin^i, « quindi nulJu nere, dopo Ì[iveD. 

Sej:liinlcf, CalUslr , iliios Ì!\funde fu terni . 
Tu ìii/ier aeiliva.1 f Alcirae , funde lùvei. 
ci lin lasciato scritto il testé citalo epigraDimista (ep. 63. 
i. 5. ] ■ Quel!' ocxut poi , che quantunque per te aleìiocont- 
pnrntlvo , pure carne wmplice poutÌTa da' Ialini si luola 
adoperare , potrebbe «Ter fona di vero camparativo , m 
il praetereuitle lympka gli si Éicesao corrispondere: pià 
vàoee dell' acifua , etie icorre 1 ma qni è chinro che traU 
tasi di smoraar nel ruscello l'ardor delralerno, contrap- 
ponendo il restinguere a\V ardenti ■ 

Qias dex-ium scorlum EUdct domo lyden ? EbU 
ogni tempn le icallrite mrligiriiie , IiilpiitH a iiioslrarsì 
avare di lui' l^ivari pnr trovarne iitrettalori più (i;en(.'rosi . 

Non altra i W sigli llica lo Hi secondo Samut- 

lePitlsco (icJ aniiq. Eom. i-oc. Catacliilan] . HgH dopo 
BTer ilelìnilo y.XTXX?i£ :-ol mcreCrices diclae, quac cariiu 

tiiin, aggiugiicndo , quod iciliceC non omnibus olivium. 
Kell' od. iiv. del I. 3. in occasione d' altro stravìzio, msD' 
da il lacchè per Neera. Di questi lacchè omuani i diciat- 
to Mcolì, che MOO «corsi j non iMnnoapmtalageneiwoDai 

Oh 8 XII. 

Ju «n'ode tntta olezzante, quasi direi, il profumo del- 
le greche Graiie. 

Lucidum fulgentei oculos • LeggladrisMmo grecìsmn 
non una sola Tolta dal nostro lirico adoperalo, Didce ri' 
tUnttm , twàiduM Uutabtr , petfidum ridem eie 

2uest' ode alta mantera de* &t>eci lurmi ntodelUta docor 
. Evtì quello scompiglio artificioso , o Tc^linm dire 
queir ordinalo disordine, che ad a Dinio con vietiti, far- 
le passione tnbitanamfenbi GOddtato. 

Quid ^t^ue i>itet huaufutnt homùU tati* Cmtwn ttt 
in hora», É un liei rolo, spiccata * tempo con aiM 
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ipleniliJa sentenin, nnti mi^ no opportuni! che vera, il elio 
ùltroTe ancora ha saputo rfirc^ianieolp usara. Nil mortali-- 
bus arduum eil - Desidernniem qiiod salii ett - Ett et fi- 
deli tuta MÌhntÌo mercrs de. 

( timet ) tagillas et rrlrrrm fugar» Parihi etR 
Parrebbe cbe la fu^n ilrl nrniicu non fosse da temersi i 
mn il Pdrto era terribile appunto nella simulata sua Tu- 
ga. Neil' od. 7. oLbinm veduto ch'egli alesso seniit cele- 
rem fiigam, E In sua non fti certamente fuga da Parto, 
Qiiaiii pene furvae regna Proierpinae . , . , vidimutl 
Quam paene ma me perdidit prolerviiai l dine Terenzio 
( Phorm. 5. } Torna Okjizio ■! recente perìcolo, moitran- 
dwene colfrito, ma tì u fèmiB nn momento ; ed eccolo 
■nlnto « Siffo e ad Alceo . Vi fi ipuia , finge di unarrìrti , 
e concbinde . ' 

Te tonantem plemut , Meaee , pleetro tiara navi*.. 
Jìtgae • • beiti mala , A lui par che non dispiaccin il rat- 
somìgltBni ad Alceo, con cui per altro ehlie comuni non 
poche TÌcende .Ne ha parlato nctl' od. miii, I. 1. 

Densiim humerii hibìl aure vidgin . Cnsi Rcinlillano 
di tempo in tempo le beilei.ic orifjinnli dello siile e della 
locuzione dclVenosìno- Lymphae lofiuaces , aurilae qupr~ 
eui, medius liquor etc. Voci comumssmie e lórae triviali 
talom , dall' Bccoiznmento , clic ne fa il giudizioso suo ar- 
dili , riceron luce e novità • TaiUuta tenei iuacturaqut 
polkt, Tanlum de medio tiantit atxedtl ÌWioritl 



Xje lezioni epicuree apeuegglano in ijuesto libro. IXver' 
tiainacì e non ci lusciain burlar dalla morte, che noB 
dà quartiere ■ Ecco n che riducesi queit* ode . Sive reget , 
tive inopei trimut coloni, che Tal quanto dire Divetne 
priieo naiui ali Inacho , an pnuper et infima de plebe ^ 
omnium veriatur urna , aequa lege necenilai tortìtur 
imignei et tmos ; mori aequo pulsai pede pauperum 
tabernas , regumque turres ; aequa tellui paaperi reciti' 
dilur , regumque pueris . 

Illacrymabilem Plutona. Arìstofene nella commedia, 
che intitolò £Ai)X£ì( le Vespe) paragona i cindicì d' Ate- 
ne a quèst' inseth' , pronti a ferir tempre collaro |IDngolo ; 
genìa don, iraconda I anXtUHi {illucryioabUie) com« 
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pintono . Si I& io soipetterei che Flkcco così bell'epìteto 
aTesse tratto . 

Ftumine languido Coeytut ernau. U_0umat lutino 
non rìipoade a Guma , ma dinota il cono deU'Mqai'i 
qaanttinqtM ti mi taWolla come Mnauimo di muim, 
vùu. In quatto luogo htoA lilieiiB il no uatanl tigni* 
ficatò, come in Virg. Sapidut montano Jlumiac torrem 
(Aen. 3.) 

Unijuenda tellus ci là ricordare del cede* coemplii 
ndlibut della precedente ode iil 

^bruntet nere* caecuba digiùor . Qui il dignior h «do- 
perato lecondo la sua legittima derìTKzione a (^noicenifa, 
e coli d offro un di qucr tratti , che la poetica oraiiana l» 
«mone diitingnono. Certo ctie il luocesiorc, il quale 
avendodel buon Tino, ne gode, elobee, ne m conoscer 
l'aio mai metElio del tnlatore, ohe hadaTalo oeìow in 
«•dIìdb. Di ab aerTeM Ìl poeta, coma d'a^omento, 
onde confortar Pottnmo a tpillar la rae botti, prima die 
il miglio BTTednto erede ne ftccM baldoria. 



JJello di^giato Inwo de' Romani nelle lor Tille,del nu- 
mera 1 clw ne poHedeaoo, della biiiarria nel preierìrej 
o nel Doiporre or questa a qnella, or quella adun'altn 
contrada, Obiiio iteian là meniione nella prima delle 
■uè epistole e con lui Sallustio , Seneca , STOtonìo, ePe- 
tronio (Opra tatti nel Satirico : 

ExpeUuatar aifuae saxit , mare naicitur arvit. 
Marittfue Baiti obitrrpeatis urgei Summovere lillora, 
dice il nastro aella seg. od. xviii. e indi a poco Contro- 
età piicet aeifuora lentimtt , lactis in altum molibu*, 
nella pria» del lili> 3. L'ab. de Chaupj nella diffa«a e 
'dotta opera, che ha tìtdo Dicouverte de U Mrnitoa de 
Campente d'Soneet lino a 3t. aSénua euera stale le 
ville du aolo Ctcerone, che cmameate non era uè au 
Locnllof ni un CnwM. 



\Jtitan bello furiata Tbraee Vnolsi che l' aggittnto di 
Juriot» allada al costarne dell'oste trace, i cai soldati 
ntaTano andare a campo tatti di noi lacclii coperti , a 



Ods XV. 



Odb svi. 
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gaisa di Furie. Sap{>ÌHin da Platirco ebs «K cod tirano 
uppnrnto ebbe duppnma n sbigottire loitMM Huica> 
rialti è t'epiteto, che dti Lìtio a'Mcan'dotì toMaiii , die 
scompigliarono co' lorc^ orribili TÌtasgi te romane legioni 
( I. 7. [ [. ) . V. Vano. t. I. c 30. Happorta L. Floro die 
i Piilenati ad terrorem movendum, ditcoloribus terpen- 
lum in moduli viltìi furiali ( alcuni leggoDoyera^i ) mare 
procestcraM {Vù,. i.c 11.) 

Splendei in menia tenui salinum . Il Vunnetti ( loc. 
cit. ) con belle e dotte osiervaiioni dimoitm che la «tliera , 
per religioM costarne, d'argento luaTano i Romani, an- 
ctie di poTcro itato, d'onde lo tplendet, 

Qiad brevi Jòrtet iacalamitr mevo mufta? coA ìn 
quettNide . Qiàd aeterai* minorem ConàliU aiùmamfail- 

5as? così neir nndeciniB precedente. Bello quel «aietUr 
(.-.lidcrt e speranze al di I& dRll'angiuta barriera , . che 
V iiiiiiin (ivcrc circoscrive! Qidd altra tenditi esclama, 
iioll'od xvLii. 9cg. su lu stesso proposito. 

Longa Tithonitm minuit seaectut. Io un'ann. all' 
od.UTiii.del I. I si è già accennato che Oaiiio cradea Xi- 
lono qunsi dileguato per e vaporazione , non gU Irasfer- 
mato in cicala. Era anche fra'biograG etnici diTer^t^ di 
opinioni nelle loro teogonie. 

Jfro murice tinciae festiunt lanae. Ai^aplf era 
detta questa sorta di porpora, perchè uppunto tinta due 
Tolle. Muricibui lyriìs ileralae Veliera lanae incontre- 
remo nella xii degli Epodi. Il lusso e la gola jiar che 
abbiano sterminata questa specie di tirìc conctiighe,celft- 
bri un tempo e per le tìnte e per le cene. 

o»B xvn. 

J^k ! te mtat ti pàrtem animae rapii Maturior vis , quid 
i/toror altera, Nec carut aeque, nec lupersles inlegerl 
Un puro sentimento dì'tenera umìciiia è l'aniina di (juesto 
coupon imento ■ E^nayi una confidente làmiclinrità , a 
ciù abban^nandosl it poeta, fa scomparire la lun^a di- 
Itaou , die nell'ordine sociale da Mecenate lo diTtdea, 
ed il figtiuol del liberto al rampollo degli anticlu re to- 
moKM TCcliam pareggiarsi . Pareggia» all'amico, madeitra- 
ments non tralatcui di &r conoacrje die queito >no amico 
k Mec^nale. Dudolicateua d'utiGzio da non puteiv am- 
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kiìnn «UuUnza , a me sembra scorgent-. H mbUBK 
poeta era insieme sagncissimo cortigiano. Io richiamo it 
lettore alle osierTaiioni , cbe lui i>el priacipiu del proe- 
mio ho toccate iQlorno a''te[DpÌ , in cui Gx>ria questa Jiclco 

^ue sono le principali 6gurD, che in questa lirica, 
dipintura ci li parano avanti; Oratine Mecenate. H' i. 
queit) if 'probi^aiiiita : Tediamo intanto come il Poeta la 
trìoiilk're l' amicò d'Angusto e suo, portando se stesso al- 
quanto indieirai con tinlfi deboli , e furti ombreggiature ; 
e adoperando i\ ingegnosamente l' arte del cbianiscuro . 
che tutta in Mecenate ne riHettn esìconcentri la luce- Il 

Eraecedei , qai detto in tutt' altro senso, pare, a clii 
9o coooKB te oraiiane Gnezzc , che preoccupar voglia 
inlieme I' immaginativa de' suoi lettori all'argomento ,cbe 
lor preparai preoccupargli, dico, «ui vocabulì, .cbe idee 
•Telino ssiociateeauilalterDe all'oggetto. 

Vrénsi all' oroscopo di quMta conpia d'amici . Cesa» 
qui Fliocò di &r paralleli. Nonuoa si bene la sua stella 
maligna o- che stata aia la Libra, o lo Scorpione, o il 
Capricorno: ma nomina egli ibrie egoalmentc quella di 
Mecenate?. Goardasi ben dal &rli>> Il sol prolTerìrne il no- 
me, o l'attribuirle influssi funesti, stato surebbi: d'nit- 
au^o sìniitro: ond'è che se ne disbriga can la breve 
Iraie: /fii^umqae noiCritm incredibili modo consentii 
Mtruìaf e qui & putita. 

Mortai malattia o[^rÌme Mecenate; e chi accorre a 
vlvartu? noD altri che il massimo Giove, re degli uo- 
mini, padre degli Dei . Piomba ad Oaizio il troncon d'un' 
albero su la sacca; e chi nel sottrae? non altri che un 
piccìol Fauno, che pò tremino credere qualche contfidinet- 
to della sua villa. La guarigione dell'egregio personac- 
gio fii , com' e' ricomparve ia teatro, da tutto il popolo- 
qon mille viva e con lungo e strepitoso batter di maoi 
iestcggiuta e applaudita [od. xi. l. i ), mentre del peri- 
colo (Tel poeto non altri che lo stesso poeto & meniione 
in un' oda scrittane espretsantante (xiii. di questo libro] 
e poi in questa e nella tv. ed vili, del terso. 

Dopo tratti cotanto ingegnosi di ben Inmecg^ata ras- 
•oDÙgliansa , conc1ua3e convenirsi al gran Ministro dedi- 
car templi ed olTerir ritb'me maggiori per h sanltìl ricn- 
pernta; ed al figlìnol d' nn liberto non, altro che 41 tagri- 
Bcìo d'an'agnellMft. EocD intanto anaele ben ìatewgnt- 
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dizioni di protpettìvB^ rilevate dal Inmedelle bdt, e da . 
un' Btlttudìue TantasDKMa, bn grandeggiare In fi^aradel 
lodalo sopra quel la del lodatore, giudliiosamente impcdolitn. 

Ille tlics uiranir/ue Ducei ruinaim iton ego per/t- 
ilum Dixi MCrameiViim ; ìliimus , ibimut. E ^maravi- 
gliare dell' udeaipl me Ilio di questo voto^ Teramente lanf 
cium ralamque Dìis, in un anno medeaimo cenarono in 
effetti di TÌTcre t^oaiti dne amid ÌDunartali, e 'I proteU 
tore prteeiUae di podii meil it ■noft'rarìto, ch'eiaaìaoi 
càuto « Bppareocliiato « «egidrlo. Mecenate preaio « ma-' 
rìre , dicea ad Aasoato Horatt Placet ut mei «ito memor , 
Il poeta TÌdno a Mecenate fa seppellito. Sedi qaestidua 
uomini Fortuna seambiate avesse te condizioni , san con- 
vinto che se ne sarebbono alternuti i senlimenti ; e la 
somma , per cosi esprìmermi , delle loro rispettive azioni , 
sostitaendosi quelle dell' uno a qaelle dell'altro, sarebbe 
rimasa ragguagliatamente la medesima. Magaiim Rùina~ 
noe iloqtuntiiK (Maecepa») daturus exemplwit , ni.iì il- 
lum tiurvatiet felicitai . [ MncroK I. a. CriniL 1. ) Me- 
cenate povero, avrebbe potuto euerFucoo,' e quindi se}^ 
pe ewerne il pcotettme. 

' Opz xvnL 



D, 



qneatr ode formerebbe^ acooDciamente un' epistola , «o1 

il metro se ne cangiasM. H' è l' argomento ttftto mo- 
rale con tra gli avari, ma con pennello lirica nianeggialo.' 

Truditur dia die.. Quid ultra lendis ? Aeifiiatel- 
lus . . reclìiditur , Son questi ì pensieri, quasi dissi immò- 
ralmente morali le cento volle lai ricalcali. 

Seconda mormora locai sui iptum fanu», i detta 
con una forza veramente oraziana; mentre cì& ti dbsta' 
l' immagine d' od vecchio , che avendo C no d^ PÌ^> "at 
sepolcro, pensi a dare ìn appalto il taglio de marmi, 
elle adornar dovranno il superba palano, di cui vuol 
gittare le fondamenta. 

PeUitur palernol In linu ferens deos Et uxor et vir 
tardidoiijite nana- Questa dipintura esser non potrebbe 
più. eommovente. E oh quanto sarebbe adatta na anima- 
n, non dfc d'inette figure, ma d'un teneriaalmo gmp> 
pO an bu /mms di Claudio o dì Pussiao ! 

Odi XIX^ 

in remoti' mpiiut. Bacco fra' tanti sncà titoli qtu^o 
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Hvea ancora di moitlaao e Virgilio gliel conférma. Bae- 
chits amat colici . Ho dUto altrove esservi aUto chi db] 
I1.ICCO di quell'ode ravviuia Mosè sul Sinai. Il aigaor 
Dacier aneli' euli crede scuruerTÌ tutta la fimnouiu di quell' 
aiiticUìssimo ebreo. Losciundo ciù a'biblìd, couTenir dob- 
Wiii co' lilulogi esaer questo un leagìadriasimo ditinnint 
c l'ode una delle piCi eie^antì ed armoniuM per merita 
di locuzione e per sonorità di veriiiicaiioiie. 

Et'oe recenti mai* trepidai mela , . . Svoe parte , 
Liùer, puree . Notìnsi qneata dua cosi bea allogate rip^ 
tÌ£Ìoai dell' Efoe e del parco . 

TliracU et exxlium fyeurgi . Quanti miracoli perp» 
Dire i nemici dell' ubbrìacheua! La famigli* de'retebani, 
e questo re dì Tracia, chiamato paEuda Propenio 
toMuingiU! nova aequicquam in vite fycurgum } breUten 
trema re gl'improvvidi legislatori, clic con lea^i dirette 
(■Misero attacccire i sensuali piscerì, giii introdotti a cari 
a' lor popoli . Riuscì bunsi a Maometto &r rìtpeUan co- 
me religioso lo stesso divieto del vino, che oom« uerilegA 
dalla vpiidic.itrice inioleoia de'Xebanì e de'Tndooltait' 
gue de' loro re era stato cancellato e abolito. 

Quii»i parenth regna per ardmint Cohort gigaiOmK 
icanderel intpia , il cbe ci liu detto poco b ( od. ut. ] euer 
««venata in si terrìbii maniera, tHie /algen* cotUrtmuU 
dooua Saturni veleria , Grioro , che «stiaanri ddI oonitm- 
òer Hmò con Basco , tronim i giganti ukIib nelU Mo- 
dica istoria , giaodiè i figli d' Enac [ (fniner. t3. ) oraM 
JCiMbvs rfe geiiere gìgatiln I fruìAw eo«y»aralj C Kehnei } , 
fiMfi loctutae videbaatw. 

i/adter allerent caudam. Parea allo Scalimto cha 
tutte queste tenere carene del grtut vermo seabMNO un 
po' del cencio. Io cbe dovrà dirne? Veder qudbi^fier» 
crudele , e diverta che , 

„ Gli occhi fermigli e la barba unta ed atn, 
„ E '1 ventre largo e unghiate le mani , 
„ GrafKa gli spirti, ^1Ì scuiua ed isquatra, 
vederla, dico, ridotta «squittire, dimenar lento lento la 
coda, e leccar gambe e piedi al forestier, ch'aatrain ea* 
•a, te U trasGjrma aubito nel venoso onedo dìBoHiiao 
di lifetti. H* ci& a me non tocca etamÌBun, I budini- 
lori aono i otm^oni, non i critici de' loro orinali • 
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bebor unilu. Flicco sentirà Flicco in se (tcsM. Quota 
Don meno che le altre od! , e' luoclii , ots di se mede- 
àma ngionando, usarne l'oraoguo cb'd conoKe ben 
coaT^ii^lin 1 a" in Dàlia aa l'ale d'na estro tanto pi& 
nUine, ijiiaillo |^ ftrridamqDte dal Motimento delauo 
Yalor pMlico sR Tiene inipìnto. 

Peritai Iber Ai talani aiCfÌTSii alla perìiia dMli Spa- 

Ennoli nella narigaiione, da altri alla Val perii» nelle 
rticre , nelle quali lìn da' tempi d' Augiuto gii coaiÌD- 
davano a fiorire, onde da U a non coan ammiri Romt 
i Seneca, i Quotiluni ,i Locanì, i HariiaE. V.rOjpkdoU* 
ab. Lampillu* su la letterat Spagn. 

Se/iUcri mille mpervaaiot nonoret . Ennio oiMCà^ 
TI priina .di Ivi queito ientimeuta niedesinio. 

Ifemo me tacrjrmii deeoret, net fonerà Jlttu 
Faxit . Cor? volito viva' per ora virUm . 
Non eTvi nomo insigne, che confidando nelt' immortaliti 
del tao nome , non dispreiii le rane pompe del aepol- 
cro, solatia viirorum ragioneTolmente cbiamale. Un JjeU 
lo «pirito riipondendo a chi volea rìmproTenr non so 
qml traila di Tanitì al dottìsiimo BÒIUb, JI cjf (roo 
orgueilleax, gli diue , pour min. Oaerò intinta al 
BTTenbiT*r una mia congettitra tu queifoltinM ■Irofttla . 
Eia Mecenate cullo, e sentii poeta egli aleMO, e ne Tam< 
mentano con aiiBÌ lode an carmea Deeoateimendo te- 
pulcro,ài cui sol questo veno è rimaso, 

JYec tumiUum curo i tepelit natura relietai , 
Terso cUe Girseu larìt ritenuto inproTerHo. Miperinado- 
quindi che Oniiio In quest'o^R, a lui iteaso diretta, 
UiIhb Toluto il lodato concetto del suo dotto amico infe- 
rire • Una pararresi del rerio di Mecenate e della clàiua 
oraaiana incontrasi in FoeÌo degli liberti , 
„.£ se non Ga coperto da la terra. 

Il cielo il coprirà, nè don |iiù degno- 
y, Coperclim ninn oorpo mù n nm. 
„ Non fu troTa' de le tumbs lo 'ncnim. 
Acciò .che morS se aTVMOr dolcexcai 
„ Ma por gli vivi, «k'èd* onore nn Mgn». 

{DitUaLa4.} 



r.ii. 



ANNO TA Z I O N ( . 

LIBRO TE» za 



qnest! oda potrehbeu dira altrattantò ilT qoel , clie d 
i detto della XYtii. del prendente libro; diaumìlB Bim 
eUeodone la severità de' concetti e la mussi ma cbe tÌ i 
itabilìsce di non esservi uom Itlice tra ledoTkie e 1 
tto, le l'animo non ablMn puro e tranquillo. L'argi>- 
menlo è IratCnto con graviti di sentenze , (guai forse più 
B ' sermone cbe ad ode sì converrebbe. Lirica n'è beiiil 
1' uscita , da cui p;ir si promettnna maggiori cose e pìi^ nuove. 

Odi projanum vuigui ■ . .Javete lin^is . . Muiamnt 
ittCcrdos amalo carmina non prius nudila. Fìn^m che 
i]ui, giù st^staudoM i proti , rimangan gl' iniEÌati e1 
coro, tatti in orecchi ad ndire i nnori promessi arcani. 
Vi dico !• dunque (protogne '1 poeta ) cbe' re Mn tre- 
mendi a' popoH, Gidve r», tilt nomini stndìansi a ditlin- 
§nsrN cb) d una, chi d'un' altra maniere: morte alBa 
coglie tatti , Mi rammento <juei cbe aspetlaTamì da tal 
esordio, sin da ([uando presi la ^rìma Tolta » spiegarla, 
e bpine WH terminatane la spi^aiuino, fiwJdo freddo ri* 
qMsi ■ Gùr l'impressione, nllora ricevutane no' miei più 
teneri anni , coniésso non essermiù per progresso di tem- 
po iodebolita. Tanto apparecchio grandeggiar la locu- 
liane, ma non mai 1 argomento, e sempre' più sicooo- 
tce che b lirica delle roiie naiioni non renile per soli 
energia di Trasi altrettanta Giria di lentiménti presso la 
eulte, cui san comuni e notissime le cose altra tolta m- 
Btcrioae ed ignote , (v. Proem. ) 

La leiiooe &3ti alla gioventù romana , onde appren- 
da vangi essere- ed apparente «gn' inegueslianxa fta^li nt^ 
mìni , quando tutti (ìlbrgeneral légo» di morte inevìls- 
ibilmente loggìac^aa. '1 ncoo in poderi | il p'^' 
posfente per cariche, il più splendido iwr favore, per co- 
stumi, per Cuna: Jequa lege ueceiutai tortilur oauiti- 
Ma ic non doTea dìrpì&che tanto , percbècaedamf ipro&nS 
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Pistrictas eiuii etc. Questo £itto del liraciisana Da- 
mocle è veTainf!ntG toccato con poche e maestre penndlute . 
Gcerone cel rapporta nel r. delle Tuicat. 3t< 

IBeriderantem qiiod latis est ncque Titimdtuotwn tal- 
Ueìlat mare eie. Eccoci toi iiati a' precetti e lite lodideU 
!■ moderanoDB e della rrugaliU, die teilè nel libro te- 
condo frequentissimi abbiamo i neon Ira lo . Aeqiiain mcit' 
lem ìtÌ ha raccomandato a Detlio nella i[t. , a LicinÌD nel- 
la v, ad Irpino nelt'xt. , quaal recando se bIcsso ad esem- 
pio Delta Itili. ,OTe cfaiamasi lalii eonlentui urdeis Sa- 
iìnìi. Trorerem poco stante (od. cìie aol felice è 

colni , cui Dtu) oOlalil parca quod satis est manti . CoA 
ancora nell' epist. io. scrive ad Arislio Laettis torte tua 
vivea tapiemar , Orlati , JVee me dimittei iacailigalum , 
ubi plora Cogere guata latii ett , oc non cetiare vidtòor ; 
• ccwk nell'xi. Krire a Bullaiio, Pelimut iejte yivermt. 
faod.pett* hic ett , Stt Vbtbrit, aiùmiu ti te lum defi- 
cft atfuu*. Il mmU, in lomma è Ib chìaie del uip ■utwui i 
. ' Coulraett^ pitcet aei/aora tenliuat . Si restringono Ì 
mari e si. estendono i tÌtbÌ e le peschiere, laliu* exUKir 
la vUeiUur Lucrino stagna laeu , V. ann. od. xv. I. a. i 
Poti equitemtcdtt atra cura . La Cura nella svi. 1. % 
non. molla mai di tener dietro a' fa^genti caTalieri , non 
turmat equilum relinquU i nm poi gli raggiunge, e «alta 
•eco loro in groppa 

rd ti ìaoleiUem non phrygiut tapit delinìt . Anche 
dicea . 

Qufdve domuturodett phrygiis iaaixa columnij ? 
OaAiio.oon un bri (fuod ti, conclude dialetlicameii.te il 
•u« argomsnto di dmi dover «inhire al di Ib della jvalla 
sabina) quod,er»tdeirtcm*trfitdum, . .-'.■■i 

: .' , . ..Q.on a, • : : 

Obi avrebbe palRtà'.aapettani 4*1 veloet^ede -bn^im 
di Filippi un'ode ani coraggio e rednpauoh mìliXaceZE 
pur« eccola. 

Robutiut aeri mililia piier condiscat. La race./HMtr 
sdattaTano t Homani anclte oltre la £inciulIe;ta,..caiiM 
qui appunto è da intooderai; giacché il facert .tlipeudi» 
comincia*a'presio loro agli anni 17. per un , noTebtiibt. , 

Slum ex moeaibiu liatticit eie. Queat' intpogiue dì 
dono* d'fdto affile t aba tLumapiattal^lna, da nii.T4ri>* 
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DO, o da tal altro omiiicDle sito si faceuero * conUm- 
plor campi e nusegne, ò già solenoe presso tatti gli ep'i. 
ci dall' Iliade si^o all' Ituliadc ilell' egregio sig. car. An- 
gelo M. Hìcoì, gih Milo i torcili , U quale deiideio che 
pMH bt vedere a^i tinsi Ilaliani 

Che f MiUiea valor non i ancor ipento. 
Dalee tt detarura eit prò patria inori ; Stori elfaga- 
ce» pernquitur l'ìnue. Qosit'odei di cui i datti mr 
wiiiM •egoar la.diU, kvrèbbs dovuta proMilere U iiu 
del seBondo libra, 0 aouie meoum t«nf»M i» hUìm*». 
Pravb egli di btti in Filippi dw Hercurìo ara luto Si 
gamba pid.delb merle , nel Toler sigiare fugteem vimmt 
, Fìrim repalnu netcia lordidae . Repulsa e pOTott 
ennb rt»* jmkwv x<ce«r<c presso i RamaDi . Maxim 
credimi Att mala txiguum cemam , turpemque repid* 
laM {«pbt t. I. 'i. }■"<>■> (]UBlaDque oeeh"> acurse ebbro 
aUwataMi !1 neew di qae*ta feconda |iarte delPodecoa 
le -prima', che per altro i 'contemplati*» comentatori iF- 
térmano eTidentiisimo , wggìagnendo che il poeta , dopo 
B*er data In sua Iniione di educiiion fisica nelle prime 
qiniltra sIror.-tte^ pnssn a ifuella della morale nelle il- 
tr,?tl«Titi: , onde eouipipre il trattato. Beati loro, cui « 
dato tam cernere acutam\ Sàrelibe , elfi non ostante, fìA 
liicile r inlerjtetrar questa .sen tea za eecondo lo spirito od- 
ia XTi. di GiuTcnale. A chi ti A\ una ripulsa , e te, di 
UMi'iBÌlituei KM'IwiiBK j4iifrsMati in le ipalb, 
et ti puUeturj dittimulet , aee 
'jiadeat exeuttoi Praelori oilendere dentei , 
St nigram in Jacie tuinidis livoribus oj^am , 
'Si noti V itti aminati t , parola tutta oraiiana, uWo 
un'antica inscriiioiie, citata liat Forcellìni . 

JStC et Jideli luta siienlio mercei , Obaeio moslr^^ 
inlsislo ne' misteri eleusini . Chi sa se a talune di quel- 
le antiche liturgie non Gicciuno allusione gli ullimi ver- 
M di questo parenetico componimento , senza potersene da 
noi ben ripescar la fioeiia? 

Dieipiter neglectus . OfTender gli dei è un diipret- 
Mrgli, Tiolandone i dÌTÌclÌ . Quindi 11 negligi* frauda» 
commi^Uero dell' ode iivin. I, i.intendesi uncfae oolii f*f 
non OBMDlB di comuietler peccato , che diipÌMaa eli* 
dirìniti , e che ne solleciti la puniiione . '' 

' iWs paena clauda Sera tamen lacilìt Atena wml 
pedftof. [rib.ix.3.) Iddio non paga it»bBt«. 
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. .Oi»»ni. 
/sblMamo Ir qoett'ode Dii{ide'pi& belli smignlfiàconH 
|KiDÌmenti , che fanti la lirica latinB, e JirÒ ancora lalU 
rica «ubtime in generale. L'argomento per altra i tsle, 
che per Tolger di secoli difficilmente altro simite avvieii' 
ohe l'incontri, temeaai itele in Augusto non eitintii la- 
paterOa idea di traj&rir in Troja la »i^e iIHI' Impera . Sre- 
toaio {ìa lai. Cuet. ^g) attestaà che i-alida fama percre- 
buit migratunim. Jllexandriam ve! Ilium , tranilatit à* 
niui opiliui Imperii , ejchauslaque deleclibat /falla, et 
procuratione Frliìi amidi permitia . Era stata quell'ali' 
tica cittì più Tolte e ri&bbricata e distruttili che ami do' 
tempi ad Oaitio piil vicini, Caio Fimbrio, luogotcDcota 
di fHlla,l'B>ea aiDantellata , e' Romaui riedificala l'avea» 
DojeCenre ed Ottariano mandatert colonie earricohitala 
ili MÌTÌl«BÌ ■ La riipettnM eglino ■Itameotfl * pradii quìnt 
di 1t bmiglÌB <Hulia «rtentavan derìTore; ■• 

luliuM « miglio demìriiun noinen tato > 
PiiVaaooracheaiwitaaeiiIÌDWiDtodì Tnnitlieri poMeble il po- 
li ti co principio d'indebolire le crmcen ti rorzediRoma col Uìtì- 
derle.e i^rimercoill'iotn)dotloTÌa{riritD sediitosn, ornai di 
tropporiscbioacolor0|che<ragbidi buoTc cose, la rcpub* 
blica a ^oTernarn in principato volcan condurre > Cos\ 
solenne circo«taniB suggerì a Pitcco ['«Ito foggettn dt 
sua cinionR, l\ lìilal germe per altro di trasportar ilk 
quelle contrade il trono imperiale, che allora non proTÒ , 
covava tuttavia nelle teste laureate de' Cesari successa ri i 
e sbucciò sotto Coitantinu, che ocevro di personali ri- 
guardi per Ilio e per Gìulo, preferì l' antico Ksanziof 
molto pifk Tantaggiosomente situato i ma quanta poi svan- 
taggiosa me n tu per Roma, per Italia, e per l' Impero, 
n'espone Marmnntel nel suo Belisario le ragioni , e l'espe- 
rienia ce i' ha ben dimostro. Qui l'aringa non è ak po* 
litica j nè filosofica, ma poetica sola mente emessa inboc- 

Auster dux inifuUti tarbidui ffadrlde. Quo (Noto) 
non arbiter Badriae major , toilere leu ponere vidtjreta , 
Bvea detto netl'od. 3 b i. 

Fulmlnantlt magna lovii manut . Il magna , preso 
generalmente per agginnla dì mattìit , a me parrebbe do> 
verd intendere jier accasatìvo (/■egìaie or lo cfaiamano i 
Btoderfli gramotid, e ttìon optilo ì di fiiMiuiàit. f^vd 
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magna mamii in Oraiin non mi nppnga, come il /oWi 
mamti fitìminantis magna ; Bexiera lacrat iaclilalui ar- 
eet ; inimica mittem fulmina luci*; feriunlqm nunnoi 
fulmina montet : tutta cote ma^ne e «ublimì . 

Hoc arte ( Quirinni ) Martit eqmt jécheronlajùpt. 
Non Birei nputo tenin la Eaccola d'altri clauici indo- 
vinar perchè Flicco hIId cMtnnra e «Ila rettitudine la 
tona acificanlc «opra le altre virtCì STCsse voluto atlrì- 
baire. E notissima 1' epiGinia di Roinolu a Giulia Prucit- 
lo, astatamente da' Senatori inventata, per sedare il |k>- 

Ktar sospetto della morte di quel primo Re di Boiiu , 
-o attribuita, e la parlata del novello dìo a Procaio, 
rapportataci sDcbe da Livio, jfòi , nuntia Bomanis cade- 
Ita ita velie ul meo Soma capili orbit terrarum lit: 
proinde rem militarem coloni , aeianigue et ita poilerù 
tradanl , nullat opet humanax Ronuuàt reiislcre pone. 
Qui dunque raccomandasi V fiooiaiti L'arte ilella guerra, 
e cosi l'annDDua Ovidio ancor eMO, 

Tura feranl , placenlfue nofum pia turba Quirinum, 
Et patriai artet militìBmqnts etdani ■ (Fast. )• i.) 
Harraiion i) tàlta dalle antiche cronBcbe romane gli 
•torici notlqriorì dovetter poi trarre. Che Livio e Plo- 
tarco ■hlHBno attìnto agli steisì fonti, i così chiaro che 
l'acuto Giuseppe Scaligero (comment ad Fcstum ) pac^ 
binda del suppliiio di Filnpemene, mirrato da Litio rilt 
Plutarco , dice che il primo di questi due scrittori abbia 
copiato Ih lua narraiione ab eodcm auclore , ex quo 
hauiit poslea Piularchut . Abbiamo il Chso in fonte, di- 
cono i causidici. Ho trascritto il passaggio di Lilio >d 
rapparìdoDediKonoloaProooIoj cocoquello di Plutarco' 
AAaa X^'S' Pf^f Puft(»«( tri ^Pfimm 
futT avSfsiat amuvret t^i rXftrrev etn^pairtnt 
a^i^aurcu Suvitfi,tot tyiit ì'tifiiv fu.wei'tit fn/toi 
ìeti/tuìi Ktypkst. Or Plutarco, nominando ff^ippatrtmui 
{UT avi filli; , non ispecilica nè con 1' ano , nè con I' 
altro vitfabola h lirlù militare; ma piuttosto la costan- 
la , Ih gltiAtÌ7Ì^i , d» OaÀiio nominate, die a sì bit' 
vocalifili )ni'(;lio si nccordnno. Sappiamo per altro dallo 
stesso Oniiro quii' riif^ginosi irenismi rendeano oscure la 
vcccliio carte, comir sarebbe a dire , tabuias peccare ve- 
lanteM, qua» bit quinque viri tanxeniM ; fonder» r^i"* 
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f^el Cà/iìii , vel cam rigidii aeifual» Saèiidsì Pontificum 
iibrot , annosa volumiaa vatnnt ; ii che piiù 6r MSpeli» 
tare, clic te voci in quelle vetuste cronache ado^teoilst 
Bblii.inii potuto corrispondere ed a fortrua di brMÓo ^ 
come r intesero Livio ed Ovidio , ed a forlciia d' BDÌnM) 
ogme Obiuo c Plutarco te inlcrpetrarono . 

Gha Quirioo fi m innitlzat» d1 cifla co' cavalli dì 
Uirte, loMotò aiKlw Ovidio, rcjc ( t^uidau» )patriit 
\ulr» pttelnt efuisì. 

Facendah inoUrs da ìadovino , io tengo che il divi- 
aata. raffionameilta di Bainolo a Procolo sia stato nella 
mente a'Oiiiio Ìl gtrme di questa beli' erìngherìa di 
Giunonn. QuellO) eoa Livio ce n'espone, parmi che ne 
■ppi'Csti ragtDDCTot fendamentn. Se ne mettano a riscort'- 
tro i concetti e non » esitedi aconvenirne. Il vaticinio, 
per esempio, della Dea intorno alla sLibilità del Campi- 
doglio , all' immensa estensione delle future conquiste, 
ali invinciliil forza dell' armi romane non è tutto com- 
preso in quelle parole di Quirino, Kullm opei hunm- 
nel Romanis resistere pone? Predice Giunone Ancor es- 
sa , Quicuni^ue mundi Krmimi* obstiliC , Rune lungal 
armit . Certo che avendu il Lirico pensato di tratbir dell' 
apoteosi di Quirino nel concilio degli Dei, e d'introdur' 
» la poMente nemica di tua «tirpe a perorate in qnel 
Mienne parlamento, non notea traacuran le Tetnttc sa» 
«re memorie, clie ne confernuTnno In popolar «redenia, 
B che ne' libri de'Pooteltci sì conserva vano . Or di ci& 
pertoadendoci, e trovando tanta tonforniìl!i (Va quel , clic 
il deifìcHto Quirino disse a Procolo , e quel , die qui Plac- 
co fa dire alla deilìrante Gi'unone, presumo assai ben 
fbndata la mia congettura, se non che il Venoiino ritea- 
■er seppe quella parlata niedeslma, come meglio al sno 
etile, alla poesia, e al moiocnto , in che acrisse, si coii> 
veniva. 

JVojim duclwn teditionibtij £eilun ntcdlt- Bravi 
fra' Celesti chi tenea co' Troiani , echi eradi parte avversai 

Uultiber in Tiviant, prò Tnit ttabiù jipollo, 
e qnetle gare avean meiMbi.a Innco quella memorabile 
guerrOi, la ^Mlst per qmt ohe qui l'aratrice ne accen- 



, daveait intendere come oessaù per treona,, 

■ne estinta per pMe: rttedìt. Dice in effetti aaaaì aper^ 
tanenle ohe ore i làvoteggiantl Hntni di rialzar il Iroa 
kuaa Imper- •■ — — " - -i: — _~ 

ber prenì 



Impero ai aivisaiaer pnjmo) gli a*tM5ktDiferdr> 
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Invitiun mepottm.. Marti redonabo. L' ìmplacahiU 
Dim non attrimenti parla preiso Virgilio. Oent iniitd' 
ca miki ma dn lei AeX6 i Troiani, eeniM iarimta, nel 
prlmn dell' Eneiile . lo rendo al PaSrey aaa già remi» 
a Marie. , ho tradotto. Anche Btrtb in Tece di MarU* 
equia ha letto Patri» equit . 

jidtcribi quietir Ordiniòui patiar deorum . Il quietii 
riferttceti alle già calmale garr. Pacati» seditìombu» t 



Mediut liquor . Ecco due tucì comnniisime , che eom- 
ponendoti , Bcquìitan dui laro innesto fórca e iplendore. 
/( medila liquor è del bel Dumer' uno . 

jiurum- trreperlum , et sic metius situm • . spemcre 
fortior. Qanado Obaho con inura ironia ponea questa 
aentenra in bocca a Gianone , Crasso avea gii pronua> 
KÌala non doTcrii chiamar ricco i^uel Romano , che un 
esercito o una legione , di suo privato danaro mantener 
non poteciR ; e Gingurta, rì* oleendosi verto Roma , dojM 
nsdtone , area predetto alla citta venale il suo estenninio, 
tMtochè il compntore (e ne fiMse riniennto . 

Qua igne* atbaeehuittiir,^iu aebuUe, Intondeù del- 
le lonn fredda e della torrida . - 

Còniuge me lovit et Sorore. Ntm nun fàstoiaiaMito 
^rla anc^eiM la Giunone rirgiliana: 

j/ti ego , quat dlvilm incedo regia» , tovUque 
Bt foror , et conìunx . 



Drieende eaelo et die ap, tibia. Somiglianti inroca- 
«ioni, onde gli antichi poeti dan talrolta magnifico ia- 
gnvio a noMle componi manto , tanto comuni a prrpetne 
■ooo ornai diTcnute , che le Signore di Parnaso piA non 
ti dpgnana di lecondarne l'invito. Il nostro, che nel- 
la III. del primo invòci Clio, prendendo >d imitar Al- 
ceo, (jui imploro (dtliope, cui appella reina , nome quel- 
la , clip da Esiodo TÌen detta viver co' regi, che prese» 
dra ai canto eroico, e che da Ovidio nreacnl ini ■ aoebi» 
ner nella oonteia con le temerarie figlie di Piero f onora 
delle sorelle CHstal>n, e vinoe la gara. A lunga nwlodik 
è qui invitata, perchè qortt'ade appunto, tranne l'In- 



'OUIbuioM di Canidia (v. qMd.), è En tatte t> |A lan- 
ga. HbUb diati xii. dal i. propone a Clio la lini* kti- 
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Lia : in 4Mtli propona « GUIiope b tìbia , it cantn o U 
cetra di Febo. Fra cetra a tir* dittìnguono gli iircheo' 
kg! diflèreniv dì costruiiiine : i poeti bentà db avvicen- 
dano i nomi 

jiiiditlt ? . . Aadire et videor plor errmre per bieo» 
Don par che «i rammiglì M' audirt magnoM ìmih viiléor 
ducei elicli» I. del libro a. 7 

Vulture in appiilo Mtrkìs extra limen. Jpiilìae . Mol- 
ta, ni ir mpionevol mente acEiiiiila , è 1' oscurità eli ((ue»tO 
luogo. Il iiunor Gìrac, to l'opinlnne d'un atitii» >co- 
liatCe, ti safta Tuori con una madonna Apatia, aìh nu- 
trice d'OraiietEo, fuori la cui porta (era fone di state) 
dorinÌTa«i il bambolino, quando avvenne il prodigio (jui 
verseggiato. Bentleio ■ ciò aderendo, ne manomette ni 
(HO inlito e seconda Ìl suo bisogna le parole, e legge i 

JVutricii extra limina tedtilae . 
Fomento a tanta estuaziooe di coment) appresta l' appa- 
rente co nlraddi liane del Gssarii la scena del mìracaio ut 
Fulture appaio extra altricem jipuliaia ; dica apparente , 

Serchè contraddtiion vera son certo che non ti aia . Mi 
il coraj^gio a £i Tutta térmeua nel t' asserirla , la seste- 
nula fatica di riscontrare non fjAt noie e glose di cornea. 
tatori , ma sii antichi geograli , come Strabone, Pomp<»- 
nio Mela, Polibio, Plinio e Gnalnwnte non poche carte 
dell' immenso volume di Clnverio . La ij^aistione'è intera- 
rnpnte geografica. Oatiio VenoHlM, chiamasi egli itesso 
natila ad jiiifidum [od. ix. 1. 4-)i Qui regna Dauai prae- 
fiuit JppuU (od. KIT. I. 4>)i' dasii dunque per Pugliese, 
oomechc una Tolta abbia intbrsato tra Appnìa e Locaiia, 
e Gi& si perchè la Puglia dauoia comprendeva anehaTfr 
BOM, come ce l'attesta Plinio, Dauniorunt eolùtit» Fi>- 
niuia ( lib. ii. c ii. ) ; si percb' egli tale sì i dichianto. 
Eccvne cbiariBsima in Cellario la testimonia nu , In medi- 
terraneL Peacetiorwn eit poit Fenutiam , ultimam Dno- 
BÌomni, mont Fultur. Che il Voltare traTersi la Puglia 
pencnia non sì dubita , talché nome di appido assume 
meritamente . Abbiamo dunque In Puglia daunia , patria 
d'Oaixio, come si k accennato, e la Puglia penceiiaf 
dove estendcsi il Voltare, eh' è nna contlnuaiione dagli 
Appennini . Or se Flàcco avesse detto eh' egli dormifa 
■ni Voltare Appaio, al dì là dell' Apnlia dannìa, tì sa- 
rebbe BDliiiMniB? NiwM certamente. Le Puglie enn due, 
il fatto nTenne nel Volfam > taoA tioè nn6ni della 
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S.ania. Ha che altra ha egli scritto? L' epiteto idCrìtìt, 
to alb Puglia , Tale per un smonimo di Dauiuac , per- 
chè asnunto Ja Dannia em «lata in» patria e nutrice . Imi 
difficolUi Kcondo me h MÌoIta . SÌ doUiiaiiu) dimeiiticBroi 
qaaato inoe.rli e. mri «imo. gli «Dtiohì oooGni della Pa- 
glia. Lo. iteMaStnlraiie il confeua. ATitnic 3t T(iUT»it 
Tije;t;i^«( AwuAiasc Myo/jtfytji vun taut Qfoat 

far' UKfifiet Àeycffriti ruiy t^nny toutùiv iia-arcf ovS' 
(jfid' J(i9-rup(9TEfrOy mtfl auTiiv (Geogmpb. lik 6 ). 

Rvitde nova puerum ptUiunhet lexere etc II min- 
coto & appanto qóeita: e quel fronde nova indica mali- 
■ioMmenlB il navello alloro lìrico, di cui nell^'ultiiDa odo 
di qnMto libro eaige die Bbdpomiene gli arconai lìebi* 
mente le chiome . 

ffidam Jclu:rontiiK~ La iIIudeìoti d'Acerenia sopra 
nna- montagna , rende assni giusta e leggiadra la meta- 
fcrica denomina zio ne di nido. Forse il poeta airi potuto 
richiamar alla meraoria l'Itaca di Cicerone (Or«t. i. )in 
mtperrimU laxuii» , quoti nidnluntj a^xaM. 

Ardaot Sabino* , fripdiuii Praenetie , Tìbur nipi- 
num ete> Gli aggiunti delle contrade, cbe nomina, no 
distingDono le particolaritk topt^rafichs. Quel IÌtoIì, 
che qui chiama eupimun, avea egli chiamato aibanten 
nella tiii. de! ). i. 

Passa quindi n rammentare i piii graii pericoli , che 
avea corsi , e comincia da Filip^ii . 

f^cumquc mecum voi rritit . G>nMna jterféttamen- . 
te con qtiesEo 1' andamento del periodo Ulcumque dulci, 
7!yitd<u-i , fittala della citata Dd.xvci. 1. i. 

yiiam Britannoi hoipìiibus Jeros . Il Bond , che non 
nepre il costuma degli antichi Britanni , da dii gli 
anien a' loro unmi immolavano, vanta qùl comjwn'- 
•0 di (M^tt)iti ne dk ora h nwdenia IngUltom. 

Et«ì chi h> creduto rinvenire in qnnta una eonti- 
' nnaxione della precedente. Come Ah in mente d'uomo 
ibise potato cadere, non saprei pemademù. BlegUo m>> 
conerehbcsi con la si. del I. a. 
lam Datdideo ocyor Icaro 
Fiiam gemeaiit lictora Bo$parit 
Sjrrlestfue G«tui*t caaonu ' 
Aleij kyperbareotque c«npM> 
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Tttmm Britaimot haipitìbiu fertit, ' ■ 
Et taetum equino tangtdae Coneanumt 
Piiam pkarelrmlot Gclohoai 
Et Scy-ticum invialatut amnem . 
Ci& sempre piCi contbrma che OH certo rinnoTametilo dì lU' 
pori , pluccitoli t\, ina giA altra volta tentiti , ne' concciti e nef> 
le locuzioni rincontniBidi tempo in tempo nel nostro Botare. 

foi Caeimrem altiiD!^, . ^/en'o recrrath antro ; fot 
late coruilium et datit et dato Gouifetu >lm>e. Per mio 
avviso e l' alluni e l' atpiae derìvan i^ni dallo stessa alo 
e per la slessa ragitme. Sonò due voci poste a riscontro 
eiprcasameiite per sìgniGcare clic le Muse fnrono l'edu^ 
catrìc! (almae) e Cenre il loro allicTo {allum). Egli di 
6Ui di mite e demente animo dimostrosai , dopo stabi- 
lito il suo nnoTo principato. 

E di quanto soccorso non ta alla sua &aia la poei^ 
sìa? Dopo i<|. secoli è ben permesso il dirlo; non jKirlan- 
do dcglr altri. Senza Orasio e Virgilio, la Gsonomia isto> 
TÌca di Olliniani), sarebbe d'un uomo cupo, crudele) 
limulnto, liliprtino , yi(ìlÌncco, the delle virti e dell'ami- 
lo . La Puesia da lui proti'tta . dotto essendo eoli stesso, 
ed inoltre conlbrt^tn dn' sinceri e sag(;i consigli del dot- 
tissimo e beiierico Mecenate, fece si che i versi di cosi 
ilinstre coppia avpsscro, se non cancellai, alneoo iltaii- 
giuditt ì ti-atti del pennello MvercbConeBÌ l'Ilaria ìldipìoBS. 

Scimui ut impiot TitaiM . Qaeila dcKriiioiM alquan- 
to proliasa della gigantnmacfaia tentami a credere cka 
inolte (llusìoni pns9an contener» isi , adatte a' tempi ealls 
circostanie del momento, onde &r sna corte ad Ottavia-^ 
no. Chi la se quella Musa, che davagli consigli paci6d, 
e dopo datìj godeane, non indichi Mecenate, e so in 
tinella Pallade, che fa cantomholare i Tifei a gli Ence- 
ladi , non dehbasi intendere Agrippa? QDe'Tiiì, quei 
Qianti , qne* Porfirìonì , chi m che non alludano a'I^epi- 
di , agli Antont, a' Cinna? Sai«i aopn ogni altro curiosa 
di conoscere Vamatorem Pirithoum, leaato con trecento 
catene. Sondi que^pregìallegorìci, nelr nddaonta Mbbw 
de' McoU ornai cniiui per sempre. 




Jrraeien* Diimi kabiòittir AugiuUa , Dopo la pace co' 
I^rtì fn eeflimente (crilta 'quest'ade. Angusto apttireo- 
cbiudoM a vendicar ia gtona di Rimna , a la iconEtta e 
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la morte dì Crasso, olteaae da loro per la Mia fona del 
timore qiianlo ^r ^aella dell'arme ne pretsodea , Vi ag- 
giugne OaiEio i Britanni, che per altro «tati erano ap- 
pena da Giulio visitati. Udito essi che Ottafiiiiio con 
grande a poderosa oste moiea contro di loro , affretta- 
ronsi a spedir ambasciatori, die in Rimioi aTTenturoM- 
mentc il raggiunsero , e 'I placarono , e qtwii propia de' 
Romani la lor Isola, at dir di Strabone , ioteramente 
rendettero. tiKtiXTJ^ìÌQii1B»ptfìKVXTiiì'Tùi«Pwil»iOiÌ 
Ttiv mnc ( Geoer. I. 4- ) So^to Oandio foron poi de- 
bellati. La TÌltì adufalrice del si& serTO Senato gigan- 
teggiò sin da' primi momenti dell imperiai monarchia, e 
cliè Angaslo ancor vivente foue ascritto tra' Numi , fu 
decretata. Ricusava e^[Ì che templi in Roma glis'innal- 
taueroi nelle Provincie noi ricusava, parchi Roma rr 
Avonrro n dedicuiero. 

Kteme Croni etc. Otserrisi come l'Innoltrì al pen- 
der principale, •« cai tutto reggeai il componimento. 
Votea egli celebrar Aneusto ed aidergli il ano incenso , 
come a Nume di novella Ctbbrìca ■ Dotea esaltarne 1' atio- 
ne, di cui queeli maggior pompa menasse e la pi4 ge- 
neralmente applaudita , quella, dico, de Parti, pniclià 
le lue prime imprese triumvirali, e la stessa vittoria ai- 
(iaca nel ribollimento non ancora interamente ralTred- 
dato delle parli diverse, scevre di cittadina invidia non 
andavano . Chi nel cuor d'Oaiiio fòsse penetrato, scuito 
■Trebbe fané ch'era per opinione, quul manifèstavasi 
per dttadinaniB , LaeMut art Àppidut anceps. Or 1' inde- 
gnaiione Terso q uè' soldati di Crasso, che sotto i Medi 
cnnti rimasi a militare, riuniva un patria interes«e co- 
ntane ■ tutti, e qiiiodi a tutti cornane della presane ven- 
detta era la oamplacenEa . Il provvida consiglio di Rego- 
lo di abbandonare alla lor torte coloro, che aerri de' bar- 
Lari, qualunque alata ne fiiaH la cagiona, gik ti trova»* 
•ero, oSimvan opportnoiiainio. ITa nasce nanqun latta 
aponlaneo l'e^isò^o, che il retto della lieUìtiima oda 
occupa splendidamente. Dn'ode medesima riunisce le Io- 
di di Ottaviano e di Recolo . Mi sarei trovalo ben volen- 
tieri presente, quando il Poeta la recitava ad Augusta, 
ed a quel verso Vidi ego civiutn Belarla tergo brachi» 
Ubero, avrei dato nn'acdiiBta or all'ano or all'altro. 

Balla b parlai» d'Attilio, bdiiMvna bt dipintura di 
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•M InpaMBle ptirlenui dopa indotta il Seiwt» a rifia- 
tar il trattalo carfagineMi ma quella ÌBtiameiMti rìBra- 
•ionai lit^at teitbat t/uae uòì harbanu Tarlar pararet , 
oro non tn>«a, cbe la paghi, Nod altrettanto doirebbe- 
IwDjl dire da ao Iraìluttor moderDO, di qnelt' ultimo 
paragona fra l' Impaiienu di Regolo , che BfTretlaTBii per 
urtagine, e l' impaiienia d'un a*Tocato, cbe atTrettJsi 
per pasgare ad un ano caiin di campagna. GmveDien- 
titsimo benché aia e pieuo di evidenEa in «e iteuoipurQ 
inconira Ìl (trave oslacolo del cangiamento de' tempi e 
del tator alLcralo delle parole . Nobili eran le voci ciien- 
tei , lugolia , Ut diiudicala preaw Ì Aomani ; ma od 
nostro foro, BMni dal romano dÌTerso, non sostengano 
e^nul dlgnitk. L' BTiocato , che dopo decisa la causa , la- 
BciB in aiM i clienti , i lunghi processi e' negoii , per 
correre a Vena&o o a Taranto, ti sTolge in mente un 

Smppo d'immagini, non sublimi certamente ed eroiche, 
li oggetti della pubblica eloqucnia fissano lo stalo, ed 
indicano le vicende del Foro , ond' è cbe alle ^rolc me- 
desime in tempi diversi lì associano le idee di Ortensio 
e di Cicerone, o quelle del dottor Trappola e del curia! 
TrulTerelio . Sì i quindi con qualche industria da me cer- 
cato dì sostener ella meglio la divisata siniitiludiuc,scbi- 
Tando quelle voci , cbe richiamar potessero alla meato- 
ria qualche arUcolo del codice di procedura . 

Opi VI. 

OaiEio dnmjne d ai presenta qui da biiioco? Se non 
ri&bbrichi , dice egli al Komano, e non restauri i tuo! 
templi,. e le tua statue aSumigale, attenditi a scontare 
ì peccati Teccbi de' tuoi maggiori. Pensando chi fo»M 
OaitEio e quaatf) diroto , l'nscttu parrebbe aver del grot- 
tesco. Ma egli adulava Augusto ed Agrippa, cbe appun- 
to in quel, tempo davan opera a ristorare i sacri cdiSu 
e ad ìunalifirne de' nnoTi. Lasciando intanto da parta 
cosi &tta operaiione, particolare alla persona del poeta, 
l'ode è piena dì digoiU e dì seTcra e giusta morale. 

Immeriius lucs non pub negarsi che presenta una 
ben forte contraddizione con quanto indi a pirCO passa a 
dire della corruiion sempre crescente di Roma ■ Polrebbeiì 
ciò non ostante conciliare? Il Romano ben patir potea la 
punixion celeste e pe' delitti fle',aiioI padri B pe'inoì: hm 
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ÌD qdelU doppio reato, ereditario a personale, dell'ir- 
religiosa non curania degli avoli , clie le tote sacre nvea 
fasciato cadere in rovina , innocenti erano , benché col- 
pevoli altronde pe'lora propi misfHtlij i viventi nipoti. 
Cte se ci si opponesse I' ultima slrolctta deli' ode xmv, 
I. I., facile sarebbe il rispondere che le frasi d' un coni- 
nìmenta traiportandosi ad iin albra, non ne provano 
Cùntndiiione. 

'JVbn àuspicatot CùHuiUt imptlas. Se la spm7,ar l'^iii- 
jai^o aellft' peni gidrtnta llliew era tornato benp n Lu- 
callo; non txA aTTMiBS a Polcro, a Ctomo, a Labicno, 
che fiir lollero da ■tpìrili forti . Se bob anpi, fnron» 
ilijièAo'inaI,'BTTÌsati{ ' ' ' 

liifinddm cantra pmina beUtaa^ 
' Coidra, fai» DcÙm- adverio mmine poieunt. 

■ ' ( Virg. Acn. 7.) 

," fefytiiil^ 'cahae icciita nnpiias inquinavere ■ . . Hoc 
fonte derivata ctadet . Questo tratto fa argomentare che 
r ode A% 'ifata aciitla ad un dipresso intorno a quel tem- 
po , che Augnato pubblicò la Gimosa legge de Àduluriìs . 

Matura virgù deesi intendere d'una &nciiilta , che 
previene con la maliiin l'età. Matura et^uivaln qui a 
praecox ; Maturare in senso di afrreltarc ha OnAZto so- 
vente nsato. Quindi il ' maturare necem (od. tu. 1. a.) 
die agtf eum fyra muuret (IK od. xi.} poUteitu* ■■ma- 
turum reditiutt (od. t. h 4.) etc 

Incetto* amore» de tenero medltatur ungui. Tnt- 
tando>L,4i donzelle di prìmaticda lascivia, era ben fàcile 
fra 'l léito dèlie domestiche mnra il trovar delle Mirre 

< a^lle miidi . ' 

Tliua coram non- line contcio Sargit nìarito . Qaesto 
ritrattò d' corrotta famiglia , mentre eolpiSce- il mo- 
Dicnto pi^ fòrte e vistoso per la parie etica, è altresì 
éijireslo con vìvaciUi cotanla ed evidenia, da servir di 
soggetto, ad irtiniBginoso dipintore. Il pennello, che si è 
tante vòlte prostituito a Venere ed a' Piaceri non si è an- 
cor conwcr^ a J^llade e alle VtrtÀ? Metlef «otto gK 
occhi' le leène orrende delle dlMrttiMtepwsJani', perfai^ 
ile 'oKlilBlto li fpkTetrto-o di 'dertrioite, spetto dE 'gnD 

' ' Seu vacàt inetitort Sfititm>h hitpiauiemaglaer'De- 
detortm pretiara* iii^tor .-V in$liM ^'wnite'A'M-' 
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nIb «die teoBiide «moroM/s qnwcB gli b6) adttM>< Mj 
t«ce tMeeoBA, a «ia' rhwidiisllalo. Vouio (Xt^nml. .t<, 
Autìtoret) ébl Olpmno. /wtfitgr dietat , qidé ùtit^rttì, 
hoc ut u/gwipt nerm no nogotù» atfcM ^ licoAme pra»' 
M i gred fTi^-ffrqC. ATS rau E^OTUffd'tu. Losteuo Vo»- 
«0 fib. ex Clou. yett.y Aulilaret rapporta euer colora 
ijuìbai ifttliarii doni veste*, tinteaque eireumfirenda ac- 
ilislraheada . Ed i a proposito quel passo d'Ótidio (d* 
Arte A. ) 

Tnitllor ad dooinam vcnSens dìscinctui emacem, 
Ejcpediel merces : ... : 

Pare ben atta^linto il nome di Colporteurr, cbe dunna 
loro i francesi. Vuol essero altresì osscrvtito il prelioiiis 
emptor, posto oraiÌBiiHiiiente • Hon altri di lUtti, o cli'io 
m' Ìn«nnno , Aiorchè Obaeio ha adopemto tal voculiolu 
per dinotar uomo, che pugbi ■ gf» prcEio quutulie co~ 
•a, rendendo, per cosi dire, nttiro il aeiiso di pr.eiio-, 
luj per se stesso passivo. Prctioi* opararèa, praliosti', 
nox , phetiotuni awum dicesi di si &tti oggetti , ciie a- 
gran preiio si paghino, mentre pretiotut pei' colui , che- 
gran prezzo ne paghi , non trovo che si sia detto • . < 

Ed nitro oraiiaiiiimo oSred In seguente frase , Iii- 
vcnlui P^ri-buinifiie et lagenlem cecidit ^nliochum .'P»v<^ 
la d' Anllocd detto il Grande ; *lnto da Gabrioue , e - da, 
Scipione poi interamente sconfitto. Non è ardito, l' usarci 
iagentem in vece dì magimm, che^di quel re di Siria cra- 
il soprannome? £< che diremo del cecidit ? iVon altrimen- 
ti qui può intendersi che per abballÉ , o sia li gu rati» incu- 
te , dacché Pirro, Aulioco, Annibale vinti furono da'Ru- 
mauF, ma non uccisi. Or questo eaedere copiata, nel 
hostet , non c(vi scrittor latioór che alihia adoperato), 
ralTO quando il vincitore Teracemente abbia tagliato a pei- 
sl i Tinti. Il sustantivo caedt* bensì in &tta di guerra 
estende niH aoipb del verba eaedere il ano «ìgniUcato, 
ond'È che ana grave scooBtla usasi a dinotare, ffosta 
emaie pro*(eraerB ,ìre ìA eae'det t^ i O&ùro'intaùlbibol 
suo «ntilo' segreto di fecondar le paróle s' (iarde • noirilb*- 
brio , invece di dire Romana iuventat pr<^ga\iit-Pj'rrhiun: 
et Antiochum , scrive cecidit, comechè que' tre sommi dun 
altroTB, in-albM tempo , e d'altra morte sieno caduti'.'i 

RuttUoruovmatctUd mililum Prolet. Di trivi, di faetrf 
tole,a dì prwloni non nicivan ^ne' bravi , che MC(i^wA> 
ADuibBlea Kirtf^ Antioco e Hitridate. L'edaeaxloit om- 
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|mM|' flfaa Oum ooawiandit OMlbnMdia^KtB Vir- 

MM iW'^td* gk dotto, ^ptìòr armi* ruttic» pUbi tiA 

dio a w Imbi^ Mtìribir, mUt palieai, umÒrme itegli' 
gemt, balaetruin neteia, Mietaiitm ignar», rimplax 
aitimi» j parvo contenta , durati» ad omaiiun laòoruia 
loierantiam membrit t ctd gettare ferrum , fottam ducer' 
re, aaut /erre eoniuetudo de rure eit. { de Agrìcult.) 
OuerTÌii.la_nue«treToIe ìntelligenia Ael chUroicuro nel 

ctMtumi eoa la moderna loro molleua , ci& poco prìiu 
TiTamente dipinta. É una reemeiite ed elegaalistima pr»- 
dica, clie & il Poeta con la lira alta mano. 

Sol . • olii ioga demeret bobtu fatìgatU , ByAt/rav con 
unica *ocb ctiiamaTàno i Greci r ora di sciorre i bum 
dal giogo, jtoìicum agent tempia abeuate cu/tu • Quel 
•ole, che nel fbggire porta il tempo del riposa, ha un 
non «o che di biiiarro. Sempre siaioo 11. La coIIouieìod 
incegnou delle toc! forma il n'utlo ed il lucida della 
etile del hoatro Fucco, ed è propriet& etieniialiasima , 
«mi anina e carattere del genere lirica , dì cui egli è 

Aetat parenlum peìor bwV tidìt No* negare* e te 
Quello penaiere d' Aralo <]iiBnta preciiìooe e venustà doa 
riceve, di Okaxio cosi l^giadramente qui IntpoTtatol 
Qwtd un albero ^neala^ico di quattro peggioranti seae- 
niionl steMi in piccìol nio.con lucida progressione io tre 
pìcdoli Tersi, ranniccliiato . 'Ecco il passo d'Arato. Oiqf 
j^vntoi waTtfii yvvvs\ì» i>,tvaìiTO Xeiforepiiv ufisit 
Si tUi»»Tttit Tf$£(cd£.Sene£icciaonpo.'i|.jparagoiie, 
• ee ne l'Mti, dirò «osi, la saggia ouDien d'uùbm , 



r ttrioi fJaUnìcn detlk' kik^ petZarcbesca , che de) no- 
•bn: Urico della •en^iapìtoreh ^ . «càndalazano , reg- 
gano qnl-.na poco oom'^EiAnmoiùamlagkttiaBttaAsto. 
ne >d .etMr Mggia, e Matafflta.Mlo al tuo Gùa. 

CandÌdi.Favomi . U Ttato. Hqto attM Mlb|:Tn..de| 
I. Mot il lapge palla unii, di queeto ,Jihn>> vatagoB 
diaoNti anocr ari. 
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Rà(fidtu noeta* potrebbe «were stato (ktto oob il«p> 
pin wmo, alludsndo «1 Terno MpnTTeBato e a Gige 

libi ne viciiais Empcul Plus ìutto placcai , cave . 
E poi iinmedintameiite , Qiiamvis mn aiiui etc. lodandone 
Il prodexra e le doli . Nod altrimeolì ha ammonito Neo- 
1)uId e Lidia, ma coal fatta mBate , che aaimooeDilo *m- 
m-iestra e conforta. Qiieita gruion ironica meriti, p 
per dir meglio questa galantuia Telala di MTeriti , wgt- 
(;e tu tulbi il companimento una feltÌTÌt& altrettanto ii^ 
gegnosa che originale, 

Ne/fiie in vini sub Canta tjucrulat detpìce tìbiae , Et te 
Utpe vacanti Dtiram , ilifficilii mane . Le si iirepainva 
^1 vagheggino una serenala. Vi sarc:l)l>e da scumiuctr 
Ure che se Ohaito non 1' uvea composta egli stesso , ne 
upni almeno le parole. Anìgagalando direi che quel 
rd/if snrpc. vocaiili indicasse qualche verso (love la durct- 
in della ilainii venisse accusata , e che a guisa d' intera 
calare, nn form.isse una Sfcoie di rondò - Cosi estendo t 
dutam sarebbe quasi una chiave che Okitio le dava perchè 
riconascesM da eh! le Tcniva fatta k serenata [ e allo» 
Pitcco era di concerto con Enipeo, , 

Soggiugnerò un'altro araigogolo lui danm^tdì^ 
eilent. Tibullo dicea a Neera: 

JVec tu dìjjiàlii pìttro tamen etie memento 
Ouiio all' incontro vuole che Asterie a chi la chiama 
duram, ai mostri difficilis. La diOicultii irrita il dewjft* 
rio e non toglie la tperania,- e altrove egli steteo baitv 
Mgnato che ritrosa ma scaltra bndnlla Gidli taenltìti 
aegat QuM poteenta maglt gaitdeat eript. ( Od. xit. 1. a. ) 

On» VUL . 

Mentre Fucco con ima festa ed no aacrifido dome- 
■tico celebra le estende di niariOj Mecenate sopraggio- 

oa' celibi , qudl era il Poeta , quel giorno toleaki celebra- 
re. £ qneato il nwmeqto, in eoi OaAiio intuonigii la 
tna ode, • a ferteggiar •eoo l' eaorta . 

Favenm Libero c^immpropejiuìtrata» Arbori* ìctu. 
Sdia xTii. del a. dioeM daUtore a fVano di au «aive» 
n. Fawuu iuum dtxira /evofìttE che? il divoto Poe- 
li nel cimento htmlùle non area potuto fitrw iiiTocnro 
T. II. a4. 



3^0 A N'H 0:-T'A K'I ORI' 

imii [kra^ttorì , V Bii< rotì Bd icntrsmln ^ Andte ■ 
Fanno 'in eSeltì »o\6a'.ÈiT anOM Mcrìfido d' QD'cipretto. 

(od xvm. sr;..] 

^/?/?c' civili-s super lirìir ciirm . La cagione, ond'cglì 
vuol ii.Tsiiiulrr Min'niili' » clf]>i>rro ORni limor per la 
Poliii., ritrae iippuiilo iiiiin..frar iu yiltorin , da' Ro- 
mani su' burberi riporldtc, Uttcliè da ogni pericolo ersM 
nraiii cessato^ Eoeb perciò che Mccenatfe potea- impuno» 
niente |)Fri)iotter^ nn onEsto diporto, 'e mettendo giù 
fer'quella aolenne gìarnata tè gravi cure del goierno, 
■ccndere Ìii casa del lèsleg^fiante amico alla coDdizioit di 
J)rfvnlo. G)n <(urs1a inlriprptB?ìonf , clie aforuta non 
polrit ilirsi , cvildsi ttitlci il trariibuslo de' tormentati co> 
nientntorì, i qiiuli (lurt;!' ultima atrofctta rlTolgono in 
tutti spiial , Irnnne il scuso comune. 

Caiitobcr sera domUiis catena . QneaCo benedetto Con- 
tabro bellicosiis ( od. w. ì. 3. ) non ante domabilit [ od. 1x1. 
i. 4.) indoctiii iiiga /erre aoslra (od. ti. I. v. ) oiso fu 
ben duro da rodere ; tanto cbc Livio ebbe a confettar 
die Ui Spagnn prima llomanis inita proviacìarum ; postrt- 
ma omnium ptrdomUn est \\. 28.), al clic risponcle il le- 
ra dotniitts catena . AupiiF^to cnncliisse in pnrlc egli sle*- 
»o' di persona questui (^loi losn .spediiinne , spcondo l.i tesll- 
ijioniuii7.a di Svduitio . Damuil partìm ditctu , jiartim 
tìtspìcih sids Canlalii um ; Agrippa finalniiinlt^ lo sogaiogi. 
. ■.. Ca-itnler ^nHpp,^c , CUudì virtutc NcronU 
-j/rrtemui cedUil [fi<ht su. -1. 1 ) 

■Jhna praeseiitis cape laelus Aorne.V.ann.all'od. sin. Epod. 



L antore dell'art Oi'é dell' Enelclopcdia crede dieOai' 
no stato sia il primo d inetti^r l'ode in dinlngo . I cui* 
tori del Vfinosino non snnno commendar afabastania que- 
sto leggia<IrÌ99Ìmo dialoj^o, che contiene la sua riconci- 
liaiiune con Lidia . Sparso è totlo di gelosi e teneri mo- 
Ji' e di altrettante rimesse sino a) rinnovamento del loro 
nmdrej poitO ingegnbsamentc a patti, pi<r renderne pib 
lirillaBte la oUnta. Plibin vpro darsi a modello delle pA 
.gentili canute adne, a riprf.'in , eli>; ci abbiamo, non 
•m> percbè il Vannefti nel parlar di quest'ode ( Oss. t i. 
c 31. 3a.<e'anli> al.4!i- e'seg>)'dica cbe avvidnasi al 
•arme tioAea: cuà «nnè tale&ubtutaineiite. L'aindM», 



AL Lia III. DELLE ODI 



37. 



weeoaio V etpone il Qaadrìo ( Poe«. Ita). I. x e. 3.) è una- 
gara lU parole , o conlcta , alla quale dagl' l'nlerlocu- 
lori ti viene con qitetla legge, che chi risponde il fac- 
cia con la qnaiuita e maniera stella di versi, curi l'abi- 
tudine ileisa di rime, con le figure e con le forinole 
itene aiate nella propoita . // bello poi di tiiiuli gare 
è che i' uno si studi veramente di variar di conlinao 
per superar l'altro, nella guisa appunto che far joglioa 
quelli , che gareggiano da aovvero , e che vedendosi in 
una cosa pareggiali , ne trovano un' altra e ognora pìà 
difficile per rimaner vincitori: e quindi ora il saggel' 

le formole. ora il immctj'^ad ij^ti 'pro%!i[a'f''"na iZ^- 
pre il sec oiidii di-c slare a peno ìlei primo , e ru lla fugge 
medesime fargli pronta risposta . Passa indi l' iiuLore mol- 
ti a citarne, clie ne' Bucculid s' incontranu, bencbè nau 
■ buon diritto Tonila il Servio attribuir a Virgìliu la lo- 
de d'e»ere sbtto ii primo che nn «tnebeo irti Dameta e 
MenaicB nell' egl. 3. abbia introdotto . FreijuentiMÌin! ma 
tÌzIosI spesso ne occorrono ne' drammnticl ; ma il con- 
servarne cosi te cor^i9po^d(^^^e, clie in nDioso bisticcio non 
trascorrano, forma In diUìciiltà e '1 pref^io di dinlo];hi )1 
làlti . Modello pili pcrii'lto del divino cpiUiluinio di Ca- 
tuìlo s[)f;reicliliC3Ì invano . Ore poi de' viiiosi c puerili si 
Toleflsrrn esempli, le tni!;i?dic di Senrrn ti> oc iirriichi- 
SCO110. ftisti pnr tutti la \uac,n scuna tra Seneca c Ne- 
rone neir Oltnvin j dove ribiil'teai cnipo per tiilpo , e sen- 
tenza per sentenza senza lasciarti mai prender liuto , In qua- 
le ti fu sentir tante punture al cuore, quante sono le aotì- 
tetì dell'eterno duello. E pare Bon questi ! oontrappotti 
diedri' illustri scrittori &nno fcìntìllar piil chiara la luce . 

Improbo iraeundior Hadria, É làid^llare a F^uco 
nmiiiastne del mare aclriadco, ove trattisi d'incoitatiia 
e dì a£gni nelle faccende amoroM. Bfirlale era per lui 
Jr^ti* iracundior Badriae (od. xxxiii. I. i. ]. 



ji.l)l)iam qai una serenata a Lice , che da Inluno credcsl la 
siila del Parnaso latino di questo genere . Tale bensì po- 
trebbcsi ancora credere la xiv. del i. quantunque di scher- 
no e d' insulto, aTTCgnachè di questa cantileno soglionsi 
tuttavia udirà sotto le iéiieitre delle donna galanti, edal- 
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ANNOTAZIONI 



la geiita dsl Tolgo ckiainunsi io Siailia canzoni di ide- 
ano. Lice, che da AuKif (stella) o da Auxo) ( lupo ) può 
intenderti , ebbe forse da Fiicco un tal nome e pfirchè 
IkIIr, e perdii arare e crudele. Vedremo coma lecanti 
le calende nella xiii. del 4- qnando tuUn l« aplendor del- 
la stnlla &*ea deposto , a tnUe la laideue del lopo ancor 
rìlenea. 

jf sperai porrectitm ante farei . . , Wòn hoo ttmper 
erit liminis patiens tatui . Ducier molle archeologicha 
notiiÌB sul proposito dì quest' ode rianendo , ne dranoe 
che gli amnroielli recavansi a cantar nattetempa sotto la 
caie delle lor dame^ o sciogliendo il canto sdraiati *a 
la cara soglii , o cantando prima in qoBl posidane lor 
meslb piucesse^ e finita lamniìoa, sa gnellà soglia >dr*- 



a iupporw cba il TajjCeggìn dì Venosa sleso tatto ììut- 
go ■tn'iiiiiilara di Ltce i ulna intonatsi la . sui iMttnrna , 
« àh ■fierma egli, gioTaodosi dell' autonti di Teocrito. 
A.hyea Tdv KfpaXav ti* 3"' bv (xeAe/ euner oei^w 



sperato pel Torrensioi e pure quanto cliiaro non se De 
capisce a prima giunta e con sicureiia il sentimento !Lb 
difficolti appiccasi alle pnrolc , le quali essendo allego- 
riclie, non ne presonlaoo lucida l' applicasiana . Pare di 
SMÌ che la frase tenesse del prorcrlììale . Dacier la deri- 
Ta dal meccanismo dì tirar per via di funi e di mote ■ 
Instimentl a ritraso delta corrente e vi si accorda il Vao- 
netti (Oss. t. I. c. a6. seg. e ili nuovo a c. t)6.}. Secon- 
do quest'ultimo alludcsi agl'ingegni a ruote da tirar pe- 
si a ibrta d'una fune, la quale scappando di mano, o 
•pezzaodoM, o scalap|nanda , e la raota eia fìina anch' 
essa con tutto il peso accomandatole , ricarrononritrooo. 

Fìr pieria peltiee taueìut te non curvai , Ecco nna 
novella attitodine data al curvai, usata come Mnommo 
di mova , JlecUt o simile. Tocco oraiiano. 



assai che i Bentlei, i Saoadon, i Guiot, i Galianied 
altri si làlti ricucitori oiasiani ooo abbian pensalo arat« 




lì induce il comentator franceM 
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AL UE in. DELIE ODI 3^3 
iap^r ({aesta all' od. s. del i. Entrambe dedicate a Mer' 
tonoi cominciate entrambe col Mercuri i descrittÌTe da' 
Im miracoli; pari nel metro « c ìotcrìtte co* onmerìpro* 
net)ÌTÌ loi e ii. (tranne la diSéreoH d^Ubri, ne' qua' 
Il li leggono) 1 tutto in somm cwpiran ■ meUer ie dne 
odi in cuntinuaiione l'ana dell'ultra. Peccato, dico j che 
non T'abbian pensato! 

ìlovit Ampkiort lapidei canenilo . Pfella poetico *ta 
Urìttot Dictus et jimphian.. saxa movere sono leslii- 
ciifuf. Potentissima fu Ja Tirtìl armonica in Aniìonc ed 
iti Giosuè ( non coolbndendo la fiiYola con Ja veritA), se 
i^n la forza del suono edilìcò l'uno le mura dì Tebe, 
l'altro quelle di Gerico atterrò col suono. 

Tiique , letliulo, rtionare teptem Callida nervit, 
tiira epiacordc ad Orfeo anche Virgilio attriIiuÌTa> 
Treiiciiis ioiiga cum ve*tB laetrdot 

OùloquiturnameristepiemM*{rimui»wum,(Ata.6.) 
Belli e non rari sono in OaiUO i graciami « limili a qua* 
■lo , col ijnBle qui chiama la lira callida retonare , in 
lece il dire ijiiae cailes reionare , 

JViine et diviiam meniìi , et amica lemplis. Femio, 
DemodocO) e 'I erinilui lopai ci rammentano 1' an tic hia- 
>imo costume della Musica cooTirale ; di che il p. Martini 
tiella storia della musica molte più cose ci ha dette. 

Die modos . Invita la lira ad intonar suoi concenti, 
in egual maniera che nella ixxil. del i. Agt , die lati' 
num , Sorbite , Carmen . 

QuM velai lalit eifud trìma eanipis Ladil exsidiii/i ,■ 
Ude giovinetta era qnal pnledra, ultellante per lacam* 

nna, e qaindi non dÌTem da uJagei ed nelL'od. v> 
. raMonuglia ad nna giorenca. 

K A' verdi campi dedita 

K La tua olotenea Ila il con 

■ RuMR fra molli «alici 

« Or co' torelli, or tempera 

■ Ne l'acque il grare ardor. 

Uile era tilrosctta; talune schire, quali «pergliire slìedB 
rapi tafano , come Barimi, I^ilngc, LioB) -iBicUa, ^eera 
di'lla cui dnreuaj o perfidia dolendoiì Ifetla -aifil tmcai 
altre vorrebbe piegare ^ altre corrEggen oon ìngegnoM 
Tarietji di concetti e di fra«i é 

Ceiàl Obi òiandieMti Cert»MiOiéemeìiés\t»u^ 
«kk tIeUn poetica amonìa Oa*ito la Toce blànduM bm 
Kinpre riunire • Coti A' Orbo ■ nella xii. Kaadum eu" 



3-4 A \ S O T A Z r (» N ! 

ri7nj diirerr qucrc<is , e nrlla iiT. del i- Treiìcio blaif 
dilli Orp/u-u Judilam tnoderere arboribiis fidem , al che ' 
CODSUOiiu il Unirt figrei iulìm Poetica ; e cuti Dell' epi- 
at. I. t 3. bn detto del Coro , cbe poteit opem dacta 
prece .bltmHut . ht doloBua deli' ■rmoiiù riponea Fuo- 
co Del Gominiiover gli bdìdu dolcamente modulNDdoy'non- 
già nsll' usMnIar le orecdiie strepi toumen te atrombu-. 
landg bo' v«nà d«' Druidi e lu oiubìci degli Scandinaii • 
^li era italinno non di quelli d' oggidì , il cui Aganip- 
JM è U Danaio, ia Oitericchi . 

Qiun et Ixion , Tilyoique etc. Altre nnlizie di caia 
buia e del maratiglioio potere della pue«ia taJa perduta 
gente ci Ih d>le.il poeta nell' od, xiiu La. l 

Qiue numeat tulpta elitm eub Orco . Ia mitolo^ 
dc^li antìehi •onùninitlni molti e«empl RiDeatt, ad itoiBini 
non meno die a donne d'inRauibil cuora e erodete . Pec< 
coro doeeaiet hittoriai recitivi a Gtge ìl meuo di Cloe , 
onde indurlo > ricambiar l' amoro della aoa Hlbergalrice 
(od. TU. preced, }- Di quelle poi di Scilla , di Dafne, di 
Calliroc e di cent' altre valfionsi i poeti per atterrire \tt 
ingrate, e sino it nostri) Ariosto ci racconta nel C. 34> 
del Fatima lo spuvcnli'volf siipiilliio di Lìdia. OaAiu) 
tratlii qui dnl Rni' i^iinin U:>nim success" delle Danai- 
di , rj ili luonii (lii'i i'ÌcmiIi> ut i ninnilo In cetra, paratia 

nus libi iongùs , utide non limei. delur . Multi coDcettì di. 

Eruidea Linceo, e'cilHti ultimi virsi vi snii quasi repetilì,' 
Sarge, age , Betide , de lot modo fralribat aaut , 
Nox Ubi , ni propcras , ista pcreiuiit erri . 
Osaxio nell'od. ixiv. 1. i. perpe.iuus lopòr ludettocba 

O D ■ XII. 

Onn sniom) ùa' gnnmattd. intomo il metro dì qoedf 
ode. Si i fin ^ooto ■ dirb urittnìaa e pMri p&va th a»- 

nero collante e .determinato J Quindi chi d' una.innniera 
ehi d'un- altra ne ha distrihuili i versi. L' 101101 d'iatrì- 
bur.ìunp i a me bensì sembrata lu piil rHi^iniievole , abban- 
doiianitiiqueilndellu budoniann , seguita nelln prima eiliiiona 
Ksoiln intanto una §ia>ÌDetla a prestar oreccbio al 
prìiiif> imito d' un' bmonN» putione , osila- corandati 
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dellr grida d' un burlicro «1 ;riii;-,;ri:to bnrbu . Kit-n i,i 

cUtb ■ .reglUrsi. Quindi, a mùi «v ^is^o , mim.M'li Ni'!!-! 
buie. 'Exi^uMvi (da! buon oonsigli") fu detto Bacco da- 
Oi-feo. S[,ll-i liinlodi Apij'rofBM'ij ( JnU'oitlmo coiisìkIìo 1 
eWio 'Diun* qiirt lempio eiflilolp i:i Tpii.ìs1.n:Io , di'' lit- 
conie ossorv. Plut.nco, cnlnii !.. nil'ura In. Idi i .It- 

tadina contro « qnel prode. N;i)|'^,: A;; liLiiupim^ .iiitli'i"v-i 
Il una Tocc egrcgiBDiento odalluta ad in Jii;;ii !! il noi dio 
Unor di.vijB, n cui la, siovincll.i ciuii nmii rjvoUiL. ., 
Equei ipio melior BellcrophaiUc . Wuu dininiili. Iqdi 
di nEll\vui. del giriuio a. Sib^^' e nqlla . pnvjcjenle, vii. 
«iljìnipeo. C«rl« cha la,d(i4ife..tll>cril>e jjran .diUttò, d^Jt 
camcolfure ,d(iie4n.'prtndcTe:e,.<Ul|',ariqcggiari;,, quitntLÌ, 
cran q9e^ti,/ra.ganta.beltic999 i piCi pregiai icsertuii- 4s 
gCDtilit cducaiione. altrimenti e fr.i noi lt,|li»ni vdul- 
tremontc uinTuai «ita alja decudeni.i d'Jla cuviillem . .Xar^ 
rii il Boccàccia i leggiudri rollctiii''i"'cnti di utistro Alf 
b^rta di U(>liig«ii per piacere a m<id. M.ii'g1ii!i'itit dp' Olii.-t 
li I ieri , Ir chi amorofe lìainmc nel mtiluru /irlro nye<t rly 
cevutc. h' ultima languiuuag periodu lia rhiic.t^, «inii^vi 
ta in otiOiTe, il inorilo mìlibiic iiel^rgno della giklunterini 
e malti mancb! c sccrpelNiti nlibiam pur vcilutOr)9DTPW 
del faior di Murle per Ìngi-Jiiani con Vi:u(;rc> 



O D E XIV. 



spedili 



In dopo quasi tco mtn{ 
ivcinc (-ia cantilo la par- 
Lv. d'^1 I. 1. Diiclla a\fA 



;u.|la ™Hiìo contia i 11,. tanni, a,,, 



. . qui;ll"I..iiK'- 
a Sp.iRDU tiiltij alioia le »ui> fcrio iliolr 

H. iK^iie malattia non Alitar ^IwiCro soiH'i'ì. ^'gli cd|Ii.i 
DDile arraonfi che in Boma di tifa, muric si .diruigfi , la 
MibWfy Bìctai marifi utnatem . peliisit lauruit'.- , n 

Egi> nec tumullum ,Vec muri- per vim meluam. W- 
nenie Coesore lerrns . Il fnniil.. di Giano era cliinr, con 
celilo sliirre o Or,i/i-> I.. ri.l.M ' v. .„,„, all' od. tv. 

I. i).). Cneior,' (c.inilc Irrru' r. voMinenti; .1. Ila siilo n»- 
hlimc. Non sapn'i li.^n t.ipiru fiirrli'i anmn d' Augusto.ifi 
tulta qiii;»t' Ulte non diasi ad Uttaviano , ijuai)da iiellu^ y.> 



feS A » H 0 T A'Z^t'O fFl'' 

cbe aHo'ateua periodo appkrlienlI'i'iMit 4« cbtenw, IH* 
«testo ilitalo rin dall'anno' ^V-'^'' "^^^ 1^' 
deconto («. ano. all'od. vii^ 1.- i:) e' al mo ritorno da 
Spugna ne {{odea pieno 11 poaseiio. 

Cadum mani memorem duelli . Non appreiiereb- 
bono i solcmii c dolti Ix^ritori un vino d' Intnrno a 70. 
anni , qunnlì dalla (jiicrra sociule sino alla data di quist' 
ode se ne confavano. Che it Vino Senza llmllmian di 
lampa quanta pìA inveccbla, tanto piii lnWgoiiica,è rol- 
gar pregiudìiiaj aTamlee ànir per troppa -veeohìeiM. L* 
epoca quindi dn Oituio iodicatN.i qM ìli intenderà co- 
me poetica esftgemiione . 

Die et argulae proaeret Neatrat MyrHtettm nadù eo- 
Jiiberc crinem.lì mandato può dirsi che eomxpti* ver~ 
bis non diircrisca da quello dell'od. %i. iih, a. Die, age 
cum lyra Maturet in coialum Lacaeitae Mot* comamre7i~ 
gala nodmn. 

Si per invhum mora ianiloretn Fict , obito. Anche ì 
portinai di quc' lempi , i quali ii'UL ^iìi i-aìIì qriin LaBto- 
ne e niustacci , ma talora anche alhi cati^na 3^ tRncano a 
gaanlir l' ingresM delle case ( v. Ovid. Am. ci. 6. I. i.) 
sapnin trar prolìtto e dalla candìsoendenca e dal rigore. 
Obuiio aniDionlsce il Tnllctto ad niar di prndenia . Cha 
■e mai Tedi , gli dicir, che il cielo *ì aiInliTOlB, a ta 

Arranca, shielta , «pulexia , calcagna . - 
Barn meli tandosi frattanto &' essere slato un prò guerrie- 
re, fii la SUR spampnata ctiG consiile Fianco non aTrcl>- 
hen lascialo posar morea a naso. Ma per conoscer tntta 
r aratili a di questo sovrsno ingegno, è d'uopo saperlo 
cogliere anche dove taliolta nulla & sospettar di appen- 
■alo , Il fìlologizzar sovercliio ne fa* fatto «cappar via non 
pochi de' pii\ spiritosi tratti , e qoeito n'ft uno . Sotto Ìl 
contolaio di Fianco, l'anno jfa. dì Itomi In appunto 
data la batUglia di Filippi, e 1 colonnello ObiuoiBÌo- 
Tlnetto allora di 33. anni, fece con Mercario il tao toIo 
aereottatko ; E tiene, ecco l'epoca» cfae qnl rita^ qnaù 
come quella dì lua pi& segnalnta pnMena. Goil intanto at 
]é làceaia nniva la eorGgianeria . 

:_ .. ■ o„xv: 

X oren Clorì ! Fiero earptccio le ik in questi versi . L' ai- 
tacca da tutu i lati., cominciando dal marito poterò, 
qual il *aole da donne A fatte , perchè i pOTOri aon ptt- 
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ticnti . Pnsi:i alla GgITi e qnclln Fotoe^ che slibìnm 0»- 
«ervata aspcraai , e di col ave^ detta prìua lunecnliir ca- 
preaelirpii Quam turpi Photoepeccet adultero yoA. imi. \.), 
qui all' incontro tiene iccUNtB lattivae timìltm loderà 
capreae , Sì bene ; la Pholùtfugax ddla t. del 3. qoi 4 ami 
i&ccintcllB,Bnxipui>D T^MMi eoneitt^mpMif, expo- 
.. . ..... ■ di pìao; 



gnaf lui-rniini domai , più tiolenta delli 
tOj che contentaTBsì effh'ngere ocetutat foret . (Mil. Glor. 
a. IV. K. 6: ). elori steaia finalmente detlina fglì al pcniicc- 
chio a alla rocca, affinchè vieta seneeta Ducat inops tremii- 
U ttumimt torta marni {Tìh d. 7. I. [.). 

Poti/atee tenui cadi . Era prfsso i BnmanI , Come o^- 

SMl preiao (juiilche moilcrna railonc , briirura e galantenn 
fàrlii n chi plA ne imbotla.ise . Le cortrginne iC ne pim- 
Vino e le oltirmpate pììkclie le ginrani , sì p«r coolnmir le 
finciulle, li per loatltuir forca allo svapornlo Calore. La 
vecchia Lìce cantava i «noi tlrambotti eanta Iremulo pota 

AuTtuTir xnAfKtnn kki et rfvyx x,-'^"'' •f-'^''* • 
Tlieocr, Idjl. j. 

O D K XVL 

'\^of;lloii taluni cronologUti delle odi dì Flicco ctie que* 
■la iiu stata scritta a M'eccnatc in ringraiianiento della deg- 
natagli tìIIb sabina . E«ib bensì , piA ch'eacBrisb'ca , è mo- 
nile j parenetica, didascalica. Sentente e maisinie ■ ìou, 
Kuimata vi è' l' avariua j commendata la frugalitli , e ìntaota 
le lodi ^ bìanmi^ le massime e le sentenze smnraano il brìo 
lìrico e ne restringono il merito poetico alla locuzione e al* 
lostlle> amìchèalla prie icastica e psleticn . Fra le liriche 
in somma non le aggiudicherei certamente il primiilo . Ma 
Bon forse tatle dell' egual IbrEale odi di qncsb) soirano poe- 
ta? E pnr diresti che cosi presnmon taluni ■ Di ciì> la stessa 
mia versione mi è prova; non mancando di anelli, che di 
I] Ila Ielle lode per alcune delle tradotte m! voclion esser cor- 
lesi , non pienamente poi conteiiti di talun^attrc . Nè clic 
tutte le Utinecon pari felicità possnn esser passatene! volgur 
nostrooserei pretendere i pago soltanto e sincero nelt'as- 
«erìre che pan ttndio per tutte ho adoperato , e amor som- 
mo e desiderio e tempo e ùSci ho lobata pari per tulle. Bel 
f^ooco è benit il Tederfi allegare in prora quella, peresem- 
,BdIecio«riMontn>dÌqnella4iXBÌnioPollione, el'ode 
Itoti cercar , leueo>iM,Stàafelbi all' tiAelfon popolo 



if% ['A N ;i O ■r-A-Z IO NI 

/urtate. Argunenlo i qnfnta da .pater valere illora «ol* 
Unto che Y Icci beMit alla Ittatw!» <X Metello, o U 
ne quatiitrit tetre alla lutlifm tt .leaaceia ai dimostrÌDO 
di estui merito e fiina . Glie m dissimile Ira te lalVoe, 
b'ì lo Hsanamia, come poi sirailn pi'etnndeH» nelle ita- 
lidiie? Gii diveno non sarelibe dal prelnmlere tbe un 
iritlor di ritratti e l'Egle ^kiWiini /Jw/c/icrnuinm di Vir- 
gilio c la guercia c di'fìirrno Fìioni di Mj^kì^iEr djfigncis- 
sc co' medesimi fm»!, o ulii: il Tci^itc (!' Oin,-io clBa-' 
tillo d' Anacrcoiitc (wnee tuli' uri.i. Mmi druj io gif) cluì 
tr^i le orni^ianu odi si w>rt;..n<> <<<'llr M^^^. i e . Sorelle so» 
tutte, tutte d' uuM mnl.'siin^i r heli.i lliiiil-iid , de^iieil^l 
DHili'C loro. Ma nrll.i riiuiglii. m^'df.'^imj Jtdcs nin ornai - 
bus Ulta, e perciù uoii lulle t'ului c Glicere ed Aslcriet 
Cfiiiiilia ))cnsl non cvvi niuiid / puiida lonsa sccu/o , ai- 
grh d'gnù.unia barrii niimn ; mii le sue Lidie, le Lid , 
Tp Cliiri, ì,eill^^im(i c fiioi;,m iu uK-iine , ii. =IUe odi [lui 

pr> K'ir^mac.-.do dl''aonv'n?Ì'7uJIilj /«acéX' 'AlesMutlra 
era cliinm^.1o. Alilii.im da' Cicerone [ad AtL i. 16.) che 
Filippa ontniii easlelia ejcpugnari pone diceòal , in l^i. 
modo atellut oaiuliu auro potrei, ttcendere.. \f 
""'M! tàth fòrie ricordato ^eW ìaimieat AtWSu^hi, 

hélluosus e d! tali altre parole niioTc del mio on< 
cinal'e, quando mi liiscifli carter dallu penna discardinar 
le parte, di chi! per altro n«n so pciitinui. 

Coaleinltie domiiuts splcndidior rei è un snnliinnn- 
to, die parmi consouur woisjimo con imcllo piist» ia 
IraL-Ca di r,;uiiane, d.i cui nella preced. od. 111. Ioduri Ro- 
ma aurum spemere forlior , quum cogcre , e con 1' altro 
della' seg. od. 'iiiv. . la quale esorta i Romani a gettar 
in mare auriim inutile , luiniiti inalericin mali'. . . 

JVec li plora velim, tu dare deneget . Axea egli 
detto nella z.sm. del 3. nec polenlem amicum Largiori 
gasilo , Salii beatus unicis Sabliii's , pompa Scendo e 
della genernBÌt& di Mecenate ,. pronlu n don! itt^ggiorìi 
e della modersiion sua , de''giù ottenuti contènti . ' ] 

Sfalla pettntiblis dcsuiU multa etc, v. anni i^n'')^ !. 



^OGst' ariitocralica genealogia de' Lami , quoi Gjront - 
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a Lamo , ^ui dicitnr princr/a et late (j-raimi/v ( nnlisi 

nica, (jobI ta luppone il Cntiani , è cerlanientii non poe- 
ticB. Ma quando incora e Tflgliati ironica e' quattro ver- 
ri, da me ugniti, -te n'efcludano, tal rimangi tnttiitia 
che vii per arrota a onantn poco h fao rìapettnsaaiE«Ie 
accennai» intorno nllu^vcrsitA M uftìIo Ira le odi sorelle. 



Sdllrcito In lulli gli Hccrniiiili tiioiihi <;l In q.i.'sto ma- 

dolto o cnmit suo ttftto aniìro , nin piuttoalo c^nio de 
numero Lamiarum , oc nominis ali! { Uiv, ij.)- La- 
cariche illustri distinse in gocrra ed in pnce . Or *edi 
■e il Toipnn d'Oatzin potea pensare a dargli la soia , co- 
me vorrelil)psÌ dal Galiuni ! ■ ■ 

j4efiinr aiigur atuiola comix . Qnesta TÌrlfl diTÌna' 
trice delta corrVBocbta tTOTIirem di nuova rarameniitH nel- 
la sep. od. Jiini.' Imdritmt divina ouii imniinenluni . La 
line dell'ode contiDnc un certo mOTimctitu , che cnnipcn- 
iB in parte il torpore del suo principio. 

O D B xviir. 

forse Omiio, che tanto godea della campa gna , òtb era 
■olito ducere soUicitae iucunda oOlivia vitae ( V. sat. »n 
i. 3. epist. X. iiT. iti; 1. I.} compose quest'ode quali on 
Milio da cantari! da' saoi TÌII>ni . II Fauno de' Latini era 
il Pan de' Greci e presso gli uni e gli nitri rnppresen- 
tSTa la lòrr.n genmittTa dr'lla nnlum ■ Or (junst»' manilè- 
atandosi pii\ che nitrnvc, iiHla rpcnndìlA della terra, che 
varia ed alterna le sue produzioni', diè luogo a'vinggij 
che B.;Pane o Fauno n attribnirano > 
O mav Tuav ut tirri nar uffd j].cix.(» Avxttfni 

Tm ZiKtìaMt iìinair^é /iiwi-fii>y . . . 
Evtì' t>i»?'. " ;'j/^',TIieocr.^ IdyL i: ' 

Kél Laziò poi veaeraTBDfi apènci^o'fisM i gWui del anct 
fàssaggro'. ■ ...... 

Tenia poit idut midoimurtìra Zapereo* , 
^dspieil et Jìuuu tuer» bitOfnU truiU , 



ANNOTAZIONI 



Furia qn! OjIHo (Fast. 3.} del ptsogi^io del nnme dill* 
Arcadia in Italia, che festeggiatasi in lebbraio , wseom» 

Jn elle none di decembre se ne cnlcbrafa dall' Iti tii in 
rcadia il rilorno, le quali due frale eran qaelle dette 
Paaaalia. Quest'inno ne indica la parlcnia . Lenii iate- 
JUu , aòcaiijiie parvis Aequus aiumnìs ; e nella ivii. del 
1. KOCnna ijnesti rapidi andirÌTÌcni , Felox amoeaam 
taepe tucrttUem Mutai Lycaeo Fauraa . Ohàuo gli era 
^r trìplice titolo particolarmente divota , e come poeta 
cioè, giacchi jtdiCriptit Zibtr Satjrii , Faaaìtijue paetaM 
(epist XII. « coma pMWUor di villo, e come prc- 
•erralo d« Ini , ■llorchi trurustu iUaptiu cerebro Siatu- 
Itrai, Itili Fatmut ielum Dexlra levatisi (od. xtii.1. 3.). 
Fanno inoltre di&ndea i inoi armenti ae gitirtii einìco- 
lati e nel docÌto antunno a da' lupi e da ogni Telanoio 
■ninule 1 ond' è che il baon Flàcco alla loa pielt e ■' suoi 
Yen) !1 &Tan) e la protezione de' numi attritiiuTa, Z)f tue 
tUeiUÙr t Iftt pietas l'ita et musa tordi ett . (loc. oit }Lat- 
laniio teologicamen le (de Fals- Helig. I> i.) e filoiofica- 
mente Bacon di Vcrulamìo ( de SapieoL Veti. e>6> ) lUFaD* 
M raoionano e del suo culto. 

_ ViKitit iiKiltra onerrare qjal dÌTCrao liti^^itgfio C** 
■IMH catbldi I Od* Taglu^gini , e con le corliciaae len^ 
il poeta, e qnal altro oon Mecenate, con Ari«tio, eoa 
Gialto Floro. Tra la odi da' una parte, tra' sermoni e 1' 
eoistole. dall' altra nnall&tta diversità riesce in pili lu»- 
gbi pi& aenaib'Ie. Molimi epicureo prntico ncllri lirica, 
ma non laida intanto di cantar inni e lodi agli dei , co- 
mecbè aia pur vero che libertinjggio e superstiiione , 
aniichè contraddirsi, Ciò tra loro ottima lega. In parec» 
chi poi de' sermoni, comunque iri aatire e in epistole to- 
flliam diatinguergli , teoreticamente epicureo^, con tuia 
tintura di stoicismo, si nuolfèsta. Alle dÌTÌnitì Igriools 
moitmsi principalmente divoto, e quindi 

Dtque , Deacque omnet , sludium quibat arva tuerit 
come quelle, che giovar poteano o nuocere al tuo cam- 
piceli 0 , a' erano invocate e lodale . Diana ( od. mi. 1. 3. 
et alibi ) Apollo ( od. xxii. 1. t. et alibi ) , Fanno ( ìn questa 
ed ih altrì luoghi ) Priapo e Silvano [od. 11. epod. | , la 
Halade Bandnsina (od. un. I. 3.) ne otteneeno sacrilici. 



jia pn^ cnriom clie Telelb dalla cervice rosea e dalle 




Ode XIX. 
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bnccia di cera, d> Lidin preferito (od. xm. 1. i. ) e am- 
bito d» Fillidn (od.xi. I. j.); Telerò diill» G>lta cbioma 
e dngli occhi di glelEa , in tacito ■ lieta brìgatn , intenta 
a bancbetlure e festeggiare t' ammìssioa di Murena nel 
collegio àe^Vt Auguri, ii avvisasse Toler làr del sacceate 
e snocciolar ìilorie ed erudiiioni . 

Ha quest'ode un non so die del mimica, come ali- 
iuamo osservato neIJ'ann. all' od. iixtii. del i. e avrem 
loogo d' osseriare nella li. sat. del l. i. , intendendo per 
nimica quell'evidenti; ÌpolÌposi, cbe mette sotto gli ao> 
cbi l'istante dell' niione . 

Da, puer, lunae novae, da noclii mediae , da att' 
gurit Murenae. Qui Oi»io par che a' imme^ioi Mser 
pi, aluto aortegeiato re del convito, talché £iw a dÌspor> 
n del titolo e dell'ordine de' brindisi. Il dare col ge- 
niti »o esprime la ronnobi d' intimare i laluti , siccome il 
praebcrc domum , cbo ripetei! net sermone del TUiggiu 
a Brindisi, importa apprestar iitlaggiamenlo . 

A questa Licinio Murena, augure novello, è altresì 
diretta la i del a. Gli auguri , di cui dicea Tullia non 
wper comprendere come, iiicontmndosl l'un l'altro, 
poteMcro coateaer le rìsa , erana screditali e temuti , 

Miteeaior. t non mal mùctniur è, secondo me, la 
gennina lenone, che b questo luogo indubilabìlmenta 
competo. Qail mai lensa può aver quel miscenlur., do- 
po il tnana ìmperadTo , cue Oa&iia ha preso , e che con- 
tinua ad niara col valletto e co' commensili ? 

/BMiwre iuvat . Reeepto dulee mihijurere ctt ataico 
si ha Dell' od. tiu del ai Dtdce m( denpere in loco leg- 
geremo nella xii. dot 4- Anche il leiiuu torret amor oqti»- 
vale al lentii peaiUu macerar ìgaiòiis ÌsU' od.31ii- àxXÌ' i> 

Odi XX. 

Snal maligno'Genio potè inspirarmi il metro d' an laf- 
con la nma al meiio, dame adoperato in quell'ode ! 
U biuarrìa di variare I saffici, c Vamoc del dinlcilo, 

K lentissimo nel fervor giovanile, mi vi strascinarono. 
I intanto, o Lettore, ricordati cKe questa versione fu 
da me incumincintu , sin da quando studiava Umaiiilà. Se 

Si, continuandola, l'ho pubblicala circa luxlra deccn 
ir eti mia , pensa quanto sia difScile agli uomini quid- 
quid imbcrbti didicere , tenei ptrdtuda jaleri . 



3Si AnsaT AZIONI 

Ecco nn inaudax di Maia oruitno, a ^mI prMifa 
maxor dello itesso coDÌO| gìaccbè il itu^'or Vi tta inooe 

di poiiut. 

Ingegnoso è ■Itre'') il diverso genere dell'arme , che 
egli opportaiiamenle a'duell«nti distribuisce. L' immi/ace 
Pirro uvea n fronte una terribile cainpioucssa. In simile 
arinao le vaghe e gentili donno prevalgo!) pur troppo. 
Quinili Pirro doren combattere a gaisa di Parto , ukeUan- 
do e fuggendo. L'altra poi combattea cominus di cor^ 
a corpo ed aiidacemenle uguiunda a guitti di libica liD- 
neasB le Ifirribili sanne. La scelta dell'arme, dia>,esMr 
non potroblie più giudìiiosa., 

Jrbiter pugnae pasuìsie nudo Sub pede palmam Fer- 
tur. Questo luogo parecchi scoliasti e comentalorì ha 
fitio entrare nel pecoreccio, cbe tutta U suppellettile 
archwlnglci. lono anAiH riraugluanda. Perchè mai ISear- 
co, durante l'necdiiit^i lulFi , all'ignudo piede la palma 
sottoponesse, non ben si comprende. Come non curarsi 
di chi fosse per lioccre , qunndu trattuvasi di M atesso? 
Se a lui «pparteneasi lo scegliere il Tincitore, eallorala 
palma inthrondir ei dorerà, uon calpestarla. Lo stesso 
adattatogli nome di Nearco ' tea «f J;^; ) novello duce il 
dinota, che anxi arbitro e dlsnositor .lasolulo di rjuella 
pagoa Fiacco Ìl dichiara. Cosi essendo, dir dom'libcsl 
che non per diteggia meo Io cslcarnsi du lui la palma , ma 
per ntoitrar piattosto a' combattenti non esser egli gii 
un iiinlicella da Tanir ac£[ui»tat<i con la TÌolmn , m* iw 
donno B ngnnre, da cai stipplicheroli doreatuì meritar 
craiia e prelèreniB. V JTO Taitiriai o umi Ti9ébcti 
indica il pieno arUtrio, che «i ha sopra quello, che ci 
è sottoposto. Dionigi d'&licaraatM dice de' legati de' Latioi 

T«: IKiTtlfllt! TCCpm T0'(*'0« rOU WflJTOUaiOU Tl5cVT!Ì 

( lib. TI. ) Mi si era anche aflacdato at pensìere che Ora- 
iio questa immaj^irie dalle Ti'achinie ili Sotiicle avesse ri- 
chiamato . Quando il coro narra la liera lotta fra l^rcole 
ed Aclieloo , dice che Venere, arbitra del conflitLri, sta- 
Ta»i in meno con unabacchettinaiperdesìgnare il vincitore. 

Il fs.^SoyatJ.i> esprime die disponevi rIiuIÌ,-.!... d<-ll.i 
pugna, come il (3f«j34Ui o /3fa|3iUn),- , die ne d,'sLÌn:i- 
va il premio , cosi detto da fa(3Jo( vir£a,quod l'iVga t"'' 
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mcà deiignabanlur viclorrs. È un' cfMllzìonr ,M\r, qco- 
linatc ili Sufoclo, Pur tutlo ijuesio mio r.Lpu.iuniiPnlr) non 
«Kldisfii inleramcntfi me sicsso, c qiicsl' a^-ava^STH; con 
la pillila sutt.. i imai min Lisciami scrrnu. Purché il Iet- 
tare mi sin ÌH(liilyi-iilr, ^li ci.uliilnò un |.|iiribii7.o , cbc 

ninirdn. Questi non fui'un altro cbc due lic' earioncelli , 
i <|iuili non prcsedctlcro mai a Tcron conflitto, nè alena 
giudiiin di prcfcrenia militare cbbcr mai a profferire. So- 

Ka ciò dun<|iie non poten cadere il paragone. Ncarco 
ns'i , Giudice del comb.illimenlo e premio egli stesso 
del vincitore, ci si descrive clic vi aisislea quasi follcs- 
giando , e rinfrescandosi ni suarc iilcgeiar degli lefiiri , 
cbc gli aciloTuii le cbiomc. Qui s\ che la similitudine 
corre a piè pari . Roma era ricchissima a statue de pii\ 
insigni greci icnraelli! crederei che a qualche simulBcro 
di GaniniEde o di Kireo BTeiie Flicco volat» alludere, 
ed indicurne Ja mosto . Motti wino gli atilicbi moDamen- 
ti, ne'qnali tìfvn dì ^OTunetti vengono rappreaeotats 
con cbiome laolls, lUmn donatameli te sedeoti , 1 un d^ 



ma non indicheii più l'allwra della Giudea , insegna del- 
In littoHa, ma d b> mano con U quale il bel Searco 
strigneasi il piede, e anpoggiaiido Ibrse l'altra al mento, 
e co' capelli olecianli air aura sparti. Che in mille dolci 
nodi gli avvòlge*, ae la tUva a godere. Il ffra frattan- 
to da me dato alla verrione di querto passo, è tale d» 

Klcrn adattare ad entramln i wnit . Del resta non mi 
e il TÌKi dell'arme,- e ae non credete che la cosapo»- 
>a andare, atteneteli agli acolbsti, agli archeologi, a So- 
fi)de e alle Tracliinie. 

Ode SXL 

pariebbe potersi adattare al significato di gerere , che qua- 
li coma il DoBlro recare non usasi a dinotar l'aiion di 
^rlarc ad altri o in altro luoco, nel che appunto dif- 
leriice dn /ero, e porto. Qui dunque ala, e Tuolsi in- 
tendere per generare, produrr, come in Virgilio J5i <tB- 
rilts plalani molai genere valealet • [ OeoTfi L a. 70. ) , 
e in Lucreuo, EmpedoeUt,Intuliuiutm. Tnquilrù ler- 
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ranm gj^t in orù (L t. 71&). In altri looglii «oom» 
Altre IwU del vino ioMDtnmi qua e là aparie, come nel- 
la VII. <U1 I. I. nella xii. del a. nella un. desìi epodi, 
nella gat 11. e Tii.dell. a. nell' episL xii. dei I. 1. e più 
diSìuamente nella v. dello atessa libro. Di bensì in pa- 
reedii altri da' aalatari ovvisi ad uivinin i mx imi u nudine. 
V. od. xriu. imi. lib. I. od. xii. I. 3. 

Pia lata i in qoeat ode perso ni tic li vi . am\ qunsi 
diviniiiata. Rlotteta, nella tragedia soiucira di mtestn 

nume. Il poeta con pari pronpopea tjui invoou rcii{^iD~ 
■ainenle In botte, e io adatta la tocc movrri . sinuiiiie 
nelle cose sncre: movere aiteilia, tacra . inpodat eie 
Fi:rciuin lovi morato el maclato lic: lupiter, te hocjir- 
ciò ohmortndo,6onat precetpreeùr, uit Mie», voltai pro- 
pìtius mihi [ Cat R. R. c. i3^) ; la prega infine deteeit- 

Non ilU , ijuamijiiam . . mailel . . le negliget . Osser- 
visi con quunla leggcroiia questo erau mHcstro attinga 
la raelaEira. Il mttilet indica uno che sia luppa di qutì- 
clie limiiilii , e Corvino riboccava della dottrina socratica, 
cbe a Idfgbi sorsi aveva tracannata. E pure inebriato sì 
come n'ei-H, Irnllandosi dover dare qualche bacio all'ari' 
fora oraiians, non ficea dello schitiltiiso . Parlasi intanto 
d'un llquur vero, e d'un altro allegorica. Caricando 
un la mino, ne sarebbe uscito un secentismo,- ma il 
leggicr tocco d'Oaizio cima il fiore, e noi preme stri- 
giiendola fra le dita ■ 

Iratos regiitn apion . Punta o eatremìtì di qualche 
cosa della voce apice il sic ni Reato ; d'onde poi a inbli- 
mità di grado 0 di digniL'i adiitbsi mclaforicamente : For- 
luaa hìnc apicem lustuUl, hic posiiìt T. l'annoL all'ode 
xxiiT. L I. Colpisce bensì in questo luogo l' epitetO] cbs 
vi ai accoppia. Irati apicei regum , gli acumi « aia leal- 
teise Irate de' regi è un grecismo bello In Okazio , che 
non lascia d' essere ardilo . 

lÀber, et Femu, ti laeia aderii . Quanto a Bacco , 
inlerriene /«re proprio, e sema patti a tutti i conviti. 
Buon compagnone, sempre di buon umore j ma quanto 
a Venere, ci vuol altra circospeiionc . Gli amanti stanno 
in pace, giulivi, l'un dell'altro contanti? OhJ allora 
venga pure allo gtraviuo ; sari la benveunta, ne accre- 
Mm l'allegria. Ma m per avventura qualche Zerbinot- 
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to, ^dlclic antico nrii[)ni£/ii , un sospetto , iiiiji 1occiit[ria 
di piede .. Ecco grugni, bruiti musi; li,rse unclie oon- 
inlrioni. La aif-norn Veneri! in questo caso non s'inco- 
modi, né compariica aUnlto al bapcbetto. Sarebbe la ts- 
n gDMtaléitB i ne turberdiba la giocoiidilli . Vg^ dun- 

Jne con qnanlo gioditìo il Imon Flicco abbia appcnti al- 
I capricciosa Gtorea h claiuoU lalulare ■' 'i laela , adtat ; 
li triilit alitat . 

O 1. E XXII. 

T^er vacata audit. Lucina, Genitille ed Ilitia ì tre ti- 
toli oraDO, co' quali dallo donne vicine ni parto invoca- 
Tan il £iior della Dea. Lenis Ilitkyia luere matres. Sire 
la Lucina probas vocari, Seu GeiàttUìt \ cnrmen aec ) . Il 
numero ternario, sacro a' Pitagorici, teneasi per arcano. 
Fallo Maisimo, creato dittatore, fé Toto di spendere ìa 
fiaocbi e spettacoli 333. lesterai e 333. danari cu un teno. 
Platarca dò rapportando {in Fab. Max.], dice esser mn- 
bgevole il voler render ragione di tanto esatlena , qoan- 
do il valore del nomerò ternario non volesse decantarli, 
percbì primo de' cafG , principio di plnmlitì, e quello c}>a 
Contiene la prima difTerenia e gli elementi d' Ogni nnme- 
n misti ecnngiuntiin gè slesso . Poco prima nel" od. xviu. 
ahbiam leltu pepidisic fossar ter pede lerram, nella xix. 
lernos ter cyalhoa , e co!Ì ancbe altrove. 

Diva triformis. Qui poi non si accennan giii i tre 
nomi d' iuTncasioiie , ma mmll] delle tre funzioni , clie uè" 
laoi tre dainini le si attribuivano., quali sono da Catullo 
nel suo carme srcotare espressi: Tu Lucina., tu patta* 
Trivia , et noto ci Dieta lumine Lana ; e da Vii^ilio indi- 
ali Tergemioamque Becateia , tria wirgùùt vra Diaaae 
(Aen. 1. 1. ). 

Odi XXni. 

/i d Pliidilen . Traendo, secondo è noitrocostnmBjqae- 
sta TQcc del greco Off^wAq cba ral parnmonia', neasoiri 
la quuiilù più speciosa d'ana brava castalda. 

CaeCo mpinoi si tulerit nutniu . Forse a questo verso 
pensando l'Ariosto, cintò anch' egli, 

Dio ringraiib con mani al del supine 
Che avetse avuto la pugna tal Jìnc 

( Ori. c. 3o, sL 67. ) . 

r. //. 1$. 
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« mfi BrdiU mente Dniitc 

>oÌfcr li ^hip,^r dirmi supini. (Purg. 14.). 
Con le palme al cielo rimttj.- prcgavunsì gli ilei superni. 
Multa lai/em manibus supplej; arasic supinii. { Virgt 
Aea. 4- 3o5.) . 

IVivaìi j/tgldo . Gelida l'uvea chiBniato nell'ode xxi. 
], T. 0 ferace iiigrnc frondis nella iv. del 4- 

j4lhanìs in licrbis ■ Fu (rtioslo il silo, dove, secondo 
il vatloioio .l'KIcno, rilrov.»*; .1, Kiica sul, ilicibus si-s , 

Mull,ic><.-,lr hi'dyniiuin . 1; iMii.w, [■ .LLitipi'nif cWrni 

mini lj TotP cac.dcs pur coiiSKUita . H^niiili; su 1' osoiu- 
gia di Oeizin t' La usato nel senso uicdeaìmo . 

CaeJe iavencoram domini calet area fetix 

(eplgr. 4. .4.), 

Inifiiunli arani si teligli manus , Noti iimiptiioad blaa- 
diar ha.'lid MoUibil a<-ersos penale! Forre pio . Che l'ra- 
niuiiis iinpi>i'ti .-iltresi iimoceitlc , resta assni dimostrato 
«I.JI'^Mil'irli;. di Plinio (c 37. 1. IO. e. a. 1. 3&] allegaU 
<>|>jj^>rtiin,iiiicnte diil S;in»<Ian contro a quanta erudiiions 
sucu'cibla il Duuier , per sostenere che qui significhi scar^ 
LU di doni. In questo senio Iq^redremo da qui a- poco 
'usato nell'ode xn. del I. 4- ^oa ego te ia»it Imnnuicsi 
'meditar tìngfre poculit ; e quindi nell' epìiL uv. !. i. Qubdi 
'icis ' immanem Cj'narae placmste rapaci i àli non ostante 
in ijuesto |ua^ p»r che il Bignincota d' iiicolpevotc ciIeì 

ta più iu.iI.ikovoIr, quanto pli\ coperte). Ogni scolarflUi 
di Ihlti l'aflVontcrehbo, sicuro di varcarlo ino^è»™ /Wf . 
E Como no? Se una iiinno innocente " toccherà l'or» 
'(qoeslo a prima tiaU par voglio esserne il sigoificato), 
non evri magnilìco sagrificlo , n placar gii uvyei'si numi 
.|ni!k adatto. Il senso 11' è perfètto, le parole ne son tut- 
te spiegate, la grninntica non è tradita; e mentre coli 
tutto credi accordato j t'esce fuori la prosodìa, che ri- 
rhiamundo dui primo al sesto caso V /u\.iliii sumpluosa, 
Reco ad un tratto tutta a soqquadro e la sintassi e l' iu- 
te rpc tra lione. Qui Bpresi il campo a' ^ucrroggianti comen- 
tatori . . Sì lascino schiamuiiarc ; noi seguiremo al solilo 
la tìb della rasione , eh' h la più piana e sicura , e da 
qoeUa dell'erudì KÌone , ch'i la più intralciala ed ìni:rr|., 
CI dipartìiemo . Il nodo sta nf\\' hostin siunptuosa, che 
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nvB d'alilatifo d y'woe incontro, come t 
i ai Mandior. tptl «e indicar totoie m, 

hoiiia , aaanao 11 aiandior . eqmvBiunie i 



d^n^nu con ,onluo» sacrifici che con un po' di farro 

b incoreMO (el. 4! !■ 3.). Ecalomba in Eomtiu non uri 
{M gradita a* numi d'un» fitcKccia^ oSbrta su l'altare da 
nano innocente. Sgnnibrjta cmrìn in questa gnisa tut- 
ti la nchbla, che Htva)};c questo diflìcii passaf-glo; ina 
non cosi clic OBv,in rrsli .iir.ilto csu.ile i5el(a laccio d! 
non Averlo dinid^ilo ah^isti.n^t, . Il [..r.eliroM Persio U3a 

"lento della sua secniida satirj , che non puehi pensfcri 
« di ^negl'ode 0 dell' pp. 16. del I. 1. contiene. 

Non tu prece potcii emaci 
Quae Itili lediieli] nequeai commilUre divCt. 

Dici/c, Ponlijìccs , in sanclo quid Jacil auriiot? 

Compoxirirrn iiis , fasipie. animo , sanctosque recettui 



Odi; XXIV. 
Jneiia bel «crnione cuti molla Ibrza e 
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^anli frasi allnmcntc declamato, non ad altro titolo chi 
in crnilu del solo metro alla fumiglia linai sì appartiene. 
Nè di ciò ut poetn dovrassi apporre cagione, troTundo9Ì 
di simili argomenti nnco presso i più eaticlii lirici io si- 

FirtMem incoliinicni oiiimiis , sublalam ex ociitis 
quacriinus invidi . Leggiamo questa seiileuia nella se. J, 
dell'alio IV, dell' Aiaee di Sofocle. 0( ( Ay^ajoi ) ya.f 
MtKov ymofj.xitfi , t' ayizfoy Xspolv Ey^otrit ir. 
VaiTJ, w^'fj TI'! s'jtjBàAt) . OnAEio fiiecTB volentieri del- 
ie piccole scorrerie ne' campi de' greci tragici, tra" quali 

gì Darmi che suo prediletto era Sotòcle . Do' loro cori 
nsi gior^VBii particola rmeDte . Qual disgraila cha Dia- 
no di qne' rnìseralNli nbbin preso a seguire ì Druidi, e ■ 
Itardi, elle pur erano ì fiomBnticì di ^uell'eti! 

Ode XXVII. 

LfiCfinosa e il 
(|ui-iLi Gdialea 
di P™i„m 



■ongettura del p, Sunadon cba 
M lii rinomiila Lelia Gatta aio- 



il marito, clic in Orii^nti^ rUrov.ivasi ad accompagnar Ti- 
licrio nella spuliiion iIrII' Armenia e nel visitar le Pro- 
vincie dcil'Asio, Clic Postumo l'osse assai uaro alla sua 
bella consorte, Properzio ce I' al testa nel 1' et. [o.l. 3., 

jfoslluime iploraalem poluisU linfuere CaUaitt ; 
e ella hssa la plaeeruuxor del luo PostninOt 1'*^ 
Uama nell'od. Xtv. del lìlk 2. a lui diretta, Auotltsliui 
ti Sanadon sino a far conoscere la corrispandenu ini il 
nome finto ed il vero, osservando ohe GaUlae, l'onde 
Gal.ilra, e Galli d'onde G;,lt,,^ aversi deLliano pfr si- 

"si i/vUU-^ ir.-j,;.!.; luwUtu Pi llimi Orioli ?. JVi'n 

tooaiióne l'ode sj:. Ìe[ 1, 3. Le prime «[uattro stiufuKe di 
questa, che abhiam per le mani , non altro contentarla, 
che lieti auguri di conforto al viaggi» , e discorronti Ma- 
ta punto incespicare. Ari'ivandosi poi a questo Scd vi- 
dei, cominciano le batoste de'cumentatorij e lanuttana 
de' tradnttori . Si paua di botto dalla iperania al timora, 
dalla partUBitone alla disaaasione. Ouiio dovea cod^'H' 
tiare dall' augurar a Galatea un buon vUggin. VoImIN» 
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(rrepam l' episodio d' Europa , il cui tmgFltn per l' nccn- 
no h catallo ad dd toro , mEiitre chi quel toro si fosse , 
£t lei anixira ignoraTasI , non «pprcslnfa nrgoiaenlo du 
ininure la romana vìnogiatrice : l' intieatar duu cancftti 
tanto fra lor contrari ìlicil cosa certamente non era. Per- 
chè stemperarci il cerTelio in sofismi e non conlr^snr piut- 
toilo che Placco abbia saltato un po' h sgliembii ? Il pro- 
imi Orion là ricordarci devcxi Orionis [ od. ^xviii. I. 1.) , 
liccome hoilium uxorts ci firn ricordare delia guerrn , 
della &me e della peste imprecate a' Persi e a' Britanni 
nella III. I. I. e finalmente motus oricnlis lincili t: in 
carne ed ossa V impeliti oriaUis hacdi drilii i, oile pir- ' 
cfdente . 

Sic et Saropt, Eccoci alia quarta piirliita ^ clic in 
questo libro incontriamo dopo quella di Giunone (od. m.) 
ai Ruolo (od. T.} e d' Jpermneslra (od. m.). Parta al 
«mdHa dràli IM b Hrella e consorte di Giove,- parla 
■1 Senato di Borni il pìi^ srande de' Homani ; fra '1 bia- 
iBo del coniugale «more e r rogo della paterna Tcndet- 
ta parla nna sposa e nna Gglia j una regal doniclla linai- 
mente ingenua , intimorita , tratta d'una maniera tutta 
pri>dÌgios;i c strana fm' gorghi d' an immenso pcbgo e le 
tenebre della notte, come giugne a toccare un' ignobi spiìig- 
gia, parla qui tutta sola, esaminando s 
-'-'•^ nppigliarsi . Sf- ~- - — 

. , D circosiBDie à 

Modo nelle odi accennale, 
Stddere periomte teli eonverdentia cuique , [A. P. ) 
Quett" altiuiB « bellisBÌnw ed altrettanto Officile par- 
lata d' Etuopa compensa assai ^nerosamenle qnalchs du- 
rezza nelle transìùaai delle prime strolè, la qnale, per 
ijuanto bccÌBsi onde inurpellarìa , screpola pnr seznpre 
tra le commessure e si mostra . 

Fatluìt atidax h nna contrapposizione di dne oppo- 
sti aiTetti In due sole Toci, cbe alla chiusa dell' adonio 
di marayiglloso risalto. Il palluii fraudes , come 1' ea;- 
^lluit hauslui dell' epIsL 3. I. i. invigorisce la frase, 
loBettendo attivamente il neutro pallere . 

NiliU astra praeter Vìdit et Undiu , Cosi anche Mo- 
Mn nella stessa &valu [ Idll. 3. ) ; e nn' immagine i Qne-^ 
(ta, che per qmnto in simili argomenti incontrisi tre-' 
Quente, non làsda mai di colpirb e strìgnartì il cuore, 
aocDdo correr la mente al tetribile iibute, la .oid no* 
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a^bu uaae Àpptireat urraet eaelnn muUqae et un-, 

dioiic ponlus [Virg. Aen. 3.)- _ , . 

CrH/uot ùligitpoUrdem oppidit Crefeii. Avrei Mn- 
tìto ribre.«> . cLZ. C.«L, ..piUle di colo Cdli, « 
lo Obauo nella ,i. .l.gli tpod. noD 1 «YesM »p=r- 

ricu furore xa inteso per Europu , e innt s. appor- 
rdibe chi > pielat volesso riferirlu. 

(Odyi. T.), 1 qi">l' due versi presso che Cosi tradolU 

lomni porlae , i 
verU fai ilit dalli 
ali perfecta aiteii 

09S X^^X-, 



Cor«/«. yerUfi'ili. daiur cx.tus "-bris . 
Mura candenti perfecta. mtois eUpImnto ( Acd 6.J. 



Mcr, 



.ì/oniDi cum flore 
me ett. Queste rose 
■MMl alide fd appesito . ,.n;ic(o 

Fatlidiosam copi"» bellissimo c TPiissinio epiti". 
Bondnu^ Urra^ f^sl,dio.,.s della pnm« d. questo libro, 
.iissivo InddoYC qui lo stesso epiteto è ailo- 
.ecile. Quindi aggii'S"" pl':-'"»^'" gr"" 
dn-ilib„s vket , non essendovi ncft' immenso regno del- 
la noia cosa più sluocbayola d' un perpetuo Ireno^ mir 
aniriceniB e di sussiego. ,. 
* Tu cwitatem guh deeeat tlolut Curai, et urbisob- 
eitu> timci . GoTernator di Romn e doU' Italm era allor 
Mecenate, e Os«io wmmenta le .ue cure P*^ I interna 
tranquillitli de' cittadini e l'esterna sieure«a della citlk 
Curalor civitalit , solicitus urbi . 

Prud^ns futuri tempori! exif.'.i eie I eomenlatpr. 
Iravoeliansi a raccorrà i passi di Ueoguidn, di Omero, 
di Pindaro , d' onde mostrano aver il nostro tratto cosi 
belle^^nlen«e._^ uifm fa* trepidet . Bìpellaonp del laem 
in praeseiu ojuraw juod ultra ett, odent curare (lA 

XVI. I. 3.)- . " 

/tfe/«rf«M»»(cVè I'<y>tp«TlI(,É«i'Ttf) adisca 
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in ilìem dixiise: vixi. Beilo è il dittico, in cui Mar- 
tialc cjaesto bel Miitimeato compre ode : 
jVon est , erede mihi , lapientis dictre t vivam . 
Sera nimis vita est crailìna ; vive kodie . 
Si qualit ptaivti , resignù qvae dedit. Non altrì- 
menti leggeremo resigno fec rtsliluiico nell' epi»t. 7. 1. [• 
Bac ego ti compellar imagiae , cuncla resigno , 

Od» XSX 

Percliè hellissima dicasi qaest'nde , pure né pii\ pin- , 
darica della 11. che chiude il seCundo libro , ni: pii'< su- 
bliine della 111. e della it del 4- '"rò jicr dirla giniii- 
mai. Neil' ultìinn del precedeole libro dice il poeta, eli' 
(gli lari conoscìato dall'uno all'altro polo, da' cimpi 
iperborei allB arene africana ; dioa cbe ifTrace j il Coleo, 
I Ibero, il Germano ^Getnll e gli altìtaì Gelom 'I do- 
TRD conotceiei e'^e sdegna ornai dì abitar pi& ■ lun- 
sa la terra. Vedremo nell' altra testé citata del I. 4- 
in qaal delicata e dignitosa maniera alla più sublime sfo 
ra a cpl' immortali ^oeti ^mostra agognare. Se primo fra 

è Pindaro , Simonide^Alceo, Slesicoro , Sa^u ed Ana- 
Creonte . Annuniia che Tivranno eterni ! suoi Tersi , e 
delle gloriose geste di Lollio, a cui quell'ode è diretta, 
proDicttesi eternatore . Qui pm altro non promette a se 
•tesso che lama di «oTrsn lirico un colà àaie vialens oli- 
lirepit ^ajidas, et qua pauper Bautte Daunus regita^il. 
Le sole due Puglie , la Daunia cioè e la Peucrzia ( T. ami. 
Od. IV. 1. 3.), sarebbi^ro state all'immenso volo della Sua 
liina troppo angusto conline. 

Us/jae ego posterà Crescam laude reeens . La cor- 
rispondente strofètta italiana è nudritn, dirò coil, ed estc- 
m con rimniB{[ioe delb strb&tla la. dell'ode xii. \. i, 
CrtMcitt ocealio «tlut arior àen, Famt XareelU- 



ANNOTAZIONI 

AL 

LIBRO QUARTO DELLE ODI. 



Odi I. 

^)bàUO BTea chima la lirica aun carriera b 'I dimostra 
la Idtè annoiala oda trentesima. Pure, dopa già pulì- 
blkati i precedenti tre Jibri, te lapr^vienitle *ltlorie de' 
dne Nnroni c dello ateaso Augusto gli opprcsluinua ad 
ora ad ora ar|>oaicnla , quasi come a cortifjùin pofta , di 
riprender la tira , onde poi atvenne clic , -i detlu Ji Sve- 
lonio, per non dispiftcnre ad Ottaviano, fu as l ietto n riu- 
nire i versi , ohe nelle divisate occasioni uvea scritto . E 
te intorno ancora ad altri arEOmenli ne rinveniamo ; ciò 
appunto, perchè a bruir aiscretamente un solo libro 
le aole odi encomiBstìcbe non Murebber bastale ; uè con 
tatto di -pi dì qniDdici ae ne annovennoj le quali o 
Inllisiime «on tutte e tali Torte cbe la maturìtli dell' lO- 
lore nella perfenone del loro ertiGcìo appalcsuno. 

Qneila prima [otanto, a guiia di proemia purmiche 
ttii , ni decente tembrandogl! il rivolgerti ad Aucnslo 
corfie a colui , che di wioto la deposta cebn accordar gv im- 
ponesse , a Venere ai rivolge per esporre lotto un qualche 
velame che non di grado, ma por altrui oomandamentotoi' 
nava a rccarsi'la in mano. 

Maicr laeva cufUdinum , Bantu bdta movesf paree 
precor j precor . Della xn. del L t. i richiamato il Matte 
safva eupidinum , e '1 parte , preeor , derine coi parce , 
Libv.r , parce del la xiz. del a. par che oootoni ■ Al movere 
bella risponde indi a poco late tigm feret militiae luae, 
pprchÈ appunto Militat onmii amaat et habet tua coltra 
Cupido (Ovid.Am.g. i.i.)- 

Bonae lub regna Cynarite . bnonn memoria di Ci- 
nara, cai breves annoi Fata dedrre (od. mi. sog. ), em per 
altro alquanto sfrontatella edi mani aduucli^ ( cpisl. 7. ij. 
1. I. ) , ma oltre che i morti per lo pift soglion dirsi buoni , 
perchè morti ; buona «lata era altrcii quella donnetta con 
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Orazio in articolare ■ Valea ione pòco , che qiuntii'o- 

3UC di clii le cnpitava itala kssP. iibiiissima pelatrice , 
aTD pni a luì iB^on di lantarii immunem Cynarae pla- 
tuUie rapaci? (ciL epiit 14.)- 

Piirpureit ales oloribus , Qui abbiaino una Venere 
alstn e de' cigni porporini. Doppio imbaraiio! Quello 
dell' o/« non pnrmi di gran momenlo, nUlo polendo 
ben dirsi chiunque voli , giocandosi dell' ali altrui , mol- 
to pili eh". In poesia tornisce ali a qualunque velocità di 
toxeo , e Virgilio ne rwalù do liei paio anco al timore 
{ Aen. I. & T. 314. ) . It purpiircis bensì è di |>ÌÌk dilHci- 
le digeitione , ond'è che alcani han voluto lostitaireyur- 
_fiireit; altri porphgrriit , ultrì marmoreii. Xanaqiul Fa- 
Aro wno è eianto ad eaoogilare esaerri una porpora Inan- 
ca, allegando Plntarco/ e Francetoo Redi in un'annot 
al verso Sia pur l' aegum bianca t fretta del tua Ditir. 
diflondesi su questi cigni oraziani . Il p. Cesari Gaalmaii- 
tc Ijji ppnsaUi (e ne convicn sFco il Vannelli) che ilco- 
lor ili ^lorpnm doitssc intendersi della bardatura dì que> 
i:li itinti corsieri, tiilcliè se fosse venuto talento alla Dea 
il' imbnrdnrli n marrocehino verde , l'i'rWc* o/o™» avrem- 
mo tetto in Orazio. Quanto a me mi son contcntulo di 
tradurre purpurei per purpurei : ma che purpurei non 
intendasi in latino ^ucl color di scarlatta , cLr comune- 
mente inlendosi in italiano, gli stessi classici Latini cel 
comprovano ad evidenxa . Il porpurco è certamente Ira 
tolti i colori il pi& Iticido e Tivace, e quindi eomeiiniH 
nimo del Inddo -rìtn lOTeDte adoperato . Non ad altro 
titolo OmoTO , che nell' Iliade e nell' Odissea rassomiglia 
a mare al color del tìi»,«MTìii itovtov , quello ancor 
della porpora sHribiuMe alle acque "San TOf'P'ifsaKTni 

(Bitnchoni. y. 73.] e puipureo cbinma iiltresi il mn\c, 
TOf*vfeoy m/Ut. Purpurea h> cbiama anche Virgilio par- 
lando del Po , di cai non aliiu per pìnguìa eulta In ma- 
re parpnretim violentior intuii amiàt ( Georg. L 4- v. 1 73. ). 
Fa bensì al nostro caso Fanloritìi di Q'cerone sopra tnt> 
te . Mare iUud , guod nune , Favonio aascenle , purpu- 
rciim ridelur, modo caerulcumvidt batur , manejlavum, 

?uart appare! cum vento et remis agitatur ( 4. Aciii!. 33.), 
I purpureo dunque £ usato ad esprimere quello scintìl- 
Idre che fa la luce su' corpi , i quali qnanlo più limpidi 
Mao, o levigati,' tanto più liilgoreggiaDO ■ Ciò È cosi ve- 
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rot che alta stessa Jucc n' è slaìo dalo anco il nome . Zar» 
aior Aie eampos aether el liimine vestii Purpureo . ( Aen . 6. 
406. ) ■ Cbc pai Sta' colorì il bianco , rìHetlendo tuLti i rag- 
gi , ■(biRori sorra ogni ultro , l' insegna le scienui catot~ 
trica e V osiRrieEinnc, onde nasce la dÌTcrsiUi fra caii~ 
didumrA album. Una 'cste-lìna veduta in una atanu , 
qusi bianco non otfrc ab. (juanto diverso da quello, che 
rifletter fu il sole su la neve del Candido Sorallo ! E pcr- 
cliè jaa'i Ciiiidens cliiiimdsì il ferro rovente , se non per 

calore nei ferro e néfle lunfjlie linmme di gran fornaci? 
li manifesla ? Non si dubita che caneo , d' onde eandeo , 
« poi catididui , derivi dal greoo xaiu, uro, talché e can- 
Hela e caadtlabnaa non riconoscono altra etimologia . 
Vagasi come il purpureo e 'I candido, i quali spiegati 
come rosso e bianco lunto *arian fra loro, net senso poi 
di rìtueentiijunsialtemansi,e ucoafirodono . L'aurom di 
iiitti, die dieesi purpure», Tibullo è detta candem. 
Queii niin^uam candente diti mppandt orla Aurora (el. 
I. 1. 40 ; <l fèrro detto niAnuj dtccM parimente csfu^n^. 
11 mare, che abbiaui pur ora osservato appellarsi pur-' 
piireiim da Greei e da Latini, anclie cariuni mare da 
Plinio (ep, 3i. 1. G.) e cani Jluclus te Bue onde da Cice- 
rone in Arat. si son cbinmiile . Ma Cicerone stesso avea 
ancbe detto maris unda cum tal pulsa rcniii , purpura' 
leit , (Fiagm. ap. f^oD. c. i. n. 717.) ■ La p>i^ '«Ha i cbc 
Oawo egli Bte*aa ha chiamata candida la porpora , ed 
eccona il rertOj a cui dod 10 come ninno [ per quanto 
ricordami] BhlHa fatto atteniìone, onde contrapporlo a 
diluddar questo Inogo. Huùro ubi cocca Tinela super 
Iccloi candcret vetlit eburnos (sat. 6. 1. 1.) ■ I cigni dun- 

3ue, di coi canae mot plumac ( tì»ìd. Melam. 1. v. 
alla luce, che irradiaado ali aerei campi, riflctieasu le 
loro biaDchìsaime penne nel rapido lor volo , dovean poiv 
poreggiare. Ecco prorato così àh , die poca fii ho ao* 
cennato intorno al perfetto avvicendamento fra dna co- 
lorì cotanto fra lor diversi nelle lor tìnte naturali , qnan* 
to diverto è il rosso dal bianco ) e tanto poi icimbievalì 
nello iitato della lor Incentezta. Sema consultar la lO' 
spetta antorilA de' comentatori , V udiremo anche da Vo»* 
aio (Ethjrmolog. V. Candidai) Candere quod candidurn 
eratj ijucmadmodum et purpureum nonnii/ifuo/n appeC- 
lalur ijuod caitdidam est, ul cum Moratiut oloret vaeat 
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parpareos , aul Pedo yitbÌHOs-aniis nivem pwpurtam ap- 
pellai . Il Ter«o di AlhlDovano, clic si conwrr* in un 
suo rammento, è appunto igiieslo : Brachili pUrpiire» 
candidiora nive , e dovrebbe far CPSwre qualiiDijiie scrn- 
pulo ; ninlto p^ì elle lo stesso verso coinprovu quanta 
sieiio eqiii»iilenli « presso clic sìnoaime le due voci pur- 
purea e candida, ([uanilo la tintit splendida di A làlli 
due colori tuoIbì dinutarc. 

Tempestiviui in domo PaiUli Comessabere MaxinU, 
Si torrere itcìtr quacrii idoneitm . Uno è queslo di qua' 
cniieetti a doppio m petto , che eiinrdatn iliilìii purle il- 



gano, clir assegnasi alla sede di'gli atTettì dell' uomo, d' 
esce un gentil concetto ed elefante. « Dirigiti (eccana 
il iKaia metaforico), o beli* Un, >I sioTÌn MuMmo, 
onde oiqr opportpoaraente delle arG , eoe fiirmnno la tus 
ddiun, se un cuore nccender vani degno delle tue fiam- 
me ■ . Ma il senso meturorìco stassi dietro sempre al ve- 
lo letterale, 6 qui io questo velo, prima rli scostarlo, 
altro non iscor^esi che Placco , il <|ii:ili' j^mpiiiii: a Ve- 
nere d'andarsene a desinare a cisa M.i^simcj, Jie pur vuo- 
le arrostire un buon fi'gnto, atto a ben cucinarsi . E qui 
si che un ili coloro , clic da' Francesi cliiaingDÙ mauvaì* 
plaltanli fjli avrebbe «u^gerito di aggiognerti In figlie 
del suo nlloro. Qucst' Inevilabila ienio lettenle ( «lam 
pure di buona fede), no che bella non ne rende la lo- 
cuiinne: e questi er»n forse gli oddenlcllnli , a cu! Ì Fun- 
ni , i Demetri , i Pantili attaccaTana le lor censure. 

Pro toìicìlis non (acidureis equivale all' insigne moe- 
tilt praesidium reis dell' od. 1. 1. 3. 

Tura t lyrae , libine , o sia suoni, dame, canti, fio- 
ri, profumi cran l'offerte gradite a Venero. Ln Iwlla 
Ciprigna Aeneadum gcniirix , hominum di*ùmquc volii' 
plot aliborriva le vittime e '1 sangue. Quel plurima na- 
riùui dutei tura par che senta uu po' dell' ironico dì 
ArislolaDe , quando Prometeo ennnnKia agli abitanti del- 
la nuova citlA di Hefelooocdge clia «nella lor metropoli 
edificata neir aria, impediTS cbe 1 fanuno . delle vittime 
umane gìugner potene alle narici degli D^. 

Me nec finuna , nec pucr, me etrlare iuvat mero eie. 
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IT «gnor di MoDln^na chiami Ippidimeote ambìdetlto 
il nostro Flicco nello Accende d' amore. NellaMgi ocUxi 
rieomparìrì Lìfjanno, e nell'u. d^li ep. d ri pmeii» 
tori il iiulls Licuco d' oeni fi& tenara donnetta pià Inioui 
Inler iwrfru caelit loigua tiUnIio • Coti aDDonl Dìdone 
media in voce reihlit (Aan. 4-)i Mundo it rileo^ per 
tuGmooianza del Koitni, nno de* piii «icari iaUtì dell* 
amore, jtmantem latiguor et tilentiuHi arguit.{epoÌ.^)t 

Ods il 

Piadarum qui^quit itudet aemtUari , vitreo dtuunu ia>' 
mina ponto. Un tratto di Quintiliano, cbe ho tra scritto 
nell' annataiione i5. al Proern. c. icfi. farri di comento 
a questa aenleDm Orsoana , onde preoderln, non già 
come dettnto da inodestia ma da Ternce ed intima per- 
snaibne dell' inìmibibile sapcrioriti del Lìrico tebano. 
Quintiliano, che cosi, al par di me, la sentiva j era cer- 
tamente ottimo giudioì, e di Bnissimo acume erano ar- 
mati quegli occhi , onde miiurar i'altezia ile' pindarici tali. 

Peri/et , iimncfuiufue ruit projundo pindarut ore- 
F^rve ed immaao fue con la profonda Plkdaro bocca > 
■rea tradotto un sapìrate, àtt la Teruons dìqiMstoda 
mandava ad nn chuuiMimo letterato per mOttr* di tut- 
ta la lirica oranana , clia allora meditava Ter*^g!are md 
pari felidll. Quel letterato ne rìde ancora. 

FUbili tponiae iuvenemqae rapium , . . invidet Orco . 
UJlebilior osato pattiTamente nell' od. xxi*. i. i. per 
Quintilio, USB egli qui in seuM attÌTo, alludendo a' (r^ 
ai pindarici , di chi; il tompo ci h» privi , Accenna i di- 
vera! ' generi i^i pocsin, nn' qanli Pindaro segnalò il sno 
valore. Bellissimo è i' invidet Orco , e guai a chi doman- 
dasse del piTcliè sia lM;llÌs!iÌina . 

Molla dircactim eie. Qoesta e la seg. strofélta Graia 
ckrprntis tono di tal belleiia e diligenza nella scelta delle 
pnrale , clie mentano esser tolte M ewmplare dalla fidan- 
in intollerante di parecchi de'nortrì. Otìl opera làrdibe 
chi un libro sapesse scrivere dell'aria del saper l^gere, 
intendo del sapere studiare! 

Quo nìMl nu^ui , meliusaue terri's corrisponde al r. IT. 
dell' episL i . 1. 3. Nil orilurun, alia, , nil orlimi /ale. jMentts. 

Te decem taiwi . .me lolvet viliUut. Sìmitissltna è que- 
sta chiusa a quella dell' od. svii. L i. A to conviensi redr- 
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J-j odn è bellissima, ma ia prefi^renia *l rrano i' hiagoi 
na, dublc dallo Saaligero, mal rechcrdiSesi in argo' 
mento di sua bclleiia . I critici di qoel. calibro tcngoB 
bello ciò , che adnttaai alla regolar prof^ressione di ben 
misuralo cammltio, aniicbè alU sublltmb'i d'un toIo ani- 
moso. iVon è {jiiGSto il pirometro da sefjoure i gradi del 
ibco apollineo. De'(;Ìiidici dell'autore dell' Iperci'itivo in- 
torno al Cigno Venosino , arremo pocoslante occasioDe 
di ragionare jhA a lungo. 

lllum non laòor itthmiu* a»tMt . . iKm «fUM- im- 
pìger curru ducei ac/uùco ntque ret betBea oiUadiU 
Capilolio. Il clarabit, sol una Tolta da TolUo «dope- 
tato, è riprodotto da Placco, il ^uale tenea Iode*o1 ctuia 
il proferre in lacera Oliscurata dtu . . . spedata vocabiUn 
rerum [ epIsL ?, I. a.). È opportuno iooUre 1' osservar 
com'egli qui riunisca quanto i suoi tempi aveaiu) di più 
glorioso; la vittoria ne solenoi siuDcbi della Greda, U 
trionlb in Hpma, t,' iniendoiibensVassainiegUoiiMMtriEfMi 
• Altro che alloro, 
Altro cbe palma e uIìto e pino e pioppo. * 
Voelion esser diamanti ed oro e smalti che in tante stel- 
le di Terse tutto a più Gian coprano il peltOj e metallici 
emblemi, che dal collo e dalle bottoniere ciondalino , e 
tintinnino. Volcanti distruggere queste apparìscenie con 
abolirle: n è latto meglio; si sotio accomunale. - - 

Quae Tibar aquae /ertile praejluunt . Era di Tirali 
innamorato il nostro poeta, se in vari luoghi dè'quatn 
tro libri delle odi e ne' due dell' epìstole cDsV De'iB^ienD 
e lo lodo , cbe di passarxi eli ultimi saoi siornt deciderà 
( od. yi. I. a. } . Nè meo di Tu Bppreuata Hartkla. Tibu^ 
rit aree», Bam^ nemutqtie tàerum, tlUeetifiH W§W» 
Uutit (ep. i3. i.i). . '- 1..- 

•Icmi altro clinico , fnon^ Ouim , anewt .mtitì 
pitum in ugnificBto di ^iaccrole auuio. Il Mastro . «11' ió-- 
contro l'adopera e per le corde w>lide,,e per.l'MMet 
per instrumenti da corda e da fiato. Jd -ttrepitu»! Iettar^ 
dinisj ad tlrepitum cilharae {epìtt. .a. 1. t.) adtìbieinae 
ttrepitiun (epifi, i4. L i.J. Or^cianaineiite^D^ue |iolreIi- 
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beti i|iialohe BHilin mòdaiBi AimiMtettre/diitm',-e<pait- 
che moderno nuMtro, con noiello torUmIo, iireplit' 

0 matit quoque piicibus donalura cycai . . . ìonuoi . 
Soipetterei' ohe Oniiio, persDitio che' dgni del Cirolnio 
Cuittro Don caolino né ;mò , né meglio dfUe angaìllc, 
e dalla murene, abbia Toliito oopi' ria mente acliorturc su' 
credud' gDif)teR(>i ds' poclù^i cibili , ond' è che Melpi)- 
mauB «m- «bbI fiiclllt,'i .ivi'plihr potuto dire il canto de^ 
mnieri'dt Veaerc nib {;t'i><>ijia <lj Proteo. 




fra le omiìane odi U più pindarica. Non hensì 
andata psenlc da critiche, doMe quali, a mio credere,, 
tre anno le più pravi. La priiiin iwtremn dire ornilotn- 
gica pprcliò risguarda il tiiId degli aquilotti , mal lissuto 
da Flicco ne' giorni di priuaTera . Se tra murio ed apri- 
te se ne achiadun le ava, nè impiumansi cho dopo sei 
mesi , come aver potrcbbi-ro tt maestri di volo i venti- 
celli di ^ella «biBioD medesima, in cui cominciana ap^ 
peni' a Bgo«d*re? &iosneii*bbeebe,pergìiutÌliciireOiAir», 
Le monarqae da» Bietx t" aviidt , pour bieafaire , 
AìniufMrterle» unu,oiel'0Ìgh/idH'^im>w,^ 
- Bit une nutre tulMai> 

{ La Fontain» Ov, ». l'^^t el C Eiearbot) 
Ha gramntercè al Grit6a, 'At aoa la diiiertiinone , inA- 

se ne là drtiinaore. Fra le molte com, «Uè la sua apoto- 
già riunisce , intanda proTare <ohe le «.^'rla fìgUn ili.taiar- 
EO, e che gli atfailnii fioÌF di toagg» comÌDcioo ad 
aprire il volo. Caù (kuilo rMtarebbe ^nameoie 'ven- 
dicato , cnDwcbè ben ««ter MtesiMìmo poet» a mew «ho 
dotto' ornitologo innana. La veoonda icousa d««Ì flllaf 
paroptesi -dorila làure. vÌDdelioat, ùiopportana ahjoaQto , 
e dn taluni avuta per cosi intempestiva, ohe respifpieai , 
COBie intrnM . L' eqnitaiion de)l'EDro per fa onde «id- 
Kane hfc.4iulmflnte posto acimeata ! pia teneri dell' onor 
di FLÌcGopcr giustificarne l'audaàa. Quanto arma non 
dubito abe aia una pretta imitaiione del verro d' Euri- 
|Hde nrilB' Feoisso: 

Giovi' il referire il giadiiiMìniino {tarare di H. Aoloui» 
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EaforUj che ritrovata in quaUivogUa ultra autoro , Qrcìs&- 
cenlislica chiatnoretnma • Horalius cum Euro uento eijui- 

Gratcorum K-cslij;ii> ro Tijc ^.i^eac K^ivof-ri y.Ki ^svmv 
ijuaertrct, lenuc i/U'ini longhiinie a trita et plcbcia loijtieit- 
ai consucludint aliiliicn et .. . npijjic meo quidem iudìcia 
gratcas loiìucndi formai latinorum poelaraiìl anjijHHOI pel 
freque;tius o^-lfidclìui pel felicita imitali,! eil [ Variar; 
Li'Kl. 1. I. c. IO.), Io prcscinilendo dalla riigiorevoleiia 

che (jucl liiiico intreccio dì sìiitusiti, clic lii disperare gli 
umanisti, può anche non piiiccrn a' filologi. 

luvenlui propniit nido , pividuj impe-liti deiiiisit in ovi- 
lia , amor piignae egit in reluctarUei dracones . Ecco ne' Ire 
f ahi propulit , demisit,egil tre pen nel tute da gran maestro. 

Augusti paiernui in piteroi aaimat Neronct hiim ÉOé- 
se da npnniarsi con quellu dell' od. X ,1. ProeuleiuT 
notiti in/ratrei animi patemi. ScxpetlaTMÌ per altra Au- 
gusta qual Tero padre di Drum. 

Hectiqué cultut pectore roborant' Peelora ouerf er& 
l'sser qui auto Como fS^ov fra' Greci, il qaMeioltre U 
[iropio ugniGcato di pettoi licere quello ■ncora d'aoH 
Ilio, memorin e simili. .In pi&.lm^hi cosi osserTiomo in 
Okaeio curas e pectore pelli { kì. 1. i.); IVan tu cor- 
pus eras sine pecore ( epist. 4- '■ ) ; i'uc'm praeccplii 
format amidi (episL i.L a.)etc. 

Quid debeas ,o Rama, ireroiubiii. Tmnaiiione c ([ue-, 
Sta ben dirers* dalla precedente didnscilìca del Forlct 
creaatur. Le maiaime morali lon belle e biiooe,mii non 

Enò^oegarM cbe danno un po' nelL' antipoetico e nell' il- 
lirico sopn tutto. Bella «ono le due coin[Uurauoni cbe 
introducono a questo sublima (woponi'oento , il . quale 
nell'accennata apostrofe a Roma par che si rinlii coi! 
novello vigore. Arie eli' ò ben diffidile quella di lodare, 
i Grandi senta annoiore i [Hccali ,, - ■ 

La parlata di Annibale è un masniflco eloffiit diRo; 
ma . Quanto quel popolo andaste delTa soa .orìgine hIo> 
tìoso, ne & anche ogaidl tcttimoniania il HDtirein^wxH 
ca della pià bassa plebe: Sema Romani per ffiol S»n^. 
guc troiano . Pater j/eneat roauuiae ttirpit orifco ( AeUi 
I. 13. V. i6&). . ... 
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Queit' elogio inoltre qannlo non è apleadldo «d cle>- 
ganle! In poco spaiìo teatrignere ed immagini a memo- 
rie grandissime forma sopra t^ni altro l' eccellenln del 
nostro lirico. Fa eoli prouunuare. ad Annibale il para- 
gone dell'idra, gi& altr» volta da Pirro a'Ronuni adat- 
tato. Fideo me, in^uit Pyrrìmi , piane BercuiU lidcre 
procreaium , cui i/uaii aS angue Zernaco tot coesa lioilium 
capita de sanguine luo reaaicuntur . [Phr. 1. i.c i8.)-E 
nel mersei profundo ripete ijuci , che di Marcello dice lo 
■tesso AnniMle^^presso Livjo ( 1. ■x'j.). Ciuii eo liusle ret 

Dell'ultima atrafetlu , alquanta dinota,,, non M cIl^ 
dir«< Il Tolo par che declìòi . ' 

o D B v: ~ 

bone , orle divis ùom's . Nell'aggiunto ione Bggua- 
clia Augusto acli Del e Tcdremo clie Laribiu siiuin mi- 
<cet nnnteii . AbiMam onclie detto (ann. od. J. 1. 3.J cbe 

S'\ erosi coioincialo ad innalzargli templi ed altari, il 
ic mi porta a credere clie orle divii bonit riferiscasi 
alla dÌTina origine della famiglia Giulia , ansìcbò ad in- 
tendere elle significhi esSer nato per faTore de" numi pro- 
pizi . Quest' od* 6 pei "òofM'icére con qnnl macstrelole 
artilìzio possa <ui aommo e gindltroso scrittore usar d' un 
tuono rispcttom a (antro ìnsióne terso un altissimo Prin- 
cipe, allora signor del monda. FtXcco fui» l'intcrpetre 
èk sentimenti della Istria , ebe Moùle ad un' amorosa ma- 
dre, ne sospira il rìtM-no. 'èìmlEtndine è q^iiesla, clie 
ne" pensieri, neH'etpcetiIane, neUa'Tivezu meitra Te- 
rimente qiule e guanto ^a il Mlarsdi cosliniigne Poèta. 

fotit onu'rabus^ue , con qujt^pnUiIici volt doà, cbe 
narraci Dione prò reditu Jtugasti ioncepld e che l'an- 
no 74i. di Roma d^' fnccedenti Consoli fìiróno rìnnoVati 
« 'per decreto del Senatti con inscrìsjdni « medaglie sen 
volle perpetuar la memot'ia: fptif'P. Stue. Fra Sai. Et 
Jfeditu. 

Varia sono in quesl' ode ie spccioie dìiionì e le nno- 
TS; ni lbr«e luYTene alcuna tra qitants Fticco ne tcria- 
cbe ad oinAìo perita di dìligmla latinista 6 nellepa- 
idIb o mII' aamunuDailo di eue, o nel seaso in cn! seno 
adoperate, non offra le sue nvTili. Qoi intanto Fàusti- 
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tot, ntacjdoiumnefas, desìderiù iaajldelibut^protegui 
mero , adlùbere Deam Ma tutte dUioai desae di ouer- 
TriiioQe a chi uni bea eonoaccn 1' oi^ubIìU delb alih 

Mot et lex. La riamane dì queste due moDoiilIabo 
eonpreiide tatt' i prindpl dell'Elìca e della Politica , pid> 
thè lo ituso poeta RIosofo lu nggiamente avrerlilo , 
i^iid kge» line moribiu vaaae prqficuua ? ( od. xsiT. I. 3. } 

Laudanliir tùniii prole puerperae . Bnodo e Teocrito 
£bd preceduto Ouiia in qneito coneetb», ed anobe più 
di tjùlh de'poed è da eaKnurti l'autorità d'Ariitoble. 
Tot /tip •yerofUfx rixra ^t»feiabat xxra rac 
tftoiOTtlTa; . II Nostro come testé ri 2 detto, sfugolava 
mollo tra'Grcci', nette cui lettsTB era egli venatinÌDiD. 
Vuoili ora che la somigliBnmpalsTiia nc^BBlinolì noopn). 
li unita , Teinpi comodi e fbOd , □e' qnau fin la fisiolo- 
gia è dÌTetiuta galnnle 

Culpam potila prcmit comCS.^ questo lentimeRto ì 
batto ancnr esso ih Greci . In una frase presso che si- 
■dle ai annunzia da Platone; ed Esioilo dice esser la jp» 
na nata ad un parto con la colpa, di cui eli' è tanto in- 
diiìsibit conipag.Da, che non 1' al:i>andona giammai. 

Longm o uliuaia , d:'X bone , ferìm Praetles Hespe~ 
rite'. Cosi ad un di presso termine 1' od. 11. det t. i. Se- 
na in caelaoi redeai diaque Laeliis interiii popolo Qtà- 
nVu! Piacemi sopra tutto la ripetiziono Pax bone, Zu- 
cem rcdde tuat ,dtixboae , patriae ; cosi comincia : £oR- 
cai, dux bone,feriat praestes Hcsperiat, cosi Gniace 
lode, lasciando un dolce sentimento di tóiereiia, che 
''buoni Princi]n è laiilo £i(Hle il procacciarsi, quanto è 
marsTiglia che qoa tutti ii aspirina. 

O I> E VI. 

ieMeiie offrcci qnesto proemio det car- 
m« sradare, fndiriMalo at ^ro de' gloTHorili e delle &n- 
oalle , che dovcano eseguirlo. 

Trviae prope vietar aliar Pktius Achillei. Perchè ti 
^ta chiami &cbiltc qoasi vindior di Troia, l' lià ben mo- 
ntato nella ir, del a. Egli è dunque perchè ademptus He- 
«w , Tradidit fitti* leviont tolU Pergama Grati , accor- 
dandoli con quel ti^mr de l'atdttimo canto , che diede 
T. U. a& 
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con tu morte d'Ettore fine all' Iliade. Il propa quindi t 

innraviglìosBniciite adullsto • 

UU mordaci velai tela ferro Pbmt . , Procidit late, 
pontitijiie toiittmmPidvere Ituero, L'incomparabile itn- 
letla è duna d'Achille, di cm ft grandeggiar Ucadata, 
e quiodi b Ibrteu* del nome, D^dana ^ Paridit di- 
j-exit tela wuinutque Corpus irt Aeatìdat (Aeni I.6L 

rcidit tate ti & propia aentìr il rimbombo Ritto da Acbil- 
itramstiando ; comechè il pasuit collum in pulvert 

Ille non incluiat . L' illc rcpctito è d'an grandìsjint* 
effetto, e così que«ta cl^ la seguente ittaie rappresen- 
tano il vero coraggio e '1 caniltere d' Achille, GerÌMÌino, 
ma leale. Il tacra mentilo piacemi pi& del votut» prore» 
ditu simularli ,y\rg\\\nto[ kea, 3. ]. \\p^am urtret naiiot 
fari elioni lalentei matrii in alvo riuniKC quasi iltrettaBle 
pennellate forti ed ardenti. 

Al tiiii ficlui 1 fenerisque gralae Focibus etc Cm- 
lae importa, a mio avviso, rict. .loaceote alla preferenu 
riporbita nel (àmoso giudiuo di Paride. Quindi jie^ua 
P'enui Ttucris. Più ancora della TÌvadtà de' colori, dit 
lii'ili- ed nrtirieioso (continuando la pittorica allegoria) 
È '1 [Ki8i>i;;gio delle tinte in queit' ode ; ed eccone un e«ani- 
pio. Apollo se conservar non potè Iroja li dorè Mr^aa, 
potè bensì trusporlarla altroTe • altrOTo renderli pgltort 
alile pliì gloriosa. 

Spirilum Phoe.biti mìhi, Phoebut arlem Carminit, 
naniMfiie dedit poeiae. Non evvi uom d' ingegno , in cui 
poua cader aospcttn d' incoerenia per questo luogo , il 
quale è pur divenuto campo di Iwttnelia a' comcnlulori . 
Sembra loro che il passar dal cinto d' un Pean a dir di 
Imlli): IO sono un poeta, sia un cader dalle nuvole. Ob 
mille sempre pili evidenti le due diverse classi di lil» 
l'igi , una delle quali spiega l'ali dell'estro, l'altra in- 
curvasi sotto il giogo del Deipaulerìo . Chiude Ospito it 
suo inno ad Apollo con nna pteghiera, adattata alla dr- 
costanaa del doTor oompwre U maggior carme , che per 
Ritenniuùao argamento ri ria ma! Nnttd. Baiutiae deferì 
de decta Caaienae . Il Ntime l' enudiace ; egli «e ne lente 

Eiii inipiratOi e ceuattdo dal pr^are, che non ha pià 
lago , ave r imploralo donasi sia oHenuIo, annuniia 
tutto ad nn colpo , ornai di te stcuo siearo : Spirita» 
P/ioebat nùAi etc Quattro puntini di reticenn àepo il 
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levii jfgyicu nTrrhlH^ra evitate tante togomachie ■ Man- 
CBTi aglt antichi s\ Gitta segno orlograiico , clic iKceaiu 
ìnkraution di periodo ; supponiamo che vi f»s*cro > pnn~ 
tini e scoliasti si t^iccrnnno. 

Tk'^MO è inoltre di osservarsi coiae i due citali 
lorsi n)nle.iKaiio le tre qualili , clie an grrtii poela co- 
slituismno: spirilum Pluieùi , arlem cannimi , nomen poe ' 
Ite , come surehbc a, dire : talento , studio , e busa ; a per 
dirla anche meglio,- natura^ artCr < Ibrtuna. 

Dtliae cervo! cohibeiUii arca. Anche qtieito luoao 
t (ritto dal Coro dell'Alt i. delle Trachinie di SoWe . 

Rite Latonae puerum caatnUi , Rite ei-esctntemjact 
nocliliicam . Il rile per Placco ha presso che sempre un 
scuso liturgico e religioso. Cosi il rite •/octnli ncH' od. 
z.i\n. l. I., il rite /ìlauiira Irahunt demos nella iiiv. del 
3. ; meni rite nutrita ( od. it. L 4> ) >' Deoi adpre- 
cali (od. XT. leg. } , laoM rite aperire parliu{tsma,»te,]. 

r hara dicm . t poeti han personificato Te 
on:. Il Sol/: in Oiidlo lor commette di aggiogare i co- 
(-Ili :il 5UO cirro. 

Ii-iigere <■!/<•<» Tilan vclociùiit iniperat hori.u < MeL.a. ) 

Fiigora iiùtrscunl zfphyris . Lucideiia e firevitii tona 
In sfurio d'un gagliardo ingegno, che altamente cooce- 
pìsce e faeilnKnte eiprinie ; e bnoano il primo di tatti 
I pregi d'uno scrittore. 11 poeta dee anco aggiu^nerri 
clcgania • Tivezia , Brevi» em labaro . Facundta non 
deieral nec lacidut orilo-. Oaiiio ce ne olTre Je' tratti 
Tcraiuente singolari, e questo della gradaiione delle sta- 
gioni k uno, a nùo gindlzio, de' pi Ci belli e concisi. 

Ubi decidimut, tjuo plus Aeiaas , quo Tidiai ilives et 
Ancas. Rincontreremo questo sentimento uelL' cpist. G. I. r. 
Ire tamcn reitat , fftMmt 9x0 devenit et Ànciis ■ 

Adicere crailina tempora lummae liodirrnac. Questa 
frase calcul^itriccy che ora direbbèsi di coiiiùUliia , non 
è bella. I poeti e' computisti non mai lunno avuto, nò 
potranno mai avere no Hngmiggio comune. 

L'ode comincia con la primavera) e finisce eoo l'in- 
fimo. Pu& dirti UH lorella cerouna, unti gemeltudeU 
U IT. del I. 
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i^onanodui qai equivale prusn cbe aìcommodia etpa- 
tiaù dell' A. P. imparta cioè, di buon grado. Or metti 
on po'aouopra tutti i dizionari, c vedi ce a spi^r tal 
T0C8 latina una lola ne travi delle ilnliane, che corri- 
■pooda ■ volonteroso, corfR.sr fra It mille, che ne infil- 
ano I campilatorì . FcrTe todevoi metili! un ardartoiaDW 
per la rifórma del gran Vocabolario della Crusca; ma 
non sarclibe altresì utilisBÌtno ^ anzi neccasario l'occa- 
parsi della compilviione d'nn diiionarìo comparatilo dell' 
antico e del mwlerno italico j o si'i del latino e del toI- 
gare ? Questo mio desiderio toufurniasi a quanto ne! proe- 
mio ho annunziato su l' idetililJ dd nostro ;iiitÌco e mo- 
derno idioma, a proposito della (junl spoteniu ho c4q- 
cbiuio che' Ictus ti nostri elussici cs'cr dcljhnno la nostra 
norma , ondo rcf^olarc ed arricchir 1.) liugua, c darle ad 
ora ad ora quello altitudini, che delle romane e della 
greche veneri la reudan capace, che la PiRonomia necoo- 
i'crvino ed il contegno , e dell' alterar suoi tratti con hap- 
bori scontorci menti la reudan schiva e guardinga. Co- 
tanta fortuna senza un diligente e copioso lessico, a cai 
dien opera uomini veramente: dodi sermoncs ulriusque 
Ku^ttae, vano' fora sperare. A' Tilologi in generale c agli 
tcrittorì dn'due idiomi in particolare hirnerehhe ciò a 
sommo vantaggio e airiiitelllgrnza de' cinesici dell'una 
e dell'altra lingua opportunis.<iriii>. Si' F^visle non poche' 
nella Crusca si accusano, che dirmi pui ilrll' inlinilo nu- 
mero di quelle , che ne' vocahohiri d' uso , detti comuns- 
mente di Torino, hrnlicano ad n"ni carta ì II lavoro per 
altro,, per la parla del latino , dall' egregio Fonellìni puik 
tcneni coropìnto. Le Italiane corrÌspan£aia non yì mm 
Iienal né esatte, ni cop*ose ablxutaiiia . B coitame per 
altro dì à Atti lessici il largheggiar di lab'no vod, alle 
italiane acooppiandolc , mentre poi a' latini Yocoholi la 
piena lor doto d' italiani significati assegnar non si ca- 
nno. Anche la corri spondenia de' proverbi e de' modi di 
dire italiani e latini esigerebbe un' opera separata ed uti- 
liiHiIUI insieme, e le Chiliadi de^li Adagi di Erasmo ne 
•omnÙnÌBtrerebbono ricchissimo l'ondo. Si esaltano taluni 
dìdonarì d'altre uaiioni; si deprime il nostro, comcchi 
di lutti stato sia antesignano e modello: io tengo che un 
Tocobolaiìo allo sviluppo ideologico de' nostri tempi ade- 
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gnatamenle UtcIIbIOj naiian non l' i alcnna, cliR nl>Iiia 
ancora in Earopa, e dico cbe in reca di al tendercelo il A 
un giorno all'altro e da pochi, d'una maniera o dall' 
>1tn< preoccupati; d'anni molti e di molti ingegni esser 
dotri siidatlsiimo liivoro . Se pure, pria di por mano al- 
la compitaiionc , un piano ne f;iangano a formar gl'Ita- 
liani degno dell'Italia, assai Telici dovrem riputarci. Il 
dotto al initancsbile D. Antonio tVlnnetlo , clic sn^licno 
la privilegiata succession filologica dell' inclita Scuola ]ta- 
diirana , ci darik ben tosto il iDarnvIgltoso dizionario F'or- 
cellinlano, arricchito di copiosissime aggiunte,- mentre 
contemporaneamente l'altro lume dclin seiiuln Jioiosncse 
ProC Scbiassi ci prepara un lessico Morcelliano, che uni- 
to alle opere dello slesso Sterno Muroclli , e nlln nc- 
colta delle inscriiÌonÌ latine del Morcelli e drlln Sdi^iitsi , 
non Insceran nulla a desiderare in questo genere, ridot- 
to da' due ebinrissimi Talentnomini a regolar disciplina. 
E pare declamasi attamente che la latinità , la biologia , 
k moie italiane languiscano a' nostri giorni . Ingrati che 
Marno! I posteri parleranno le lodi de' tÌ venti scrittori , 
(pinnda né questi ne poCran pià godere né i loro detrat- 



T^rie sorti , i Icbeti , i bronzi , come e presso Pindaro e 
presso Omero, parlicolannenta dbII' II. ( ui. T. ^43.) se 
ne troYS menuoiie. 

SoUrt poiwre ^ VM' oi. t. lu detto poco 6 panel 
marmoream, e nella PoatioK, parlando dello acni tore im- 
pnrito, ■crivesimilment'^: pontrttoInmneaciet.ìX panerò 
b parola propia dell' arti imitatrici e fórse aocbe in mo- 
do particolare della Suiuaria. 

Non int isn nnlis marOiara pubiich. Abhiom testé os- 
■crvatii la somigliania tra la ni. di (jocsto e la iv. olir 
del primo libro, ed ecco cheanche qui ci sivicnrapir- 
fcotare nn parto gemello/ ìmperoccbè la virtù etema- 
(rìce de* verà t qnelUi die di quMt'óde e della si^aen- 
te ttrma 11 «nUìetto. Del tstm iKMfnEeit^a,cliìnniato 
monacale e cicràto a fischiate dal Beatici , non ci oc- 
cuperemo . Il ode rispicndc di mollo poetico lume ed in 
veritli è tale che Flacco onorandone il suo amico Cen- 
sori no , tendini poliore sigiiis miinere donai. 

Lingun poUiilium f'alum divitibui coniecral intidit-. 
Di queste isole liirtunate amenissima detcriuone £mi ncll' 
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ode TTJ. ^i^gli epodi . Cosi aTviene , ijui Jiiie^-weta , che 
Alcide, Biicco, i Tindaridi sono altreltunli ^^uml , cbe 
protegRon gli noaiioi e ai anidono alla mensa dì Giuie. 
Cotto Muta beat i lo steaio che idire non esser giàCibrle 
I* nudre di tatti g4i Dei, ma si hene la Muta , o aia la (teart- 
da iilDtasia da' poeti . Lo iteuo dice GioTennle della Fortuna : 

Noi facinms , Fonuaa , dèam , caeloque tocamut . 

[ aal. IO. T. ulL) 
Lo stesso dice anche Oiidìo di tutte le deili: 

J}S quoque carminibus [ sifm est dùcre Yfiant . 

(do Pont. el. 8.4.) 
Vuol far calure in.somnia a' Grandi che la sorte de' Irt- 
terati dipeaae da' loro diplomi , e che 'I credilo all' incon- 
tro e quindi l'autorìtl dì qualunque somma carica, dalla peo- 
Ba poUnlìam voftun dipende . Gascuno vanta il ino mestiere. 

o„ix. 

valuto loda 
se iteiM, e so _ 
■ima volpe cartìgiana avea saputo Qsiirtnr qu eli ' upi ti io- 
ne, cbe Gnalmenle al cader delle mnsubcra in oniTer- 
aale detestaiiane cangiossi. (V. l^cit. aon. 3. Veli. Pater. 
L a. 97. Plìo. L g.) Quanta forza nello prima partedell' 
ode, quanta lansnidenEa nella seconda! 

^net,-,ÌUaerymabUet urgenlur i^ttotì^ue , earent 
quia vate mero. Ecco nn iUacrymvbUÌ* m teiisa pautto 
e quindi in opponiiona aWiSaerimMU PlntoM dell' 
od. "xiT. L a. iBuaemlnUt, illaeiymabilit , ùmiiterabitir 
hanno nna fisonomia di femiglla, tanto che in altri clas- 
sici non è lacile rlnTenirst ■ 

Fncrlia se/iiilta , virlui celala. Ga Senna delle due ha 
t'ng^iiintr) , che le compete. L'incriia può giacersi >e- 
pollu in ([imlunque angolo ; la Tirti'i poi sul ptiò rima- 
nersi cchitu , perchè coperta, non perchè giaceute. 

£sl aiiimut conili^ non tfHi'ui onm . Qucst' animocon- 
■olo può laiciuru nella spaziatura oraziana. 

Sed qtioiiet bonus atque Jìdutiudex. DÌ gran fastì- 
dio al poter da' maNa^i sono Ì virtuosi , oppressi dalla 
lor gelosia. Bello n'è il leslìtnoniD dì Plutarco e d'Euri- 
pide ove dicono che i magistrati delle nailoni sono gli 
uomini da hene e prudenti , e Tullio con l'esempio di 
Scijùone prora cbe U saggio non è mai nna persona pritatn. 

Non ptiiiidentem molla vocaverit Rette beatum , CUt 
«cordaM con quella, cbe b« detto nell' od. o. 1. 3. cbe 
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k vìrtfr w:^ì^*àden$ pltK , eaclnile nnmerade'&i- 
tanati i donnoN non lolo, ma aìiia gli ttesn re> 
Odi X. 

L'riud m fimi grande ne' granili argnmenti; ma deli- 
cato e Kcnti'e non h clie (asn ne' drlìcat^ c gentili : egli 
è tale da u «te«sa,e nelle cnse anacreontiche c ltg)tìeic 
CODI pari tee con la ina naturai Gsonoinìa. Quanto cari ed 
•leganti non tom qnetti pochi tci'sI , clie dirìge al cra- 
W^làgnriso, a qnel duro Lìgnrino, a cui gli aitimi 
atto drll'ode prima di questo llliro sano parimente diretti! 

Inspirata ciim veacrit piuma. A Lìgurino , orgo- 
glioso del suo ireu» e leggiadro volto , la aopravvrg nenia 
della barila obbictto di 1 perai) la esser non potes cTta- 
niente. Pure i Latini usau talTolta il Tcrlio aperarr: in- 
vece di attendere sia piaceToI cou oabborrita. Huncego 
si politi laariim ipcrare dohreni j St peiforre , loror , 
palerò , abbiamoin Virgilio ( Aen.1.4- v> 4tg.) e Dell' u. *• 
17S. Siipplì<--ia... ex ilio nùhijam tperandtjntruat Tem- 
pore, ù usarono anco i Gred. Nel Ronuinio, Cberea o 
LIalliroei dì Giritene, Cherea credendo Cai li roe gili anita 
ed altro ■pow» , esclama ToCre y)(H/Tix(t, io questo a i(i non 
nu tperaì ( libL 3. e tu. ) . Nel mrdesimo signilicain V usan 
lalTolta anche gì' Ilalinni e in Sicilia odesi frcquentissimn. Tit 
giusto torto non mispcrm-a. Me ne fuggii , perchè mi sperai 
v» che foste sopra^ahmio </ual die hiloppr: , e fimili _ 
Cur his animi' irirtiliimei na:i n iiciial genae ! Qui 
incoliiniei 'ale iiiiiffeiisac cil h g r.iii 11 s,i mente ailopcintii. 
Diciamo iacolumis a chi conservasi immune da un male 
o morale o fisico , e grave danno appunto era da cnna- 
denni alle rosate e lisce gote del gioTinettn quella pelu- 
ria, che dovea renderle ispide e foKcIie. Non dubito cbe 
U lentimento non aia slato tolti) dati' Ecìra diTereniioi 
Seu me miscram ! Cur non aul kaec miki 
jlttas et forma est , aut Cibi kaec sententìa ? 
. Gufi XI. 

^XnnÌTerHrìo di Mecenate; gran bancbetlo in casa Oka- 
110, Fillide è della brigata, ma se mai em quella iteUR 
della iv. del I. ^ par che Obàiio cada in contraddiiione, 
giacchi ìtì assicura San^a Foceo di lodar la giovane sen- 
umaliiia,equì lacbiama, nitoruni Au'iofnaniin.EHaan- 
cora per altro la trìitarclla tenea a bada quel bioadetto^ men- 
tre pui minta ad incappar Telefò mn taae toni* iuvenem. 
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Ett in horla neclendii apium coronii , etl bedicrae 
vii multa. SerriTaiui dell'apio e dell'edera ■nche per 
intracdania ghirlutde in gioTÙIì tnttenineDU. Tav rat 
tya, AitxfvfAiptiM, mnwe fwAavnt EfirM^at 
KetKmtttiri tua evo^noin n^ivoitaWamoia Teocrito 

fìÌ.y.), Ifon delitti r-ptdìs roiae , non vivax apium ab- 
letto ncll'od. iixvi, I. i. e po[ QmV lido depra- 
e apio coronas curalvc Jjy rlo ? nulla 7. del I, a. 
ip!o dunque allo sole funzioni funebri non era consr- 
" feafivilH e di raoviinctilo è l' ingresso di 
' ' ippnrecchi della cappella 



;scnrnnsi eli apparecchi della cappella 
[teina G della Gl'edema per fealeggiarc 
quella solenne gìornuta • 

jimbustus Phaeton... atei Pegasus... equilcm Bel- 
lerophontem . Kon so disiimulnrc un osscrviiiiun fìlolo- 

fica , clic fomc da parecchi dotti non mi vcrriì incnula 
nona, ed è appiinlo clie alcuni moderni lirici, citando 
due &Tole cosi trÌTÌali , come queste dì Fetonte , e di Bel- 
leralbntc , si recherebbono a TcrgocDB indicarne i nomi 
cosi alla baoDB, aenia ricorrerò ed un patronimico, ad 
un'antonomasia, o a qualunque altra perifrasi. 

Minutniur alme earmine eurnc. Io leggo niiniiii/iriir, 
stando qui la scntcnia, come un epifonemu, a cui il fu- 
turo , che sente di condizionale, toglierebbe la sua vibra- 
te«a. Il buon Venosino volca addestrar la fiindiilla ni 
ili' aMegria, perchè così smalli^sc le ambasce, che 
1., 1! tii_ __i„ ;>n »j ; 



per Telefo la traragliavano • Ella Toira marito ed inuc 
LnaTaii di cogliere alla rete or l'uno or 1' altro, tna Te 
lefb avea un uttro amorazzo, onde Iacea del tordo. Il 



gliervi Santia era più bdle impresa e '1 p. Sanadon , ebe 
i mo^rati jkiid -""-ziane, ci asaicim cbe a 



0„ 



■ xn. 



lì i ditto alla spendlo ed ecco na altro lugliel- 
tino d' in Tito ad un altro straTizzo. Ne prende occasione 
dalla saprnvTcnub primavera, talché Hccoppiando qiiesl' 
ode alla it. dei primo j alla xiT. dei 3. ed alla prece- 
dente Tiii. troTÌamo j qnaR direi, no tema con varia- 
wni. É questa inoltre la terza ode, che dirìge a Vir- 
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gilio, ^Issando la sua tanera amiciiia per lai , QDtntaii- 
qne poi Virailio, che nomina ne' aooi veni a Vano eTno- 
ca e Gallo e Pollinne, Ouuo »~ -"^ ' ' 

l9 Hnm ewHido itati >b &Ud di <l 
«BDiuo Ej^eo ed il Urira acunina. 

Impelimi animae lintta thraàat . AMfCOC , initUfUl , 
iJ/lO^scin greco, eipiritut, aiira !□ latino fOD ^tM^ voca- 
boli , che indicando la senUta e non Tednla agitnìon dell' 

rvmqut feva 

Flebìliler gcmtns . Sospetterei che Olmo, iogegno- 
■itsimo nell'accareiuir Ì «noi amici, icrìvendo qn! aVìr- 
cilio, abliia aruto intendimenlo io qnesla leconda alro- 
felta di Filomena richiamar l'idea dì qne'dÌTini veni tÌf- 
gUiani , Qualis populea etc. del IT, delle Georg. 

Nardo vinti mercbere . . iVbn ego le meU immunetn me- 
diloF tingere poculis , Piena lUuei Ut In domo , Non presu- 
mere aver di baua il mio buon vino, gli dice Flicco: 
ma si t' è Torza maritarteto con qnintessenzc ed ungtii^n- 
ti. Il tingere poculis È anche detto all' oruiiaoa , prr si- 
enificore il dar bere a isonnCj piena dives ut in domo. 
Con qnest' epiteto di piena suol egli distinguere quelle 
case, che obbondana d'ogni bendidio. Plenae Arabiim 
domut , Coccei pleniisima villa etc. Ha il poeta prulès- 
lato più volte d amar l'aurea mediocrità e particolai^ 
mente nelt'epiit. 7. del 1. i. e nella seconda del 7., ove 
ha detto toIct esser tenuto per un di coloro , che sicno 

Piribai , ingenio .xpeeie, virtule , loco , re 

Sxtremi primorum , extremis usque priorcs , 
•Mi diTCTM da Catullo, che in un somigliante invito dì 
cena necomanda a Fabnllo (carm. i3,) di portar seco 
(ino al wle . Naia ttd CatuUi PkavB taceulta eti mnta- 
nwi , e mI gli promette di ftrcU trorare ben altro nn- 
goento ciie £ balano a di nartb. 

\ modi argenti di quest' ode poaiona ben liir concepire 
come Archiloco ed Ipponatle abbian potuto ridarre Li- 
cambe a Bopalo a «tri^iierai no capestro al collo. tal 
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modo Placco esalte a Lice la primiera aua Uoriileiia , le 
graiie, la venosli, il cortesi» di ouraeroTOstuolod' ado- 
ratori ; disi le dipigne U giìi cominciata decadenza , la 
ritrosia degli amanti, )k Ungnidena. de' moribondi suoi 
tezi'i , r iiitcttjiione d' Vd' intempca^Ta giovialilì; eoa! fi- 
nalmente I' orror dctla Teoc)lÌÙ> , che in Id a gran gior- 
nate s' inoltra , e lo icberao e U derìslan de' giovani ornai 
vicina le rappreiMtnti ; e tanto aspramente or l'agita con 
ironie, or l'opprime con le memorie delle antiche mali, 
or la dìjpcra con l'irrevocabile cono del tempo, che 
ad ogo' istante le raddoppia le ingiurie e le rapine,' che 
ogni tratto della poetica penna , pifi die punta di acu- 
tissimo pnsnale le si arventa al cuore , e quasi gliel fa 
scoppiare di rabbia . Il componimento nel suo acuere a 
me sembra raaraiiglioso , uè tro»o bìaiimCTole che Ob»- 
Ilo «bbia tolto a bersaglio delle sue archilocbce saette U 
óìretterìa d' una Tecchia cortigiana . O TCCciiic si fiitte 
HO d^no ed innocente argomento ili satirici veni > o la 
satira bandiremo dal Parnaso, contenti delle invettife 
cantra 1' albero cadente e l'aglio non digerito. 

Quintiliano nelle Instlt. [ c G. I. 8. ) condanna la me- 
tafora eapitU aivet , ch'egli riuniBCH oli' ultra lupih-r 
kibernai di Furio Bibaculo, da Ohaiio nella sai. r. del 
1. 3. inserita. Le neri dui capo, e' capelli d'oro e d' ar- 
gento da fraM metafòriche sono ornai, con la freoBenia, 
dell' nw, passate ft comuni e presso che tiÌTwIE. Vosiio 
per attro ne ha preso sin nelle •tcette regole filologiche 
la difésa (InsliLc j.). 

Cinarae brevts lUinoi foia dedere. Da àh credo che 
Flicco l'abbia nominata Kii<aja , che In greco inona tu- 
mcntabilit , degna cioè di compianto. 

Paisenl ut iunencs visere fervidi , Kulto non line rùu , 
DiUptant in cinerea facem. Quest* nllima è una sleruts 
data a dne mani . V invicem nueclun ama arrofcntu 
vr. 1.. I. II. j_i CI. i: ■ 1.^ 



\^mie cura Palnm, quatve Qaìrilium. Magnifico in- 
preiso di magnifico componimento. Dì si fatte figure d' 
I nterrogazlons feaol far egregio e freqaentc uso il poeta. 
Qutm virum aatheratt...tuin{t eetebntre , Clio? 'Quid 
pnu* dicMt loUUt parenti* laadibut 7 - Qiiit Parthun pa- 



JUbit^WX ha la metk ^&le Ì\ quarto i 
Om XIV. 



iconìmiato. 
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AL IV. DFLLE ont 4,1 
vffl* ? file. Le viUoii.- di-'ciiip ulovuiil Nernm non a J nitri 
dir ali» o lnt del Lirico eli llmiid iloteatiii afTulHi-p . Quin- 
di le due alcaiche , la IT. ciuè in lode di Druia d quota 
in Jode di Tiberio j e le lodi d' A.uguslo ndl' uni e n«ir 
■Itn , DM pi& dilRwuiMiite io quatta, clw dal lodar lui 
comindm e ternina col lodu-lo. 

S'i lera uli'era stato ooinmeiKi ad (huno •eriferne 
h storia, molto ngacemente •GhÌT& tanto incarico , soitb 
tucndo i versi alla prosa . Hè il lavoro era gii nula ge- 
tti le D per difficullii d'opera o per Tngtitl ' aroonHatoi 
si bene per politici riguardi , nulla essendo più ardito 
cbe '1 narrar le cose B quegli slessi , cha le han Teduto, 
e delli^ (|iiiiii in diierae ed opposte dimioni - «lati Iona 
opeinlori . Belli caussai , et vitia ti modts ludumijat fìu— 
(Ulne, gravcnjUE Priacipum amìcìtiiu, Perieuiótoe pU- 
nuiii opus aleae j /gu<f lUpposiloi cirari doloio. 

Aitile nam tuo Drutus Geiitunot eie. Sfaìor fferonum 
Hkoetos peimlil . . Te copiat , le consilium et tuoi praebta- 
Ic Jivos . 1^ ben orar.inno quel piaebere, quasi dar^in 

tanto Ih prova periculosat alene, A^rippa, sommo po- 
litico, che ad onta di tuo baiaa origine, meritù dìvpnir 
genero d' Augu-ito , finti i Cerniani e domati i Cutil^bri, 
enlrossene oscuro in Roma , con gtonou uTTeduleim i> 
iiutiindo Tonar del trionfo. Dopo stabilita la cesariana 
nionurcliln j non cmn più i Gcncrolij clie vincnino nel 
«ampo , Tii.i Et gì' Impprsdorì, che Halle loro cbbriosc infin- 
se, e dagli osceni lor conclavi del Gìanicolo e del Tur- 
peo or espiignHtun Ai tassata col «;iina di Carbitlone , or 
meltcano in rolla gli eserciti di Galgnco con la mano di 
Agricola , apprestando bensì a' loro duci gli Bnspicl ed i 
Hutni cesariani . Divenne questo un genere d' adulazione 
ciò convenuto , e gli scrittori ne composero quasi una 
tonnola, onde coronar con allori., innaffiati del san- 
gnede' prodi, la viltà de' codardi , sedenti sul roman tro- 
»10. Auipicium tu das , deoique tuoi, cantava , sfortu- 
Batnadulatore, Ovidio ancoressa, Che colse del luo latito 
acerbo fruito . Ma qui un momento dì pausa . Tiberio dun- 
que atterrò barbarorum agmina . . . sìne clade viclor , Te 
(Auguste) copiai, te consilium eie Meli' ode v. I. 3. al>- 
hiom letto i Romani vinti sotto Regolo line clade; qui 
gli Icfigiamo vincitori sotto Claudio fine ciei^e . Il iioati-o 
tribuna di Bruto, e poi poeta il' Uttaviano , è per altro 
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ben militioM) e bisoRna assaporar liciie i suoi bonfoni , 

Srìma d' ingoiarli . Te gli u]ipre5cnt» ngti [alon cnn aria 
' innoceata , e te li Gì mandar giù ioieppati di iHrpe 
che non te ne accorgi . Abbiam Tedoto nelt' oà. t. \, 3. 
■ocentnto le littori* aa' Britanni e m' Partiani , da Ot* 
laTiano tùie elade rìporble. On bel giuoco nreUw il 
lìArir qui il line clade vietar come TOcatiio ad Augusta, 
■niichè come aggiunto al nominatÌTO maior fìtroimm, 
Claudiut ilravìt luiraum hosle». Te , Tictor jine elude , Utot 
fambenlt diiot . Tiberio di latti, il quale mcisueral et 
itraverut hunuim prìmoi et cxiremos , non potea chiu- 
nuini vincitortenza strage., o biaogna sottintendervi sinc 
clade tuorum, toma da me *i è supplito. AucuMo all' in- 
contro, ■ cai tutto l'onor dell'armi si attritiuivn , viu' 
cai line elade ^ meno d^ «noi Generali , cime Filii>- 
po II. a un Quintino. La stessa frese è cosi allotta ,dn 
potarsi adattare a Uberio ed a Ini . Vorrei quindi cbc mi 
si menasse buono il doTerTÌsi supporre un senso anfibo- 
l<^ico non accidentale, nu a bel diletto congegnatovi dal 
maligno Sabino. 

Devola morti peclora liberati Quaniis/aiigarel ruinit , 
O cV io m'inganno, o che anche in questo nobilisumo 
verso cbiuder volle Flacco quel sno granellin di pepe, 
cb' egli méscer mole fra le vivande adulaCrici , di cui ta- 
lora a' grandi la dono. Chinnque legga isolati questi d ne 
-virai . cftiio che apprexia in suo cuore devola mortipe- 
ctora liberae , BnEic)iè colui , die tirannicamente gl' in- 
calza pFr assoggettarli o Iralig^erlì. I sette capitani , pri- 
tnn di marciar contra Tebe , giurarono ancor eui avanti 
alla BUtna di Giove Flavio df vincere o morire. 

Sic Uuriformis ^olviii.r Aufidus , Neil' «t. v. ad An- 
gusto, li'nrru pd alTeltun'a si £ nmmirnlo il bel para- 
gone della madre impnxii'nle e solln^il.i del ritarno del 
figliuola. Qui ci si & udire il furibondo strepito di Bu- 
ine impetuoso, onde rappreaentar l'impeto guerriero di 
Tiberio fra l'ardor della pugna, paragone del genera 
Miblime , adatto all' indole di questo pindarico componi- 
mento. Il poeta intanto prende dall'acque, thriosaniBnls 
rovescianti , l' immagine d' on intrepido condottiere , cbs 
lanciasi fremenlem mitlere equam mediai per ignei. E 
a propoaito di questo luogo non to' tacere quanto sìa 
atrano il partilo di coloro , che U^gon eiuei , invece d' 
ignei , a cui non sanno accomodarsi , o interpetrura igne* 
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pi>r t^ae' fochi , che si acccndon la notte negli allngg'ia- 
mciiti. Io penso all' incontro dolersi intendere di un vero 
incendia) qual da' aoldati romani in dirsrw guorra e M- 
gnatAraente io quella d'Africa dal pcimo Sapiane altao* 
COMI «I campo nsmico. 

Quo die Alexandre» Mt^pUx... palefteit tadam, 
Fortaiut lastro protptra terlio. Troviamo in questo luo- 
Cfl lina cancordania con l'altro della citata od. tv.: Ille 
dies (della rotta d' Asdrnbalc) risit adored..Potl hoc, 
'eriindii usane laboribiu Romana pubcs crevit , Ripete ìtÌ 
la fortuna dell' armi rouuinB dalla Tittorìn contro Asdru- 
hale , nella tana goerra punica rioortata; ripete qui al- 
tra serie di viltorie dal giorno della presa d' Aleaaandria, 
iTTegnachè Tiberio dopo iS. anni, nel medetimo giorno 
anniversario scaniìase i Bel! . 7*1^(10 Unirò non mi suona 
in Teritfi molto poeticamente ; ma la straordinaria coin- 
cidcnsa del giorno meritava easer notata. 

Forluna . . oplaluin peraclis Impcriis decus amgavit. 

snn pre^ì Jt;' gi'OSsI scorpnHoii i . L' ornjito è 1' ultima par- 
te doli' arcliìtttlitra , ni^ vi è opera j clic si adorni, se 
non finil:i. V arrngavit declis peracCis imperiii non pni 
avere altro significato, Re non qu.^llo d'aver la Fortuna 
con la sconfìtta de' Grigioni posto il colmo alle belliche 
imprese, da Augusto per I' addietro felicemente condotte 
a fine. Coronò l'opera. 

Te Canlaòer non ante domabilit , . te profuf^ S^thct 
miratur . Nel minUur eaprimesi che' popoli soggiogati , ma- 
ravigliando della virili dì Cesare, ne veneravan l'impc 
ro • É degna inoltre d' osservarci la rìccbena e ginslei- 
m degli epiteti , di cui abbonda sopra <^ni sltn* qnes^ 

1/ accanili , cLe Flicco con vocabolo di tao conio cfaìamk 
belluoiai j gai obitrepit Britaaaii , indica appositiiiicntB 
lo stretto di Calais , talmento ora da titìhìbu> commer- 
cia Ireqiiebtata t die eoo l'aggiiuilo beUuontt piA non 
potrehMii designar». 

Odi XT. 



Qoettf oltima ode, clie cbinde il liliro, eonferm* qnel, 
cbe poco b nella |irìma nota alla precni. ho indicato. 
Ohiiio nel Indam i Gpjnrli e quelli particolarnMints della 
a' tnunpoli. Ha Iodati i due 
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Nipoti di OttaTÌano, fbrae per comandjmenLn iIrIIo slo^v> 
Iinperadore , ma osservo che alla ti. io cui celclirii Di ii- 
M, la succeilrr la *. in cui celebra Augurio, e alluiiv. 
in onor di TìÌmiìd , accoppili ora questa iv. in lude pa- 
rimente d' Augusto. E pure delle aCéise dui: odi ( iv.u xiv. ) 
una l>en picciata rala se ne può assfgiiarR agli augusti 
iVipoti: il p'ìi ed Ìl meglio è tutlo pflrt' augustissimo li». 
Cosi £itta alternala corri sponde nut tm la IT. e la xit., la 
T. e la XV. è setiEB fatia sensibìlitiiiiiB e accresce il coro 
delle odi appuiate , cbe ({Uaai qnui f ocre! arrogarmi c»> 
Die nna oraiìana scoperta. Qomù bensì delleqnattraao 
cerniate odi , nnilchi coppia, cUanur vaolsì una ben or- 
droata quadriglia. Le quattro bells cantoni menlrearroo- 

tc , armoniiiano inoltre, percbi la due n' Neroni celebra- 
no le TÌrti^ guerriere, le dua ad Augusto le virtù pacì- 
Gcfae. Fiorideiia d'agricoltura o di uommcrdo, costuma- 
lem nelle £uDÌglie, (jiustìiin^ che assicura la tranquil- 
ììtk intarna, furia militare, che rassicura l'esterna, ilb- 
bondtnu , feste campestri , picU verso gli Dei sono t ben 
«TTenturali Tanbggi , di cui gode Roma , iiKolumi Cac 
tare, r. che si cantano netla Divii arte hint'j. Ceuaiioit 
di guerre civili e straniere, clausura del tempio di Gia- 
no , gioia e tranquilliti domestica , domestica giorialìtA di 
hinchetti e di sagi-Kìci , inni di gloriosa riconosccnia agli 
estinti eroi della Patria e al vìvente Aucuiilo, progenie 
di FeiKre-, cenlanai a snun di tibie dalle Ibstoie fumi- 
glie, euilode rerum Caeiare , e iu quest'ode Plioelius 
volentem ci si ripetono. L'esordio poi nell' anniinziaro 
r ammoniiion di Felx), perchè del descriver guerre e cit- 
ili soggiogale si fusK astenuto, rinforia la congettura d'es- 
si-rgli stata commfssa la storili d' Augusto , e 'I voieitlem 
loqui , non già canere , la cuniitrma. 

Increpuit lyra . Gli diede forse della lira sul capo? 
Piacque hi fnse ad Ovidio, il quale ciiiudc la prima el. 
del r G. de' Fusti Sic cecìnU Clio . . . iacrcpuilqiie lyra. 

Sibili re^Utula va henr ,■ direpla , o iLre^la non va 

non giA dell'arme, uvrcgnachè 6 noto cSie t'raate ioti- 
morito, prevenne, col restituirle, la mìnncciata invasio- 
ne. Andavane ciò non ostante Ottaviano fastoso, siccoma 
abbiam gUi detto { v. annoL od. v. I. 3.), e con archi e 
templi volivi e marmi ed inscrizioni e medaglie, tuttavia 
■upenliti , OG fece celebrare e ripetere la memoria . Sfre- 
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naronsi aìbìs eqiiis n Tarne plaDso oratori e poeti . Il so- 
lo neutro lirico \ie. parlato o fattone cenno io aei e 
più luoghi. Virgilio nncor egli solTregaTu il Principe per 
finesU sua vittoria tiite cla&. Scu ( panni Ro[iuiiii](elt> 
Otre ad ladot jiuroramque tegai , Purthotgue repotce- 
re tigna. (Aen. 7. t. S0S.J. non ertdMÌ per altro ohe 
Bnra wiltiolo di rano orsoglìn eodbilo abua Aagnita a 
mmame tanto minoro . One* Ertali rcHllli in poter de* 
Parli , emno al cuore del romsn popolo proIbndiuiniB ed 
irnmcdlcsbll ferita. Tanto dò è Tero, qDunto Giulia, ed 
nmbiiioM ed accorto^ nvea eiiidliiinto d' afTalersenc op- 
portunamente , per sorprender Roma a gridarlo ino re, 
SII la tède d'aa anlico oracolo, da cui (upponaù an- 
nutiilato clie'Parti wl da UD re euer poteiwro Msipo- 
gnti . Tutto a coti gran colpo era già preparato, v btii 
preparamenti fiiron dì itìmolo ■'conginnti, peréhì RO- 
celerasscro i Ioni. Scoppiò la congiura, Ginllo fa ucdio, 
la parlìca spedizione lospeu . Il aucceisor di Giallo , dopa 
■labllito il suo regno, tratcarandone il titolo, ben ram- 
mentossi del paterno piano c di que' veisilli e della ro- 
mana mperstizlone . Il trono em giJi rlaliato sul Campi- 
doglio ; lacca d' uopo mostrar Tsrace I' oracolo. Credette 
ijuindi ulll politica il racquistar le aquile delle romane 
legioni e renderne memorabile, solenne, celebratissima 
h ricon<]UÌsta . Furono appese dapprima al tempio dì Gio- 
ip, Gipitolino, sincbè, terminato quello eretto ex voto 
a Marte Vendicatore, colk poi fossero trasportate. 

Inimicai èd'oraiinna fattura, nè dlYcrae mi «on- 
brano le altre due frasi ab hesperio cullili, per tignili- 
cir l'occidente, ed eximere otium, per esprimere le gra- 
tisslme amlnice delle tiirbolenie civili. 

Vuoili infine osservare che fra le quindici odi di que- 
sto libro nove non tutte cortigianesche, perchi intitolato 
alla famiglia de' Cesari, tra' q unii anche Antonio Ginlo 
VI annoverato , o ad altri de' Maggiorenti , compresavi 
quella a Flllide, il cui argomento riducesi ad un invilo per 
Klte^giar l'anniversario di Mcccmite. Fa piacere 1' ammi- 
rare in sì latte odi la sagacitA, l'arte , l'ingegno del poeta. 
Ma più efficacc.e piacevole è 'I linguaggio del cuore o quan- 
do ringrazia Melpomene della gloria per lei aoqnillatB; o 
quando implora , e gi!i gi& sentcla presenia del numa nell' 
intonare l'Inno TotÌTO per le feste secolariio quando li DalmBil- 
le su la lira di Anacreonte accusa la cradénidi Ugurìnoa 
prende a Tcndicarai di Lìce . 



ANNOTAZIONI 

AL 

LIBRO DEGLI EPODI 



mìa qneatii qoltilo libm ad ener cnmbattnto mm 
dal «1» titolo. Ma e pevcfó mai Bpodos i» tri aiS'tJt» 
non potri denTare? SenArami assai probabile clie le odi , 
che io compoDEODO, ibte sieDo i racemoli della lirica 
oraiiaDa. Accade a tnÉtì gli acrittorì e a*^ poeti icpra tut- 
ti elio aitiaiBli dagli applaaii de' ^rimi loro conpoRimen- 
tij iBCcoTgan poi gli ^tri o «crìtti dopo puliblìcuti i pri- 
mi, o dapprima non creduti eguali a quelli e perciò tra- 
laadati. In questo senso lìi vece epoJu sarebtw un sioO' 
nimo di mantissa, » sia biib giunta alla derrata. Hè il 
trOTarsì alcune odi fra gli cp«K contemporanee o di data 
anche anteriore aUe precedenti , al proposto ar fiso «i op- 
pone, potendo odi il btte essere atate ommesse per al- 
coli rignardo nelle prima ediiioni, b quindi por eamlaa- 
mento di TÌoande o per kHeaadecnTeadopenilaTÌ,ne11' 
ediiioni posteriori esser» date- inueme eoa l' altre ali» 
Ine». Evu^HV signiba appunto topraceanlare . Dna ea- 
uiiBÌal ragioue erri inoltra, che queste odi , per la pi& 

re dì Mngolar metro, in nn libro separato racGobe.- 
qoi jff^ar vorrei qae'lett(»'Ì, che gramatichene fasti- 
discono , a scansar questo brcTC trotto di cattÌTa tttada y, 

La^diiisata particolare etrattora degli accennati epo- 
di è per se alcssa palcnle , e Mario Vittorino non ad ni- 
tro cba a qneeta la singolarità del nome ne nttrìbaisce . 
Soa ne coaTengoDo bensì alcuni , percliè tutte non iscor* 
gon« dell' utnar metro le odi, in questa libro comprese, 
alla qiial difiicollì opporrò poche mie oiscrtaiioni . Son 
certamente gli apodi presso che tutti formati di «troret- 
ts, óaactuw conóitente in due Tersi, che nel secondo , 
11 qnala i '^V^ owto, lun quaai una pausa di senso e 
d'armonia. Sono t ptbid Hea perfbttamente nuìform!. 
Oa trimetro, u^to da nn dinetni hmbico, us lÌ>rmB 
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i ^itid coitanlamente, il ^nil metro negli alEiì ijiintti-o 
libri non ÌQCODtrasi aCntto. Terenitano Mauro lo accen- 
na , imitanitonc la tesHÌtiira ne'seBueati leni, rappor- 
tati dal Maisncco : 

Talet irlrnetris lubdidit Flacciis suis ^ 
Ut carmina aiteadiua deccia ; 
e loggiugne indi a poco: 

Cantra LycanAem ri ffliai . . . 
Ed ArcTiiloco, clic ne fu l' inientore , se oc valse dì (iit- 
ti come d' li cu [issi Dia punta a' rabbiosi suoi dardi. Tco- 
varon quindi ì poeti jJltErnìs apttun lernioniùiu ci pl^ 
ptdarei fincentem ilrepitui et natum rebus agendii lo 
■teua giambo ardilliiclieo . Or gli epodi ^ clic abbiam per 
le mani , altro non contengono clic una jpecie di 
grammi satirici eoo Ira vecchie stregbe ed oscene> e eor- 
tigiatietCe sperainre, e schiavi ingrunditi , e delatori, a 
poetastri mordaci , e cittadini seaiiioai ; argomenti tutti , 
ne' ^aali proprio rabiei arinavit ìarnbo il poeta . Compon- 
gonn altresì eli epodi di letterine e di icherii poetid di 
stile tenne, a quali adattasi (percbè allermi apius ter- 
moaiùtu) parìmetile il giambo. Or cosi esseodo^ a buon 
diritto questa quinto libro, di fisonoaiÌB diversa degli 
altri , che il pmcedono , diverso dovca tortiroe nnche il 

Fra diciassette p^' j clie 'I compan^oDO , quìndici^ 

metro, se le osservazioni , c^e son jier ugglugnere, var- 

vcrso, clic ne Jisfingus i dlsfiu d'oeoi slrorullii, ma sì 
}iejic il sfCDudo ^ eir csAcr stiolc un XittÈlico arcliilocbco, 

ristica di questa specie d'odi, le quali riunite In un li- 
bro, £ nome particola^ leggiam distinte'. Che, ti ^rlmo 
Tarso di ciascun distico ÌA questo metro' n'a 'stato indif- 
ferente ad Onjno , manllèstasi dal veder adoperato il tri- 
metro in alcuni cpodì-di gravo alimento , come nella i. 
e i\. a Meeciinle c nella vit. al romau popolo , ed Implc- 
^iiLo j)oi l'esiimetm nella xii. ad niià vecchia ba Id rocca , 
■iella TiK. che eiinliene ua invito od ìM^ ^lOVmlia , 
ni-lU ui. contro ud una soualdrinelb spergiura. Scen- 
r. //. a? 
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(linino al parttcohre. Dopo le prime dieci ijometre. In-* 
cntitrusi 1' 1,1. a l*ettiOj unlfurmo ancor essa nel vnam 
Terso c net torin alle precedenti , le non che fra V una 
e l'altro frapponsi un versetto di due dattili eil Una etsU' 
ra, o ToglÌBiD dire d' un dattilo, un coreo, ed un giam- 
bo, laiche ommetlendosì questo, e i primo al terrò rer- 
ta riunendo , ne usci^^ limpido il motro delle dieci precorse. 
Ibit iiburnit inter alla naviuni , - Pcllij nihU me siait aniea 

jtoiiee , propugaacula • iuvai 

Amore perculsum gravi. 
I) Bentlei ìnreisce conlra il Lamhino, che le strotettudl 
ijnest'oda aLhia praFiinelo, in due dividenda il seconda 
lersOj il quale npgti antichi codici unito a quello, che 

me la variazione £ di poco moiticnto, ed essendo tutta 
l'odo un piaguistco, che la Os^mn con l' amico Pctlio 
contro alla venale perfìdia il' Iniichia ( Quereiiar applo- 
rant liii ) , nù va pel capo che Flicco abUa voluta £>r* 
M ìnùtan ^ne*trem, a tw lamenUiioDÌ dì PiDibro, gU 
dal tempo iDTolaloci. Nelle a^nenti dnqne odi, le cui 
tirofbtte sono altretbntì distici (anche la xiii. così le^ 
gcesi , prima del troncamento lambinìano] esametro è 1 
primo verso di dascun dislieo : mn ^i<l nn-.i più minuta 
analisi ci obbliga il preso assunto. Nrll.i invece del 
dimetro , da me indicalo ijiium comi: unu l»jcra degli 
epodi, scorciamo nn versetto di tre diittili ed nnospon- 
dco^ con piccola variatione [*) - ^ nulla dlfattì di ]^ a va- 
rio Della prosodia lirico , greca elatina.chei meln gìini' 
Ud, siccome ne abbiamo gli esempli in casa . Del retlo 
è ben chiaro che il verso corto della citata xit. al dimetrtt 
(giambica e^attamenle corrisponde, supplendo esso co' d«t< 
tili pili lunghi e pii^ rapidi alla oonlcinjwranea pronUD- 
Eia ite' più corti e piii tardi spondei. Ricompa lince benil 
il dimetm nelle tre seguenti (mi. kit. xt. )e vi ripren- 
de il sno posto, se non che nella xni. vi ti aggiu^i" 
per lerco quei venetto di iltie dattili ed una cetura , cba 
ablnam tro»to ncondo neir.zi. 



C) In Ita vontt^ di ^attìlait, al aeaiBdo dattilo i •ctUtaito 
uno spaadeo, laldbì n tonpoufoiu di dac dallìti ■ due apooisi 
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Dubri|;|iliet Ai eaù iidÌon metrica notomìa delle- pri- 
me qDÌndki, ecco la nugnifioi x<n., una i^ei lameiiic di^l- 
ìe più belle fra le oranane ■ Discorda csm Hngli nitri epo- 
di e nello atile e nel metro; ma le vicinile e' politici ri- 
j-nardi la dovotlero n queal' ultiuiu libro relr^iire, coiae 
nell'annot. alla tu. accenneremo. L'irunicii putìiHidìa Ti- 
nalcoenle, ette Flàcci) dirige a dniJla e la coslei rispo- 
ita è nno selierio confinato uri Irian'oi , il 4iiiile se di- 
wordo neir abbigliuinento , o aia nel metro, non discor- 
da dagli altri epodi nella Eisoooniia per la soinÌglinn»i 
del)* argomento . 

Glie ([uesto libro lia stato postumo , pormi intanto 
che prnbabìte. Gran torta recasi lOiente agli ealiiiti 
autori dall'indiscreta e supcrsliiiosn Teueruikm di colo- 
ro, che le cose inedile imprendono a raccuroe . Non 0(e- 
relibono ommetternc il menomo briciolo di carini e se 
mai entri in douioa con l'editore anco il lìlirulu , oh si 
allora che se ne iVuf;lnTiiinio sino i fraininciili c ibrsa 
qualche parlo spurio i'i ajTO(;eri . Ciii: ciò sin aTvenuto 
nel raccoglier <(iie5t' epodi , noii urgonientu io già dallo 
Korgervi nulla d'indegno di (juel sommo lirico, ma sì 
di talane o^, che per troppa oscenità o per polìtici ri- 
atti Don ■TTcbItf far*e mai pubblicato, eoli ttesM. Alla 
3.TI. ìb effetti, quantunque, delle pi& belle • delle pià 
antìcTte fra quanta ne aerine, pur non area dato luogo 
ne' libri di sue edìiione. 

Veggo inoltn intitatale co' ieri munì le odi a Cas- 
sio, a Meiio ed • Mena . Ne' sertnoni e nell' epistole so 
che non si i coDlonnlo dal Mtiriuar nomiuando parec- 
chi, un nella lirica le periune, delle quali alca tu com 
dtspÌKerole abliia loluto dire, con Gote tocì, tratte dal 
greeo « ba egli nmpre mMcbeiatn , allegoriuawto a non 
DomlnaiKlo . CiHigelture, egli i. ver», aon q&eate, 
uà una «otta ho loluto Gir ancor i» iklla icoliatte. Do- 
f rei MBtinaene? La &tica è lètta e pob non esser ino- 



I9e. Sn dvnque 

Ifptur, atque meo tilui haec suiicribe Ubetlo . 



\Jaid noi , ifiibut te vita li luperslite lucunda «ì con- 
ira gravit ? Neil' od. T. I. 4- M i osserreto il tnono af' 
feituMO e rìspettoM inMeme* che dm Fucgo con Augu- 




4W AHnOTAZIONI 
Ito , mi ita «Itn fimi di Motimenlo spiega or egli con 
MewDktSi la ttoamu «[i'oMeqaio iagegnoiameDle spo- 
sando . Ijt doppia corda medeaima toccar ef;IÌ seppe altrexl 
nella itii, dell. ii. ed anche acrive, Te mcae ti par- 
lem animae rapii JUaturior vis , ^uid moror altera non co* 

iflriimne iujti persequemiir oliiim ,7ion dolce ni tecum 
limati Se lo stesso Ottaviano, o se Mecenate abbia tìc 
tato ad Oaiito di BCgui'rlo alla fkmosa spediiione eontra 
H. Antonio , non è noto, ma quest'ode assai là com- 
prandere l'amareita del buon Flicco per si &tlo divie- 
to. GhtBmandaù da se stessa imbellis oc Jirmiii parunt , 
b argomentare che sen rammaricava , quasi coma d' un 
rimproTero del fatto di Filippi, e chi sa se nllora della 
toa ironia a Pompeo Varo ( od. tu. I. 3. ) non ebbe a 

^ Fcremus . . . flnpei ctc. Carnet minore lam fulurus in 

blinie. ìndi m;l ro^es con iio^i p'rolcpH , n sin ^^ura di 
occupazioni:-^ previene la (liflìcullà, elle suppone brglisi 
da Mecennie , e gli risponde da Oajtsio . Pensicre , >«otÌ- 
mcnto , immapne , frasi più giuste e più tÌtb panni im- 
possibile riunire. Maior melut habef abientei h altret- 
tanto tero che tenero. OvidiOj facendo dire a Peneli^: 
Quando tgo non limui maiora pericola verit ? se ne ap» 
propriò il concetto, ma non n'eguagliò l'espressione. 

Ut adiident implumibus pullit avìs... . timet Magii 
/pieliti non ut adtil, auxìli Lalura plut praetentibai. 
Quatta comparatone aggiagne belleiia al bellissimo e de- 
licato lentimento del ^loeta e fan Teramente stonuco i 
iani (oEami dello Scaligero, a cui V adtidtnt- relietii , 
e V adtident adtit destano dubbi di contnddlKmi 0 & 
pleonasmi. Aniicbè occuparli delle straiaganw del cen- 
sore , gÌ0TÌ 'I cantemptar l' ingegno del sommo lirico nell' 
iinilars i Chisici, che '1 precedettero. Io trovo che cosi 
' "0 paiuonn aliUa tolto da Omero, e &ttolo 
SUOj £ nr- ' ' ' ■ ■ 



talmente auoj £ non ricooMcéneDe la traccia , la quale 
se na stata da altri «Tiertìta, ignoro leracemente . Ecco 
il luogo omerico ( II. XI. V. ii3. segg.) Sl'i ^euf 
£f.apaiB ra^enst »t)^ia renna ?>it^m . H' y ttrtf 

Fucco bensì l'ingentilisce di gran lunga, sostitneada 
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nna aAanibt, o qui altn ^ fri gU angeli! tetitra ma- 
dre , bIIb oerri,' ed >l leone il serpenta, ed inoltre fii 
uli comprendere goggerlta da materna lolledludine quel- 
ruiidaili al nido, clie da Omero non rilevasi jimilo. 

Waltut superni viltà candens Tmoili Circnea lan^at 
maenia. Stiamo pur làrti all' unicità dpllu tìIIu oraiiann, 
uitieit Saliiaii , laie tanti sudori coslù nll'uli, Cliaiipv . 
Leggendosi villa Tutcuii , par che ne sorbii un' altrii, di- 
vena della Sabina , di che lo Chnupy triiln rat iato , cre- 
dette nuìrnc con dir cbe Flocco per poetica esagcmiionc 
qui parliue d'una tIIIb ideale. Biflctteiido meglio e re- 
solando la puntFftgiatura , aTreblie rinuniiato a cosi snt' 
lile ripiego. IVon ut villa candens [ n' è qnesla la Tcni 
costruzione ) laitgal moenia circaea iiipcrm Tusculi , Non 
creder già , dice a Mecenate il tenero Fticco, eh' io mi 
ti moiiri coli tenero , per poter estendere la villa-, da 
te donatami, sino a toccar le mura di Tusculo . Sareb- 
be stata una vilhi di assai vasLn estensione , ma di ciò 
non segue die sia assurdo il dirlo figuratamente o ipote- 
ticamente. Oissa anche di più nel l ode mi. 1. 3. con 
l'iperbole Caementù licei oecupu Tjrrrhcnum omnetuit 
et flMTv apulieuM, Soa luci* Outio occanonej .nm- 
■neutando la liberali^ di MecòiatBj di mettere altresì in 
DMMirm l'animo «no rimnofcente e moderato (t< winot. 
od. XT>. I. 3.}. 

SmU nptnpie ne ditavìt beaìgtàtat tua. Detola- 
mmta! Scaligeri, voi qui non iprite bocca, jfiitoid gin- 
diot pollài eomenuwre t ri rie Omnia dixiutt. 



n' egloga è qneetit ebe dÌTcrsI paesaggi e vednta di 
CBinpagna e scene di TÌta campestre , secondo la dÌTenilL 
delle stagioni , ci rappresenta ■ Siccome bensì le stagioni 
dn' rusticani lavori sono prì nei pni mento 1' antunoo ed il 
Terno : cosi niA tlescriicr queste tralticnsl, e glodiiioso 
qua! egli è , 1' altre ommette , cbe addette sono sol a rac- 
coclierne il frutto. Virgilio aneli' egli ne' versi incòmpa- 
ratiili , che cbiudono il secondo libro delle Geoi glcbe , ne 
traltesgìu una non dissimile dipintura. Or mentre per 
tutto if corso del componimento ci siamo cosi fra campì. 



b , e ripamtt tolto il nuticano tetto con la fami^ia 



Ooi II. 




vianotì, e selve e 
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4» ANNOTAZIONI 
del buon villano, ecco che gii ullìroi qnBttro verri, co- 
me ad un fischio leena , dnlT' innocente Bmeoilà della tÌI- 
]> Bir insiili'nso hanco d' Alfio usunib ci sbdiaiio non 
tema dilcttcvol sorpresa . 



governar le sloviplie, cliitiJeic c inufjiier la greggia, à 
njiiega innanzi ngU i}cclil un tal qu:iilro , che come ti va 
le^gpnilo ne' versi di Oni7io , cosi vasti ile-lineando nelU 
riiiilasia del letloiv. Qnesli colori de' vecchi classici ri trn- 
vcrcm oni noi forse nelle tavolone de' moderni romantici ? 

Ifycms eois inlonaln jUiaibvt . Sto per avventura 
scrivendo , mi-iitre Di sollo il mar , di sopra miiggc ìl 
cielo j e qoest' inumala JltiCliUus rcclirgyiii ntllii min men- 

J'orcccliio. K pur chi sa se Cesare , d' iiui^ituti voc;iIhi1i 
nimicissimo ( v. Svct, m Octai. c. 81), n se alcuno del> 
la scuola ccsarìana non obKa rimproverato nd Onixio 
qaeato medeiimo iiaonata, ebe I* posterità liu taoto am- 

Fel agna fcilii catta lermìnatibiis , Fri liaedus ereplur 
lupo. Non imbandiveu carne d'agnello iiè di capretti, 
che n'Iupi non fnsser ritolti, o immolati ne' «acrilici • 

Ponrre , icrìòere , retcriùere son parole liolenni det 
dare ad interesse , formar la scrittura e dannar la para- 
ta, in Gitto di prestanze ad utura . Il Sucìerf Corneo* 
landò la laL 3. I. a., ne tratta dilTusamente , e Brtsaoiiio 

Lde Form, a Solemn. P. R. Verb. Ub. 6.) ne deficrìve 
: fimnnle. 



Bvea potuto digerir l'aplio, che Mecennto 
a bella ^sla gli avm fìitto intridere m qualche erbolato. 
B ne.Ecnve un'ode per dcIcs^-l^la. Ecco ininnto in così 
tenne argomento, meglio che ne' gmndi s rnagniGci , ri- 
aplendcr l'originnlilì del porla. Avea egli in ijuella con- 
tro dir albero (mi. 1. i.) sospettalo rhc un empio, 
/regcrit parenlii ccrvicrm, !' avesse pinnlato: ìii questa 
poi condanna il parricida, ijiii parenlis lenile guiliir Jre- 
gerit, e mangiar l'aglio ciVuIiinocend'uf . Ouerriiibeiut 




Ode III. 
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clie Unb maligm'tfi per amor di pocsin gli i principal- 
mente da Ostilo attribuita. Dall' impiitut^ij^ii i>iran diro- 
ratrice prende di 6itli occasione di ndomni- di beli insinui 
poetiche loeuEioni , di allnsinnl mitniogichc ad Enwlc e 
a Medea, e qnusi quasi d' Innaliar un tenue soggetto sh- 
no al genere tubllmc , senta punto oITcndrre quella pro' 
punione. che tra l'argomento e lo stile innlCerahil ncnt' 
pre uopo è loslenprn . E chi riprender oserebbe come trop- 
po ent'aticlie le frasi d'un Uomo, che liensi presutcbèat- 

Mcl serpente fugic alile par elle 1 Terso fiigg" ancor 
esso: ma i due seguenti, A'ec mulini liumrris cfficach 
Strculis Inarsit aesluosiui , sono incstimohili . L'.epiteto 
tfficacii preso ne! suo puro senso etimologico da V/Seio, 
I testuùsiui e sopra lutto la collocaiion delle TotA^tcÌD- 
tiilano dello spinto oraiiano. JL 

Al li quid utiquam tale eoncapiverÌM eie. Qiù 'nàgno 
b3i mcoglie il tuo Tdo.L'imbÌKnrrìto Fiacco, ohe teo- 
G*ui ibco e flannna drcolar nelle igdb, a fi>co nelle tì- 
aceroj e la vettedl Ifetto attactatBualta pelle, dall' eacl»- 
■naiionl ili Filottele mua hIIb imprecaiìoiii contra l'ami- 
co. Se l'aglio Don è ni wugne ai vipeni, nè Teleno di 
Colcfi , tal e beati cbe dì chi ne mangi, renda perqual- 
che tempo gnviuimo il tìato. Qnindi trae '1 poeta la 
|HÌi lepida e Tera inneme, nn Impreoudonea Hècenatr, 
con ti quale «hinde l'iogegnow coinpaiilmeala,che Ira' 
siun pìft eleganti e leggiadri ondo doTcrn ennoverare. 



£j qucsl'ode all'incontro nna delle pib insolenti ed im- 
petnoac tra la lirica famiglia del nostro FliCco; pei- lo 
che dubiterà che la triitaretla , -ritente it padre, stata 
aia tenuta a riguardo o inoltrata a poche delle piCi discre- 
te persane, e tutto il resto del tempo sotto chiaTe. O 
Sesto o Vaitelo Mena , 1' uno e 1' altro gii prima liberto 
del gran Pompeo, indi Tribuno militare, slato sia il ber- 
saglio degli aTTctcnati iDoi dardi, era tempre un distin- 
to personaggio e per cariche e per- doriiie, ni Ouiio 
di lacerarlo cotanto nspramente ai Mrelibe attentato, 

Superbus ambitici pecmdit . . taeram mflieate le viam , 
Il contano del portamento nei camminare i tmod^pìò 
vinUli a ikari indici del cHvItere monle delle peraone. 



Ofis IV. 




4i4 ANNOTAZIONI 
Kinivcìa nclU 9un dotta dissertali a ne De Incessa animi 
indice, nppone per epigrafe Incessa paluit dea ài Vir- 
gilio (Aen. I. 1. V. Nel melienlc vìam veàeà pro- 

Slameote il bito di tal uomo , die pasiegci tutto ^ouGo 
i w, Tenuto in gran Torlnna dnl nulln. Veementiuimo 
è i^iest' epodo, e ndllo cose sutirìcho del V«nusino ouer- 
fBM appunto ^nell'impeto ognor crescente^ che ìncnlia 
e che non latcìsj per dir cosi, prender fiato al mal ca- 
pitalo aiTersnrio, ch'egli a!jl)i:i preso ad ipMguire , por- 
colendulii sornpi'e, e leniprR riiiluiziindunc le yetcone . 
Ce l' li.i dimostro nelle tprocissitne odi contro di Glori , e 
di Lice (Oli. \T. 3. e iiit. (J. ] ed a]ìvc indi a poco ce 
ne scrli.i itala pcrfusai accio . In nnesta uno de' più neri 
traiti i': In dl|imturii doIJ:i nausea , clic campeggia libera 
4nl tIju di cliiiinijite , incoiilr:indo Mena pei' istrudu, ri- 
torce {I grifìi verso il suo vicino, e l'uno a l'altro ne 
Ta rusuninndo le geite fiiinose. 

^dd attiaet lot ora ntvium duci con/m lalronet 
alque lervilem manum, Boe,hac tribuna militumì 
al ultimo dardo, intinto nel Telano di quel ridicolo, fiioif 
acri meliut tecat, è Tcramente teinperulo su l' incuiline 
d'Archiloco e di Aristoninc. Ma di quelle uuvì con la 
faccia rMlrala , mai diremo? Il pensar, ciò non 
aitante, che nèGcIlio, nè Quintiliano, il ijiiale por altro 
de* pcccatuiii , anche piò leggieri, non gli dà piinsala , 
G cue ÌD fino niuDo antico ne nbbla 'fatto, per quanto io 
tnen tapina, menilone^ ìndoceint a creder ferina mente 
che la inte non oontenn tutta quella stranezza j clic 
dapprimi ci si ilTaccìn . E diVero in PIniito, Nonio , Ful- 
gendo , e Gelilo li'oviamo Oria per una specie di bar- 
clutto costiere, c l'aHinitì Ira era, ed orla ne renda 
tollerabile la coiicettura . Merita altresì considcmiione 1' 
altro lignilicatn d' ora ni^l numero del meno , per nur- 
gine, costa, spiaggia, clie >ccondu Plinio, à\h. nome ad 
una particolar lòggia di naiiglio. Orarìac navcs [tono 
le sue parole epist. a6. 1. io.) dicuntiir ab oris Ipgendis . 
Che se vogliasi tornare alla derivaiinne etimologica da 
OS orii , e perchè mai ora dinotar non potrit la parte 
anieriore della nave, dove ailiggeansi i. rostri? Sara un 
traslalo di più , tolto dal corpo umano , le ciii parti ba- 
li loralioli ban somministrato alle cose iDaaìmala in tut- 
ti gli umani linsaaggi , Delle navi ancor eaw il «eoo, 
il ventra, la iculeoa., ì fianchi sì uoDÙnaao, Mas* ohe 
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li al &tte come Tiiiose si accnaino. La be- 
at, ch'i la prima a comparire, è appunto come la pr»> 
n Tooe 'prcM induIiiUUiiieiite dal gTecOg che gli eti- 
molt^stj da Tpo (im/e ) e Sfov (M/tfao) origiiundOf 
HTTÌen che indìcbì nattameiite pntpeetum. Con qneiU 
traccia ora inTece di prora non dovrddw apaTentarcì. 
lÀ fiiccia inoltre delle narì aTCai inoìba'gatooi ( VXffi» j 
parie della prora, comeT^^eCi teconda FoUiice (1ÌIk I, 
«gin. 89.) rUt 9i «■fuftK rèe cxare/aflcv , xxpmìc 
nxXaTxl ; ulrarque aulem prorae pariti genae nuncii- 
panlur, cgiìi prima (acgm.SG. ) arca dcHo ri S i jilra^h 

iÌTff r^v ^S^an, ti x.tti ■T(fiKS<ptt}.aix Kaf^arxi , 
quod vero inler repagulum et roxtrum lupra sliram ron- 
tlilitj stola! j aeu galea dicitur; e iìccome Esichio intcndecbe 
IreA0-:cquÌToglÌaBd^,'^|3aAos', così il Sig. Cedine, camen- 
tando il leno 343. del Ellottcte di SatÌKlo, uutiene clic 
il Tragico nell' indicato Ino^.alilna preso la parte pel 
tatto. Ciò allrmì comproTaai dal dotto conealatore col 
lenod' Omero (Iliàl. I. 3. t. 637.) ore dice ohe Ulìisa 
era Tennto con nari aventi le gote dipinte, Tai$ A/i» 
t^tt'i^oiiTO ^uù^SKX itì/revifìfi)' . e finalmente, ram- 
(oentando questo passo oraiiano, crede che il lirico lafino 
alibia TolnEo lanciare questa grecanica norità, come coltri , 
che a' greci suoni spesso accardava il suo plettro. Gost 

S'odiiiosa mi è sembrata l' interpetraziime del GediiLe, 
le non ho «sputo contenermi dal riferirla per hc-mt 
stmdn a quella, che ultimi) soggiungo, pianissima e sce- 
Tra d'ogni pompa d' ingegno . Il caT. Ippolito Pindemon- 
te, chiaro pel suo valor poetico, altrettanto che per la 
solirietà del suo stile, di turgiderza e di tìcenut troppa 
non mai accusato, nella rinomata sua versione dell' Odis- 
sea ha voltato alla lettera «fCi HlXTOiràf^Oi del verso ia3. 
del I. ^ navi dalle rosse guance , e ne ha riportata lode 
dall'egregio Francesco del Negro, del nome di Quintilio 
d^nissimo (*] ,' il quale approva che il Pindcmoate si fot- 



n Vedine l' srlicolo inserito nel lionule delle Praiindo Te* 
Bcie del i8ia. 



. ANHOTAZtOni 
(a ardilesta greca abbia ìnnetlaio nel notlro lingiaig^o, 
CtNne dunque Torrem poi biaiinur Placco , non tiUe vai' 
gala* per arlet verba loquentem, te jm& moderataoKiite una 
•Imìle nnliteua volte in nettar nel latino? Non f^Ià pietà na^ 
vitim geamt, ma ora soltanto contentoui ccnrera. Cìm>«- 
Tenga quella eurioia filicitxs , e quei ftUcinime audaXf 
che ali «ttribaÌTano Petronio e QnintiliaDO. 

Hi H permetlB ora un' altra congettara mtamo alh 
ctfpane cccitatrìoe di fiera bile ooDlraMeu liberto. 
Rgliool di DB liiMrto era Fucoo ancor ewo, «he ddla 
caricB di trìbaao era stato aplcndidameote rìrectitOj tal- 
cbè nnn tenia compsd mento len ricordaYB) Ve rodaat 
omnet liberlino patre naiam , Quod niihi parerei le^io ro- 
mana. Iribano ( »at 6. 1. i. t, ^5.). Sembra panmeDla 
che non sencn rammarico tea redeite privo , ne abbiam 
iìitlo un cenno nell'ann. alla prec. od. u, dallaqualecom- 
prendeti il ssa de«ìd«rio di leguìr la nìlìtare apediuone 
per l'EgittOj e la dii^iacenia del rÌGuta> Onorato fu^Ii 
dell' amictiia del Prìncipe e del Mìnìitro, ma dierteriori 
onorìticenie e di cariche tatto Augnato non fu diatinto, 
onde niun compenio all' Illustre perduto gradir di tribu- 
no ottenne o gli fu offerto giiinimai. Chi crede indìITn- 
Tenti a dccoraiioni lì fktte coloro, che Ginno i &losoli] 
non è filosofò egli atesio. Non evfi olaise, che tanto ii- 
Tamente «eoUr debba lo itimolo della gloria , quanto queU 
la, che ad acquistanela e a perpetuarla oltre Ìl sepolcro, 
lacriGca e piaceri e guadagno e sin taltolta la fila , con- 
aninandosi su' libri nel sileniio e nella «alìtudlne. Or que- 
llo sentimento cuer dovea in Oaxico anche più liio, 

rBTer una toIIb apprestato il labbro ni oappo Circeo 
ma carica luminosa . Gli occhi lincei di Augusto sep- 
pero in lui penetrare il germe dell' orgoglro , avvolto tta 
1 Ib^tlame d'un alFettato «toiiùlmo. 1 sottilissimi tratti 
lanciati destramente dal noeta ne' suoi versi e da me so- 
vente indicati, ferivano il loro Segno , comecliè Ottaviano 
tei dissimulasse. Non dissimulò bensì che Flicco niuna 
delle sue satire gli avesse diretta , e ne prese argomento 
di amorevol rimjirovero . Tenti forte (scriveagli) cke f 
esser mlojamigltare aia per tornarti ad infamia preiio la 
poMleriA,' O*ax[o fece anche di pìfi , ricusando sotto pre- 
testo d' infermiti, l'ufficio di sno segretaHo privalo, ed 
Angattfl acearexiaiidolo , gli 6 capire che '1 conosccn pie- 
namente. Vta pur del tuo ilirilto (twnò a Krìyerglih 
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come *e mio famigliare gìk foni, poichi iole io lì volea,ie 
pur tua salute le l'avesse pcrmesio... Qiiat memoria io di 
le conservi, Settinu'o nastro lei potrà dire, avendo io dite, 
lui presente .falla nienùone . yè percliè tu superbo la na- 
straamiciiia disprezzasti, vorrei» perciò anche noi dar- 
tene lo «fumila, ^iSui^ffitl^avau/^fv. Dicareue, di bello 
parole , d' inviti a desinnre *b itta paratittea menta, (di 
Mpccnnte) ad banc regiam^ OtlaTiano ti Minava, ma 
fomi-iiti ernn tutti i/utnut Hll maiui» Uvtniti*. La ferita 
dell' amor ^rnpio era troppo profónda. Egli vedeaiì iem> 
pre innanii agli occhi il »ilÌsaimo Mena in qoel poatD 
tncdesimo, che a lui crf^evn usurputo, quel Mena ap- 
punto, che impiegato nella m:irliicriu del giovine Pom- 
peo, e correndo col Tento aiitlie iirlle coso politiche, ai 
rivolse quindi ad Ottaviano e ilii utiest» rilurnij a Pom- 
pm, e linaiinente ad Ottaviano di nuovo. UaAiio, piil 
non potendo frenar la bilei lancion cantra il liberiate 
Roma tatù àie ben dovea Tcder con tmatee. V etaltaiiona 
de" vili, l' ìidìgrìibiTaiUmei^^'BoCjhoetriòtmoiniUiuml 

jL/earum quisqitis tcggpii da moltisiimi, ma parmi da 

Srefcrirsi qiiidjvid deorum , poich'era queita una apeoB 
i formola dn invucnr tntt' insieme gli dei. Cosi l'ado- 
pci-è Livio ( i3. c).)' lurantes per quidquìd deoraniuf. 

Ingenieiis laboribus . Varie locuzioni di quest'ode, 
eVù In pili lunga di tutto il oinioniere, portano l'ori- 
);innlc impronta oniiinna. h' ingemcm laboribus (jierci- 
tiirae talune) \' inemori tpectaculo , le pupille intabc' ^ 
Kentcs cibo iitterminalo , V iadornire ciibilibut unelit 
oblivione dimoatrano qual fona la sagacitli di tanto icrit> 
tote con la aenpIÌDC prepoiiiiont in abbia aggiunta a* quat- 
tro accennati verbi composti ■ Singotarisiimo inoltra di 

IuesI' ode è l'argomento, che se, come lirica rìigoar- 
nndola , vogliasi aver per ironica ; quando poi per una 
scena drammatica, qual è realmente, ai conaideri; tro- 
veremo che spirai tragiaim latii e quasi per un sagaìo 
del valor del poeta in qoert' altro Denere iwtrasM iodi- 
care. Evidentemente drammatico n'« di liitti il ^Ii^, 
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mento, ae non fbne alqunnto dal pennella poetico t»t- 
TiTato. Incantesimi e maghi e stregoni in tutti i tempi 
fl presto tutti i popoli lì lono incontrati ; e M ne* tecoli 
anche dotti « filo«o6cÌ> e nel noitro JoUiMima a Gla«a< 
fidanmo eooo perrennti la' latti , ehe oe prora no la et»- 
denia, ed esempli se ne rammeatano receotìmmi] che 
doTraatì pennre d' ana nanone di edncaiìon tutta mili- 
tare ^ emersa ap^tena da Gara e langa tempesta cÌTite^ e 
per prìncipi politici e religiosi easenilalmaiite «iperttixio- 
■a? L'arte magica e la divi natone , aotlennla dall'amor 
del maraTiglioM e dalla ladnsa di pertenìre per meiù 
lopranna tarali a db, che si desidera^ e fomentate dilla 
erèdalilì e dall' impostura , Tanlano e Tanteran fórse eter- 
no re^no fra gli uomini . Qui Oaiuo per altro cliiama 
Napoli e' conricini paesi a testimoni del tragico STveni- 
mento, né un Unto personaggio è Canidia, la Ggliuolii 
d'AIbnitOf da lui nominata pìilt Yolte [t. saL i. 1. 3.)< 
il che dee couTincArd «die il «oggetto non jia imoiagi- 
nerio, giacchi la petulante poetica bile puiiurentare ed 
Magerare gli altrui difètii, ma inrentar atrod inisGillii 
come avvenuti nelle medesima terra, ed apporgli a per- 
taae oenoiciate e viventi con appellarsene a tutta la fi- 
dna contrada, non è da credersi o sospettarsi giammai. 
Coli euendo, l'ode che come ironica, qual si è comune- 
mente tinor tenuta, conlìnerelibe col comico , tratrormiii 
in un componimento lirico - dcammalico , passando dal 
tocco al coturno. 

Cam promineret ore quantum exlant luipenia meiito 
eorpora. Lo Scaligero, di oni varie inelle critithe qua 
e là ho accennate G poca Ca quella inettissima alta bella 
comparaiione Ul adsidens implumibus piUlis avìs del i. 
ep. qni STverteci non stiperai capire quest'altra, guan- 
tum cxtaitl eorpora luipensa mento . Se l' ingegno e quel 
talento, che «a rilevare i rapporti di raisomìgliania tra 
le cow diisimilì; Gali direbbe che l'organo dell' ingegno 
mancata fótte a qu«l Crìtico . Come de>crÌTere con nwg- 
(pore CTÌdenta nn bucinilo infiwtato ùtfin a la gola. Tal 
che parta del bulicame uiehte, come, dico, meglio de- 
tcrÌTerlo, clie paragonandolo a' notalori, di cui, immer- 
tone il corpo nell'acqua, la sola testa sino al meato n' 
emerga? 

Ma paiehiyejfiniunui ad exilum, ed altro censure 
del medàMaio Critico a qunt' ode medesima me ne appro- 
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«bum oei)rà>De , non voglio trascurar di aTTali rniene. li 
mottnr Mcipre piik «ridente la diveriitù, pii'i volte ac- 
cenMta, tn l enlica Etologo e '1 critico p«laiite , non è 
di poco momento pM- gnaieotìre gli studiosi dal riscliìo 
di smorur 1' eterea filmma dalla claaiica lettcraCuru nel- 
le Bctfue atagnanti del gefido nadaotistno. 

Or ritornaodo al Dottro Zulo , che no' lamini icrit- 
tori non le originali belleiie, ma le negligente va cer- 
cando col fusceilino, egli che dicea non intendere la corrì- 
■pondcnia tra V exlare aquà, et promìnere mento, log- 

£jgne non intender nè anco V inlabescere delle pupil- 
, fisse cibo interminato , e interminata spiega per Ìn/f- 
mlo . D' onde ( domunda il sottile AristarcOi) apprese mai 
Obach> che l'inedia renda immoLill gli occhi/ A questa 
quesito patologico Oiiuo liiponderebbe : Coitui noa m'ha 
capito . Insorge bensì 1' oppositore , e pili fiera scaglia 1' 
ultima saetta , a cui son bertaglio le parole del morihon- 
do Ginciullo: Neqaehoc parealei heu mihi lapcrtlitet ! ... 
Beu mihi tuperstiles , rinette il Critico, »n/ior(i> cAe quel 
fanciullo era rammaricato che' tuoi genitori dovettero 
topravvivergli ì ed ecco come un tratto TÌrÌUÌnu> di fitiat 
tenerezia, nel quale l'inléllce garzone prerede ami , cba 
gl' iaoonwlabili laoi genitori hettt o m co/ttra votum tur- 
perstitet, erano per rìcetere alcun «wnfbrto dal TcdCT 
TenJ'cata dal popolo sa le in&mi atregbe la barlwn morte 
datagli da costoro; si bene, quel tratto mtdedtno n)^ 
portasi poco meno che come empio e «Mitmta. E qid 
Uka^io adatterebbe al censore e a cwtin KgtMà ^lel T«r* 
so di:l suo amico : Diripiuniquc d^t* , tOMatìuque OHNiM 
faedaat ( Aen. L 3. T. 337.]. 

I Indòrmil unctit oautium euiiUbui OUivione pdUaiau 
Quetts «intain dedalaa, a coi richiatoi il bnodolo di 
A rietini., non discorda di quelle, cbs ne'Terù icaoltidi 
Eibbrica adulterina incontrami freqnentisiinie. 

Solutut ambulai veneficac tcientiorit carmiac . II Ter- 
bo loivere par coosecrato a facimoli e stregonerie. Quit 
poteri! le solvere magut veneniiì scrisse nella xxtii. e 
immediatamente poi nella iiviii. dello atesso primo libroi 
itque piacuia nulla resolfcnt. CiJ> rilèriscesi all' aunoda- 
mcnlo, ebe la tòria magica credea si pater operare, e che 
ailrimenti che per fona magica non potessi diiciorre. 

Qiiae vii deorum est manium. I Latini tra le diviniti 
■nremali annoteratano i Uani, a cui consecrù ffiuoa il 
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fecondo mesecMI'unM. JMWHfuMdiVavit Ahw(MBcr. 
Satarn. 1. i. i3.} ed Ud«roil ooofenna • iMtMTiMt (lii> 
ittperii, Februarium dili Jffam^ amecrovervtit {Orìa. 
1. I. c. 33.)- IVell'annoL -ti' od. x. L i. acceomi che Te 
BDime buone a'MBiii facnan' uMa^ìo , ed EnsUiio , sco- 
llaste di Pindaro^ rapporta il GinnoiBrio, cbealli morte 
d' nn DOm da bene s^Bavasi dal Pontefice . Ego Pontifex 
lettor Lcnlalum probe vixiise: Maaes eius iiiveiiiaitl re- 
quiem. Poter «omino acquislavnn esse dopo un tal pa»- 
wegio , se non che sol di notte , uscendo delle porle d* 
inìerno, poteano esercitarlo, «nchè il primo nlbore e 't 
canto del gallo le obbligasse a ritarotre lo St>(;e. E U 
conoscenia dell' avvenire e la pnnition de' dellltl , in l>pe- 
lialitli dello s^i^Ioro e delta proli nailon de'aepolcri, 
■' Mani si attnbuiTa, che alle Furie vendicalrici , nel pO' 
nirgli , >i collcgaTano. Come Dei tutelari de' sepolcri cnin 
quindi TCnerati , onde Ì Romani, morto TiWio, Manei 
orabant , ne morluo sedem aliarli , niii inter impioi da- 
rent [Siet. l'n P'U. Tib.) . Il perseguitar inoltre, come 
Furie, i nidnomji era loro pnrticolar uQicìo, che diede 
origine alla credenza delle Larve e de' Lemuri , sboccanti 
del mondo di l!i, per dar molestia a' TiTenti. Quindi II 
nùcturniu occarram furor o la altre mìiMMiMi ebèinqns- 
■t' ode abbiam letto . 

Secondo Apuleio ( c'è i>ea i^ocr. } h voce £e»tiirt Del- 
l' antico latino indicata in generale le anime separate 
da' corpi , talché poi ex Lemuriòiii poiferorum luorun 
curai» sorlilui , pacato et quieto ornine domum poiiidcrel , 
iareia diclura esie /amiliarem ; i/ui propler adverta vilae 
merita nullii bonis sedibas in terra vagatione , seu §'">- 
data exiilio punirelar { aiebant) . . larvam vocatunt , Sem- 
bra bensì la Toce Legnare meglio potersi dedurre dal gre- 
co Aef/xet lìcnifìcante voracità , al pari che quella di La- 
mia; comecbè Bocbart trarne Taglia al ino solita l' eti- 
mologìa dal fenido • Lucilia ne' tre seguenti Tersi rìdeaì 
Mia «tnpffitt di qaell' uomo, cbe gintlto ad et& dì nt- 
(jiaM, a tal aorta d'esseri immaginari non TO^gnl'! 
w prestar fede : 

Terriculai Lamìai Fauni geni PompilH^ae 
hitilutre numea : tremtt htt , hie onutia ponÌl , 
Ui pueri in fantes credimi tigna oiam» ahena Fivere . 
E eouTien conToaiare che la PnedmatoloDia degli Anti- 
chi aamero infìuito di queit' euerì bntutici rìnnìn , va- 
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rh, leoondo Ib Tirieti de' Tocaboli, adattondo hM«,eta- 
loin anche in Knso opposto , le lìinDani e le ctasaì . De- 
inooi , Ombre, Latte, Lemuri, Idmie, Spirili, Mani, 
Spetti , Anime , Lori , Penati , Geni , Fantasmi etc A dif- 
Ibndermi alquanto inloroo h questo trailo filologico mi 
ha indotto 1 tncerteua dell' inta11if|enn, che cominciando 
dtil qiiixque tuoi patimur manti Vitaliano, e da quella 
teorìa delle anime, eh' eipoDe Anchite nel ti. dell' Eod- 
de, di volta in volta in dimn Iw^bì de^ Glatiioì ìm iiH 
cuntrnti. Ecco pcrtunto qndlqy die ÌDtlMÌw al ri(t«l)W 

Ssìcologico degli Etnici dopo li tìU nmrtttle, 1w potato 
II' non pochi archeologi, ■ tal Uopo coDiHltati , ncco- 
gliore di meno incerto, 

Numero infinito di spirili creali , col nome di De- 
moni ammettea l' etnica pneumatologia , A questi asso- 
ciava (juindi le anime gii sgombre da' corpi , che sotto 
il general vocabolo dì. Lemuri comprendea. Di Lemuri 
p>r ohe ù ma filmate dna cUm, quella cìoÌ dell' aui- 
^ de* fanoni, ■ qodla dell'anime d^uuIvBgj. J7a J'e- 
aati con mme di lari, ^tooIvm le prime: in pene 
loro delitti, ad nrar n la terra candantnte erano le se- 
conde , dando terrore agli ■celletali j e a'imanì vanospa- 
Tento; e Zorfe lì addimandaTapo . Ifell' inoerler.ia final' 
mente se un'aDinuBlla piinui o alla teoonda classe si ap. 

Srlencise, la voce Mane* era indistintamente adoperala. 
lAiio nottra non era noaie da auottigUariì tanto, nè 
(fa fare un di itologitf (*). Egli «vea &tta fa» ca^rs 
euer an dì coloroj che noclurafU. Uaw^j parlmlafu* 

OdeTL 

Di qoesto Gasalo, che tanto abiubdel ino ingegno , {;U 
autori del suo secolo con nnanime abborrimento ra.iP^ 
nano (**). D costui nome segna, per testimoniania di T», 
cito, tu' epoca nella letteratura, o TOglìam dire nella 
Itoria dell timano indviiimento, a*endo . apprertata 00- 
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cariane alla prima inqnisiiione su' libri, clic tira dlreb- 
heti, alla leg^i su la liberlit della sUmpa . Fida aigiie- 
banlttr, dieta impune erani , Primus Augiistus cognUionem 
de famoìit liùelÙi , tpecie Itgii Iractavit , commoUu Cai- 
tii Severi libidine iVta virot ,'foeimnasijue Mitstret pro- 
eacibut tcriplit Mffamavèrat . Legge fu quatta provida 
■'coetanei, raAreoando la licpnia de' malvagi «crittori, 
fbne non providu agli Domini in generale, rìtardanda 
Io STotaioienlo e l'altrito dulie opinioni; favorevole daè 
agi' individui ; B tutta la aiaira sociale non rdvarcvole. 
Bb i diritti personali de' viventi, in qoel particolar cor- 
po di cittadinanza , di cui san membri , ad ogni altro 
rapporto esterno O futuro estimasi dover prevalere. 

Giovi intanto avvertire che diverso era questi Cas- 
sio da quell'altro Parmense, il cui ingefjno rapido fcr~ 
vènlias arane , il rendette copiosissimo e nenligente, ma 
non Virulento, né calunnioso scrittore. Placco beusl 
preoccupar seppe il Cassio suliric» con questa carta di 
disSda , quanto piì breve, tanto pìik vioienls ed acerba J 
Gli si avventa addosso, chiamandolo cane , ecùsllotraU 
to con una continuata e sino alla Gne ben condotta me- 
tafora • Mi adombra soltanto il considerar die mentre 
chiama cane l'avversario, se steso anidra chiama mo- 
/oiio o roisiccio iacone , specie di cani ancor essi. La 
ragione dell' invettiva allegorica par clic più tosto rictic- 
dai la contrapposiiione di due fiere di apacie nemica. E 
m^lb «cagliali Wintro £ Mena, comiociaoda dal- dirgli, 
£uplè'et a^kii fMia» siyrtito oòiigititeeum mHW'tb'seor^ 
diaest, Vedremoaiid pooMbnte -nella tegnente ode cb'tì 
rinlàcdB a'Hoiinni, fin lor ^nerre^ianti , niia feriti igno- 
ta alle Bte.M fiere. Jt^e^usitic lapit mai, necfiiìt leoaibut 
Unquam, nisi in dìipar ferii. Ma forse dicendo a Cls- 
lio, conit igitaviu ; e tfo/o AUAi ' Kure Moòlatà nominando 
•e Slesia , volle metten a rìacont» il can TÌgliacco e '1' 
can seneroM . - ' ' 

/ntdfuf , utjiebb puer è onajtraspodlMUe certamente ' 
MO bella j nè da Imìtani'. Offisude tntAè pU il trovarci 
alla fine del coiopanUiieDtai non laacìa in somma la boor 
ne bouche. - - 

obs m 

Pendii nuJ all'altìmo IQiro delle odi confinar questa, 
che trotls un argomento indfouite la gbràmle etti dell' 
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Filippi , atteata egli itesso. Sinial me dimisere Philippi 
Dediti humilem pennii , , . paupcrtai impiitit ut vermut 
faccrem (pdÌsL a. I. i. t. So. KRg.); L' aver poco & av- 
lentiimtu che Oaiao anche Aa poliliche ragioni stato ala ' 
dirauBSO Ac\ riunire nlln sua iiricu tuliine di quelle odi, 
che poi fra gli epodi fiinin raccolte, mi Bstriyne od Bg- 
piuRoer qui alcune osscTTaiioni , sul proposilo di questa 
e della sc^. od. xvi. 

Enaes condii! . Due sole Tolte vide Orazio condilo! 
tate* nel corso dì sua vibi ; dopo cioè I<1 IntLigiin [ìir> 
PilicB j e d^po l'i>uÌBca . Vinto Antonio estaliitlla la mu- 
■ircIuR d'OttBTiano , nlun apparato di cìtII guerra potè 
«ppm fa nr MMllone al poeta di scagliarsi contro alle gner- 
fc cìtÌIì . C& bensì potè fare dopo I' occiwooc di Cesare, 
qnando qaeile Spade si sgnainarono , che da' tempi di Ma- 
llo e Siria sino alla ditlnlura dì Giulio per lo cono d' an- 
ni intorno a 6**. cfunfi tinte d! sangue iriitenio. Da quo« 
Ita in Tero e dalla xvi. traspira l'accrlKi dolore , ond' egli 
BMMtrasì tralitto, vedendo attraveraato lo ristabìlimeiito 
iàìa B«pDliblici dalf armcj cha contro alla parte di Bru- 
to gii si moTeaiM. Questo degli accennai dtie epofi 
Ammuso tutte «tato l' iroomenta, e qiiesto il matÌTo 
iti Te&rsi ora fra* Parai 

inoltre eh' entrambi aUirano avuto le loro palinodie , poi- 
ché tuli a me sembrano la seconda e 'a iiv. del primo 
libro, scritte, nè sen pub dubitare, dopa la dis&tla di 
Bruto e di Gissio , e dopo il perdono, ami il favor del 
Prìncipe, da Flicco per mciio di Mecenate Ìi 
Dirìge ^li i) Quo sedesti ruiVii a' Tendicstori d 
te di Cesare, la qual morte chiamò poi sctlus (cit. od. tb 
t. I.), di cui Ottaviano, Caesaris uilor , dovea curar la 
vendetta. Quel Giulia, cui Plicco, militando sotto le in- 
legne di Bruto, avrì chiamato le mille volle oppressaru 
e tiranno, da Placco stessa, amico di iVugiisto , nume e 
stella fu chiamato; come Carti> vin. vitiiprrato qnal mii~ 
ligaa nebbia gallicana In un canto di'l MLiinhrinno, ìn- 
naliato leggeSL sopra Scipione e Pompeo in unaltro-For- 
tunalo ^uel poeta, che simili cose rnmmcnlaiido , a dir 
non abbili, W vineta egomel caednm iiim'. (eplsl. 1. 1. 2. v.i?o.). 
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fra 'I primo e 'I quinto libro , cjiialì la Slesia guerra 
civile iippitsla il 9iig(;<-tlo, ilIsliiiBUcrc la diicrsa po- 
Biiion poliliea dell'autore. Mi si potrà opporre di' esse 
in verità non mostrino tratti tanto dìicrsi , quanti tea 
ricliialerclibono a raffermar la mia congettura. E paro 
se la Inmsalìs h mani lèsta mente ccsaiiana, la xiv. nella 
stia ctiiusa indica abliastani» la aeminala fiionoDiia. L'ar- 
tortimculo, io dico, alla metaforica nave di Boma , infer- 
fiun viirs ncrjuora Cjrcladas, allude certamente alle COD- 
Irnclr' iti'lla ùrecia, clic tcneaao pe' con giurati , edor'u- 
.si dapprima i loro eserciti nccolaero ed ordìnaroDO alla 
difesi. Avea io gii sospettato (v. nun. all' od. xiv. I. i.] 
che parole s'i liitle ulcun senso misterioso dovesser na- 
sco in! ere : nicttpndo ora a riicontro le diTisate oJÌ aecon- 
do le vicnnde dell'autore o de' tempi, ecco che qucll' idea 
emergo dall'ombra del sospetto alla loco dell' cvidenia . 
Polen forao Obaiio dire a'Ronwni, Guardateli da.' guer- 
rieri apparecchi, che in Grecia romoreggiaao , da auell' 
aratamento cioè, in cui erasi ritrovato egli stem? Dì 
tanta tìIA non sarebbe stato capace. Ma le mutate tì- 
cende ìi comigliaTan poi a disapproTarlo , dopo aver- dato 
del mento tu la polvere. ElToIgcsi quindi accortamente 
alt' allegorift . 

RìmMTehbe ot% da prorar cbe'due epodi fosscroal- 
treltanto ipiccalamentB aniicesarìani , quanto cesuriatie le 
due odi del primo libro abbiamo riconosciute, il cbe dal 
l^gerglìt a prima giunta non ai argomenta bea obiaro. 
Domanderei bensì prima di tutto, se tali fouero inciti 
della penna d' Ohieio , quali poi o da lui ttosso a dopo 
la BDB morte si pubblicarono, ed ora si leggono 7 Cbiun.' 
que stato ne sia l'editore, certo che a slioclnarne qua- 
lunque menomo cbe di aceri», ris]>oLta alle persone e 
alle cose più austaniiali , sommo studio dovette adope- 
rare, E elio perciò? Essendo giA corsi ue 11, i loro stagione, 
era tarda o^ni cmendaiion posteriore , poicbè gli scritti , 
clie in aomigliaati strepitosi avTenimcnti lauciansi tra 'l 
ferrido gareggiar delle parti , ti spandono rapidamente, 
è quanto n' è, pìiV rinomato t' autore , tanto n è più ra- 
pido il volo. G.Ò aolo baalato sarebbe a non riprodurglì^ 
onde non ridestar memorie al vigente gorerno odiose, e 
non ritoccar tooni , dalla nuova lempn della oetn Tft- 
noùna gii dùtonauti . 
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Or qaaì Kaogno di argomenti congClEnrali, sc amen- 
iae gli epodi, di cui rai>taQÌiinin, indelebili conaeriDDo 
i lineamenti della nntia laro ftsonomia? I micidiali di Ce< 
nre non furon gii quegli «tessi , che l'oilimn cìrll guer- 
ra in Roma promossero. Ucciscr eglino il Dìttutorej che 
palesemente alIutLiTii il principato, intatte lasciando od- 
cora le apprenti firme rcpLibliilcane , o persuadeanai 
puerili Consilio che \:\ sola suéi morte sarebbe lastata a 
restituire la reiiilA all' iippreiiti ; le funrioni, e 'I potere 
u' Consoli, a'Tribuni, a' Pretori , che tuli orna! ^ran di sola 
namej a vediotograr inaommail liu Quiriti um ntal Popolo a 
nel Senato. La-oosaandò tntt' altrimenti; si corte all' ar- 
me, fbron asai peraegnitati , proscritti r AntoDÌo, prima 
con l'elo^aania, Ìndi eoi rator militare , formò tjuell' al- 
Isinia , ài eoi troppo tarda villiina cadde egli stesso • L' 
ode ifi somim è diretta ad Popiiluni Ramanitm, e casi 
ne' pili accreditali antichi codici te^^esi intitolata. Il po- 
polo prese ad inseguir coloro, che credeano essersene 
hitti I liberatori i e al po^Jo dh Osino il nome dì sce- 
letii. Se noi tal esaendo il campoDimenta, grato potea 
lìiucira sd Aa^nato,- cìaMuno da te iteHo.irded^. 

L' eguale indiriuo al Koman po^o polla in fronte 
«ncor essa In tvi. ma mollo <gii férvula e adDtilInntn dì 
(ile. Clic se danquc e 1' una a l'altra ode di questo libro 
con ìnlinita recmenza contro agli antori de' primi ostili 
mavimenti sì avventano; res tu dimostrato che contro alla 
parte de' Triumvii'i furoa dirette. Pugnossi finalmente 
Iti Filippi : fu di Cassia e di Bruto vena acies retro: ma 
Orazio avca già scoccato Ic sue acerbe inrettive, talché 
nticiciai vox i/iissa rcvcrli. Che rima neagli a Etra ? Cbin- 
ilcre le due s fortuna le odi inlra peneiralia feilae , d'oa- 
ilc poi, secondo almeno io la penso, non uscironon vo- 
(liT la luce, «e non dappoi ulic il loro autore cessò di 

Parumrte campii .. .fiisiim est Ialini sannuinis? Del- 
l' eg uà 1 figur-j nhbiain veduto avvalersi ncllj prima del 
1. 3. ( V. annoL corrisp. ) Qui^ fioa Ialino simguinc pinguiar .. 
campus ? .. Quali mare dauniue non dccoioravero caisdesl 
rìcUianiaiidoci alla memoria ijucl bel verjo dell'Eneidei Quoc 
regio in terris nostri non plcm labori! ■> {\. i. v. 46o.). 

Ifoit ut Cartlutgims Romamu arces areret . . . Sed ut 
secuadum vola Parthorum tua Vrlis haec perirei dextera . 
Proceda quest'ode con òd corto cosi contintuto «rapido 
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R crescente sempre , obo porta oli' animo una mmvigllon 
iinprmsiope . Tanta è la fona del prima fra tulli ì pr». 
CBtli dell'arto: Sit quodcamque vetis , simplex dumta^ 
Xat et unum I 11 itcundurrt vola Pvthorum qual teemeii- 
tissima icoua dar non dotea ad ogni cuore romano ? Ni 
men Iwlla è la provocaiione al popolo - Tacion tulli ; i«tn- 
pìdiscono. Conicssan così col silenzio il loro torlo -Allo- 
ra il Poeta citladioo Bdoglie egli «tesso il dialogo , e ao- 
cunndogli, destramente gli scuw. Sic est; ( opporto- 
nluìmu transiione!) acerba fata Romaaoi agunt. Spie* 
gfiti cosi la vi$ aerior, "poco prima accennala. Ma erri 
ancora k colpa (on culpaì)ei £ appunto teda» Jrtter~ 
noe netti. Remi tacer nepolìAu* eruor, Anabe ndl od. 
XXTH). J> cita NocifwrivA potimodo nati» fraudem , e 
nella vt. dd 3. miaaoeit «'Roman! dover luere delict» 
nmionon, mostrando tener la «enteoikch^ peccati endi- 
tarl Dan linuogaiM impuniti . 

Odi Vni. 

Cile questa e la aecuente ode duodecima aieno le due 
obtcenat voluerei <leT canzoniere _ orai iano_, non_ evxi a 
ridirà; ma ebe aieno da ichiraru cumc di lubrico ecd< 
tamento al tnal fare, di ct& non conrenBo. Il laido è ben 
altro che 1 laacivo. Terrei piuttosto che le libertine a 
<|nelle aopra tntte, die a dispetto dell' eA nel libertìnaB> 
gin si otti nano ) Kraie documento ne poteaser ritrarre, 
scorgendo come b stessa gente di monoo e morda e de- 
rìda la liceniiosB ed ostinata (émminilc dissolutala . Mi 
sembra inoltre che non se ne dovea ommetlere la 'cr- 
tione , perchè singolari nel loro genere, e sparse in al- 
cuni luoghi d'alcun tratto di non vulgnrc crudiiione; 
e questo ancora mi è statn di stimolo a tradurle, copioso- 
da bensì del vela dell'allegoria bilune delle pili nauseose 
oscenllii ■ Nè dissimulo che non facendolo , parca mi it- 
riianetse non so qnal sinderesi dì menomar alcun che del 
mìo originale, come se da ciò alcun danno all'integriti 
dell'opera ne Tcnisse. Certo ebe Flacco non senia ra- 
gione, aerdide cosi Teggendolei dalle altre jii go'*'.' 
aorelle U atea acererato ; giacclii qneato ancora eriogau 
a conlermanra ohe da altro maoo reccouato fìi qaealo 
libro, K «^«(Anuvdell'etitora.. 
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rcrui ,eiitclui. Se amica veccl.i 
derno , cbc ne BVTerrcbW? Graa tesoro npprcstei-ebiir 
egli r' Iclterati d.< CB<T£ e a' panniti de' Grandi per £ir 
rallegmr le bri};Hti-i e jioinpeggiarc di lor npienui , de* 
ditti di tulle le naiiom , e di tutti i deciditnce. 
Ma U TrcchicEin liu pur le sue gradsiìoni , ed è sin- 
gnUr cosa che Ìl aeiiior in latina siu un minorativo, anii- 
cbè un Bumenlativo di lenes : senior di i^dtti [dotid'è Te- 
milo Signore ) ancW ad uomo à' unni adattivasi . Ev- 
»Ì intanto una Tecciiiczia vegeta e buliosa , cruda viri- 
diique iCRecfìu ; ed altra poi Un guida edebile . A qucst' 
nllima alRgRe OsAtia l'aggiunto celiu. 

OiumU batch. La Mmigltnnxa delln Bgttrafe cbo* la- 
fini cfaiamuier baeehe le perle, dal nome Atf frutti dì 
(diane piante, comedell' alloraj dell' nliio, del mìrtoetc 
Moniìe. iflccafurn (collana dì perle) fu tra' molti precen- 
tì, cii' Enea foce all'infelice Didone ( Aen. 1. i. y. 65o. ). 

QuiW mtod libelli ilùici inler sericoi Tacere pulvil- 
los amanl ? M. Montacna ( Efs. 1. 3. c. 5. ) adduce questo 

Kso a provar che gTì Stoici scrÌTeaiio nnch' cigi de' 11- 
Hini nel genere di Petronio e dell' Aretino , e Tari 

■tati gli Stoid i Quietisti del? antichità . L' argomento 
Iwnil non regge RTan fatto, poiché que' libri trattar po- 
iHiQ benissimo delle cose filosofiche le più sexere , e quel- 
la tristn tenergli in moslni a sola ostcntauone di dotto- 
rismo. Non veggiamo Qiiclie oggigiorno ne' SourfoiV» c 
nelle toelcllei carte di nragrafia e di musica , il Neuton 
e la Modiita Parigina , \a nota della Sarta , e 'l disegno 
dell' Arco di Tito inombrar ptte-nifie il camminctto , il 



to-Jorle , e' divani fra gli alberelli del rossetto < 
pnlverc aila mttreiciall» 1 La ribaldu , di cui parla Ora 
.-. _ . dell' ordÌDe '"' 



Illìterali nani minus nervi rigent , Minuive languet 
faicinuml Anche questo passo è d'inciampo a' comeo- 
tatori nel senso e nellpi leiione. Il verìw r/j ere , pnrl.in- 
dosi de' nRvvi , è iinlilmlogico , indicar potendo 1' astenia, 
o lo atenicìsrao brauninno . Pure in simili faccende, pii\ 
di frequente nel signific.'lo di vigoreggiare incontrasi, 
■miche in quello d intorpidire. Ingegnasi i! Yaniictti di 
arcomodarlo all' uno e nll' altro , lenin che iconclo ne 
tiienta II contesta ; e dta opportuna 1' mbirìtà d' Ovidio, 
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il quale dopo tter delta (Amor. el. 7. 1. 3. ) Qmd velai 
et nerms iuagìcas lorperc per arici? contrnpponR poca 
npaCMM: ynac (membra) mine ecce rigerit ialcmpeslÌK'a, 
Valent^ue: per nitri esempi, linmnilii i<\ Forcclliiii v. Si- 
gidui. A me pairi'bl"' , spcijei lisicar tanto, doversi in- 
tenderà cosi alla buona: ! Iibiicduoli , elio ti circondano , 
noD Taglio» nulla a liir di' altri ini i^oriscnsi 0 intirìi- 
lisca: In lei (e l'ai uri In somma al' <\U nlt to-^ìie ligoria > 

Juelle parti, ohe non san putitn ài ìettri'^. E Tolaen- 
dIo a pnrolii „ Che inlpiidoii mai quegli stmci liurì» 
Cini epnruagllnli qua e là fra serici pimucciuoLi? Ottep- 
rai perciò clic' nervi ignoranti s' irrigiiliBCan ineno.DClie 
meno il &>cioa si appassisca ? „ 11 Galiani ci addili qoe' 
rotoli , cita 1g statue consolari soglion tenere in roano, 
per meglio capirne la frase dulia figurai nè inopportu- 
namente il lece, comeciiò il Culubigi con TÌUani modi 
ne l'abbia TÌ[Mgliali>, come luò ndoperare, quando ìIti^ 
loroM Ha'polelaDo non potea riapondei^li aal «cp^Jcro. 
Ancbe GiuTecale cosi allegorìiib la grandem S un fa- 
uitio , dicendola Maiorcm , quam àia duo Caetarit aaii- 
catone! (aaL 6. t. 336.J. 

Ili curiosa cbe la parola fasciiium , dlnotAnte maliaf 
aia poi divenu'q comune a XiiiolAie amuleto . Sieitìaphal- 
lica bonae scaevae cauisa appende voiieì al collo if iut- 
rialli, e appiccovansi da per tutlo, come tnliamaui: quin- 
di e quella Ggaru e '1 suo .fiauruto usurpò il vocabolo 
.etprineDte str^onnìi , percbi appunto delle atregóncrié 
credeui effietcìtrinio antidoto . 

O D I IX. 

.^d Maeetmiietn . É ben cbiaro cbc qncst' ode sia stata 
■crìtta dopo giunte le prime nuove de' felici successi de' Cc- 
mriam nella guerra dell' limito contro Auloiilo. P.-ec»Ie 
dunque d'un anno la i^i-tvii. <Iel primo Uliro . Il vfdi'Ha 
a Mecenate diretta, ci cimli^i-mn clic costui abijia sci^iiilo 
OttaTÌano in quella spedizione. Quantunque la mrmorabil 
disotta presH) il promontorio d' Azio non era allora se- 
guita ,- pur tntlaTia Antonia, avendo abbandonato, lio- 
coma da queit'ods medeHma ci li rapporta, e la «qua- 
dra c l' etercito; auieurata ad Anguito avCBM laTittorìa. 

Sonaaie mìxtum libiit Carmen ty^- slSana- 
don la dotta cqKMÌtionedi questo fuaa, al cai propotilo 
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traila egli del sistemai dell'antica musica, edcgll anticlii 
e moderni aatori , che ne ragionano. Basti qui accen- 
nare cbe proprio della lira era il nodo dorico come il 
pìA grave a n Boegelti eroici deib'nato; mentre alle tibie « 
clie or ^rernma Muti, adittavaii ÌI firìgioa ma barbaro, 
ch'ere fecnlo, molto piiL Termcnte e concitato, per 
mnover gK effiitti ■ Dall' attemperar danqnc il dorico al 
frigio, M^ea 1' «mwm'a mancale tra gì' iottramenli tf to- 
ro diTerti tnont , alternando H carattere del canto con- 
fórme «Ila tàrco^DKa. ttae doritum, UIìm barbarnm, 

Ihmptrntc. alladen alla TÌitoria riportata da Otta* 
tboo, o per dir mqlio, da Agrippa l' ano. 718. di Ro- 
ma ne' mari di Sicilia contro al {noTane Pompeo, eh' è 
appunto il du± tf^tumia , perohì figlinol dì Ifetluno 
ftoeaai pammeote chiamare- 

Servis aaiicia perfidi! . Soppone ingegnosamente il 
Dacier che qneito tratto sia lanciato a i^ucl Mena , al qatt> 
le l'epodo iv. i diretto. Pompeo po5e in libertà i aervi, 
gli arrolò all' armala e dipde cos) incpntivo ad nn» diser- 
■ione cotanto nnmeroaa , cbc lutt' Italia costernò grande- 
mente . Il buon Vircilio, cbe adnlava sodi' egli epica- 
mentc il signor di nomo , crch subita nel sao inferno un 
■uppliiio a bella posta per castoro (Aen. 1. 6. T. 6i3.). 

Ro'nanuitmaacipaUisfoeniinae. Da Sesto Pompeo pas- 
>a Oidio a Marcantonio. r.A entra in mnlrria ad adul.ir 
liricamente Ottaviano. Questo Inogo rassomigliasi al Mt' 
lemc Crassi coniuge barbara turpii maritus vìxit dell' 
od. y. I. 3. Osservisi il turpe, quasi come nna parola 
aalenne per esprimere il disonar di nn Romano, mìlilan- 
te solto il comando de' Barbari , 

G-lli canrntf, Cacsorem . Diversi fatti d' armi si snc 
eedeltero in quella goerrm , e ve n' ebbe da' contempo- 
ranei per mare e per terra . Avvenne in un di questi 
la disenione de' damila caTalli , cja\ indicata , per quot 1 
diee Servio, j4ufuttua ett vlctorlam etmteguutut . 

lù , THumpke , tu morarit aureot eurrui et intacta» 
ftovei . dimostra che netStia della compiata vìttorìh 
ancor non aveasi in Romaj onde il poeta perraniRcando 
il Trionfo, lo solleciti a non ritardar piò oltre la aòlèn- 
nc pompa dell'aureo carro, che dovea condurre il trìon- 
Einte Oisare sul Cimpidoctio, e' ncrìficl di nnmerete vit- 
time, fra la qaali preacnvea ti rito che vi (otte ijiialche 
'caniGda- 'giovenca, non aneon aggloipta.-H boontempone 
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J'Ohaiio Diilìcipn intanlo gli <lroTUEÌ , mentre rim'liaù 
a quelli pivi iHuti Hill alla domo di Mfccnale. AITrelIa 
dunque il yallclto a mpltcr fuori de' ciilicioni , qna' oon- 

Mrlirc iiol/is cacLiiòuiii non s' intende clie versar do- 
veasì Bsscgiul.iTiKfiitc td ^1 misura, mn si clie se ne cal- 
massero i ii'-ippi , (lo iigpiiaglÌBrne 1' orlo. II cuculia Toteaù 
molto veecliiu per conlorlur to stomaco e raSreoar cosi 
Jtuentcm nausesm . Chi troTerrbbe un aggiunto pili spiri- 
toso e vero insieme per esprimere la nauMa nbocGanfat 
nel gozzovigliar con cocesso? 

O..X. 

Oe assenna tamen In ppnsnn coloro, clie fl[;Oj;naii dare- 
scere magiiit ininiicìtìis , iiiuiio iricgìio di Mevio polca 
vanbirsene, Hvendo avulo a npmici Virgilio ed Oauio, 
ella l'han reoduto immortale. Se pw non è «tra*ag>nte 
ouel mio ghiribim^ clie (forte par caM) la pik parte 
delle odi del canioniere oraiiano ÌDCODtrìnn appaiate, 
eceone una, che franceitmente potrelibes! dire it pen- 
dente della 111. del tib. i. Dettate i (juell'ode dalla piiì 
tenera amiciiia , qunndo il suo Virgilio partir dovea per 
Atrnc. É questa a Mcvio diretta ^ che nd un viaggio ma- 
rittimo accigneasi ancor esso , e dulia pii^ nera lulc i det- 
tala. Dna scioglie i più iérvidi auguri per una iàotti»- 
tlma navigaiione ; l' altra Ì &r*idi per una naviga- 
zione in&uslissima . l^nto in tomma ifotagonitle le due 
odi j quanto antagomtti eran fra Imo i dne, cui wmm 
indirizzate. 

Qua Irislii Orlon cadit . Selle tempeste , che sogliono 
accompagnare il tramontar d'Orione sul finir di novem- 
lire, ha Tatto me mio ne nel 1' od. xiviii. 1. i. od. ixvii. 
1. 3. od. ^v. 1. 5. 

Quanliis ìiatat navilii tudor vai meglio clic il dire 
fuonfiu eqaìs , quaiUui adest viris ludor ( od. xv. 1. i.), 
come altresì il pallor liileut parrai *alrr muglio clic 'I 
pollar alùut della preced. od. vii. Mnggiar fona ha bensì 
V epiteto non virihs dato al gnaire, che dov ri £ir Mevio, 
ciì gii vicino a naufragarsi. Me conlerma In proprietl 
Virgilio nel foernìneo uMalu , che ripete nel A. e nel g, 
lih. dell'Eneide. 

Le due ultime strofctte dell' od. xui. 1. 3. nelle qnali 
Fiacco , in tua innocenia licuio , aBenm che in -meup 
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alle procelle ed a' turbini sen rimaircblie tranquillo, £>i>- 
merebbono una specie di conlrasto col Gero turbamento, 
die qui al malragio Mctìo predice, ijuando dal fhrar 
ile'TBnti e del mare sark uuilita. Egli inUnlo il volo 
<1' un capro e A' uà' a^jaella alla tempetta, te morto lo 
■lenderì su la apingpia. Alla tempeita li oSèrinira Mcri- 
fìd, ed un tempio in Roma da Sànone k fa dedicato. 
L« s' imioolavaDo Tittune: iVìn-an Siemì pecadem^ Zù- 
phxrit felUibia albam (Aen. I> 3. r. lao.). 

É per altro strano che ai ficesier Tota, noti perdi- 
«tornnrGj ma per implorare il BaufraBio. Oaiuo tenea 
cliB invocnr f^i Dei per U penliiione d' tUMKellenitoen 
un ÌDvocargli per nn benefiiio pnbUiooÉ' 

Per urliem /ubala quanta Jùil Tibullo non altrimenti 
pn'gnia Amore: Parte, puer,guaejo, ne lurbìs fabult 
jiiim (1. I. e). 4-) e 'I noitro Petrarca raiumenlaTaii al 

f ari il' Orazio , cbe al popol lutto favola fu gran tempo ^ 
I cimento benil piii terribile per ci' innamurnti , sì cume 
afierle Flicco, Ì quello del banchettnrc , quunihi fra le 
taise e lo itraTiuo gli uni niottcg(;iiiiio , gli altri mil- 
lantaoo, B quelli itnuicano, e qufsti mani lesta no , talora 
iena' aviederscoe , lo cose, cbe più tcncino variis oblila 
frondibui cbiuse nel cuore. Bacco, toilocliè giu^ne a di- 
venire invercciaidut Deut , trastullasi nello sciorinare gli 
arcani del ano tristo fratello. Allora la pili circospetta 
Fede fassi arcani prodiga ( od. iTlii. t. i. ),■ ollora arcanuia 
ioeoto relrgil Lftco (od. ili. 1. 3. ). Pare inoltre essere 
itnto costninc de' Romani nelle festive lor cena , poich'eran 
gii caldi fervìdiore mero , il proTOcarsI a (coprire a tì- 
cenda i loro inirigbi amorosi . t'.oji'i il Noj<tro neli' od. iivii. 
I. t. pretende clic it fratello di Medili» j;!! Ala quo bea- 
Uu pareat viilnere : qui poi rammenta che una volta ac- 
cusava egli stesso il suo malum vulnus, rammaricando- 
■ene a cena con Pettio, che iiiise eiaceaglì vicino. 

(^od li mei» inatstuet praeeordiis Litiera bilit . Tras- 
portasi OiAiio al momento f che ita dsurivendo, e ri- 
pete a Pettio quelle «teice millanterie, ch'egU allom.» 



44« A siroT&zio if.i 

ripotìpoBÌi ommetb'di avvertirB oaa nn «idamoilee- 
bam eoe pnrolc A Atte riferìacanti alle nnficEiB cene. Cosi 
ancora con eguale ellilsi è putto 1' Ah miser\ nella ciL 
XXTU. I. I. Ma intanto il aupprimere queste cIiÌhtì del 
dialogo imlnraEin maladettamentF taluni comentatori , die 
Ore non trovino volta per volta Aie aulcn dixil, iUe autcm 
retpondìt, entrano net pecoreccio . Si noti altresì che qui 
dmma^ Ubera labile, da luì chiamata splendida OtUn tati, 
1,1, epiteti entrambi bellissimi^ come bella e nuora pannila 
frate dìvidfre ventii fomenta , quasi sparpagtiini , cbe 
prevale al consegnare ( Iradere ventts ) dell' od. xxvi. I. l. 

Vbi Ance le palam laudaveram. Laudare per gaiv 
Tire pnrmi che ipii alia come nn gioiello. Non ripatarft 
mai ahhastania cbe l'arte oraiiaiut nel mllocamentodelle 
vocij dì alle piìk triviali uno ipleodore, da fiirdiTenÌT« 
qaatì Tulgido il pioml». 

Ad limine ima fi.rehnr mcerlo pede. Face» il nni- 
deno con la lingua, e '1 piede riporUmlo sempre or/ //- 
mÙM] né altrimenti avveniva a Xiliulla. /liravi rcdìlu- 
rum ad limìna num/uam , Cum bene iuravi ^ pei lamen 
ipseredil. Le porte e le soglie delle belle sono atate e 
saranno destinate ad aver sempre poetiche delestationi e 
preghiere . 

Longam renodaniii comam . La iiuera ben lunga « 

Kinmata era lingolar ^mpa de'Batillì e de* Ganimedi, 
ino ne dk Tanto a Uoo, a Gige, a TeltA, aNearcOf 
a Lwarino e qni a ÙdMOi e ehita te la tocb taiatro 
fre'TMGanì non tragga da Mssera h ina «lìmolagiB? 

odb xn. 

oompretida peraU ipHafodS) gemella dell' vni. 
debba» {nlilolare ancor essa dif ^num {(^iWiiioiaiTi , quan- 
do ni nna parola ctvì, che ìndichi in tntto il componi- 
mento la vecchiesia della schiibsa e lasciva femmina . A 
netta membris non corrisponde il signilìcnto di vec- 
ctùS) ma di floice e spossate membra, e cosi ancor da 
noi vielo intendeai per mucido e vino . Un verso di Te- 
renaio dimottrah) ad eTidenia: Rie ett vetut, Ttelus, 
veiemoau Mtntx- 

Sumidm erti» , eohrque Sureore Jucalui crocodUi. 
Ovidio (de Kedieamine Jàciti) ti dì on' iiitera spei!ÌeiÌa 
di dnf^, da compomo betlétlij arte neHaiqnalc gli 
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Orìcnlali e poida nnco i Eomftnì CHniitaEan nialtiuiaa 
Ih loro &rmBcÌB. PelronÌD, e Mknótle, c'unì e Plinb 
( I. 35. e 16. ) aocor mio ne tnitb . Sin le prodigime a 
maltipliiMte scoperte de' Chimici di quieti nostri giorni 
non Moo sfuggite atU Cositiclica muliebre. 

Mea taevh etital fastidia verhis . Prende già a par- 
lare la delusa e diiperiiti cialtrona,- ma tali ne son lo 
parole che accrescono , ansidiè scemar la nnniea nei mal 
capitalo Okaiio, non _firnio iui'ene , nec naris obciae. 
Queir agilat fiutidia hi propio sciiirrc il prave leiio d' 
un'acqua pntrida, che si riniesoill ■ lircvi' purlutu tot- 
In di comico sale è apHrsa , ma del più acre e pungenle . 

Inachia langues mìaiis . Qunl temerilù! Un putido 
carcame paraponarsi ad una fresca e }tellissima giovanot- 
ta ? Ce ne vuol di pili per metter soiiopra In stomaco? 

Pereat male LcMa.'.. r/iiaereiiti tauruin{ ruentcm 

jimynlnt. Tratti son questi, che prcsoindenilo di'll' osce- 
ni ti , anche nell'odi sclicrjosc fin cmiosceri? l' iiiilnr me- 
desimo delle pindarlclie , siirnmc nella guerra diHle rane 
e de' topi scorgesì lo scrìttor di cjuella d' Etlarc e d' AcliiU 
Je. Se il bllo, siccome ne Ila l'opparenia, fuverojecr- 

Citera ( liabe.t sua castra Cupido ) più prode che in quel- 
lo di Filippi. He sarii rimato Kornato. per l'avvontala^ 
g!ne della mal soddis&ttft cortigiana: e seppe prenderne 
una vendetta poetica. 

lestAs coeliim coniraxit ; et ìmbrts deda- 
Ciint lovcm. Se l' immaginazione ò la ficoltìi animatrice 
d'ogni poesia, il hnguaggio de' sensi dccsi riputarli lin- 
guaggio sopra lutti propio de' |juetl . E non pare a' sen- 
•I che le nuvole addentale impiccioliscano, e restringano 
il dolo, le quii d il ('glia n dosi , lo rìupronn immen- 
nmente? Btmovent lulieuniia aubila cotluni , quindi scris- 
se Oridlo {Fati. 1. a. ),- e qui Flacco: tempesttt coeliUit 
can(nu;il; Boggiugncodo che imbres deducunt loveia , 
la qual frase è una specie d' ipalluge del verso di Vir- 
gilio: Iiipiter et laelo descendil pliirimus \mhTe(Ecl. 7.). 

Sapiamus, amice , occaiianetn Je ifie. Parlando del- 
la fugadli del lempo .e ilella. vita, usa Ouiio del v erba 
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rapcfft uni di frequonte. Biplt hora dìem ; vii malii- 
rior rapiti vU improvita leti rnpuìt rapietqae; orni' ù 



fod. vili. I. 3. <pii (s^E multo in nct^oncio un'os- 
Mmuon di Gccronc ( Orat. 3. ) sul puiio d' Ennio. ■ fi- 
ve , nfysia , dum lieet . OciilU potirtmum lumen ru- 
diatum rape ». Ifon dixit cape, {riflette Tullio), non 
pete...3ed rape, Boc tsl ad id aplalum, Dum licft. 
Abbinino sllroTe accennato il tuono epicureo, nel quale 
la lira oraziana con 1' anaci-eontica mi ni li! I mente consuo- 
na. <• Trastulliamod, a ppro dittiamoci del presente: la 
giovinena toIb; Ir moi^ coglirci all' imprOTTÌso. • Son 
queste la senlen», cbe, ove più ovo mcn di D'usa mente, 
nuvenEOnù ndle odi ti. a. xi. itt. lib. i, m. v. vii. 
XI. u*. XVI. Uh. 3.XIX.XXI. Kb. 3. vn. xii. Ilb. 4. m mi. lib. 5. 

laviete morlalù. Dea naie pucr. Sin da queste pr:- 
me vod a! innuniia la dignitìi dì chi ragiona. Noliilis 
Cmtatirut grandi alumno . 

( ParU Chirone, e chi l'ascolta i Achille. > 
Tntta ]> magia congegnasi nella «celta e più ancora nel 
collocamento delle parole. Iitvicle morlalit Dea nate. 
L' ■Tvidnamento della doeldee, Xorlalii Dea nate , del- 
la mortalillt dai del figlioolo e della divinìtll della ma- 
dre, i oDcìlo appunto, cbe desta in queat" apostrofe il 
■enso del sublime. Ma che? Dna delle Arpie di Senapo 
ne condanna la sintnui, ed ecco qual crede ch'esser ne 
debba la regolar collocaiionB : Invicle paer , qui morlaiii 
natui et, matre ijuamvis immortali. Ma no che non T» 
così, ripiglia un altroannotatore. Fa d' uopo l^ger piut- 
tosto : Invicte morlalìi paer , qui Dea Thclide aalus et , 
Non vi si sente del graduale? Or va e gusta i Classici 
con la acorta di si fatti maeatri 1 

Vnde libi reditum certo labteitdne Pareae Supere , 
nec maler le revehet. Rupere importerebbe troncato 
il vilul (ito d' Achille , mentre allo BtiMso Acliille sta Chi- 
rone favellando, e moli' anni scorrer daTeano ancora, 
prima che ai troncasse quel filo ■ Deesi dunque intendere 
che stabilito n'era il decreto, ma non avveratone l'ese- 
emione, la quale aver poi dovea ntl periodo, dalle Far- 
cbe preiiiso , il suo compimento . (rase per altro cosi 
espressa a guisa d' oracolo, prescntiisi robusta insieme e 
cliiariialma all' intelligenc- . il! eie contende^ intanto? 
Solo del liellia«imo aggiunto cerio, adattato mmbtemint. 
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Cbe TWnUbtv togliarna? Qneifa^tcto appunto. Che 

wistìtuirr! 7 Curto, . E chi non direbbe ■ autoro : QtMiM 
volli* carta tuppelUx ! 

lilic (in Assnraci tellum) omne malum vino caatif 
/fiielcvato. Omim mette in lincea a Clilrone quelto a>- 
Tcrti mento, ulIudcnclD all' Achille olneiico, che nel canto, 
cercata conlbrtu all' nnimo , dalle ricevula ingiurie agi- 
tato. Con la lira in mano il troraroo di &tti gli amlia- 
Bcraton di Agamennone: Tm S' tvfov Ppevei TtfVt- 
Itivav Ct)i(ti.fyyi /.lyfiii T» eyt Si/itov frepwst (Il.g.). 
Alle mie taiole comparatile de' vari passi, e della 
sminate odi oraiiaoe vuolai aggìugnere qafst' epbodia 
del Centauro, cbe concorda con quello di Teucro ilell' 
od. HI, I. I. Iti tuoI pcnundere 1 amico a finire trisCi- 
liaai , vilaeijue iaboret Motti , Plance ^ mero , e cbianu 
io isceiM Teucro, che fiugenilo Sataadna Patremque^ 
con&rla i meati oompiBni: Amo vùw pellile euratt -et 
con la cottni parlala d& fine all'ode. Anclle qui itòdÌMi 
di peranadere un altro de* suoi amid a lollevare durts 
peclora totliciludìniOut, e introduce Qiirone, che impo- 
ne al suo allievo: omne malum vino, canlaifue levato, 
e coi,\ parimente chiude ijuest'oda. 

Deformi argrimoniae diUciliui alloquìii, É Teris- 
ùmo non eaierti pataioDer cbe Unto cootrafiacda la fi- 
■onomia, quanto iatriclexfa. Ca veemente desderio, nna 
■frenala iracondia ed altri limili afibtti, mentre pe alte-, 
rano ! Hneanient!) ne in^mmano il oólorìtOi ne tend<>-, 
mi i moKoIi , e n'oageraiio il itgore. L' abbaltìmento, 
all' incontro della melanconia ne deprìme e appatsiwe ì 
tratti , siiiorui ogni TÌvucitù negli occhi, oipre il Tolto 
i<i giallume e di pallidezu. L'acutissimo Fi.jtcco da cìii 
tniSiìe certamente il nuoTo e giustissimo epiteto di de- 
foriiiis . D' osservniloni di simU sorta non curaniì beati 
i comentatori . Xell' intrlligeiiia poi da darti a dulcibui, 
alio-juiis scnpestrano questa volta Verujùion^ e labile. 
Il Sentici, il Sunudon , il Djcicr e lo atoola ^uace ti 
Hht,irruff,ii.o come furiosi accoltellatori. Il tìgnilBatO'.in- 
lauto n'è cosi chiaro, che l' intenderlo non ì meintoi 
il contrastarlo è stolleiaa. Vuoili negare al OBcief, fbe 
adloqui noo solo importi conw4afe., n» coatotore filtiù. 
Alle autorità evidentiisime di .Catullo,, di VorrooB) di 
Saneca, di Valerio Massi ma/re aU(NatUDi cmtol^ittUgratim 
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Parenlei Bdlmjtu ir luctu i &dliH[tiendi oj^ciam eie. op- 
pomho oho aii valer potet, <rIareDdoii a persan, co- 
ma adloquium ad amìeot; na noo mai a' omo, coma in 
«UOfw'l* aegriinoiàM..S bdm al <riiM-e al Muto Oxx- 
■u» tante e tanta vtrita attrifanìice virtì di agontbrir la 
meftìiià e le cure . Didei ihdia vino lavere r -tslplicare 
contraclar. seria frontii .fiJUre curai» etc. Doli ■ cetra dice 
pHrimentc che inopem loialur et aegrum, e lei cbiama 
laborum dulcc ienSmen. Così . essendo , molto opportu- 
uamenle dunque cali qui cliìiiinato dtilcia aitojfiiin 
aegrimonUe il canto ccl il Tino. Il biliuso Dacicr, cIib 
tedea la ragion dal suo lato, sgountasi a gridare; e '1 
lEUt aVversiirio all' incontro tanto pili atte levavu le gri- 
da, mianto era ni:tggiorc II tuo torlo. Scilicct ut non 
iil'miìiì prima fidcs ^ et nere quod placcl , ut non Acriter 
«fofremf Videsi in somma riuniioiarn la' strepitosa scena 
del Lntrib di Brilena (eh. 5.) e l'un cantre V auìrc ir- 
rilét , SaliUnnl chez ^Barbin dei voliinies ècartés , se 
cH squintern'aroa sul'cupó, solito acjindalo ed obbrohrio 
anf dotU ,- t:l(c ne delol^ il carattere , topregli di ridi- 
caìa, e & etnitara Iti mal' Tendi» ta ignorane: 

■d Di ■XIV. 

ctrt6 ino amorano , dice Placco , sciiiandnsì con 
Hec'cntite, arergli impnditodi recare a fine Inècptos olim 
prOmisrum Carmen Xambos , e in questi giambi pro.mflssi 
Torrehber taluni ohe appunto appunto af lihni di'g!i cpi> 
di si alludesse . L' inlci petr^iiione è iHirari-.i , mx 11 scuso 
naturalo pniU a credere che qmilclie od" gìarnliiea , e 
non gii tutto un libro sin sluto 1' uljl)Ì[!tto della non adem- 

inertia. Il nostro, che TnritaTasi Epicuri de 
g^ive t amaTa poltroneggiare , e i^oando prese il partita 
aì'fare,ÌI poeta^ (uoi pnmi^ tentativi faruno qDaleba ode 
Tatantv e* Pennoni, cbe rinniti al numero' di djece fèr- 
nnrònò il primo libro da Ini ^nhblicato. TmTosst tnimo- 
do'di'componimenli di ta) genere, che per la brerilHi 
lo» -e per ta Tarlelh de' sofjf^ctti a lango e noioso lavoro 
non r obbligaTano. Tentossi inrano, come in diversi Ino- 
ghì l'accenna egli stesso , d' aisoggcttarlo n scrivere qual- 
che ittorÌB 0 pneiDB. Emo subita Apollo ; Quirino, la 
Mdm pronti sempre H'Tiettrg liete, ed cgK' desbramciitc 
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a BoHrarHIW, D tutto al io un'ode □ in un'epUlola 
u darne lo icanibio. 

Pacala lethacol ut ti diicenlìa somnos Arenlifaiice 
(r-axenVn. Hsriti questo diitko particolor lode fra ^li 
altri, per l'd^Dta, e per raroonia nuoietica «peiiBU 
mente , che oelia tre bea collocate «od del dimetre ti & 
vedere l' nom «tiboDdo a «palanoeta .tracantiar >ii- 
dMnente l'acqua Ictea. 

Biconi ariitte Batjrllo jtiuKrtonta feiiun ■ Ancbe di 
Mecenate narrali un ^enietlo per un altro BatiUo istrio- 
ne • Nel paneons dulnto cbe ascondali una maliiictta Mi- 
vana . Quando bau! ■ Cir con bigatti, diventali sospettOM. 

Ptriatpe fitvit non eleboratum ad pedem . Lb pocbe 
odi d' Anacreonle, nelle quali parla di IJiitillo, non *a-_ 
cordansi (ol pertaepe , che ben dimostra quante fc ne 
■ien perdala, tfon.elaioratam ad prdem a me ptredi^ 
ver«i intendere nel icosopropia e letterale (T-aanaLii. 

Proem. &c> lia- i43-)- uiori intorno a' metri aaa^ 
creootid il cootultiire il discorso del eh. car. de Elo^tia, 
premeuo all' egregia tua trod. d' Anacreonle, cbennora 
menta ira le altre tutte il primato .. 

Urerii ipte miier 1 quod si non palchrior ignit eie 
Lidnia belHuinw e non «ererlBsiiiiB donna, lodala nel- 
r od. XII. ), 3. fa la £bdiiiu e quindi la spota di Mece- 
nate , cara ■ lui non solo, ma OttatÌBno altresì, le 
cui frequenti lisite mie^ buQa.icaTBliere. ad . ìnvolontaiiq 
Nono ^lUìgaTMM . Fama» perd^ ne dÌTenoe il «no mui 
oamibiu ttormio.'Fa baniV dalle mt^ iregoleteunaatietr^ 
to. finalmei^B.a rifndiaiia, «.boto m^m nmnwric&, che 
la sigilla, procacciatagli farse da coti btto lammaneOiel 
sonno eterno il condusse. 

Sfe libertina , ncque iu\o Conlenla Phryne macerat. 
Questa Frioe non uno contenta, posta a riscontro con 
Liciois, dammi qualche sospetto. ATrcbbe Ibrsc Oaiiro 
loluto apprestare nascila prora che la sua e la cwtel- 
kuione 01 . Mecenate incredibili modo coiuenliebaift (*) ì 
Se di) iatendoB , potea ben fissare il. suo OnnsofOy dì 
cni nella dtata ode mostreu incerta: Seu Libra f teu nw 
Se<frpiut tupieit,, tea tjranniu Capricorotu. 
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l^uinte Tenioni di qurat' oda bo vedute sÌDorti , con 
le Dudenme parole • Era la notle > comiiicion tutte ; 
ni maravigln, per la liretla cognniìonc fra l'odierno e 
Y *ntko ftalico di che nel proemio si è detto abbastiinta . 

Abbiamo intanto fra' piedi una solenoa ■pergiura. 
Bb ni donna d'alio alTare , né diffidi molto euerdoTea 
coBtQj <Iunrido Orieio per un suo Ttlietto Atindtira « 
chiamarsela [ ode x[v. I. 3.) . L' uomo dEtoto GMdettea»- 
«cnnirsene col più solenne fra' giunimentì . In verba iV 
ralraimea/il cheimporlB eh' cg\i pracióat iieròii , m coa- 
ceptis verbit riapondea la fanciulla. Tutti gli elementC 
vi'fiiron compresi : la terra co'iiiui animali, l'acqai o 
■ÌB il mere m'sudì naviganti , l'aria, il aule. PeriuHa 
ride! amantum lupiter -, e Neera, ctie ne area Gitto pro- 
va, rideva ancor eua sdii non andò guari che il ftce ac- 
corto in ^oal compagnia ne ridesse. 

Si quid in Fiacco viri rit , Ifoajirel . Destasi nell' ex- 
Tribuno l' anlicH virtù militare, e protestasi che questa 
volta vuol farla da uomo. Polior i adoperato per rivai 
prefuritOj come noli' od.ii. I. 3. presso Tibullo e1. 6. 1. r. eal. 

Quaerel iralus parem . Pnw^ue « parlar di aè in ter- 
>a persona alla iìirbrsca , ma col qtiacret narem non in- 
tende giA voler disfidare il suo rivale ( a' ben lon- 
tana),- intende anzi soltanto ricercar allni donna, che il 
pareggi ne' aenlimcnU . 

JVee scmtl oj/cnsae cedei cnnjtanlia formae , Si crr- 
tui intrark dolor, l'are incredibile cbc qneslo passo ab- 
biasi per oscnro; più incrcdilnle lo sforni de' comeota- 
toH, fntbati a dilutndarlo j iucredibiliisirao che dilucidato 
ancora non i' abbiano. Presumo in verità d' aver trovalo 
il perchi' ci& na avvenuto , e quindi averlo inlerpelrato; 
il che^ se pnr vi son riuscito, debbo solo all'aver con- 
a>iltito il nudo originale, mettendo da parte o scoli ed 
BiinotiiEioni. Cagion dnnirue, Ine iudice , di tanto ingar- 
buglio è stata la voce offcnsan , presa da tutti come uc- 
uiunlo di format . Per questa strada non al usdra . il 
Bentlei, lutl'allro che scrupoloso, da Guamìnila U tra- 
fbrnu in masi^liile , le^^cn£i ijfiimt fnveca dì q^iuae, 
e «c^^ugnendo Otcutn lue et opermm ptrdimi interprete*, 
dum eofarcin aliqaem hit vti*i* inducéré laùorM . todo 
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- tj iriNi l.-.iL,. /,■ I . — l.j , -L VCT.II, Illiquido un« Tolla 

^ ,h,ìm- <.■>;■■. .I. l.a .>Im;.> ;r..;i,jrlj m' obbia il cuor pn- 
« iictnilQ "i "l'U iilliiiriiiilL sonano le pnroln Uline, 
ove qZ/i/»^^ non pt^i- ,i^-taiivo preiijasi, ma per suitan- 
livo (la OJi:/isi ae, <[iial c^\i c lon 1 mente . &B Coitror 
lioiie non ne soffre voriiii intoppo : iVcc camlaatia cedei 
/ornine, li ccrtiis dolor o_ffe->isae semel ìntraiit. Sa poi 
se ne TOglia anche un argomento ili congroera; riOel-' 
tgg^a} tDOno enCitico, prcio dui Poeta in questa Buaapani- 
BJWrtlii.ìJ. quale iiclatli.ai cotanto a proposito la ripeli- 
Ì^aSn.,prticelIa Si - Si quid in FUcco viri «(; Si cer- 
^Tfw^fc dolor qifaisii: ; coiulMtlia aon atdel formne; 
irftnà quatnl parem ; tu itoUlura ei mca virlule - • Nel 
tao rimorso il mio lùror lia pago • . Uonlòsso lieosi die 
la disposiiionc delle parale non rs csenlud'ingarbuglìa, 
come lo conièssafa il poeta, dicendo ^ obscurus fio, nel 
ohe lalvijla ìndaropava. lUmmentiamoc iV'irnmufiii arai» 
«ilEtinV mniuu ^i;)!'. odé.Uiii. 'J. 3. l' indormit unclit 
iiA\i'y^Viiàdltt4 Ut flebo Zawyi. di i|iic»l' ultimo libm, 
e ibrw talnnc altre.,, cbflicil^ ■> potrrliliero . 

Al la qùicuntqiie ca filicior. Alcuni Ir^itti di rossol 
■nigllania prc^cntinsi fra ((uesla e \i\ v, del 1. i-a Pirm. 
R:ismmi|;li:isi ^illiv^l ii> i,llii ,nirv[ii. dn^li ; epodi. 

Sii iiul.iip, ù\ lirra, sii Jiillii, Jii-,; iill:, vptoliia loii^o 
puiiiliie svelilo; Sii nVi.'(i , ■ili diillii , sii hello, dice ijui 
al rivolti!; pure riin tulio riii, e/icu! Iranslatoi alio moe- 
rebii nmarcs, cnuìc cy.i disse al nuovo amaa|B (11.1$^ 
ra, heii : fidt m , muiaiosquc Dcoi fiebÌB^^ qofiaH^ no» 
delle odi die , rldm^r-ndooc in pentametro .^inietro BÌ>eir 
Kco, lÌRiir.ir puln^bbc di Tiliullo e ^i. Prop^MOot^'iM 
più Irelle eli'^H- ( v. nnn. ,o^..^4, ,1, ,ai) tp„]clli,nia,.uì?rt . 
^ vicl.fi,n rUcro, '^'^nwM.^^^^^iÈ' ■^}^'Ì 
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)■ robaiteiza de' pemierijBirel^nia à^o itile, e*ll* 
' m delle wnteoM dt qneaP anno oomnooiaiBnto , 



■|^«ìlora 



4eU' nrtitìcù ) lorpana gli tforn di tntU l'intiebità. Dell' 
epoca, in che fu •crìliOj iilcnna mìa congettura lio gik 
accennato nell' annoL ■)!■ wecedenta ode tu., «Ih qoale 
tengo obe «a coetaneo. Un'etortauone ni popolo roma- 
na, perchè trasportii! in altro «noloj ne forma l'argo, 
mentii, cha mostra aUnstanm euere ttala dettato dal 
parligiano di Bmht, aniicbè dall' amico di Mecenate a 
d'Ottatiano. Borni i qni por Ini ni» terra eMcrala; 
l'imdegUIM b preme > il tottle eitermlnia le «opraità. 
CmehiliM in Rne M*er MpraTTcnnta l'et&di ferro. I/a- 
pi» devoti imagidmt a«tat ^ Piit tecandat ""^ / àalur 
yiiifB. LingoagEio ben direno è questo ja qurE , che ten- 
ne nflUa xit> del 1. i. nella xit. del 1. 3. nella v. e xt. 
del I. ^ « in tanti altri )uo,^hÌ, quando annuncia che 
temute Gatuare terrai. Cesare aecomlo a Giove nell'jm- 
pero de) inandaj era amai tornnlo il secolo d'oro.' 

Attera iam teritur beUis civitibut aetat , Nel giro po- 
eo'men d'nn secoloj periodo tutto allora dell'orme cU 
Tili insangnimilo j eraii certamente rinnoTata quetl' ili' 
ter* ijeneraiione, che dapprima sotto Mario e Siila la 
Bvea impugnate. 

Quam ncque Unitimi etc. In tre soli distici racchiude 
k principali guerre di Roma sino a'. ■ • - 



d'idee (per così esprìmermi , 
flettere «l- telo Terso ifoviiq'ue reSui infiUtlis Allobrox, 
rapportandolo alle no^ie istoriche di nue' tempi [ t.Gc 
oMl Sai. B. C Fior. eie.). 

(^MB earent venti's ci solibujottaQuiriià.ScQìiSd- 
m Ia cMneedoias MarlUequis fa trasportalo in cielo, 
■econdn l'accreditata Iccgcnda di questo fivo Fondatore 
di Eoma, come mai quì ae ne éccéntta la scpoltnra? E 
pnre k eìb malgrado Terluiino che ttell' ottava regione, 
ifecoml» Vittore , w ne* indicava !n Roma if tqwleral S*^ 
crìlegio «d orror grandìtamo ettendo pretM gli antichi 
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di tulle le naiìofii il diutlerrarc «1 eiporre al^'aprìciy 
leosM elecenert degli enliiiti ; Ukaiio cùe nella iii. k 3.' 
là pruDUBtiur dallo vendicativa Giunone: Priami Pari- 
diiqae bullo iaimllet arnenlum / rnol qui eccitare il n;)i~ 
gioao ruxupi'ìccìo del popolo , predicendo cbe, ilermi- 
jutB Houu dulie ditcordie ciLtuoine , i barbari diiperde- 
anno le sucre ceneri e te ossa di Quirino-, 
. Phacacormtt <ntai profuait csxcrMa civilm» .. . Eamoi 
imi'* execrata civitai . Nel proporre I' esempio étVò- 
«■fi, rapportato dtt Erodoto ( 1. 1.), ecoenna i loro 
intù scoagìitrì, qiundu saliti su le navi, e gi^ accinti 
ad ahlundiinar per tempre In tetra natia , una mam 
enorme di ferro ^ìltiimiio io mare, per lUnotar che tor- 
nali Siirelibero i>ol i[iiìiikIi> i{iirl fn-ro da se stesso si [os- 
se Tcdulii voniru a . AmpliGca bensì Onizio scon- 
giuri si tiitti CMi dilcttirvolc in ri età e novità di pensieri, 
e con isquisita eleganza. Mentre noa ù può dubitare chs 
L'o4e stata >a acri Ita nei torlndiasimì fftauì dell' 4lti ma 
^Mti« (««ile, MnaidsrD insicma ohe toA «effetti Mtcir 
«SD' pote. alian della tua penne. Più «ha li giovìnene 
^U'autOM, mei pereuade' kcarrien, da-lni Miniai 
^im' ■nJit:ÌDtniprGsa, dalla onal poi jtfepcivw ce/cr 
TwturOsameDte il ritorse , Qniwli tengo, per femnche 
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.l'I .VnoUi.attml' oMeMaialaotne ttitf in oppoMdaBedeU^ 
•■e.tH>: t>^ iièIbqattktl!^hnperioM:'CiilMÌiW'>praRnn- 
,aki «taf Cidtolittm'i^tdgatA è J^minj I» .pài alto mi* 
-woo! •'Bomani.itf driÌibtaMo.3{r<q''v^einÌM>coU tnafe- 
itird it >liOD-[dbaucilÌ<».:Qù^>^It incantrd il Poeta afcnàsi a 
iftr Gbff'l trasportili al L'< Isole FotiaiwtB. 
'. u. t ittita Pelamus .an/aj. dìvilet etintulat.ti.tr- 

-dui nt^l'.vui. liei )• 4- stillala cbe la poesia rrc- 
-^luA Hygiit Jluctibw Aaxxmi . . ..divitibus tontccratia- 
Mui Voaeonfus» idoiuvean certameoto gUontjcbi d' al- 
tre terna .ed Ìsole diverse do quello da lor conwnnte. 
.U boia Atlantide di Platone , quella dei Cidopt d" Omero 
ad altre notlsie di altri siti Inaccenibili e prodigiosi ,ehe 
,(|tÙLe Ikpieuoi velvitli aiktori ti Bcceiinan»^ legaasi ad 
iViw! aerìe .Iradisiomah j eIu «a a confónderà co'&tti e 
,wt» lemidoni U ppódU ri& onnri dell' nBticIritk. U d>. 
tig. Baillj nelle sub lettera lu l'AUanlida di Pkloae ha 
jnca^9^iaMta4wndiiiim 
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ingcgDOt ed ha esposto con altrettanta eloqneDM gtiinto 
Eh Qnicro , io Eiiudo, in Sanconìatone . in Erodato , in Wth 
doro, in Straimne, in Plinio, in Plutarco, in Macroliio 
La mai rinvenala conducente ni sua argomento. Per 
estrarre qualche lume itoi'ii» dalle tenebre mitolosiclie, 
u è intrigato nell' inlcrminabile iaberioto ddla évola, 
col sottilissimo Glo delle congetture, ad ora «d ora in- 
terrotto. Distinta 



Platone ne' due dialosni , il Timeo, ed il Crìtia, inlonw 
■Ib p«rdulu Isola Atlantide ci ha lasciato. Ma tal 'pcr 
tnttì il pauD di Senecn nel coro dell'atto 3. della Hcnk 



Secula tenet, quibtu OceiuKU' 
T. fincula, rerum tinet , et ingeia \ • ■ •• 

■ ■ Pateat leliut, Typìmijue navoi< <■'■•! -■■ 
. Delcfiat orbea, ne^ae lit terrh ' ■ •• 
•Ultima Thidt. • ■ 

Ecooll' AiAeric* e Colombo latidnati lìn 4a 14. «NoG 
pHmA .ddla M^aila 'Moperta . MemoHfl di terre ' fertili * 
fortunate , X ionooonfi e EÌnstl e feliciuìnii aomipì ìa> 
oontfsnM'dai pec tatto, nè dobbiam pnnto manTlgliaroh, 
ewenjdD qnetto il pi^ bai «ogno , cha I' umanità misti* 
liitipea», •appoDeiidolo nel paudto e desidemndolo nel- 
l'-STvenira • Ai noi per la parte lilologìca Imita rammen- 
t«M dfeidi.qnealB deliciOsa dBaoriiiaue è. Orauo in gran 
parte. JaUtara.'ad.Oniera, «heidtl t;' tiì. annali, ijo. 
■kl.lib.-g. 'dBHlOliMea w«a:l> ftpuditt iMlmà*-^ 
Ciglimi. «.andmenla qtHÌ dinTMUw'l''«(ta'> to'iqaelh 

toiil Mi«IÌM« K B^aM^BlAÌB.i*lMe'iaiiidWi1h boto 
Ciiiarìc, poco ndte-a'amei 'tedptir'0'«d>*ltra''oàti4de(<k 
cui fertilità e-le ddìdè ■umatoit aol» aHIa poMica Bf^fi* ? 
■' ■ Neciii^tmheiat atu>-vùierÈt l^nùm \JUa ijiri' carta- 
mente, come nHI' od. iv. 1. 3, 4erivanda >da iafo;'ci 'pr«r 
■niitu'B' mio aTTito un' ipallaxei Teéra nudrita,^ inveoc 
ili trrra iu(fri«e di Tiperc. Felici insomma Tanta Obaiio 
q udì' isola, per la doppia fortuna di ciò, che codeano', 
c di cìù> dio. non patiTnno; o sin (liccome or direbbesi} 
per beni .^sitivi e negativi. Egli, beni) fra' negatili uno 
' ' V il aolo iTi qu ' ' "" '■" 



a., cb' à il aolo' di quella claue attribuii 
dh. Omero a'juoi beati Gtclopi «d.iniieme il uiaggiote, 
che dclideràt' gì potsa.; ' , - - . 
'foravi' i'wTa'ytfat^wkmftfn, fé &if(( ?f c ( I jù.t j 11;. 
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' Piti Ktunda, vale me , datar fuga. H fate qai Òk 
l' oracolo con la dignitì d' an uomo iiispiruto Questi 
■blatiiri così posli nublìniBDO mirabilmente In frase. Tcu- 

calervai , Coniuge me lovii et Sorore ( oiì. ni. 1. 3.) ptc 
Letbire, ilopo aver ammirata quest'olio, rìcoi'duti 
che lo Scaligero U chiama impertitieole e ridicola. 
— Odi XVII. 

Ui lingolar genere, aiccome gii della r. di qoetta li- 
bro dicemmo, egli è quest'ode, nltinii fra gli epodi. 
Kridesi esia in due phrli , ed una fìnta ritrattatane d' 
Ornilo , ed Dna fìnta risposta di Canidia comprende* Rf- 
ducen ad una continuata ironia satirica, ed il Poeta tut- 
ta dorette spiegare la finetia dell' arte e la iqaiaitexH 
dell' eradiiiane e dello alile per renderla grata a' tardi 
lettori, malgrado l'argoineoto per se stcuo inettitrimo, 
ehe KH da ^nalclia mg^ìtim uircoitanui potè ricerere 
prw*o I coetanei aicnn nliero. 

Per et Diaaae manina , Per Mque librai earmìnum . 
li' et e V alijac si puspungono al per, onde a^iugaerB 
maggior tbria nlla ime, 

BrlìCth maenibm qui leggiamo, come nell'od s. I. uRe- 
lieto Ilio, e COSI aacnr.t l.aùoriuii remines jjbi è quasi ri> 
petiiionede] \ee30, I^borioxa cohori Ulyisei deli'od. prccnU 

fereeuadus color relii/iiil ossa , pelle amicl/i iuriila. 
Oh ù che qui lu Soiligero fa I>aldoria ■ Il colore laida 
le ossa ? Le ossa d' Ubìuo, (lìce quel forati Cesare, forse 
eran prima Tcrmlglie ? - IHa fìngiaDi ette parlanduai d' nn 
bel dipinto in tela, cancellofò dagli unni , si diceese olle 
gli («anili colori ne abblan laiciulo i) nlo telaio d' ispida 
tela coperto , seguirebbe fi>rse dn c^ò cbe scorretta ne fòs- 
se lu fmse, perclii dal telaio, non dulia tela dlcesi fug- 
j;Ìta la dipintura? Mei parlar dunque ornatamente , e con 
isp4>ziall>i poeticamente, fari d'uopo una per una tutte 
le idee intermedie rilevarne? Cosi pretendo lasenligerm- 
na supKrstiilone , ma se così si facesse , il vereciinilui 
color dell' eloiiuenia ne lascerebbe taia pelle amicta lip- 
rida ì la irebbe cioè andare in tiiichena , oh' è la ftb» 
bn cronica di critici cosi fiitliÉ 

Tuit cnpilliu albat ett odorìbtu , Ouiio dice euerfe 
•tato praeeanut ( epiit io,\, i. ) | ma tant' è «ho icrìvenda 
(pNSt^ od*) esser iioa>do*w «nporinetta di primo pelo. 



4";$ ANNOTAZIONI 

Meitduci Ijrra vola lonari. L' il'oniH ttrigne tà ìn- 
cnlrji tpTso In Unci e questo rÌtratlRXÌonc mcnilaci lyr* 
é l' ultima scappnta di rauì piA viole d ta ■ Tu pudic», 
tu proba aoao gli epiteti, che ad od' altn IwIdnoM ra- 
glili CstoUo. JfoecAa putìJt.,, redJe, putida luoeeh»^ 
coilicilloi . . . Sed mulanda ttl rmtSo , . . f odka «t prob» 
redde codieillos . 

Hospitale iierluì. Nrlln ironlcn ospilntitA attribnisce 
In qualilìi qunsi <!l puhIillcD nlbrrgo at bel cuordt Cani- 
dia , aiaalae nautis miiliaiii ci hislrianibus . Crnlo bmil 
che il colpn di grazia sia Ìl venler parluiiiriui e giaixbè 
è una parola di pnTnta proprietà d Oniiin, nertliè da 
Ini ranista, e usata lolo d.> lui, ulor ancor' ia del dirit- 
to d' iiilcrpelrarl.-i ■ mio modo. Lascio dunquL-iil Benttel 
il tuo Pacfumciiiin , vero oomo propi>i , iiuloriuato dal 
Digeito e dn un'nnticn inscriiioiin . Farlumeiut pu(> bea 
euere nn aggettivo da Pariat per indksre ^liaìuoio 
(Abbrìu sococ' b quaflo mnfo Tocdiolo) O mfieile 
e frenuente al partorire ; ed iJlorDi mmikIo ohctib il 
Forcrllìoi , la desinenia in ciaf atta etrelibe parlicotar 
tigaifkato, ma Mrebbe Dna delle tante i nelle qaali etat* 
nd parnxhie latine loà , tome Plebeiui , Itguleiiu , Pro- 
culeiiuelc. V ha poi di quelli, die l' interpctrana co~ 
me una Toce compunta parlai e mc/ec* , e questa a 
me «ombra Tra If interprlraEtoni la pili orazinna > se non 
die discordo da loro nello Kpie|;«rla . E d' uopo ricor- 
dnrri che la iterile e vecchia Canidia nstcnlava ibcondi- 
tù , lì perchè te donne in grnei-nle , e le più altcìupate 
principalmente , odiano di comparire inrcconde si per- 
chè conveniva particolarmente a Caoidia l'eucr credula 
madre , per rispetto di qu^li sdajjurati fànduKi , che 
talora proso dì >e nudriva , aerhandagli alle sue inCt- 
mi iitreg-onerìe . Neil' incantagione della preced. od. v. nna 
di slfTalle tenere vittinie nhbiam vnlutn immolata, la 
quale seongiunindoln ^er libtros,!Ì vorn/n pdvtuhus /vi- 
cina veriì adfidt , là appunto comprendere l'oste ni ai lon 
di Canidia a voler* esiere creduta reconiIa.Clò premesso, 
venter parlumtius non importa, a mio avviso, ntpra lii- 
dle al parto , ac ci miclunn enei , ma sì Im^hp clic il suo 
partorire altro non era che il meiere : v.'ii/i-r ^in" par- 
turit giium meil . Il parlumtius, cos'i spirgimdnsi , riesce 
più derUorìo, percbeha la forma di nn aggettivo indicante 
fiemdot B atconds la ii>m delle due vvd , ci» il cdw 
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pongDM, ijml te dir volesK mieta foecuadat. Qaeatn 
tratto della disci-rdilaU fecondili , da Flicco rìierbato 
jUT ultiitm Iialtcrlii, Ei nrpunientere che sia slulu creduto 
il (liù aoci'bo e aeiisibito al cuore dclU leccblu FultuccUiera. 



RISPOSTà DI CANIDIA. 



ohsrralis auriliut Jiuidit preceli Ecco la DDÌnlii 
Olii!, dir. iu questo libra eaoe interiogando . QatU ini- 
tnrrrnli's} Quo tjuo tceleitil Quando rcpoitum cMCuiiumì 
Quid fìlli via miUierl Unno intanto, rìipondenila ora 
«li a te Steno in nome <li Canìdia , cancia le panile. 
7«„ il l.o™ J.ll-Ir.ni.. 

Ifon taxa, nudÌ3 lurdiora navilis . Il fede! Gigc stJTa 
ancor egli tcoptUis titrdior levi alle lusinghiere amba- 
sciate di Cloe ( od. VII. I. 3. ] ■ 

Extfiilini Peatifex venefici. Dimianto apperteneasi 
B religioni^ . e quindi de' malefìci e degl incantesimi ni col- 
legio de' Ponlctìci apparteneati il DÌudicare . Ogleute per- 
ciò Canidia de'iuui scongiuri, nelU terrìbile ad.T.ile^lt 
epodi, e nella lat vm. I. i. «olanDeiBenla drrnigiti, 
■ Eri iiine la (rin6Hx^ ad OaiiioJ il Pontefice mu- 
■imo dell' Eaquilie ■ ? Gli rìmproTeni hensl la temerità 
ne) divulgare , DOn la EiIsltSi nel riferirò le ine scelle- 
lagginì , par die il poeta muli violamente dn qiirsUi re- 
tìttBiB medoima intenda cbe traggasi argomento della 
TCracitli del misfatto. 

Optai ^uitlan Fttopìf Pater. Vane istorie nell'an- 
tMcdentn palinodia ha in6lnte Oakuo ili Tari offenami , 
ohe disarmando col bir pentìmenta l' ira degli alStù , ìua 
«nd eTÌIata « btto cessare la destinate pnniaione. Cani- 
dia all'incontro «ppone altri esempi d ìmplecaUI ie»- 
drtla, in parecchi deKoiiuenti inesorabilmenteesemtata. 
Non altrimenti «noi ella vendicar le ingiurie rìae*utei 
e pieni di lorsa sono i Tersi, deMiÌTeotì la disperata 
•muniai a cui 'I tristo Flicco larìl condotto, cercando 
Inlia , spadSj capestri, per darsi la morte, senza po- 
tersela in yerua modo procacciare , novis ut usi/ue iiip- 
pelat latioriùus , 

Negli ultimi Tersi finulmcnte lù che. In rea femmina 
nelle aue stesse millunterìc contesti le sue arti muleficbe. 
Le immagini di cera D'eron unu dc'pàoJficBcì inntruiuenti, 
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e Prìapo asdettra ndl« nt'& I. i. srerle Cnnìdn, nnlta 

a Safiana la maggiore j Mtto i nioi occhi Dianflggiatc. 

Detiderique temperare poeniam. Il inuggiore iiicnn- 
tamento , e I op«ra«an piA famosa in miigìn era la cun. 
fellone del filtro anintario, alla quale ap[iiiiilo la midoU 
Ifl c r alci ulto fégato dell' infaiiato ^iiciulto doTeua ser- 
vire, ut aaiorìi enenl poculiini (od. v. cÌL). Quindi Ca- 
nidia nominando ullìinLi la scienEn dril mescere cosi &tlo 
beveraggio, mostra tentila tra quanti aretini posiedea, 
corno III più gubtiuiG ; c conchiude bravando ; Ed io , cosi 
dotta qual tono, Plorerà artit in le niUlum babentii txU 
tuia? Etti in ([neita Teno nna rauomtgliania ■ quelb, 
dM cUmIn il precedente ep. 6. iimliu* ut fiebo patri 

lArfO SECOLARE 

Quanto antichi, iillrod.mlu rii^ionpvoli sono Ì tentitivi 
dmii eruditi per rii:inn]ioi ri: I' Ai fi- l'oelica , clic! inler- 
poTata e qnaii >inj{>lidta lU <un dislogainniili nianil'pstd- 
Dtente apparisce (v. annot. corrìsp, ); mu in quei t' Inno 
chi aresie attentato di aggiugner nnlU, prima del Sana- 
don, cb'to wpfriB, non arali ancor vednlo. Crede* oo- 
■hri ella di tre odi «i componesM , e pe' tra giorni fbttìvi 
i\ quella iolennil& ns icomparll i Tern . Dertìnò quindi 
in proemio al primo giorno le prime itroffcUe della AW, 
quelli protei ( vt. 1. 4- ) i )a Dianam ttntrat [ xii. 1. 1. ) a»- 
wgiiù ul lecondo ; e al giorno terto quest'inno, aegia- 
Knenilovi le ultime quattro «trolttte della dÌTÌiia(a od. ti. 
I. 4- P^r epilogo e commiato. InTa|;hì di tal Uiiarna II 
lig. Ancberten di Copennga , e >]>if;iiend<ila p\\ in là, 
d'altre dnque odi le clnnta al triplice innesto aanado. 
ninno . Ecco come ne dispone l' iuibultltura . Prei^cdc l'nds 
Quid dedicatum (xxxr. i.) i Dive , qucm prolei ( vi. 4- ) : 
Odiprofanum ( i. 3.) Monlium cttilos (xxii. 3. ) ; Di'onarn 
tenerae (xii. i.); Poscimur , si quid (mii. i. ) ; indi 
i) Carme Secolare, e Gnalmente Ejccgi monumenlum (ixi 3.J 
yet una ipede di congedo [*) . Fatto st^t die giuochi d' 
ingegno aniicbè altro, chniDartì debbono chimere al fiit- 
ts, «Tvqnachè il carme Mcolare h nella aoa int^ritt quel 



O V. natii, ktler. di GaMinvi itSS. p. iSt.ed il 
litablo „ Belai, de lik Keri* Fau t. a. ^. 
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tlrfiiD , elin Mmlncìiinclo dii Pboebe sylvariiniqite estcìi- 
desi (ino a\l' aioo'io Dìcere cdrmen sema iiitirrraiioDc , 
come in tutti gli anticiii Codici e in tutte 1' cdiiioni ti è 
■Pmpre nnllorniFmcnte i«tto e IcggESi luttaTia-. Dell' od. 
Xxxi). 1. t. e della TI. It 4- chiara icorgeri, egli t ver») 
h conneasTODr coD finn» al poeta comtneMOi Poteimurt 
dice nella prima delle due citate odi alla cetra t age die 
tatinmi ., Barbile , earmtn | e oonchiude pregandola ad. 
p<isera1i 'propitÌB del «on bvore , nVe foranU. Invoca Apol- 
lo nella leconda , affincbè Daiinìae defendat decui Ca- 
menae : ({Dindi eiorta il Coro dnlle vergini e de' bncinU 
)i , ad eaegmr di lisRn temente i lie' numeri loro ini^eatii 
Ma connetsion A fttte darà perciò lenitlimo diritto a ma- 
nometter tante odi diverse, e a dispetto della difmili 
del metro e d'ogni altro ostncolo, in una uda rifonder' 
le? Del lederai Ottiio dn Angusto prescelto a «criTer 
un carme, che cantar SÌ doTea iii cou solando ooBaiiooe) 
tonnesi altamente onorato, uh alcun poeta ad occaiion 

P'il solenne fu mni prescelto. MdnìfÈstar quindi f nlle del- 
onor Eittogli il i; nidi mentri e l' imporlanEB inaltrecao- 
Ioni, che, Rniriiiiio di^liiile, ne bnna niRDEinne, ma 




Syblllìni mo'iuere Vrrw- Molti orgomenti e di mol- 
tn c varia eruilizionc fecondi opprcibi qiiRtla bel caotioo 
alla iloltrinn de' comcntolnri ; a picciolc annutauooì Iwnil 
non .-id^ilti pgiialinente. [ninrna lille fi'Ste secolari , di cui 
>.,\ hi pHm"Ti. lr,..lltiidonp pur s^iprPM.rji assei^nur con 

'''■''!■['''■/' 'Y""","',''!'" f, ■ "p''- 

ciilto ilii'lliiri sibillini, dciu favoLi eli (jue'Ua veccliiu, che 
presentando "li a Tarrjuinio, n6 ottenendone il richiesto 
'vnlurs, ne diede la più parte alle fiamme, bìdg1i& sbrzò 
l'iiTariiia del re k px^ar pn'jpocbi rimaiine la aommit 
aleisa, cbe già per tutti dup^nme le area negato; delta 

Spi dibi infine anche dì questi nell' incendio del CampU 
nylin Eiiitlo Siila, C delle persone spedile per l' Ilulia e 
pT In Grecia a rnecnrre i yersij che qua e lù sparti se 
ne conservavjin», di cui Augusto curò che si foise fitta 
un» .scolla ed oltre a domila volumi ne consegnò al Hico ; 
di itilLn ciò, dicoj oame di coie assai oomum, fiira sn- 
perftuo i-agiouare. ij 
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jUam Sol de Ineontninii nel eona H qiWft' Iona 
dati a Febo e a Dnaa tutti gli ipcdon titoli , di che «»■ 
oivatM oaarati , a c>& «ppanto per U taperstiiwaedì non 
omettere , neil' invocar (|uulclie dirinilà lenin noine di 
quanti gliene si attrihuitono , teigieDdo non «e ne trala* 
sdaise per uTventum qnclln appunto, che a Id fÌNM il 
piA oBro. Feba e Diana bensì, protettori del Uoro^ dan 
principio dM' inno, e la chiudano. 

Carni nitido diem pramis et celai. A quella e per 
immagini e per eapresiioni nobiliuima itrofe , qual aftrv 
poirìi mni comparnrai fra quante ne vanti la iii-ica ? 

Prospere! decreta super iugatidis Fe/ainis ,. .feraci 
Lege marita . Fra le Ire leggi , ad animar i tnarituggi in- 
torno a que' tempi puìitiiit»!-?, la GìuIìb , cioÈ, de mari- 
laadii ordinibu.1 , \a lìiuli'i Pop|>ea , e la Papi» Poppea , 
di quale ddibnu iiui intendere, dirnnnn i dotti, nietteu> 
do n riacontrp le loro epiche col periodo, che alia cele- 
braiinne di quelle tèste pili si aTTicini. Mentre le guer- 
ra e '1 mal coitume inaridivano in tutto l' Impero i se- 
mi della fiwanditil. Angusto oon legai direltc, e decW 
mando altamente egli itesso al Pa^To { t. Tue. Ann. 3. 
SveL in Oeta*. ) credea rayvivargli. Zege itavat prab't 
•JèrMei i ottimainentB detto in poeiiai pMiimamente in 

Certut undenot deciti per mnoi . Quello , ebe t uta-i 
derni /in nns/en' bilrolta han latta, prulung-indo l'anno 
prr iiiimenlo di tributo, fecero i Quiodieeinviri a' tempi 
il' Ati^iiiito , jinilungnndo il Secalo per vìllù di adulaiiih 
ne. li politicissimo Ottaviano, considerando di quanta 
importanza fùnse a noTello Principe 1' occupar un popolo 
leggiero e snperstizioso con Bnllchissimc e sacre solennilii, 
inaugurali della sua dominaiiniie , ed accortosi clic il pe- 
riodo centenario, frastoniatii djlli^ Riierre civili, era giù 
•cono; fìnse volerne consultare i libri BÌbilliiii , che il- 
iposero come ben era da aspettarsi. L' fx^ray Sé dcU 
l'oracolo prolnngojsi in fKuro^ òt/.a, e vIeImì clic i! 
piclo de' ludi secolari non ^ii ofiiiln, ma ctiito e dieit 
anni dovea comprendere, ^slinu ce ne ha conservato 
l'oracolo. A^.A o^sroij' jìijkj?oc ixji j^^fgn siz-Afu'atoin 
Zaiijf Eif treiir ixaroy S'fKu kuk/.sv oì'éuwy (Hiat 

l. a. C. 6.). Kon era già la prima volta che qne* libri 
'rispondcMero coma a coloro, che gl' interrogavano) 
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meglio tornale. Gcerone, miialivindo qunl conto io iie 
itutesse tenere , acceiinulu blule interpelraKiooe <liL.Cot> 
ta. Sibyliae vcriut obiervxmiu , ijuorum ittlerprei nuper 
falla quadam fama diclurut in Senalu pMabalur eufn,< 
ijiiem re vera regem habeùamuj , appellandum ijaoque 
esie regnili , n sidvi else velUmui . Hoc ti eit in librìi , in 
qiirm hominem et in quod lemput eri ? Callide enim qui 
illa compasuit , patrjècii , ut quodcnmqiie accidisset , 
praedicuim •/iderelitr, haininiini et temporiini defiiiitiana 
iubUl.%. (DivinuU). a. e. ^.). Andu: SveLDriocc ne ha 
la mtmoria conicrrato . Percreli.iil fa,na...L. Gollam 
Xf-^iraitt UTilenliam dlclurum , ut qiioiiiaai libri' fatali- 
but conlineratur Partliot , nii! a rei;e, non patte ifiltci} 
Caesar rex appellaretur . V. linnot. oA. 1.1. 1. 4> 

Fotque veracei cecinis.^e Parcac Quod semel dietim 
est. Tal (tra l'apinion rdigìnKi per \e Ire lecclùe So- 
retìn ; r. giA ncll' od. T.VI. ì. 1. Parca non mendttX lì & 
Ipltr) . Milustre , cil inlcrpelri eran esse tenute degrim- 
miil;i1iUi decreti del Fato, ed il qiiod semel dielum ut 
a qiii.'ìUi iininulabililì rirenscesi, giacché il dietum equi- 



le prole 
^uc cab 

Rfgàna bicornis, ondi, luna- Da ^Hto vcrio argo. 
menliisi che ì ludi secolari 06* primi giorni del narilu- 
nio si cclcliraTano , gìiicehè allora appunto bicorne ap 

Surisce. la luna, c ([iiiiidi anche nella vi. del 1. if-; che 
i i]ucBt' Inno ahbiuni detto eiser quasi nn proemio, la 
chiamò n'ie crcscciite'iiface noclilu<:am,proiperamfrugum. 

lussa pars mutare tares et urbcm . E i Lari appunto 
appariti nil Enea , gli iIice;ino: Imperiumqae urlìi d-ibi- 
miis : lu niomia niagiiis Magna para... Malandai: sedes; 
il che poco.stnntc da Eleno gli fu coufcrmato : iVa/e /Jca, 
nani le maiorilius ire per allum Auspiciis , manifesta Jt- 
des (Acn. I. 3.], Lo stesso Okaiio arca gi^i annuniialo 
potiore duclos olite mtiros (od. ti. 1. 4. ) - 

Pcrardcnlem siiu: franile, Troiam . Nella iv. I. 4. ae- 
cennA parimente la troiiina coorte, //une cremalo forlis 
ah Ilio.. . Jiic™ j nato'que . . .pcrlulii iins'ìiiia: nd ur/i--.' , 
che IIIUL ilkli<, sinrfnmde in n,vi,o ^lIIc iUmm,- . V li,- 
tcrpetrar sìite frauile. nel senso propin . v.iiitmiMilaiido 
la frode apposta ad Enea , d' UTer cioè IradìLi la pali-in , 
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t an' inettìuiniB idea dì pareccbì corosn tatari . Egli i 

qoi da intenderd nè pià né meno olia nell'od. iii-l. 3. 

Catbuj4etteat...dalunu ptura reiiclii. Come inee> 
tlìu Tal quanto inipiuM( ineauo &ddidit t'itìegruin, oò.n. 
1. 3. cali cailat qui nle qnanto piut'. Ed è ban *«rs 
che Vinettle cmitut amante dì Didane era per dire 
plora reUotii. La ifiuun maxima Ao»m, che dòrea (or* 
gere. Fra n TÌsconlro di Troia eÀ!(px! Ei; liuiav . 

Quiijue vos bollili •/tneralur atbis ale. Queste tre stro- 
fette conlvngnno le lodi d'Augusto. N' esjitnn esse la 
pirli Terso gli Dei; la chiarei^ii dfl siingiic , almue pro- 
geniem yeneris ; il talare c l,i clcmciuii , nndn siipca 
parcere siibieclis , et lìcbcllare siipi-ibos ; le viltoiie e 
per, mare e per terra riportale ; I» saggeiia nrl (loterno 
potltico , rcsIICucndo la pace all' Impero , e liiccndo ri- 
fiorire Ib antiche virtA romane , 1' abbondanza , o 'I com- 
mercÌD. Coti fàtto elo^o abbraccia certamente quanto di 
pift granile possa dirsi d' un Prininpei e le lodi n' epi> 
Ioga gii dategli attrottf, e partìcolarinente nella t. exv> 
del I. 4- c "c' prilli celebra tingimi versi Jctl' rplst. i. l. 
JleiitiUas armis tulcris , moribui orncs, Lcgibus emende»' 

Si Palalinits afq::iis nrcfi . AvciiiKi Augusto 

mUgnificameHtP deconitn il Ril.illim fnii idliiii ed opere 

tu, quasi per un' anlonomasla di \\nm;i , tùtvulta fnji- 
eayaDO. Cosi invocaU lono da Virgilio; 

Dt pairii iiuiigetetf et Komiiie, Kcstaque maler, 
Qrnie Tutcuta Tibtrìm et Romana Palati» servai. 

[ Georg. I. I. T. 4,)7. ^c. ) 
Etti inoltre che Otlayinno delicato avea su quel colle 
an nobilissimo tempio ad ApoUìne, al quale aggiunse la 
tanto celebre biblioteca palatina . 

Mtcrum in luslrum . Sfigurato il centenario periiido , 
per secondar il Tolcrc dril' Itupcradorc , come teilè aÌ è 
detto, par che il poeta e: pressa menta gnardisi di urir 
la voce seculuin altro clie per Tia di perì fra si . Orbis 
undenas dccies per aimos i adoperato per iniiicire Ìl j;i. 
ro di 13. lustri,' alCerum lustrum et melius neviim ora 
adopera per indicare il rionOTamento del Tegnente pcrio- 
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doisin qoMta cnìMtddva dì alterar fitlM del imoIohi 
lo itrano caleDWirio nUUino, oba l' tnm ridotto a i io. aDui . 

Sate Movem Hutfre , Dentane amelo* • ^nanan qol 
nna ipede H fcrnola, da chlnder le pred nel iell is- 
si no lono oontenole, cha mIo eoo ImiÌmiJiIw a render 
Ouuo ìmmortab. 
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